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II

(Atti mhux legizlattivi)

DECIZJONIJIET

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/1772
tat-28 ta’ Gunju 2021

skont ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni
adegwata ta’ data personali mir-Renju Unit

(notifikata bid-dokument C(2021)4800)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar
il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li
jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 45(3)
tieghu,

Billi:
1. INTRODUZZJONI

(1)  Ir-Regolament (UE) 2016/679 jistabbilixxi r-regoli ghat-trasferiment ta’ data personali minn kontrolluri jew minn
processuri fl-Unjoni Ewropea ghal pajjizi terzi u ghal organizzazzjonijiet internazzjonali sa fejn it-tali trasferimenti
jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu. Ir-regoli dwar it-trasferimenti internazzjonali tad-data huma stabbiliti fil-
Kapitolu V ta’ dak ir-Regolament, jigifieri fl-Artikoli 44 sa 50. Filwaqt li 1-fluss ta’ data personali lejn u minn pajjizi
barra 1-Unjoni Ewropea huwa essenzjali ghall-espansjoni tal-kooperazzjoni internazzjonali u tal-kummer¢
transfruntier, il-livell ta’ protezzjoni moghti lid-data personali fl-Unjoni Ewropea ma jistax jigi mminat minn
trasferimenti lejn pajjizi terzi ().

(2)  Skont l-Artikolu 45(3) tar-Regolament (UE) 2016/679, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi, permezz ta’ att ta’
implimentazzjoni, li pajjiz terz, territorju jew settur specifikat wiehed jew aktar fpajjiz terz jew forganizzazzjoni
internazzjonali jizgura livell adegwat ta’ protezzjoni. Skont din il-kundizzjoni, it-trasferimenti ta’ data personali lejn
pajjiz terz jistghu jsiru minghajr il-htiega li tinkiseb xi awtorizzazzjoni ulterjuri, kif previst fl-Artikolu 45(1) u fil-
premessa 103 ta’ dak ir-Regolament.

(3)  Kif specifikat fl-Artikolu 45(2) tar-Regolament (UE) 2016/679, l-adozzjoni ta’ decizjoni ta’ adegwatezza trid tkun
ibbazata fuq analizi komprensiva tal-ordinament guridiku tal-pajjiz terz, li tkopri kemm ir-regoli applikabbli ghall-
importaturi tad-data kif ukoll il-limitazzjonijiet u s-salvagwardji fir-rigward tal-access ghal data personali mill-
awtoritajiet pubblici. Fil-valutazzjoni taghha, il-Kummissjoni trid tiddetermina jekk il-pajjiz terz inkwistjoni
jiggarantixxix livell ta’ protezzjoni “essenzjalment ekwivalenti” ghal dak zgurat fl-Unjoni Ewropea (il-premessa 104
tar-Regolament (UE) 2016/679). L-istandard i fid-dawl tieghu tigi vvalutata I-“ekwivalenza essenzjali” huwa dak
stabbilit mil-legizlazzjoni tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari r-Regolament (UE) 2016/679, kif ukoll mill-
gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (). Ir-referenzjali dwar l-adegwatezza tal-Bord Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data (EDPB) huwa wkoll ta’ sinifikat f'dan ir-rigward ().

() GUL119,4.5.2016,p. 1.

() Aral-premessa 101 tar-Regolament (UE) 2016/679.

() Ara, l-aktar recentement, il-Kawza C-311/18, Facebook Ireland u Schrems (“Schrems II") ECLIEU:C:2020:559.

(*) 1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data , Referenzjal tal-Adegwatezza, WP 254 rev. 01.disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[ec.
europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108.


https://ec.europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108
https://ec.europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108
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(4)  Kif i¢carat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, dan ma jehtiegx li jinstab livell identiku ta’ protezzjoni ().
B'mod partikolari, il-mezzi li ghalihom il-pajjiz terz inkwistjoni jkollu rikors ghall-protezzjoni ta’ data personali
jistghu jvarjaw minn dawk imhaddma fl-Unjoni Ewropea, dment li juru bil-provi, fil-prattika, li jkunu effettivi
fl-izgurar ta’ livell adegwat ta’ protezzjoni (*). Ghalhekk, l-istandard tal-adegwatezza ma jehtiegx replikazzjoni minn
punt ghal punt tar-regoli tal-Unjoni. Minflok, it-test jinsab fjekk, permezz tas-sustanza tad-drittijiet tal-protezzjoni
tad-data u l-implimentazzjoni, is-supervizjoni u l-infurzar effettivi taghhom, is-sistema barranija kollha kemm hi
tipprovdix il-livell ta’ protezzjoni mitlub ().

(5)  I-Kummissjoni analizzat bir-reqqa I-ligi u I-prattika tar-Renju Unit. Fuq il-bazi tas-sejbiet Zviluppati fil-premessi (8)
sa (270), il-Kummissjoni tikkonkludi li r-Renju Unit jizgura livell adegwat ta’ protezzjoni ghad-data personali
ttrasferita fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/679 mill-Unjoni Ewropea ghar-Renju Unit.

(6)  Din il-konkluzjoni ma tikkoncernax id-data personali trasferita ghall-finijiet tal-kontroll tal-immigrazzjoni tar-Renju
Unit jew li b’xi mod iehor taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-ezenzjoni minn certi drittijiet tas-suggetti tad-data ghall-
finijiet taz-zamma ta’ kontroll effettiv tal-immigrazzjoni (I-“eZenzjoni tal-immigrazzjoni”) skont il-paragrafu 4(1) tal-
Iskeda 2 tal-Att tar-Renju Unit dwar il-Protezzjoni tad-Data. Il-validita u l-interpretazzjoni tal-ezenzjoni tal-
immigrazzjoni skont il-ligi tar-Renju Unit mhumiex solvuti wara decizjoni tal-Qorti tal-Appell tal-Ingilterra u Wales
tas-26 ta’ Mejju 2021. Filwaqt li tirrikonoxxi li d-drittijiet tas-suggett tad-data jistghu, fil-principju, jigu ristretti ghal
skopijiet ta’ kontroll tal-immigrazzjoni bhala “aspett importanti tal-interess pubbliku”, il-Qorti tal-Appell sabet li
l-ezenzjoni tal-immigrazzjoni hija, fil-forma attwali taghha, inkompatibbli mal-ligi tar-Renju Unit, peress li l-mizura
legizlattiva ma ghandhiex dispozizzjonijiet specifici li jistabbilixxu s-salvagwardji elenkati fl-Artikolu 23(2) tar-
Regolament Generali tar-Renju Unit dwar il-Protezzjoni tad-Data (GDPR tar-Renju Unit ) (). Fdawn
il-kundizzjonijiet, it-trasferimenti ta’ data personali mill-Unjoni lejn ir-Renju Unit li ghalihom tista’ tigi applikata
l-ezenzjoni tal-immigrazzjoni jenhtieg li jigu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni (°). Ladarba
l-inkompatibbilta mal-ligi tar-Renju Unit tigi rimedjata, l-eZenzjoni tal-immigrazzjoni jenhtieg i tigi vvalutata mill-
¢did, kif ukoll il-htiega li tinzamm il-limitazzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

(7)  Din id-Decizjoni jenhtieg li ma taffettwax l-applikazzjoni diretta tar-Regolament (UE) 2016/679 ghal organizzaz-
zjonijiet stabbiliti fir-Renju Unit fejn il-kundizzjonijiet rigward il-kamp ta’ applikazzjoni territorjali ta’ dak
ir-Regolament, stabbiliti fl-Artikolu 3 tieghu, huma ssodisfati.

2. REGOLI LI JAPPLIKAW GHALL-IPPROCESSAR TA’ DATA PERSONALI

2.1. Il-qafas kostituzzjonali

(8)  Ir-Renju Unit huwa demokrazija Parlamentari li ghandha sovran kostituzzjonali bhala Kap ta’ Stat. Ghandu
Parlament sovran, li huwa suprem ghall-istituzzjonijiet I-ohrajn kollha tal-gvern, Ezekuttiv mehud mill-Parlament u
responsabbli quddiemu u gudikatura indipendenti. L-Ezekuttiv jiechu l-awtorita tieghu mill-kapacita tieghu li jikseb
il-fidu¢ja tal-House of Commons eletta u huwa responsabbli quddiem kemm iz-zewg Houses of Parliament li huma
responsabbli ghall-iskrutinju tal-Gvern u ghad-dibattitu u ghall-promulgazzjoni tal-ligijiet.

() l-Kawza C-362/14, Schrems (“Schrems I"), ECLLEU:C:2015:6 50, il-punt 73.

() Schrems I1, il-punt 74.

() U-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, L-Iskambjar u 1-Protezzjoni tad-Data Personali fDinja
Globalizzata, COM(2017)7 tal-10.1.2017, it-tagsima 3.1, il-pagni 6-7, disponibbli fuq il-link li gejja: https:|[eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52017DC0007 &from=EN.

() Qorti tal-Appell (Tagsima Civili), Open Rights Group v Secretary of State for the Home Department and Secretary of State for Digital, Culture,
Media and Sport [2021] EWCA Civ 800, paragrafi 53 sa 56. II-Qorti tal-Appell qalbet id-decizjoni tal-Qorti Superjuri tal-Gustizzja li
qabel kienet ivvalutat l-ezenzjoni fid-dawl tar-Regolament (UE) 2016679 (b’'mod partikolari, I-Artikolu 23 tieghu) u 1-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u sabet li l-ezenzjoni hija legali (Open Rights Group & Anor, R (On the Application Of) v
Secretary of State for the Home Department & Anorr [2019] EWHC 2562 ).

() Sakemm il-kundizzjonijiet applikabbli jigu ssodisfati, it-trasferimenti ghall-finijiet tal-kontroll tal-immigrazzjoni tar-Renju Unit jistghu
jitwettqu abbazi tal-mekkanizmi ta’ trasferiment previsti fl-Artikoli 46 sa 49 tar-Regolament (UE) Nru 2016/679.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52017DC0007&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52017DC0007&from=EN
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(9)  Il-Parlament tar-Renju Unit iddevolva r-responsabbilta lill-Parlament Skocc¢iz, lill-Parlament ta’ Wales (Senedd
Cymru), u lill-Assemblea tal-Irlanda ta’ Fuq biex jillegizlaw dwar kwistjonijiet domestici fl-Iskozja, Wales u -Irlanda
ta’ Fuq li I-Parlament tar-Renju Unit ma rrizervax ghalih innifsu. Filwaqt li l-protezzjoni tad-data hija kwistjoni
rizervata, jigifieri tapplika l-istess legizlazzjoni madwar il-pajjiz kollu, ogsma ohrajn ta’ politika rilevanti ghal din
id-Decizjoni huma devoluti. Perezempju, is-sistemi tal-gustizzja kriminali, inkluzi l-attivitajiet tal-pulizija, tal-Iskozja
u tal-Irlanda ta’ Fuq huma devoluti lill-Parlament Skoc¢iz u lill-Assemblea tal-Irlanda ta’ Fug, rispettivament. Ir-Renju
Unit ma ghandux kostituzzjoni kkodifikata fis-sens ta’ dokument kostituttiv inkorporat. Maz-zmien tfaccaw principji
kostituzzjonali, mehuda b'mod partikolari mill-gurisprudenza u mill-konvenzjoni. Il-valur kostituzzjonali ta’ certi
statuti, bhal Magna Carta, l-Abbozz ta’ Ligi tad-Drittijiet 1689 u l-Att dwar id-Drittijiet tal-Bniedem tal-1998 gie
rikonoxxut mill-grati. Id-drittijiet fundamentali tal-individwi gew Zviluppati, bhala parti mill-kostituzzjoni, permezz
tad-dritt komuni, permezz ta’ dawk l-istatuti, u permezz tat-trattati internazzjonali, b’mod partikolari I-Konvenzjoni
Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem li r-Renju Unit irratifika fI-1951. FI-1987, ir-Renju Unit irratifika wkoll
il-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa ghall-Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar Awtomatiku ta’ Data
Personali (Konvenzjoni 108) (*9).

(10) I-Human Rights Act 1998 jinkorpora d-drittijiet li jinsabu fil-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem
fid-dritt tar-Renju Unit. II-Human Rights Act jaghti lil kwalunkwe individwu d-drittijiet u I-libertajiet fundamentali
previsti fl-Artikoli 2 sa 12 u 14 tal-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem, fl-Artikoli 1, 2 u 3 tal-
Ewwel Protokoll tieghu u fl-Artikolu 1 tat-Tlettax-il Protokoll tieghu, kif moqri flimkien mal-Artikoli 16, 17 u 18
ta’ dik il-Konvenzjoni. Dan jinkludi d-dritt ghar-rispett ghall-hajja privata u ghall-hajja tal-familja (u d-dritt ghall-
protezzjoni tad-data bhala parti minn dak id-dritt) u d-dritt ta’ process gust (!!). B'mod partikolari, skont
l-Artikolu 8 ta’ dik il-Konvenzjoni, awtorita pubblika tista’ tinterferixxi biss mad-dritt ghall-privatezza fkonformita
mal-ligi, fejn mehtieg fsocjeta demokratika fl-interessi tas-sigurtd nazzjonali, tas-sikurezza pubblika jew tal-
benesseri ekonomiku tal-pajjiz, ghall-prevenzjoni ta’ disturb jew ta’ delitt, ghall-protezzjoni tas-sahha jew tal-morali,
jew ghall-protezzjoni tad-drittijiet u tal-libertajiet ta’ ohrajn.

(11) Fkonformita mal-Human Rights Act tal-1998, kwalunkwe azzjoni tal-awtoritajiet pubblici trid tkun kompatibbli
ma’ Dritt tal-Konvenzjoni ('). Barra minn hekk, il-legizlazzjoni primarja u subordinata trid tinqara u tinghata effett
b'mod li jkun kompatibbli mad-drittijiet tal-Konvenzjoni (*%).

2.2. Il-qafas tal-protezzjoni tad-data tar-Renju Unit

(12) Ir-Renju Unit hareg mill-Unjoni Ewropea fil-31 ta’ Jannar 2020. Fuq il-bazi tal-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fug mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (*4),
id-dritt tal-Unjoni kompla japplika fir-Renju Unit matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni sal-31 ta’ Dicembru 2020. Qabel
il-hrug u matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni, il-qafas legizlattiv dwar il-protezzjoni ta’ data personali fir-Renju Unit
kien jikkonsisti fil-legizlazzjoni rilevanti tal-UE (b'mod partikolari r-Regolament (UE) 2016/679 u d-Direttiva (UE)
2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**)) u fil-legizlazzjoni nazzjonali, b'mod partikolari d-Data
Protection Act 2018 (DPA 2018) () li pprovda regoli nazzjonali, fejn permess mir-Regolament (UE) 2016/679, li
jispecifikaw u jirrestringu l-applikazzjoni tar-regoli tar-Regolament (UE) 2016/679 u tad-Direttiva trasposta (UE)
2016/680.

(") 1l-principji tal-Konvenzjoni 108 originarjament gew implimentati fid-dritt tar-Renju Unit permezz tad-Data Protection Act tal-1984, li
gie ssostitwit mid-DPA 1998, u mbaghad mid-DPA 2018 (kif moqri flimkien mal-GDPR tar-Renju Unit). Ir-Renju Unit iffirma wkoll
il-Protokoll li jemenda l-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar Awtomatiku ta’ Data Personali
(maghrufa bhala I-Konvenzjoni 108+) f1-2018 u bhalissa qed jahdem fuq ir-ratifika tal-konvenzjoni.

(") L-Artikoli 6 u 8 tal-KEDB (ara wkoll I-Iskeda 1 tal-Human Rights Act tal-1998).

(*?) It-Tagsima 6 tal-Human Rights Act 1998.

(") It-Tagsima 3 tal-Human Rights Act 1998.

(" Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunitd Ewropea tal-Energija

Atomika 2019/C 384 1/01, XT/21054/2019/INIT, (GU C 384I, 12.11.2019, p. 1), disponibbli fuq il-link li gejja: https://eur-lex.

europa.eu/legal-content/MT/TXT/PDF/?uri=CELEX:12019W|TXT(02)&from=EN

(") 1d-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar
id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, il-pagna 89), disponibbli fuq il-link li gejja: https://eur-lex.europa.
euflegal-content/MT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016L06 80&from=EN .

(*) Data Protection Act 2018, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/fwww.legislation.gov.uk/ukpga/2018/12/contents/enacted


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/PDF/?uri=CELEX:12019W/TXT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/PDF/?uri=CELEX:12019W/TXT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016L0680&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016L0680&from=EN
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/12/contents/enacted
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*)

*)

*)

Bi thejjija ghall-hrug mill-Unjoni Ewropea, il-Gvern tar-Renju Unit ippromulga I-European Union (Withdrawal) Act
2018 (), li jinkorpora l-legizlazzjoni tal-Unjoni applikabbli direttament fil-ligi tar-Renju Unit (**). Dan l-hekk
imsejjah “dritt tal-UE mizmum” jinkludi r-Regolament (UE) 2016/679 fl-intier tieghu (inkluzi I-premessi tieghu) (**).
Fkonformita ma’ dak l-att, id-dritt tal-UE mizmum mhux modifikat irid jigi interpretat mill-qrati tar-Renju Unit
fkonformita mal-gurisprudenza rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea u mal-prin¢ipji generali tad-
dritt tal-Unjoni billi jkollhom effett immedjatament gabel it-tmiem tal-perjodu ta’ tranzizzjoni (imsejha
“surisprudenza tal-UE mizmuma” u “prin¢ipji generali mizmuma tad-dritt tal-UE” rispettivament) (*’).

Skont il-European Union (Withdrawal) Act 2018, il-ministri tar-Renju Unit ghandhom is-setgha li jintroducu
legizlazzjoni sekondarja, permezz ta’ strumenti statutorji, sabiex jaghmlu l-modifiki mehtiega sabiex izommu
d-dritt tal-Unjoni Ewropea b'mod konsegwenzjali ghall-hrug tar-Renju Unit mill-Unjoni Ewropea. Huma ezercitaw
dik is-setgha billi adottaw ir-Regolamenti tal-2019 dwar il-Protezzjoni tad-Data, il-Privatezza u l-Komunikazzjonijiet
Elettroni¢i (Emendi ec¢.) (ir-Regolamenti DPPEC) (*'). Ir-Regolamenti DPPEC jemendaw ir-Regolament (UE)
2016/679 kif introdott fil-ligi tar-Renju Unit permezz tal-European Union (Withdrawal) Act 2018, id-DPA tal-
2018, u legizlazzjoni ohra dwar il-protezzjoni tad-data biex tkun adattata ghall-kuntest domestiku (*).

Konsegwentement, il-qafas legali dwar il-protezzjoni ta’ data personali fir-Renju Unit wara t-tmiem tal-perjodu ta’
tranzizzjoni jikkonsisti fdawn li gejjin:

— 1I-GDPR tar-Renju Unit, kif inkorporat fil-ligi tar-Renju Unit skont il-European Union (Withdrawal) Act 2018 u
emendat bir-Regolamenti DPPEC (), u

— id-DPA 2018 (*), kif emendat bir-Regolamenti dwar id-DPPEC.

Peress li I-GDPR tar-Renju Unit huwa bbazat fuq legizlazzjoni tal-UE, ir-regoli dwar il-protezzjoni tad-data fir-Renju
Unit fhafna aspetti jirriflettu mill-qrib ir-regoli korrispondenti applikabbli fl-Unjoni Ewropea.

Minbarra s-setghat moghtija lis-Segretarju tal-Istat mill-European Union (Withdrawal) Act 2018, diversi
dispozizzjonijiet tad-DPA 2018 jaghtu setghat lis-Segretarju tal-Istat sabiex jadotta legizlazzjoni sekondarja bl-ghan
li jemenda certi dispozizzjonijiet tal-Att jew jipprovdi regoli supplimentari u addizzjonali (¥). Sissa, is-Segretarju
tal-Istat ezercita biss is-setgha skont it-Taqsima 137 tad-DPA 2018 sabiex jadotta d-Data Protection (Charges and

European Union Withdrawal Act 2018, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/fwww.legislation.gov.uk/ukpga/2018/16/contents
L-intenzjoni u l-effett tal-European Union (Withdrawal) Act 2018 huma li 1-legizlazzjoni diretta kollha tal-Unjoni li giet inkorporata
fid-dritt tar-Renju Unit fi tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni tigi inkorporata fid-dritt tar-Renju Unit hekk kif ikollha effett fid-dritt
tal-UE ezatt qabel tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni, ara t-Tagsima 3 tal-European Union (Withdrawal) Act 2018.

In-noti ta’ Spjegazzjoni ghall-Att tal-Unjoni Ewropea (Irtirar) tal-2018 jispecifikaw li: “Fejn il-legizlazzjoni tigi kkonvertita skont din
it-Tagsima, huwa t-test tal-legizlazzjoni nnifisha li se jifforma parti mil-legizlazzjoni domestika. Dan se jinkludi t-test shih ta’
kwalunkwe strument tal-UE (inkluzi l-premessi tieghu)”. (Noti ta’ Spjegazzjoni tal-European Union (Withdrawal) Act 2018,
il-paragrafu 83, disponibbli fuq il-link 1i gejja: https:/fwww.legislation.gov.uk/ukpga/2018/16/pdfs/ukpgaen_20180016_en.pdf).
Skont l-informazzjoni pprovduta mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, peress li l-premessi ma ghandhomx l-istatus ta’ regoli legali
vinkolanti, ma kienx mehtieg li dawn jigu emendati bl-istess mod li bih I-Artikoli tar-Regolament (UE) 2016/679 gew emendati bir-
Regolamenti dwar id-DPPEC.

It-Tagsima 6 tal-European Union (Withdrawal) Act 2018.

The Data Protection, Privacy and Electronic Communications (Amendments etc.) (EU Exit) Regulations 2019, disponibbli fuq il-link li
gejja: https:/[www.legislation.gov.uk/uksi/2019/419/contents/made, kif emendati bir-Regolamenti dwar id-DPPEC 2020, disponibbli
fuq il-link Ii gejja: https://www.legislation.gov.uk ukdsi/2020/9780348213522.

Dawn l-emendi ghall-GDPR tar-Renju Unit u ghad-DPA 2018 huma fil-bi¢ca I-kbira ta’ natura teknika, bhat-thassir ta’ referenzi ghal
“Stati Membri” jew l-aggustament tat-terminologija, ez. is-sostituzzjoni ta’ referenzi ghar-Regolament (UE) 2016/679 b'referenzi
ghall-GDPR tar-Renju Unit. Fxi kazijiet, kienu mehtiega tibdiliet sabiex jigi rifless il-kuntest purament domestiku tad-dispozizzjonijiet,
perezempju fir-rigward ta’ “min” jadotta “regolamenti ta’ adegwatezza” ghall-finijiet tal-qafas legizlattiv tar-Renju Unit dwar
il-protezzjoni tad-data (ara t-Taqsima 17A tad-DPA 2018), jigifieri s-Segretarju tal-Istat minflok il-Kummissjoni Ewropea.

General Data Protection Regulation, Keeling Schedule, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/
government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946117/20201102_-_GDPR_-__MASTER_ Keeling_Schedule__with_c
hanges_highlighted_ V3.pdf.

Data Protection Act 2018, Keeling Schedule, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/
uploads/system/uploads/attachment_data/file/946100/20201102_-_DPA_-_ MASTER__ Keeling_Schedule__with_changes_high
lighted__V3.pdf.

It-tali setghat jinsabu, perezempju, fit-Tagsimiet 16 (is-setgha li, f'sitwazzjonijiet specifici u limitati strettament, jinghataw ezenzjonijiet
ulterjuri ghal dispozizzjonijiet specifi¢i tal-GDPR tar-Renju Unit), 17A (is-setgha li jigu adottati regolamenti ta’ adegwatezza), 212
u 213 (is-setghat sabiex titnieda legizlazzjoni u ssir dispozizzjoni tranzizzjonali), u 211 (is-setgha li jsiru emendi minuri u
konsegwenzjali) tad-DPA 2018.


https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/16/contents
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/16/pdfs/ukpgaen_20180016_en.pdf
https://www.legislation.gov.uk/uksi/2019/419/contents/made
https://www.legislation.gov.uk/ukdsi/2020/9780348213522
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946117/20201102_-_GDPR_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946117/20201102_-_GDPR_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946117/20201102_-_GDPR_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946100/20201102_-_DPA_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946100/20201102_-_DPA_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/946100/20201102_-_DPA_-__MASTER__Keeling_Schedule__with_changes_highlighted__V3.pdf
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Information) (Amendment) Regulations 2019, li jistabbilixxu ¢-cirkustanzi li fihom il-kontrolluri tad-data jkunu
mehtiega jhallsu tariffa annwali lill-awtorita indipendenti tar-Renju Unit tal-protezzjoni tad-data, il-Kummissarju tal-
Informazzjoni.

(18) Fl-ahhar nett, gwida ulterjuri fuq il-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data tar-Renju Unit hija pprovduta fil-
kodicijiet ta’ prattika u fi gwida ohra adottati mill-Kummissarju tal-Informazzjoni. Ghalkemm ma hijiex legalment
vinkolanti, din il-gwida ggorr piz interpretattiv u turi kif tapplika l-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data u kif
tigi infurzata mill-Kummissarju fil-prattika. B'mod partikolari, it-Tagsimiet 121 sa 125 tad-DPA 2018 jirrikjedu li
-Kummissarju jhejji kodicijiet ta’ prattika dwar il-kondivizjoni tad-data, il-kummer¢jalizzazzjoni diretta, id-disinn
xieraq skont l-eta u l-protezzjoni tad-data u I-gurnalizmu.

(19) Fl-istruttura u fil-komponenti ewlenin tieghu, il-qafas legali tar-Renju Unit li japplika ghad-data ttrasferita skont din
id-Decizjoni huwa ghalhekk simili hafna ghal dak li japplika fl-Unjoni Ewropea. Dan jinkludi l-fatt li tali qafas ma
jiddependix biss fuq l-obbligi stabbiliti fid-dritt domestiku, li ssawwar mid-dritt tal-UE, izda wkoll fuq l-obbligi
stabbiliti fid-dritt internazzjonali, b’'mod partikolari permezz tal-aderenza mir-Renju Unit mal-KEDB u mal-
Konvenzjoni 108, kif ukoll permezz tas-sottomissjoni tieghu ghall-gurisdizzjoni tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-
Bniedem. Dawn l-obbligi li jirrizultaw minn strumenti internazzjonali legalment vinkolanti, b’'mod partikolari fir-
rigward tal-protezzjoni ta’ data personali, huma ghalhekk element importanti partikolari tal-qafas legali vvalutat
fdin id-Decizjoni.

2.3. Kamp ta’ applikazzjoni materjali u territorjali

(20) B'mod simili ghar-Regolament (UE) 2016/679, il-GDPR tar-Renju Unit japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali
kompletament jew parzjalment b’'mezzi awtomatizzati, jew ghal ipprocessar iehor, jekk id-data personali tifforma
parti minn sistema ta’ arkivjar (*). Id-definizzjonijiet ta’ “data personali”, ta’ “suggett tad-data” u ta’ “pprocessar” tal-
GDPR tar-Renju Unit huma identici ghal dawk tar-Regolament (UE) 2016/679 (¥). Barra minn hekk, il-GDPR tar-
Renju Unit japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali manwali mhux strutturata (*) mizmuma minn certi
awtoritajiet pubblici tar-Renju Unit (%), ghalkemm il-prin¢ipji u d-drittijiet tal-GDPR tar-Renju Unit li ma humiex
rilevanti ghal tali data personali huma dizapplikati mit-Tagsimiet 24 u 25 tad-DPA 2018. B'mod simili ghal dak li
huwa pprovdut skont ir-Regolament (UE) 2016/679, il-GDPR tar-Renju Unit ma japplikax ghall-ipprocessar ta’ data
personali minn individwu matul attivita purament personali jew domestika (*).

’ « ’ «

(21) 1-GDPR tar-Renju Unit jestendi l-kamp ta’ applikazzjoni tieghu wkoll ghall-ipprocessar matul attivita li,
immedjatament gabel ma jintemm il-perjodu ta’ tranzizzjoni, kien jaqa’ barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt
tal-Unjoni Ewropea (ez. sigurta nazzjonali) (*!), jew kien fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitolu 2 tat-Titolu 5
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (attivitajiet tal-Politika Estera u ta’ Sigurta Komuni) (*}). Bhal fis-sistema tal-Unjoni
Ewropea, il-GDPR tar-Renju Unit ma japplikax ghall-ipprocessar ta’ data personali minn awtorita kompetenti ghall-

(*) L-Artikolu 2(1) u (5) tal-GDPR tar-Renju Unit.

(¥) L-Artikoli 4(1) u 2 tal-GDPR tar-Renju Unit.

(*) L-ipprocessar manwali mhux strutturat ta’ data personali huwa ddefinit fl-Artikolu 2(5)(b) bhala l-ipprocessar ta’ data personali li ma
huwiex ipprocessar awtomatizzat jew strutturat ta’ data personali.

(*) L-Artikolu 2(1A) tal-GDPR tar-Renju Unit jipprovdi li r-Regolament japplika wkoll ghall-ipprocessar manwali mhux strutturat ta’ data
personali mizmuma minn awtorita pubblika tal-FOL Ir-referenza ghall-awtoritajiet pubblic¢i tal-FOI tfisser kwalunkwe awtorita
pubblika kif iddefinita fil-Freedom of Information Act 2000, jew kwalunkwe awtorita pubblika Skocciza kif iddefinita fil-Freedom of
Information (Scotland) Act 2002 (asp 13). It-Tagsima 21(5) tad-DPA 2018.

() L-Artikolu 2(2)(a) tal-GDPR tar-Renju Unit.

(") L-attivitajiet ta’ sigurta nazzjonali huma koperti biss mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-GDPR tar-Renju Unit sa fejn ma jitwettqux minn
awtorita kompetenti ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi, fliema kaz tapplika I-Parti 3 tad-DPA 2018, jew minn jew fisem servizz tal-
intelligence, li l-attivitajiet tieghu huma eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-GDPR tar-Renju Unit u soggetti ghall-Parti 4 tad-DPA
2018 skont l-Artikolu 2(2)(c) tal-GDPR tar-Renju Unit. Perezempju, forza tal-pulizija tista’ twettaq kontrolli tas-sigurta fuq impjegat
sabiex tizgura li jkun jista’ jigi fdat jaccessa materjal relatat mas-sigurta nazzjonali. Minkejja li l-pulizija hija awtorita kompetenti
ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi, l-ipprocessar inkwistjoni ma huwiex ghal fini ta’ infurzar tal-ligi u jkun japplika I-GDPR tar-Renju
Unit. Ara I-UK Explanatory Framework for Adequacy Discussions, it-Tagsima H: National Security Data Protection and Investigatory
Powers Framework, il-pagna 8, disponibbli fuq il-link li gejja https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/
uploads/attachment_data/file/872239/H_-_National_Security.pdf

() L-Artikolu 2(1)(a) u (b) tal-GDPR tar-Renju Unit.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/872239/H_-_National_Security.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/872239/H_-_National_Security.pdf
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finijiet tal-prevenzjoni, tal-investigazzjoni, tas-sejbien jew tal-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew tal-ezekuzzjoni ta’
pieni kriminali, inkluzi s-salvagwardja kontra theddidiet ghas-sigurta pubblika u l-prevenzjoni taghhom (I-hekk
imsejha “finijiet ta’ infurzar tal-ligi”) — minflok, tali pprocessar huwa rregolat bil-Parti 3 tad-DPA 2018, kif inhu
|-kaz ghad-Direttiva (UE) 2016/680 skont id-dritt tal-Unjoni Ewropea — jew l-ipprocessar ta’ data personali mis-
servizzi tal-intelligence (is-Security Service, is-Secret Intelligence Service u I-Government Communications
Headquarters) li huwa kopert bil-Parti 4 tad-DPA 2018 ().

(22) I-kamp ta’ applikazzjoni territorjali tal-GDPR tar-Renju Unit huwa deskritt fl-Artikolu 3 tal-GDPR tar-Renju Unit (*)
jinkludi l-ipprocessar ta’ data personali (irrispettivament minn fejn issehh) fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbiliment
ta’ kontrollur jew ta’ processur fir-Renju Unit kif ukoll ghall-ipprocessar ta’ data personali ta’ suggetti tad-data li
jinsabu fir-Renju Unit, fejn l-attivitajiet ta’ pprocessar ikunu relatati mal-offerta ta’ oggetti jew ta’ servizzi lil tali
suggetti tad-data jew mal-monitoragg tal-imgiba taghhom (*). Dan jirrifletti I-approc¢ mehud fl-Artikolu 3 tar-
Regolament (UE) 2016/679.

2.4. Definizzjonijiet ta’ data personali u ta’ kuncetti ta’ kontrollur u ta’ processur

(23) Id-definizzjonijiet ta’ data personali, ta’ pprocessar, ta’ kontrollur, ta’ processur, kif ukoll id-definizzjoni ta’
psewdonimizzazzjoni, stabbiliti fir-Regolament (UE) 2016679, inzammu minghajr modifika materjali fil-GDPR
tar-Renju Unit (*). Barra minn hekk, kategoriji specjali ta’ data huma ddefiniti fl-Artikolu 9(1) tal-GDPR tar-Renju
Unit bl-istess mod bhal dak bhal fir-Regolament (UE) 2016/679 (“li [jizvelaw] origini razzjali jew etnika, opinjonijiet
politici, twemmin religjuz jew filosofiku, jew shubija fi trade union, u l-ipprocessar ta’ data genetika, data bijometrika
sabiex tidentifika b'mod uniku persuna fizika, data dwar is-sahha jew data dwar il-hajja sesswali u l-orjentazzjoni
sesswali ta’ persuna fizika”). It-Tagsima 205 tad-DPA 2018 tipprovdi d-definizzjoni ta’ “data bijometrika” (*’), ta’
“data li tikkoncerna s-sahha” (**) u ta’ “data genetika” (*').

2.5. Salvagwardji, drittijiet u obbligi

2.5.1. Legalita u gustizzja tal-ipprocessar
(24)  Jenhtieg li d-data personali tigi pprocessata b’'mod legali u gust.

(25) 1Il-principji tal-legalita, tal-gustizzja u tat-trasparenza u r-ragunijiet ghall-ipprocessar legali huma ggarantiti fid-dritt
tar-Renju Unit permezz tal-Artikoli 5(1)(a) u 6(1) tal-GDPR tar-Renju Unit, li huma identi¢i ghad-dispozizzjonijiet
rispettivi fir-Regolament (UE) 2016679 (**). It-Tagsima 8 tad-DPA 2018 tikkomplementa l-Artikolu 6(1)(e) billi
tipprovdi li l-ipprocessar ta’ data personali skont I-Artikolu 6(1)(¢) tal-GDPR tar-Renju Unit (mehtieg ghall-

(*) L-Artikolu 2(2)(b) u (c) tal-GDPR tar-Renju Unit.

(*Y L-istess kamp ta’ applikazzjoni territorjali japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali skont il-Parti 2 tad-DPA 2018 li jissupplimenta
|-GDPR tar-Renju Unit (it-Tagsima 207(1A)).

(**) Dan ifisser b’'mod partikolari li I-APD 2018 u ghalhekk din id-decizjoni ma japplikawx ghad-dipendenzi tal-Kuruna tar-Renju Unit
(Jersey, Guernsey u I-Isle of Man) u t-Territorji extra-Ewropej tar-Renju Unit, bhal perezempju 1-Gzejjer Falkland u t-territorju ta’
Gibilta.

(%) L-Artikoli 4(1), 4(2), 4(5), 4(7) u 4(8) tal-GDPR tar-Renju Unit.

tal-imgiba ta’ individwu, li tippermetti jew tikkonferma l-identifikazzjoni unika ta’ dak l-individwu, bhall-immagnijiet tal-wic¢ jew
data dattiloskopika.

(**) “Data li tikkoncerna s-sahha” tfisser data personali relatata mas-sahha fizika jew mentali ta’ individwu, inkluz 1-ghoti ta’ servizzi tal-
kura tas-sahha, li tizvela informazzjoni dwar l-istatus tas-sahha tieghu.

(*) “Data genetika” tfisser data personali relatata mal-karatteristici genetici li jintirtu jew jinkisbu ta’ individwu li taghti informazzjoni
unika dwar il-fizjologija jew is-sahha ta’ dak l-individwu u i tirrizulta, b’mod partikolari, minn analizi ta’ kampjun bijologiku mill-
individwu inkwistjoni.

(*) Skont l-Artikolu 6(1) tal-GDPR tar-Renju Unit, l-ipprocessar ikun legali biss jekk u sal-punt li: (a) is-suggett tad-data jkun ta l-kunsens
ghall-ipprocessar ta’ data personali tieghu ghal fini specifiku wiehed jew aktar; (b) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-ezekuzzjoni ta’
kuntratt li ghalih is-suggett tad-data jkun parti jew sabiex jittiehdu passi fuq it-talba tas-suggett tad-data qabel ma jidhol fkuntratt; (c)
l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-konformita ma’ obbligu legali li ghalih ikun soggett il-kontrollur; (d) l-ipprocessar ikun mehtieg
sabiex ikunu protetti l-interessi vitali tas-suggett tad-data jew ta’ persuna fizika ohra; (¢) l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-ezekuzzjoni
ta’ kompitu mwettaq fl-interess pubbliku jew fl-ezercizzju ta’ awtorita ufficjali vestita lill-kontrollur; jew (f) l-ipprocessar ikun mehtieg
ghall-finijiet tal-interessi legittimi segwiti mill-kontrollur jew minn parti terza, ghajr meta dawn l-interessi jinghelbu mill-interessi jew
mid-drittijiet u mil-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-data li jehtiegu l-protezzjoni ta’ data personali, b'mod partikolari meta
s-suggett tad-data jkun minorenni.
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ezekuzzjoni ta’ kompitu mwettaq fl-interess pubbliku, jew fl-ezercizzju tal-awtorita uffi¢jali tal-kontrollur), tinkludi
l-ipprocessar ta’ data personali li jkun mehtieg ghall-amministrazzjoni tal-gustizzja, l-ezercizzju ta’ funzjoni ta’
kwalunkwe Kamra tal-Parlament, l-ezer¢izzju ta’ funzjoni moghtija lil persuna permezz ta’ promulgazzjoni jew stat
tad-dritt, l-ezer¢izzju ta’ funzjoni tal-Kuruna, ta’ Ministru tal-Kuruna jew ta’ dipartiment tal-gvern, jew attivita li
tappogga jew tippromwovi l-involviment demokratiku.

(26) Fir-rigward tal-kunsens (wahda mir-ragunijiet ghall-ipprocessar legali), il-GDPR tar-Renju Unit izomm ukoll
il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2016/679 mhux modifikati, jigifieri l-kontrollur
jehtieglu jkun jista’ juri li s-suggett tad-data jkun ta l-kunsens tieghu, trid tigi pprezentata talba bil-miktub ghal
kunsens bl-uzu ta’ lingwagg car u semplici, is-suggett tad-data jehtieglu jkollu d-dritt li jirtira l-kunsens fi
kwalunkwe hin, u meta jigi vvalutat jekk il-kunsens inghatax b’'mod liberu, jenhtieg li jitqies jekk l-ezekuzzjoni ta’
kuntratt tkunx kundizzjonali fuq il-kunsens ghall-ipprocessar ta’ data personali li ma jkunx mehtieg ghall-
ezekuzzjoni ta’ dak il-kuntratt. Barra minn hekk, skont I-Artikolu 8 tal-GDPR tar-Renju Unit, fil-kuntest tal-
provvista ta’ servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni, il-kunsens tal-minorenni jkun legali biss meta I-minorenni jkollu
tal-anqas 13-il sena. Dan jaqa’ fil-grupp ta’ eta stabbilit fl-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2016/679.

2.5.2. Ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data personali

(27)  Jenhtieg li jkunu jezistu salvagwardji specifici fejn ikunu qed jigu pprocessati “kategoriji specjali” ta’ data.

(28) 1-GDPR tar-Renju Unit u d-DPA 2018 fihom regoli specifici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ kategoriji spe¢jali ta’ data
personali, li huma ddefiniti fl-Artikolu 9(1) tal-GDPR tar-Renju Unit bl-istess mod bhal fir-Regolament (UE)
2016/679 (ara l-premessa (23) above). Skont l-Artikolu 9 tal-GDPR tar-Renju Unit, l-ipprocessar ta’ kategoriji
spegjali ta’ data huwa fil-principju pprojbit, sakemm ma tkunx tapplika eccezzjoni specifika.

(29) Dawn l-eccezzjonijiet (elenkati fl-Artikolu 9(2) u (3) tal-GDPR tar-Renju Unit) ma jaghmlu l-ebda tibdil fis-sustanza
ghal dawk fl-Artikolu 9(2) u (3) tar-Regolament (UE) 2016/679. Sakemm is-suggett tad-data ma jkunx ta l-kunsens
esplicitu tieghu ghall-ipprocessar ta’ dik id-data personali, l-ipprocessar ta’ kategoriji spe¢jali ta’ data personali huwa
permess biss f¢irkustanzi specifici u limitati. Fil-bicca 1-kbira tal-kazijiet, l-ipprocessar ta’ data sensittiva jrid ikun
mehtieg ghal skop specifiku ddefinit fid-dispozizzjoni rilevanti (ara I-Artikolu 9(2)(b), (), (f), (g), (), (i) u (j)).

(30)  Barra minn hekk, fejn eccezzjoni skont l-Artikolu 9(2) tal-GDPR tar-Renju Unit tkun tehtieg awtorizzazzjoni bil-ligi
jew tirreferi ghall-interess pubbliku, it-Tagsima 10 tad-DPA 2018 flimkien mal-Iskeda 1 tad-DPA 2018 jispecifikaw
aktar il-kundizzjonijiet li jridu jigu ssodisfati sabiex jithaddmu l-ec¢ezzjonijiet. Perezempiju, fil-kaz tal-ipprocessar ta’
data sensittiva ghall-protezzjoni tas-“sahha pubblika” (I-Artikolu 9(2)(i) tal-GDPR tar-Renju Unit), il-paragrafu 3(b)
tal-Parti 1 tal-Iskeda 1 jirrikjedi li, minbarra t-test tan-necessita, tali pprocessar jitwettaq “minn jew taht
ir-responsabbilta ta’ professjonist tas-sahha” jew “minn persuna ohra li tkun marbuta b’obbligu ta’ kunfidenzjalita
taht promulgazzjoni jew stat tad-dritt”, inkluz taht id-dmir stabbilit sew ta’ kunfidenzjalita tad-dritt komuni.

(31) Meta data sensittiva tigi pprocessata ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku sostanzjali (I-Artikolu 9(2)(g) tal-GDPR tar-
Renju Unit), il-Parti 2 tal-Iskeda 1 tad-DPA 2018 tipprovdi lista ezawrjenti ta’ finijiet li jistghu jitqiesu bhala ta’
interess pubbliku sostanzjali, u, ghal kull wiehed minn dawn I-ghanijiet, tistabbilixxi kundizzjonijiet addizzjonali
specifici. Perezempju, il-promozzjoni tad-diversita razzjali u etnika fil-livelli superjuri tal-organizzazzjonijiet hija
rikonoxxuta bhala interess pubbliku sostanzjali. L-ipprocessar ta’ data sensittiva ghal dan il-fini specifiku huwa
soggett ghal rekwiziti dettaljati, inkluz li l-ipprocessar jitwettaq bhala parti minn process ta’ identifikazzjoni ta’
individwi xierqa sabiex iZzommu Kkarigi superjuri, ikun mehtieg sabiex tigi promossa d-diversita razzjali u etnika u
ma jkollux probabbilta li jikkawza dannu sostanzjali jew tbatija sostanzjali lis-suggett tad-data.

(32) It-Tagsima 11(1) tad-DPA 2018 tistabbilixxi I-kundizzjonijiet sabiex id-data personali tigi pprocessata fic-cirkustanzi
deskritti fl-Artikolu 9(3) tal-GDPR tar-Renju Unit relatati mal-obbligu ta’ segretezza. Dan jinkludi c¢irkustanzi li
fihom jitwettaq minn jew taht ir-responsabbilta ta’ professjonist tas-sahha jew ta’ professjonist ta” hidma so¢jali, jew
minn persuna ohra li fic-cirkustanzi jkollha obbligu ta’ kunfidenzjalita skont promulgazzjoni jew stat tad-dritt.

(33) Barra minn hekk, hafna mill-eccezzjonijiet elenkati fl-Artikolu 9(2) tal-GDPR tar-Renju Unit jehtiegu salvagwardji
xierqa u specifici sabiex jintuzaw. Skont in-natura tal-ipprocessar u l-livell ta’ riskju ghad-drittijiet u ghal-libertajiet
tas-suggetti tad-data, il-kundizzjonijiet ghall-ipprocessar previsti fl-Iskeda 1 tad-DPA 2018 jistabbilixxu salvagwardji
differenti. Min-naha taghha, I-Iskeda 1 tistabbilixxi l-kundizzjonijiet ghal kull sitwazzjoni ta’ pprocessar.
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Fxi kazijiet, id-DPA 2018 jirregola u jillimita t-tip ta’ data sensittiva li tista’ tigi pprocessata ghal bazi guridika
partikolari li ghandha tigi rrispettata. Perezempju, il-paragrafu 8 tal-Iskeda 1 jawtorizza l-ipprocessar ta’ data
sensittiva ghall-fini tal-promozzjoni tal-ugwaljanza tal-opportunita jew tat-trattament. Din il-kundizzjoni ta’
pprocessar tista’ tintuza biss jekk id-data tizvela origini razzjali jew etnika, twemmin religjuz jew filosofiku,
orjentazzjoni sesswali, jew jekk tkun data dwar is-sahha.

Fxi kazijiet, id-DPA 2018 jillimita t-tip ta’ kontrollur li jista’ juza l-kundizzjoni tal-ipprocessar. Perezempiju,
il-paragrafu 23 tal-Iskeda 1 jipprovdi ghall-ipprocessar ta’ data sensittiva fir-rigward tat-twegibiet tar-rapprezentanti
eletti ghall-pubbliku. Din il-kundizzjoni ta’ pprocessar tista’ tintuza biss jekk il-kontrollur ikun ir-rapprezentant elett
jew ikun qed jagixxi taht l-awtorita tieghu.

Fxi kazijiet ohrajn, id-DPA 2018 jistabbilixxi limiti fuq il-kategoriji tas-suggett tad-data sabiex tintuza I-kundizzjoni
ta’ pprocessar. Perezempju, il-paragrafu 21 tal-Iskeda 1 jirregola l-ipprocessar ta’ data sensittiva ghal skemi ta’
pensjoni okkupazzjonali. Din il-kundizzjoni tista’ tintuza biss jekk is-suggett tad-data inkwistjoni jkun wiehed mill-
ahwa, genitur, nannu/nanna, jew buznannu/buznanna tal-membru tal-iskema.

Barra minn hekk, meta jibbaza fuq l-eccezzjonijiet fl-Artikolu 9(2) tal-GDPR tar-Renju Unit li huma specifikati
ulterjorment fit-Tagsima 10 tad-DPA 2018 flimkien mal-Iskeda 1 tad-DPA 2018, il-kontrollur fil-bic¢a I-kbira tal-
kazijiet huwa mehtieg jabbozza “Dokument ta’ Politika Xieraq”. Jehtieglu jiddeskrivi l-proceduri tal-kontrollur
sabiex jizgura konformita mal-principji fl-Artikolu 5 tal-GDPR tar-Renju Unit. Irid jistabbilixxi wkoll politiki ghaz-
zamma u ghat-thassir, b'indikazzjoni tal-perjodu ta’ hzin probabbli. Il-kontrolluri jehtigilhom jirriezaminaw u
jaggornaw dan id-dokument kif xieraq. Il-kontrollur jehtieglu jzomm id-dokument ta’ politika ghal sitt xhur wara li
jintemm l-ipprocessar u jehtieglu jaghmlu disponibbli ghall-Kummissarju tal-Informazzjoni fuq talba (*!).

Skont il-paragrafu 41 tal-Iskeda 1 tad-DPA 2018, id-Dokument ta’ Politika dejjem irid ikun akkumpanjat minn
rekord mizjud tal-ipprocessar. Dan ir-rekord irid isegwi l-impenji inkluzi fid-Dokument ta’ Politika, jigifieri jekk
id-data tkunx qged tithassar jew tkunx mizmuma fkonformita mal-politiki. Jekk il-politiki ma jkunux gew segwiti,
il-log irid izomm rekord tar-ragunijiet. Ir-rekord irid jiddeskrivi wkoll kif l-ipprocessar jissodisfa l-Artikolu 6 tal-
GDPR tar-Renju Unit (legalita tal-ipprocessar) u l-kundizzjoni specifika fl-Iskeda 1 tad-DPA 2018 li thaddmet.

Fl-ahhar nett, bhar-Regolament (UE) 2016/679, il-GDPR tar-Renju Unit jipprovdi wkoll salvagwardji generali ghal
certi operazzjonijiet ta’ pprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data. L-Artikolu 35 tal-GDPR tar-Renju Unit jirrikjedi
valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni tad-data jekk kategoriji specjali ta’ data jigu pprocessati fuq skala kbira.
Skont I-Artikolu 37 tal-GDPR tar-Renju Unit, kontrollur jew processur jehtieglu jahtar uffi¢jal tal-protezzjoni
tad-data fejn l-attivitajiet ewlenin tieghu jikkonsistu fl-ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data fuq skala kbira.

Fir-rigward tad-data personali relatata ma’ kundanni u ma’ reati kriminali, I-Artikolu 10 tal-GDPR tar-Renju Unit
huwa identiku ghall-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) 2016/679. Dan jippermetti l-ipprocessar ta’ data personali
relatata ma’ kundanni u ma’ reati kriminali biss taht il-kontroll tal-awtorita uffi¢jali jew meta l-ipprocessar ikun
awtorizzat bid-dritt domestiku li jipprovdi ghal salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u ghal-libertajiet tas-suggetti
tad-data.

Meta l-ipprocessar ta’ data relatata ma’ kundanni u ma’ reati kriminali ma jitwettaqx taht il-kontroll tal-awtorita
uffigjali, it-Tagsima 10(5) tad-DPA 2018 tipprovdi li tali pprocessar jista’ jsir biss ghall-finijiet specifici/ fis-
sitwazzjonijiet specifici stabbiliti fil-Partijiet 1, 2 u 3 tal-Iskeda 1 tad-DPA 2018 u huwa soggett ghar-rekwiziti
specifici li huma stabbiliti ghal kull wiehed minn dawn il-finijiet/is-sitwazzjonijiet. Perezempju, id-data dwar
kundanni kriminali tista’ tigi pprocessata minn korpi minghajr skop ta’ gligh jekk l-ipprocessar jitwettaq (a) matul
l-attivitajiet legittimi tieghu b’salvagwardji xierqa minn fondazzjoni, minn asso¢jazzjoni jew minn korp iehor
minghajr skop ta’ gligh b'ghan politiku, filosofiku, religjuz jew tat-trade union, u (b) bil-kundizzjoni li (i)
l-ipprocessar ikun relatat biss mal-membri jew mal-eks membri tal-korp jew ma’ persuni li ghandhom kuntatt
regolari mieghu b'rabta mal-finijiet tieghu, u (i) id-data personali ma tigix zvelata barra minn dak il-korp minghajr
il-kunsens tas-suggetti tad-data.

(*') Il-paragrafi 38-40 tal-Iskeda 1 tad-DPA 2018.
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Barra minn hekk, il-Parti 3 tal-Iskeda 1 tad-DPA 2018 tistabbilixxi ¢irkustanzi ohrajn li fihom tista’ tintuza data dwar
kundanni kriminali li jikkorrispondu ghar-ragunijiet legali ghall-ipprocessar ta’ data sensittiva fl-Artikolu 9(2) tar-
Regolament (UE) 2016/679 u fil-GDPR tar-Renju Unit (ez. il-kunsens tas-suggett tad-data, interessi vitali ta’
individwu jekk is-suggett tad-data ma jkunx jista’ jaghti kunsens legalment jew fizikament, jekk id-data tkun diga
saret pubblika b’'mod ¢ar mis-suggett tad-data, jekk l-ipprocessar ikun mehtieg ghall-istabbiliment, ghall-ezercizzju
jew ghad-difiza ta’ talba legali ecc.).

2.5.3 Limitazzjoni tal-iskop, precizjoni, minimizzazzjoni tad-data, limitazzjoni tal-hzin u sigurta tad-data

Jenhtieg li d-data personali tigi pprocessata ghal fini specifiku u sussegwentement tintuza biss dment li l-uzu ma
jkunx inkompatibbli mal-fini tal-ipprocessar.

Dan il-principju huwa previst fl-Artikolu 5(1)(b) tar-Regolament (UE) 2016/679 u nzamm minghajr tibdiliet
fl-Artikolu 5(1)(b) tal-GDPR tar-Renju Unit. Il-kundizzjonijiet dwar l-ipprocessar kompatibbli ulterjuri skont
l-Artikolu 6(4) tar-Regolament (UE) 2016/679 inzammu wkoll minghajr ebda modifika materjali fl-Artikolu 6(4)(a)
- (¢) tal-GDPR tar-Renju Unit.

Barra minn hekk, jenhtieg li d-data tkun preciza u, fejn mehtieg, tinzamm aggornata. Jenhtieg li tkun ukoll adegwata,
rilevanti u mhux eccessiva fir-rigward tal-finijiet li ghalihom tigi pprocessata, u fil-princ¢ipju tinzamm ghal mhux
aktar milli jkun mehtieg ghall-finijiet i ghalihom tigi pprocessata d-data personali.

Dawn il-prin¢ipji tal-minimizzazzjoni, tal-precizjoni u tal-limitazzjoni tal-hzin tad-data huma stabbiliti fl-Artikolu
5(1)(c) sa (e) tar-Regolament (UE) 2016/679 u huma mizmuma minghajr modifika fl-Artikolu 5(1)(c) sa (e) fil-
GDPR tar-Renju Unit.

Jenhtieg li d-data personali tigi pprocessata b'mod li jizgura s-sigurta taghha, inkluza I-protezzjoni kontra pprocessar
mhux awtorizzat jew illegali u kontra telf ac¢identali, qerda jew hsara. Ghal dak I-ghan, jenhtieg li l-operaturi tan-
negozji jiehdu mizuri teknici jew organizzazzjonali xierqa sabiex jipprotegu d-data personali minn theddidiet
possibbli. Jenhtieg li dawn il-mizuri jigu vvalutati billi jitgiesu l-oghla livell ta’ Zvilupp tekniku u l-kostijiet relatati.

Is-sigurta tad-data hija mnaqqxa fid-dritt tar-Renju Unit permezz tal-principju tal-integrita u tal-kunfidenzjalita
fl-Artikolu 5(1)(f) tal-GDPR tar-Renju Unit u fl-Artikolu 32 tal-GDPR tar-Renju Unit dwar is-sigurta tal-ipprocessar.
Dawk id-dispozizzjonijiet huma identici ghad-dispozizzjonijiet rispettivi tar-Regolament (UE) 2016/679. Barra minn
hekk, taht l-istess kundizzjonijiet bhal dawk stabbiliti fl-Artikoli 33 u 34 tar-Regolament (UE) 2016/679, il-GDPR
tar-Renju Unit jehtieg in-notifika ta’ ksur ta’ data personali lill-awtorita supervizorja (Artikolu 33 tal-GDPR tar-
Renju Unit) u I-komunikazzjoni ta’ ksur ta’ data personali lis-suggett tad-data (Artikolu 34 tal-GDPR tar-Renju Unit).

2.5.4 Trasparenza

Jenhtieg li s-suggetti tad-data jigu informati dwar il-karatteristi¢i ewlenin tal-ipprocessar ta’ data personali taghhom.

Dan huwa zgurat bl-Artikoli 13 u 14 tal-GDPR tar-Renju Unit, li, flimkien ma’ principju generali tat-trasparenza,
jipprovdu regoli dwar l-informazzjoni li ghandha tigi pprovduta lis-suggett tad-data (). II-GDPR tar-Renju Unit ma
jintroduci l-ebda modifika materjali ghal dawn ir-regoli meta mqabbel mal-Artikoli korrispondenti tar-Regolament
(UE) 2016/679. Madankollu, bhal fir-Regolament (UE) 2016/679, ir-rekwiziti ta’ trasparenza ta’ dawk l-Artikoli
huma soggetti ghal diversi eccezzjonijiet stabbiliti fid-DPA 2018 (ara I-premessi (55) sa (72)).

Fl-Artikoli 13(1)(f) u 14(1)(f), ir-referenzi ghal decizjonijiet ta’ adegwatezza mill-Kummissjoni gew issostitwiti breferenzi ghal
strument ekwivalenti tar-Renju Unit, jigifieri regolamenti ta’ adegwatezza skont id-DPA 2018. Barra minn hekk, fl-Artikoli 14(5)(c)-
(d), ir-referenzi ghad-dritt tal-UE jew tal-Istati Membri gew issostitwiti b'referenza ghad-dritt domestiku (bhala ezempji ta’ tali ligi
domestika li tista’ taqa’ taht I-Artikolu 14(5)(c), ir-Renju Unit semma t-Tagsima 7 tal-iScrap Metal Dealers Act 2013 li tipprovdi regoli
ghar-registru tal-licenzji tar-ruttam tal-metalli jew il-Parti 35 tal-Companies Act 2006 li tipprovdi r-regoli ghar-registratur tal-
kumpaniji. B'mod simili, ezempju ta’ ligi domestika li tista’ taqa’ taht I-Artikolu 14(5)(d) jista’ jinkludi legizlazzjoni i tistabbilixxi
regoli dwar il-kunfidenzjalita professjonali, jew obbligi riflessi fkuntratti ta’ impjieg jew id-dmir ta’ kunfidenzjalita tad-dritt komuni
(bhal data personali pprocessata minn professjonisti tas-sahha, mir-rizorsi umani, minn assistenti so¢jali ecc.).
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2.5.5 Drittijiet individwali

Jenhtieg li s-suggetti tad-data jkollhom certi drittijiet li jistghu jigu infurzati kontra I-kontrollur jew il-processur,
b'mod partikolari d-dritt ta’ access ghad-data, id-dritt ta’ oggezzjoni ghall-ipprocessar u d-dritt li d-data tigi
rrettifikata u tithassar. Fl-istess hin, tali drittijiet jistghu jkunu soggetti ghal restrizzjonijiet, sa fejn dawn ir-restriz-
zjonijiet ikunu mehtiega u proporzjonati sabiex jissalvagwardjaw is-sigurta pubblika jew objettivi importanti ohrajn
ta’ interess pubbliku generali.

2.5.5.1 Id-drittijiet sostantivi

[-GDPR tar-Renju Unit jaghti lill-individwi l-istess drittijiet infurzabbli bhar-Regolament (UE) 2016/679.
Id-dispozizzjonijiet li jipprovdu d-drittijiet tal-individwi nzammu fil-GDPR tar-Renju Unit minghajr tibdil materjali.

Id-drittijiet jinkludu d-dritt ta’ access mis-suggett tad-data (Artikolu 15 tal-GDPR tar-Renju Unit), id-dritt ta’ rettifika
(Artikolu 16 tal-GDPR tar-Renju Unit), id-dritt ghal thassir (Artikolu 17 tal-GDPR tar-Renju Unit), id-dritt ghar-
restrizzjoni tal-ipprocessar (Artikolu 18 tal-GDPR tar-Renju Unit), obbligu ta’ notifika dwar ir-rettifika jew it-thassir
ta’ data personali jew ir-restrizzjoni tal-ipprocessar (Artikolu 19 tal-GDPR tar-Renju Unit), id-dritt ghall-portabbilta
tad-data (Artikolu 20 tal-GDPR tar-Renju Unit), u d-dritt ta’ oggezzjoni (Artikolu 21 tal-GDPR tar-Renju Unit) (¥).
Dan tal-ahhar jinkludi wkoll id-dritt ta’ suggett tad-data li joggezzjona ghall-ipprocessar ta’ data personali ghall-fini
ta’ kummercjalizzazzjoni diretta prevista fil-paragrafi 2 u 3 tal-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) 2016/679. Barra
minn hekk, skont it-Tagsima 122 tad-DPA 2018, il-Kummissarju tal-Informazzjoni jehtieglu jhejji Kodici ta’ Prattika
firrigward tat-twettiq tal-kummer¢jalizzazzjoni diretta fkonformita mar-rekwiziti tal-legizlazzjoni dwar
il-protezzjoni tad-data (u 1-Privacy and Electronic Communications (EC Directive) Regulations 2003) u ma’ tali
gwida ohra sabiex jippromwovi prattika tajba fil-kummer¢jalizzazzjoni diretta li l-Kummissarju jqis xierqa. Bhalissa
|-Uffi¢¢ju tal-Kummissarju tal-Informazzjoni qed jizviluppa I-kodici tal-kummerdjalizzazzjoni diretta (*4).

Id-dritt tas-suggett tad-data li ma jkunx soggett ghal decizjoni bbazata biss fuq ipprocessar awtomatizzat li jipproduci
effetti legali dwarhom, jew li b'mod simili jaffettwahom b’'mod sinifikanti, kif previst fl-Artikolu 22 tal-GDPR,
inzamm ukoll fil-GDPR tar- Renju Unit minghajr tibdil sostanzjali. Madankollu, zdied paragrafu 3A gdid bhala
riferiment ghall-fatt li t-Tagsima 14 tad-DPA 2018 tistabbilixxi salvagwardji ghad-drittijiet, ghal-libertajiet u ghall-
interessi legittimi tas-suggetti tad-data meta l-ipprocessar jitwettaq skont l-Artikolu 22(2)(b) tal-GDPR tar-Renju
Unit. Dan japplika biss meta l-bazi ghal tali decizjoni tkun awtorizzazzjoni jew rekwizit skont id-dritt tar-Renju
Unit, u ma japplikax meta d-decizjoni tkun mehtiega skont kuntratt jew tkun saret bil-kunsens esplicitu tas-suggett
tad-data. Meta tapplika t-Tagsima 14 tad-DPA 2018, il-kontrollur jehtieglu, malli jkun ragonevolment prattikabbli,
jinnotifika lis-suggett tad-data bil-miktub li tkun ittiehdet decizjoni bbazata biss fuq ipprocessar awtomatizzat.
Is-suggett tad-data ghandu dritt li jitlob 1i I-kontrollur - fi zmien xahar minn meta jircievi l-avviz - jew jerga’
jikkunsidra d-decizjoni, jew inkella jiechu decizjoni gdida li ma tkunx ibbazata biss fuq ipprocessar awtomatizzat.
Is-Segretarju tal-Istat ghandu s-setgha li jadotta aktar salvagwardji fir-rigward tat-tehid awtomatizzat ta’
decizjonijiet. Din is-setgha ghadha ma gietx ezercitata.

2.5.5.2 Restrizzjonijiet ghad-drittijiet individwali u dispozizzjonijiet ohrajn

Id-DPA 2018 jistabbilixxi diversi restrizzjonijiet ghad-drittijiet individwali, li jidhlu fil-qafas tal-Artikolu 23 tal-GDPR
tar-Renju Unit. Ma giet introdotta l-ebda restrizzjoni fdan il-qafas dwar id-dritt ta’ oggezzjoni ghall-kummer¢jaliz-
zazzjoni diretta kif previst fl-Artikolu 21(2) u (3) tal-GDPR tar-Renju Unit jew ghad-dritt li wiehed ma jkunx soggett
ghal tehid awtomatizzat ta’ decizjonijiet kif previst fl-Artikolu 22 tal-GDPR tar-Renju Unit.

Ir-restrizzjonijiet huma spjegati f'dettall fl-Iskedi 2-4 tad-DPA 2018. L-awtoritajiet tar-Renju Unit spjegaw li huma
ggwidati minn Zewg principji: il-principju tal-ispecificita (bit-tehid ta’ approce granulari, hekk kif ir-restrizzjonijiet
generali jinqgasmu fdiversi dispozizzjonijiet aktar specifici) u l-principju tal-kondizzjonalita (kull dispozizzjoni hija
kkomplementata minn salvagwardji fil-forma ta’ limitazzjonijiet jew ta’ kundizzjonijiet ghall-prevenzjoni tal-

abbuz) (¥).

Fl-Artikoli 17(1)(e) u 17(3)(b), ir-referenzi ghad-dritt tal-UE jew tal-Istati Membri gew issostitwiti b'referenza ghad-dritt domestiku
(bhala ezempji ta’ tali ligi domestika skont l-Artikolu 17(1)(e), ir-Renju Unit semma l-Education (Pupil Information) (England)
Regulations 2006 i jirrikjedu li l-ismijiet tal-istudenti jithassru mir-registri tal-iskola wara li jkunu telqu mill-iskola jew il-Medical Act
1983, it-Tagsima 34F, li jistabbilixxi r-regoli dwar it-tnehhija tal-ismijiet mir-Registru tal-Prattikanti Generali u mir-Registru tal-
Ispecjalisti.

L-abbozz tal-Kodici ta’ Prattika jinsab fil-link li gejja: https:/[ico.org.uk/mediajabout-the-ico/consultations/2616882/direct-marketing-
code-draft-guidance.pdf

UK Explanatory Framework for Adequacy Discussions, it-Tagsima E: Restrictions, il-pagna 1, disponibbli fuq il-link li gejja: https://
assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/872232/E_-_Narrative_on_Restrictions.
pdf
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(57) Ir-restrizzjonijiet deskritti fl-Artikolu 23(1) tal-GDPR tar-Renju Unit huma mfassla sabiex jizguraw li japplikaw biss
fcirkustanzi specifikati fejn mehtieg fso¢jeta demokratika u b'mod proporzjonat ghall-ghan legittimu li jfittxu li
jilhqu. Barra minn hekk, fkonformita mal-gurisprudenza stabbilita dwar l-interpretazzjoni tar-restrizzjonijiet,
ezenzjoni mir-regim ta’ protezzjoni tad-data tista’tigi applikata biss fi kwalunkwe kaz partikolari jekk tkun mehtiega
u proporzjonata li ssir (*). It-test tan-necessita kien mehtieg li jkun “wiehed strett, li jirrikjedi li kwalunkwe
interferenza mad-drittijiet tas-suggett tkun proporzjonata mal-gravita tat-theddida ghall-interess pubbliku.
Ghalhekk, l-ezercizzju jinvolvi analizi klassika tal-proporzjonalita (¥).”

(58) L-ghanijiet imfittxija minn dawn ir-restrizzjonijiet jikkorrispondi ghal dawk elenkati fl-Artikolu 23 tar-Regolament
(UE) 2016/679, hlief ghar-restrizzjonijiet ghas-sigurta nazzjonali u ghad-difiza li, minflok, huma rregolati bit-
Tagsima 26 tad-DPA 2018, izda huma soggetti ghall-istess rekwiziti ta’ necessita u ta’ proporzjonalita (ara
l-premessi (63) sa (66)).

(59) Uhud mir-restrizzjonijiet, perezempju dawk relatati mal-prevenzjoni jew mas-sejbien ta’ delitt, mal-arrest jew mal-
prosekuzzjoni ta’ trazgressuri, u mal-valutazzjoni jew il-gbir tat-taxxi jew tad-dazju (*) jippermettu restrizzjonijiet
ghad-drittijiet individwali u l-obbligi ta’ trasparenza kollha (eskluzi d-drittijiet skont l-Artikolu 21(2) u
I-Artikolu 22). Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ restrizzjonijiet ohrajn huwa limitat ghall-obbligi ta’ trasparenza u ghad-
drittijiet ta’ access, bhar-restrizzjonijiet relatati mal-privilegg professjonali legali (*), mad-dritt ghal-liberta minn
rekwizit li tigi pprovduta informazzjoni li twassal ghall-awtoinkriminazzjoni (*°), u mal-finanzi korporattivi, b’'mod
partikolari I-prevenzjoni ta’ negozjar permezz ta’ abbuz minn informazzjoni privileggata (*'). Ftit mir-restrizzjonijiet
jippermettu restrizzjoni ghall-obbligu tal-kontrollur li jikkomunika ksur tad-data lil suggett tad-data u l-principji tal-
limitazzjoni tal-iskop, u tal-legalita, tal-gustizzja u tat-trasparenza tal-ipprocessar (*2).

(60) Uhud mir-restrizzjonijiet japplikaw awtomatikament “bis-shih” ghal certu tip ta’ pprocessar ta” data personali
(perezempiju, l-applikazzjoni tal-obbligi ta’ trasparenza u tad-drittijiet individwali hija eskluza meta d-data personali
tigi pprocessata ghall-finijiet tal-valutazzjoni tal-adegwatezza ta’ persuna ghal uffic¢ju gudizzjarju jew id-data
personali tigi pprocessata minn qorti, minn tribunal, jew minn individwu, li jagixxu fkapacita gudizzjarja).

(61) Madankollu, fil-maggoranza tal-kazijiet, il-paragrafu rilevanti fl-Iskeda 2 ghad-DPA 2018 jispecifika li r-restrizzjoni
tapplika biss meta (u sa fejn) l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet “x’aktarx tippregudika” l-ghan legittimu segwit
minn dik ir-restrizzjoni: perezempju, id-dispozizzjonijiet elenkati tal-GDPR tar-Renju Unit ma japplikawx ghal data
personali pprocessata ghall-prevenzjoni jew ghas-sejbien ta’ delitt, ghall-arrest jew ghall-prosekuzzjoni ta’
trasgressuri, jew ghall-valutazzjoni jew ghall-gbir ta’ taxxa jew ta’ dazju “sa fejn l-applikazzjoni ta’ dawk id-dispoziz-
zjonijiet ikollha probabbilta li tippregudika” kwalunkwe wahda minn dawn il-kwistjonijiet (**).

(62) L-istandard ta’ “jkollha probabbilta li tippregudika” gie interpretat b’mod konsistenti mill-qrati tar-Renju Unit li jfisser
“probabbilta sinifikanti hafna u importanti ta’ pregudizzju ghall-interessi pubblici identifikati” (**). Restrizzjoni
soggetta ghat-test tal-pregudizzju tista’ ghalhekk tigi invokata biss jekk u sal-punt li jkun hemm cans sinifikanti u
sinifikanti hafna li l-ghoti ta’ ¢ertu dritt jippregudika l-interess pubbliku inkwistjoni. [l-kontrollur huwa responsabbli
biex jivvaluta fuq bazi ta’ kaz b’kaz jekk dawn il-kundizzjonijiet humiex issodisfati (**).

(63) Minbarra r-restrizzjonijiet li jinsabu fl-Iskeda 2 tad-DPA 2018, it-Tagsima 26 tad-DPA 2018 tipprovdi ezenzjoni li
tista’ tigi applikata ghal certi dispozizzjonijiet tal-GDPR tar-Renju Unit u tad-DPA 2018 jekk dik l-ezenzjoni tkun
mehtiega ghall-fini ta’ salvagwardja tas-sigurta nazzjonali jew ghal finijiet tad-difiza. Din l-ezenzjoni tapplika ghall-
principji tal-protezzjoni tad-data (hlief il-principju tal-legalita), ghall-obbligi ta’ trasparenza, ghad-drittijiet tas-
suggett tad-data, ghall-obbligu ta’ notifika ta’ ksur tad-data, ghar-regoli dwar trasferimenti internazzjonali, ghal uhud
mid-dmirijiet u mis-setghat tal-Kummissarju tal-Informazzjoni, u ghar-regoli dwar rimedji, obbligazzjonijiet u
penali, hlief ghad-dispozizzjoni dwar il-kundizzjonijiet generali ghall-impozizzjoni ta’ multi amministrattivi

(*) Open Rights Group & Anor, R (On the Application Of) vs Secretary of State for the Home Department & Anor [2019] EWHC 2562 (Admin),
il-punti 40 u 41.

(*) Guriev vs Community Safety Development (United Kingdom) Ltd [2016] EWHC 643 (QB), il-punt 43. Dwar dan ara wkoll Lin vs
Commissioner of Police for the Metropolis [2015] EWHC 2484 (QB), il-punt 80.

(*) 1l-paragrafu 2 tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018.

(*) Il-paragrafu 19 tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018.

(") 1l-paragrafu 20 tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018.

(") 1l-paragrafu 21 tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018.

(*) Perezempju, restrizzjonijiet ghad-dritt ghal notifika ta’ ksur tad-data huma permessi biss fir-rigward tal-kriminalita u tat-tassazzjoni

(il-paragrafu 2 tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018), tal-privilegg parlamentari (il-paragrafu 13 tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018) u tal-ipprocessar

ghal finijiet gurnalistici, akkademici, artistici u letterarji (il-paragrafu 26 tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018).

(**) 1l-paragrafu 2 tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018.

(*) R (Lord) vs Secretary of State for the Home Department [2003] EWHC 2073 (Admin), il-punt 100, u Guriev vs Community Safety
Development (United Kingdom) Ltd [2016] EWHC 643 (QB), il-punt 43.

(**) Open Rights Group & Anor, R (On the Application Of) vs Secretary of State for the Home Department & Anor, il-punt 31.
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stabbilita fl-Artikolu 83 tal-GDPR tar-Renju Unit u ghad-dispozizzjoni dwar il-penali fl-Artikolu 84 tal-GDPR tar-
Renju Unit. Barra minn hekk, it-Tagsima 28 tad-DPA 2018 timmodifika l-applikazzjoni tal-Artikolu 9(1) sabiex
tippermetti l-ipprocessar ta’ kategoriji spe¢jali ta’ data fl-Artikolu 9(1) tal-GDPR tar-Renju Unit sal-punt li
l-ipprocessar isir ghas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali jew ghal finijiet tad-difiza, u b’salvagwardji xierqa ghad-
drittijiet u ghal-libertajiet tas-suggetti tad-data (*%).

(64) L-ezenzjoni tista’ tigi applikata biss sal-punt li tkun mehtiega ghas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali jew tad-difiza.
Hekk kif inhu wkoll il-kaz ghall-ezenzjonijiet I-ohrajn previsti mid-DPA 2018, hija trid tigi kkunsidrata u invokata
mill-kontrollur fuq bazi ta’ kaz b’kaz. Barra minn hekk, kwalunkwe applikazzjoni tal-ezenzjoni trid tkun konformi
mal-istandards dwar id-drittijiet tal-bniedem (imsejsa fuq il-Human Rights Act 1998), li skont dawn kwalunkwe
interferenza mad-drittijiet tal-privatezza jenhtieg li tkun necessarja u proporzjonata f'so¢jeta demokratika ().

(65) Din l-interpretazzjoni tal-ezenzjoni hija kkonfermata mill-ICO li hareg gwida dettaljata dwar l-applikazzjoni tal-
ezenzjoni tas-sigurta u d-difiza nazzjonali, filwaqt li jaghmilha cara li din ghandha tigi kkunsidrata u applikata mill-
kontrollur fuq bazi ta’ kaz b’kaz (**). Bmod partikolari, il-gwida tenfasizza li “[d]in mhijiex ezenzjoni generali” u Ii,
sabiex tigi invokata, “mhuwiex bizzejjed li d-data tigi pprocessata ghal finijiet ta’ sigurtd nazzjonali”. Min-naha
l-ohra, il-kontrollur li jibbaza fuqu jrid “juri li hemm possibbilta reali ta’ effett negattiv fuq is-sigurta nazzjonali” u,
fejn mehtieg, il-kontrollur huwa mistenni li “jipprovdi [lill-lICO] b'evidenza dwar ghaliex [huwa] uza din
l-ezenzjoni”. 1l-gwida fiha lista ta’ kontroll u sensiela ta’ ezempiji biex jigu ¢carati aktar il-kundizzjonijiet li tahthom
tista’ tigi invokata din l-ezenzjoni.

(66) Ghalhekk, il-fatt li d-data tigi pprocessata ghal finijiet tas-sigurta nazzjonali jew tad-difiza ma huwiex bizzejjed
wahdu sabiex tigi applikata I-ezenzjoni. Kontrollur jehtieglu jqis il-konsegwenzi attwali ghas-sigurta nazzjonali jekk
ikollu jikkonforma mad-dispozizzjoni partikolari dwar il-protezzjoni tad-data. L-ezenzjoni tista’ tigi applikata biss
ghal dawk id-dispozizzjonijiet specifici li gew identifikati bhala dawk li joholqu r-riskju u trid tigi applikata b'mod
kemm jista’ jkun restrittiv (*%).

(67) Dan l-approcc gie kkonfermat mit-Tribunal tal-Informazzjoni (**). Fil-kaz ta’ Baker vs Secretary of State for the Home
Department (“Baker v Secretary of State”), huwa ddetermina li kien illegali li tigi applikata l-ezenzjoni tas-sigurta
nazzjonali bhala ezenzjoni generali ghat-talbiet ta’ access ricevuti mis-servizzi tal-intelligence. Minflok, 1-ezenzjoni
kellha tigi applikata fuq bazi ta’ kaz b’kaz, billi tinghata harsa lejn kull talba dwar il-mertu taghha u fid-dawl tad-
dritt tal-individwi li jirrispettaw il-hajja privata taghhom ().

() Skont l-informazzjoni pprovduta mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, fejn l-ipprocessar ikun fil-kuntest tas-sigurtda nazzjonali,
il-kontrolluri tipikament se jkunu qed japplikaw salvagwardji u mizuri ta’ sigurta mtejba ghall-ipprocessar, li jirriflettu n-natura
sensittiva tal-ipprocessar. Liema salvagwardji huma xierqa se jiddependu mir-riskji mahluga mill-ipprocessar li jkun qed isir. Dan jista’
jinkludi restrizzjonijiet fuq l-access ghad-data sabiex ikun jista’ jigi accessat biss minn persuni awtorizzati b’approvazzjoni tas-sigurta
xierqa, restrizzjonijiet stretti fuq il-kondivizjoni tad-data, u l-istandard gholi ta’ sigurta applikat ghall-proceduri ta’ hzin u ta’
trattament.

() Ara wkoll Guriev vs Community Safety Development (United Kingdom) Ltd [2016] EWHC 643 (QB), il-punt 45; Lin vs Commissioner of the
Police for the Metropolis [2015] EWHC 2484 (QB), il-punt 80.

(**) Aral-gwida tal-ICO dwar l-e¢¢ezzjoni tas-sigurta u d-difiza nazzjonali, disponibbli fuq il-link li gej https:/[ico.org.uk/for-organisations|
guide-to-data-protection/guide-to-the-general-data-protection-regulation-gdpr/national-security-and-defence/

(") Skont ezempju pprovdut mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, jekk terrorist suspettat taht investigazzjoni attiva mill-MI5 ikun ghamel talba
ghal access lill-Home Office (perezempju, minhabba li huwa involut f'tilwima mal-Home Office fuq kwistjonijiet ta’ immigrazzjoni),
ikun mehtieg li tigi protetta mill-izvelar lis-suggett tad-data kwalunkwe data li I-MI5 seta’ qasam mal-Home Office relatata ma’
investigazzjonijiet li ghadhom ghaddejjin li jistghu jippregudikaw sorsi, metodi jew tekniki sensittivi u/jew iwasslu ghal zieda fit-
theddida pprezentata mill-individwu. F¢irkustanzi bhal dawn, huwa probabbli li I-limitu sabiex tigi applikata l-ezenzjoni tat-Tagsima
26 ikun gie ssodisfat u tkun mehtiega ezenzjoni mill-izvelar tal-informazzjoni sabiex tigi ssalvagwardjata s-sigurtd nazzjonali.
Madankollu, jekk il-Home Office jkollu wkoll data personali dwar l-individwu li ma kinitx relatata mal-investigazzjoni tal-MI5 u dik
l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta minghajr riskju ta’ dannu ghas-sigurta nazzjonali, allura l-ezenzjoni tas-sigurta nazzjonali ma
tkunx applikabbli meta jigi kkunsidrat l-izvelar tal-informazzjoni lill-individwu. Bhalissa I-ICO qed thejji gwida dwar kif il-kontrolluri
jenhtieg li jindirizzaw l-uzu tal-ezenzjoni fit-Tagsima 26. Il-gwida hija mistennija tigi ppubblikata sal-ahhar ta’ Marzu 2021.

(*) It-Tribunal tal-Informazzjoni twaqqaf sabiex jisma’ appelli dwar il-protezzjoni tad-data skont id-Data Protection Act 1984. Fl-2010,
it-Tribunal tal-Informazzjoni sar parti mill-Kamra Regolatorja Generali tat-Tribunal tal-Prim’Istanza, bhala parti mir-riforma tal-
istruttura tas-sistema tat-tribunali tar-Renju Unit.

(*') See Baker vs Secretary of State for the Home Department [2001] UKIT NSA2 (“Baker vs Secretary of State”).


https://ico.org.uk/for-organisations/guide-to-data-protection/guide-to-the-general-data-protection-regulation-gdpr/national-security-and-defence/
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2.5.6 Restrizzjonijiet ghal data personali pprocessata ghal finijiet gurnalistici, artistici, akkademici u letterarji kif ukoll
ghal arkiviar u ghal ricerka

(68) L-Artikolu 85(2) tal-GDPR tar-Renju Unit jippermetti li jigi pprovdut sabiex data personali pprocessata ghal
finijiet gurnalistici, artistici, akkademici u letterarji tkun ezentata minn diversi dispozizzjonijiet tal-GDPR tar-
Renju Unit. II-Parti 5 tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018 tistabbilixxi l-ezenzjonijiet ghall-ipprocessar ghal dawn
il-finijiet. Tipprovdi ghal ezenzjonijiet mill-prin¢ipji tal-protezzjoni tad-data (hlief il-principju tal-integrita u
tal-kunfidenzjalitd), mir-ragunijiet legali ghall-ipprocessar (inkl. kategoriji spec¢jali ta’ data u data dwar
kundanni kriminali ec¢.), mill-kundizzjonijiet ghall-kunsens, mill-obbligi ta’ trasparenza, mid-drittijiet tas-
suggetti tad-data, mill-obbligu ta’ notifika ta’ ksur tad-data, u mir-rekwizit li l-Kummissarju tal-Informazzjoni
jigi kkonsultat qabel ipprocessar ta’ riskju gholi, u mir-regoli dwar it-trasferimenti internazzjonali (*?). Fdan
ir-rigward, il-GDPR tar-Renju Unit ma jitbeghedx b’'mod sostantiv mir-Regolament (UE) 2016/679, li
fl-Artikolu 85 tieghu wkoll jipprovdi ghall-possibbilta li l-ipprocessar li jsir ghal finijiet gurnalistici jew ghall-
finijiet ta’ espressjoni akkademika, artistika jew letterarja jigi ezentat minn numru ta’ rekwiziti tar-Regolament
(UE) 2016/679. Id-dispozizzjonijiet tad-DPA 2018, b'mod partikolari I-Iskeda 2, il-Parti 5, huma kompatibbli
mal-GDPR tar-Renju Unit.

(69) L-ezercizzju ta’ bbilan¢jar ewlieni li ghandu jitwettaq skont 1-Artikolu 85 tal-GDPR tar-Renju Unit huwa relatat
ma’ jekk ezenzjoni ghar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data msemmija fil-premessa (68) tkunx “necessarja ghar-
rikon¢iljazzjoni tad-dritt ghall-protezzjoni ta’ data personali mal-liberta tal-espressjoni u tal-informazzjoni” ().
Skont il-paragrafi 26(2) u (3) tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018, ir-Renju Unit japplika test ta’ “twemmin ragonevoli”
sabiex jintlahaq dan il-bilanc. Sabiex ezenzjoni tkun iggustifikata, il-kontrollur jehtieglu ragonevolment
jemmen (i) li l-pubblikazzjoni tkun fl-interess pubbliku; u (i) li l-applikazzjoni tad-dispozizzjoni tal-GDPR
rilevanti tkun inkompatibbli ma’ finijiet gurnalistici, akkademici, artistici jew letterarji. Kif ikkonfermat mill-
gurisprudenza (*), it-test ta’ “twemmin ragonevoli” ghandu kemm komponent soggettiv kif ukoll objettiv: ma
huwiex bizzejjed li l-kontrollur juri li huwa stess kien jemmen li l-konformita kienet inkompatibbli.
It-twemmin tieghu jrid ikun ragonevoli, jigifieri jista’ jitwemmen minn persuna ragonevoli li tkun taf il-fatti
rilevanti. Ghalhekk, il-kontrollur jehtieglu jezercita d-diligenza dovuta meta jifforma t-twemmin tieghu sabiex
ikun jista’ juri r-ragonevolezza. Skont l-ispjegazzjonijiet ipprovduti mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, it-test ta’
“twemmin ragonevoli” jrid jitwettaq fuq bazi ta’ ezenzjoni b’ezenzjoni (¥). Jekk il-kundizzjonijiet jigu
ssodisfati, I-ezenzjoni titqies necessarja u proporzjonata skont id-dritt tar-Renju Unit.

(70) Skont it-Tagsima 124 tad-DPA 2018, I-ICO ghandu jhejji Kodi¢i ta’ Prattika dwar il-Protezzjoni tad-Data u
-Gurnalizmu. Il-hidma fuq dan il-Kodi¢i ghadha ghaddejja. Inharget gwida dwar il-kwistjoni skont id-Data
Protection Act 1998 li tenfasizza b’'mod partikolari li, sabiex tigi invokata din l-ezZenzjoni, ma huwiex bizzejjed
li sempliciment jigi ddikjarat li l-konformita tkun inkonvenjent ghall-attivitajiet tal-gurnalisti, izda jrid ikun

(*) Ara l-Artikolu 85 tal-GDPR tar-Renju Unit u l-Iskeda 2, il-Parti 5, il-paragrafu 26(9) tad-DPA 2018.

() Fkonformita mal-paragrafu 26(2) tal-Parti 5 tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018, l-ec¢ezzjoni tapplika ghall-ipprocessar ta’ data
personali mwettaq ghal finijiet spe¢jali (il-finijiet tal-gurnalizmu, il-finijiet akkademici, il-finijiet artisti¢i u I-finijiet letterarji),
jekk l-ipprocessar ikun ged jitwettaq bil-hsieb tal-pubblikazzjoni minn persuna ta’ materjal gurnalistiku, akkademiku, artistiku
jew letterarju, u l-kontrollur ikun jemmen ragonevolment li I-pubblikazzjoni ta’ dak il-materjal tkun fl-interess pubbliku. Meta
jigi sabiex jiddetermina jekk pubblikazzjoni tkunx fl-interess pubbliku, il-kontrollur jehtieglu jqis l-importanza spe¢jali tal-
interess pubbliku fil-liberta tal-espressjoni u tal-informazzjoni. Barra minn hekk, il-kontrollur jehtieglu jqis il-kodicijiet ta’
prattika jew il-linji gwida rilevanti ghall-pubblikazzjoni inkwistjoni (il-BBC Editorial Guidelines, I-Ofcom Broadcasting Code, u
l-Editors’ Code of Practice). Barra minn hekk, sabiex japplika ezenzjoni, il-kontrollur jehtieglu jemmen ragonevolment li
l-konformita mad-dispozizzjoni rilevanti tkun inkompatibbli mal-finijiet spe¢jali (il-paragrafu 26(3) tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018).

(*) I-punt 102 tas-sentenza f 'NT1 vs Google [2018] EWHC 799 (QB) indirizza diskussjoni dwar jekk il-kontrollur tad-data kellux
twemmin ragonevoli li l-pubblikazzjoni kienet fl-interess pubbliku, u li l-konformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti kienet
inkompatibbli mal-finijiet spe¢jali. Il-qorti ddikjarat li t-Tagsimiet 32(1)(b) u (c) tad-Data Protection Act 1998 kellhom element
suggettiv u oggettiv: il-kontrollur tad-data jehtieglu jistabbilixxi li huwa jemmen li l-pubblikazzjoni tkun fl-interess pubbliku, u
li dan it-twemmin kien oggettivament ragonevoli; jehtieglu jistabbilixxi twemmin suggettiv li I-konformitad mad-dispozizzjoni li
minnha jfittex ezZenzjoni tkun inkompatibbli mal-fini spe¢jali inkwistjoni.

(**) Ezempiju ta’ kif jigi applikat it-test ta’ “twemmin ragonevoli” huwa inkluz fid-decizjoni tal-ICO li tinghata multa lil True Visions
Productions, i ttiehdet skont id-Data Protection Act 1998. L-ICO accetta li I-kontrollur tal-midja kellu twemmin suggettiv li
l-konformita mal-ewwel principju tal-protezzjoni tad-data (gustizzja u legalitd) kienet inkompatibbli mal-finijiet gurnalistici.
Madankollu, 1-ICO ma accettax li dan it-twemmin kien oggettivament ragonevoli. Id-decizjoni tal-ICO hija disponibbli fuq
il-link li gejja: https:/[ico.org.uk/media/action-weve-taken/mpns/2614746 [true-visions-productions-20190408.pdf
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hemm argument car li d-dispozizzjoni inkwistjoni tipprezenta ostakolu ghall-gurnalizmu responsabbli (*).
Gwida dwar l-applikazzjoni tat-test tal-interess pubbliku u l-ibbilan¢jar tal-interess pubbliku kontra l-interess
ta’ individwu fil-privatezza giet ippubblikata wkoll mir-regolatur tat-telekomunikazzjoni tar-Renju Unit
OFCOM u mill-BBC fil-linji gwida editorjali taghha (*'). Il-linji gwida jipprovdu b’'mod partikolari ezempji ta’
informazzjoni li tista’ titqies fl-interess pubbliku, u jispjegaw il-htiega li jkun jista’ jintwera li l-interess
pubbliku jipprevali fuq id-drittijiet tal-privatezza fi¢-cirkustanzi partikolari tal-kaz.

(71) B'mod simili ghal dak li huwa pprovdut fl-Artikolu 89 tal-GDPR, data personali pprocessata ghal finijiet ta’
arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet statistici tista’ tigi
ezentata wkoll minn numru ta’ dispozizzjonijiet elenkati tal-GDPR tar-Renju Unit (*%). Fir-rigward tar-ricerka u
l-istatistika, huma possibbli ezenzjonijiet ghad-dispozizzjonijiet tal-GDPR tar-Renju Unit relatati mal-konferma
tal-ipprocessar u l-access ghad-data u s-salvagwardji ghat-trasferimenti ta’ pajjizi terzi; id-dritt ta’ rettifika;
ir-restrizzjoni tal-ipprocessar u l-oggezzjoni ghall-ipprocessar. Fir-rigward tal-arkivjar fl-interess pubbliku,
l-ezenzjonijiet huma possibbli wkoll ghall-obbligu ta’ notifika rigward ir-rettifika jew it-thassir ta’ data
personali jew ghar-restrizzjoni tal-ipprocessar u ghad-dritt ghall-portabbilta tad-data.

(72) Skont il-paragrafi 27(1) u 28(1) tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018, l-ezenzjonijiet mid-dispozizzjonijiet elenkati tal-
GDPR tar-Renju Unit huma possibbli fejn l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet “tipprevjeni jew ixxekkel
serjament il-kisba” tal-finijiet inkwistjoni (*).

(73) Minhabba r-rilevanza taghhom ghal ezercizzju effettiv tad-drittijiet individwali, kwalunkwe zvilupp rilevanti
rigward l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni fil-prattika tal-ezenzjonijiet imsemmija hawn fuq (flimkien ma’
dak relatat maz-zamma ta’ kontroll effettiv tal-immigrazzjoni, kif spjegat fil-premessa (6)), inkluz kwalunkwe
zvilupp ulterjuri tal-gurisprudenza u tal-azzjonijiet ta’ gwida u infurzar tal-ICO, se jitqies kif xieraq fil-kuntest
tal-monitoragg kontinwu ta’ din id-Decizjoni ().

2.5.7 Restrizzjonijiet fuq trasferimenti ulterjuri

(74) Il-livell ta’ protezzjoni moghti lil data personali ttrasferita mill-Unjoni Ewropea lil kontrolluri jew lil processuri
fir-Renju Unit ma jistax jigi mfixkel mit-trasferiment ulterjuri ta’ tali data lil ricevituri fpajjiz terz. Tali
“trasferimenti ulterjuri”, li mill-perspettiva tal-kontrollur jew tal-processur tar-Renju Unit jikkostitwixxu
trasferimenti internazzjonali mir-Renju Unit, jenhtieg li jkunu permessi biss meta r-ricevitur ulterjuri barra
mir-Renju Unit ikun huwa stess soggett ghal regoli li jizguraw livell simili ta’ protezzjoni ghal dak iggarantit
fl-ordinament guridiku tar-Renju Unit. Ghal din ir-raguni, l-applikazzjoni tar-regoli tal-GDPR tar-Renju Unit u
tad-DPA 2018 dwar it-trasferimenti internazzjonali ta’ data personali hija fattur importanti sabiex tigi zgurata
l-kontinwita tal-protezzjoni fil-kaz ta’ data personali ttrasferita mill-Unjoni Ewropea lir-Renju Unit skont din
id-Decizjoni.

(*) Skont il-gwida, l-organizzazzjonijiet iridu jkunu jistghu jispjegaw ghaliex il-konformita mad-dispozizzjoni rilevanti tad-Data
Protection Act 1998 tkun inkompatibbli mal-finijiet tal-gurnalizmu. B'mod partikolari, il-kontrolluri jehtigilhom jibbilan¢jaw
l-effett detrimentali li 1-konformita jkollha fuq il-gurnalizmu kontra l-effett detrimentali li n-nuqggas ta’ konformita jkollu fuq
id-drittijiet tas-suggett tad-data. Jekk gurnalista jkun jista’ jikseb b'mod ragonevoli I-ghanijiet editorjali tieghu b'mod li
jikkonforma mad-dispozizzjonijiet standard tad-DPA, jehtieglu jaghmel hekk. L-organizzazzjonijiet jehtigilhom ikunu jistghu
jiggustifikaw l-uzu taghhom tar-restrizzjoni fir-rigward ta’ kull dispozizzjoni li ma jkunux ikkonformaw maghha. “Data
protection and journalism: a guide for the media”, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[ico.org.uk/media/for-organisations/
documents/1552/data-protection-and-journalism-media-guidance.pdf

(*) Ezempiji ta’ interess pubbliku jinkludu l-izvelar jew s-sejbien ta’ delitt, il-protezzjoni tas-sahha jew tas-sikurezza pubblika, il-kxif
ta’ talbiet qarrieqa maghmula minn individwi jew minn organizzazzjonijiet jew l-izvelar ta’ inkompetenza li taffettwa lill-
pubbliku. Ara l-gwida tal-OFCOM disponibbli fuq il-link li gejja: https://[www.ofcom.org.uk/__data/assets/pdf_file/0017|
132083/Broadcast-Code-Section-8.pdf u l-linji gwida editorjali tal-BBC disponibbli fuq il-link li gejja: https://www.bbc.com/
editorialguidelines/guidelines/privacy

(**) Ara l-Artikolu 89 tal-GDPR tar-Renju Unit u l-paragrafi 27(2) u 28(2) tal-Parti 6 tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018.

(*) Dan huwa soggett ghar-rekwizit li d-data personali tigi pprocessata fkonformita mal-Artikolu 89(1) tal-GDPR tar-Renju Unit kif
issupplimentat mit-Tagsima 19 tad-DPA 2018.

() Aral-premessi (281) sa (287).
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(75) Ir-regim dwar it-trasferimenti internazzjonali ta’ data personali mir-Renju Unit huwa stabbilit fl-Artikoli 44-49 tal-
GDPR tar-Renju Unit, issupplimentat mid-DPA 2018, u fis-sustanza huwa identiku ghar-regoli stabbiliti fil-Kapitolu
V tar-Regolament (UE) 2016/679 (). It-trasferimenti ta’ data personali lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni
internazzjonali jistghu jsiru biss fuq il-bazi ta’ regolamenti ta’ adegwatezza (ekwivalenti tar-Renju Unit ghal
decizjoni ta’ adegwatezza skont ir-Regolament (UE) 2016/679), jew, fin-nuqqas ta’ regolamenti ta’ adegwatezza, fejn
il-kontrollur jew il-processur ikun ipprovda salvagwardji xierqa fkonformita mal-Artikolu 46 tal-GDPR tar-Renju
Unit. Fin-nuqgas ta’ regolamenti ta’ adegwatezza jew ta’ salvagwardji xierqa, trasferiment jista’ jsir biss fuq il-bazi
tad-derogi stabbiliti fl-Artikolu 49 tal-GDPR tar-Renju Unit.

(76) Ir-regolamenti ta’ adegwatezza maghmula mis-Segretarju tal-Istat jistghu jistipulaw li pajjiz terz (jew territorju jew
settur fpajjiz terz), organizzazzjoni internazzjonali, jew deskrizzjoni () ta’ tali pajjiz, territorju, settur, jew
organizzazzjoni tizgura livell adegwat ta’ protezzjoni ta’ data personali. Meta jivvaluta l-adegwatezza tal-livell ta’
protezzjoni, is-Segretarju tal-Istat jehtieglu jqis l-istess elementi ezatt li I-Kummissjoni hija mehtiega tivvaluta skont
l-Artikolu 45(2)(a)-(c) tar-Regolament (UE) 2016/679, interpretat flimkien mal-premessa 104 tar-Regolament (UE)
2016/679 u mal-gurisprudenza tal-UE mizmuma. Dan ifisser li, meta jigi vvalutat il-livell adegwat ta’ protezzjoni
ta’ pajjiz terz, listandard rilevanti se jkun jekk dak il-pajjiz terz inkwistjoni jiggarantixxix livell ta’ protezzjoni
“essenzjalment ekwivalenti” ghal dak iggarantit fir-Renju Unit.

(77) Fir-rigward tal-procedura, ir-regolamenti ta’ adegwatezza huma soggetti ghar-rekwiziti procedurali “generali”
previsti fit-Tagsima 182 tad-DPA 2018. Skont din il-procedura, is-Segretarju tal-Istat jehtieglu jikkonsulta lill-
Kummissarju tal-Informazzjoni meta jipproponi li jigu adottati regolamenti ta’ adegwatezza tar-Renju Unit ().
Ladarba jigu adottati mis-Segretarju tal-Istat, dawk ir-regolamenti jitressqu quddiem il-Parlament u jigu soggetti
ghall-procedura ta’ “rizoluzzjoni negattiva” li skont din iz-zewg Kmamar tal-Parlament jistghu jiskrutinizzaw
ir-regolamenti u jkollhom il-kapacita li jghaddu mozzjoni li tannulla r-regolamenti fi hdan perjodu ta’ 40
jum (7).

(78) Skont it-Tagsima 17B(1) tad-DPA 2018, ir-regolamenti ta’ adegwatezza jridu jigu rriezaminati fintervalli ta’
mhux aktar minn erba’ snin u s-Segretarju tal-Istat, fuq bazi kontinwa, jehtieglu jimmonitorja l-izviluppi
f'pajjizi terzi u forganizzazzjonijiet internazzjonali li jistghu jaffettwaw id-decizjonijiet li jfassal regolamenti ta’
adegwatezza, jew li jhassar jew jirrevoka tali regolamenti. Meta s-Segretarju tal-Istat isir jaf li pajjiz jew
organizzazzjoni specifikata ma tibgax tizgura livell adegwat ta’ protezzjoni ta’ data personali, huwa jehtieglu,
sa fejn ikun mehtieg, jemenda jew jirrevoka r-regolamenti u jidhol fkonsultazzjonijiet mal-pajjiz terz jew mal-
organizzazzjoni internazzjonali kkoncernata sabiex tirrimedja n-nuqqas ta’ livell adegwat ta’ protezzjoni. Dawn
l-aspetti procedurali jirriflettu wkoll ir-rekwiziti korrispondenti tar-Regolament (UE) 2016/679.

(") Bl-eccezzjoni tal-Artikolu 48 tar-Regolament (UE) 2016/679 li r-Renju Unit ghazel li ma jinkludix fil-GDPR tar-Renju Unit.
Fdak ir-rigward, I-ewwel nett ghandu jitfakkar li l-istandard li ghandu jitgies bhala li jipprovdi livell adegwat ta’ protezzjoni
huwa standard ta’ “ekwivalenza essenzjali” aktar milli identita, kif i¢¢arat mill-QtG-UE (Schrems I, paragrafi 73-74) u
rikonoxxut mill-EDPB (Adequacy Referential, pagna 3). Ghalhekk, kif spjegat mill-EDPB fl-Adequacy Referential tieghu,
“l-objettiv mhuwiex li tigi riflessa punt b’punt il-legizlazzjoni Ewropea, izda li jigu stabbiliti r-rekwiziti essenzjali - ewlenin ta’
dik il-legizlazzjoni”. Fdan ir-rigward, huwa importanti li wiehed jinnota li, filwaqt li l-ordni legali tar-Renju Unit ma fihx
formalment dispozizzjoni identika ghall-Artikolu 48, l-istess effett huwa ggarantit minn dispozizzjonijiet u principji legali
ohra, jigifieri li bi twegiba ghal talba ghal data personali minn qorti jew awtorita amministrattiva fpajjiz terz, id-data personali
tista’ tigi trasferita biss lil dak il-pajjiz terz jekk ikun hemm ftehim internazzjonali fis-sehh — li abbazi tieghu s-sentenza tal-qorti
jew id-decizjoni amministrattiva tal-pajjiz terz inkwistjoni tigi rikonoxxuta jew infurzata fir-Renju Unit — jew jekk tkun ibbazata
fuq wiehed mill-mekkanizmi tat-trasferiment ipprovduti mill-Kapitolu V tal-GDPR tar-Renju Unit. Aktar specifikament, sabiex
tigi infurzata sentenza barranija, il-qrati fir-Renju Unit jehtieg li jkunu jistghu jindikaw ligi komuni jew statut li jippermetti
l-ezekwibbilta taghha. Madankollu, la 1-ligi komuni (ara Adams and Others v Cape Industries Plc., [1990] 2 W.L.R. 657) u
lanqas l-istatuti ma jipprovdu ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenzi barranin li jehtiegu t-trasferiment ta’ data minghajr ftehim
internazzjonali fis-sehh. B'’konsegwenza ta’ dan, it-talbiet ghal data mhumiex infurzabbli skont il-ligi tar-Renju Unit, fin-nuqgas
ta’ ftehim internazzjonali bhal dan. Barra minn hekk, kwalunkwe trasferiment ta’ data personali lil pajjizi terzi — inkluz fuq
talba minn qorti jew awtoritd amministrattiva barranija — jibqa’ soggett ghar-restrizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu V tal-GDPR
tar-Renju Unit 1i huma identici ghad-dispozizzjonijiet korrispondenti tar-Regolament (UE) 2016/679, u ghalhekk jehtiegu li
wiehed jiddependi fuq wahda mir-ragunijiet ghat-trasferiment disponibbli skont il-Kapitolu V fkonformita mal-kundizzjonijiet
specifici li ghalihom huwa soggett skont dak il-Kapitolu.

(') L-awtoritajiet tar-Renju Unit spjegaw li d-deskrizzjoni ta’ pajjiz jew ta’ organizzazzjoni internazzjonali tirreferi ghal sitwazzjoni
li fiha jkun mehtieg li ssir determinazzjoni specifika u parzjali tal-adegwatezza b’restrizzjonijiet iffokati (perezempju
regolamenti ta’ adegwatezza fir-rigward ta’ erti tipi ta’ trasferimenti ta’ data biss).

() Aral-Memorandum ta’ Qbil bejn is-Segretarju tal-Istat ghad-Dipartiment ghad-Digitali, il-Kultura, il-Media u l-Isport u l-Uffi¢c¢ju
tal-Kummissarju tal-Informazzjoni dwar ir-rwol tal-ICO fir-rigward tal-valutazzjoni tal-adegwatezza l-gdida tar-Renju Unit,
disponibbli fuq il-link li gejja https:/[www.gov.uk/government/publications/memorandum-of-understanding-mou-on-the-role-
of-the-ico-in-relation-to-new-uk-adequacy-assessments.

(™) Jekk tali votazzjoni tghaddi, ir-regolamenti fl-ahhar mill-ahhar ma jibqax ikollhom effett legali ulterjuri.
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(79) Fin-nuqqas ta’ regolamenti ta’ adegwatezza, jistghu jsiru trasferimenti internazzjonali fejn il-kontrollur jew
il-processur ikun ipprovda salvagwardji xierqa fkonformita mal-Artikolu 46 tal-GDPR tar-Renju Unit. Dawn
is-salvagwardji huma simili ghal dawk tal-Artikolu 46 tar-Regolament (UE) 2016/679. Dawn jinkludu
strumenti legalment vinkolanti u ezekwibbli bejn l-awtoritajiet jew il-korpi pubblici, regoli korporattivi
vinkolanti (”°), klawzoli standard dwar il-protezzjoni tad-data, kodicijiet ta’ kondotta approvati, mekkanizmi ta’
certifikazzjoni approvati, u bl-awtorizzazzjoni mill-Kummissarju tal-Informazzjoni, klawzoli kuntrattwali bejn
il-kontrolluri (jew il-processuri) jew arrangamenti amministrattivi bejn l-awtoritajiet pubbli¢i. Madankollu,
ir-regoli gew immodifikati, minn perspettiva procedurali, sabiex jahdmu fi hdan il-qafas tar-Renju Unit, b’mod
partikolari l-klawzoli standard dwar il-protezzjoni tad-data jistghu jigu adottati mis-Segretarju tal-Istat
(it-Tagsima 17C) jew mill-Kummissarju tal-Informazzjoni (it-Tagsima 119A) fkonformita mad-DPA 2018.

(80) Fin-nuqgas ta’ decizjoni ta’ adegwatezza jew ta’ salvagwardji xierqa, trasferiment jista’ jsir biss fuq il-bazi tad-
derogi stabbiliti fl-Artikolu 49 tal-GDPR tar-Renju Unit (). II-GDPR tar-Renju Unit ma jintroduci l-ebda tibdil
materjali ghad-derogi, meta mqabbel mar-regoli korrispondenti tar-Regolament (UE) 2016/679. Skont il-GDPR
tar-Renju Unit, bhal skont ir-Regolament (UE) 2016/679, certi derogi jistghu jigu invokati biss jekk
it-trasferiment ikun okkazjonali (7). Barra minn hekk, I-ICO, fil-gwida tieghu dwar it-trasferimenti
internazzjonali, jiccara li: “Jenhtieg li tuza dawn biss bhala “eccezzjonijiet” veri mir-regola generali li jenhtieg li
ma taghmilx trasferiment ristrett sakemm ma jkunx kopert minn decizjoni ta’ adegwatezza jew ikun hemm
salvagwardji xierqa fis-sehh” (*®). Fir-rigward ta’ trasferimenti li huma necessarji ghal ragunijiet importanti ta’
interess pubbliku (Artikolu 49(1)(d)), is-Segretarju tal-Istat jista’ jaghmel regolamenti sabiex jispecifika
¢-cirkustanzi li fihom trasferiment ta’ data personali lejn pajjiz terz jew lejn organizzazzjoni internazzjonali ma
jkunx necessarju ghal ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku. Barra minn hekk, is-Segretarju tal-Istat jista’
permezz ta’ regolamenti jirrestringi t-trasferiment ta’ kategorija ta’ data personali lil pajjiz terz jew lil
organizzazzjoni internazzjonali meta t-trasferiment ma jkunx jista’ jsir fuq il-bazi ta’ regolamenti ta’
adegwatezza, u s-Segretarju tal-Istat igis li r-restrizzjoni tkun necessarja ghal ragunijiet importanti ta’ interess
pubbliku. S'issa ghadhom ma gewx adottati regolamenti bhal dawn.

(81) Dan il-qafas ghat-trasferimenti internazzjonali sar applikabbli fi tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni ().
Madankollu, il-paragrafu 4 tal-Iskeda 21 tad-DPA 2018 (introdott mir-Regolamenti dwar id-DPPEC) jipprovdi
li sa mit-tmiem tal-perjodu ta’ tranzizzjoni, certi trasferimenti ta’ data personali jigu ttrattati dagslikieku huma
bbazati fuq regolamenti ta’ adegwatezza. Dawn it-trasferimenti jinkludu trasferimenti lejn Stat taz-ZEE,
it-territorju ta’ Gibiltd, istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija tal-Unjoni stabbiliti minn, jew fuq il-bazi tat-
Trattat tal-UE, u pajjizi terzi li kienu s-suggett ta’ decizjoni ta’ adegwatezza tal-UE fi tmiem il-perjodu ta’
tranzizzjoni. Konsegwentement, it-trasferimenti lejn dawn il-pajjizi jistghu jkomplu bhal qabel ma r-Renju

(") 1-GDPR tar-Renju Unit izomm ir-regoli fl-Artikolu 47 tar-Regolament (UE) 2016/679 soggetti ghal modifiki biss sabiex
ir-regoli jigu adattati fkuntest domestiku, perezempju billi r-referenzi ghall-awtorita supervizorja kompetenti jigu ssostitwiti
mal-Kummissarju tal-Informazzjoni, tithassar ir-referenza ghall-mekkanizmu ta’ konsistenza mill-paragrafu 1 u jithassar
il-paragrafu 3 kollu.

(%) Skont l-Artikolu 49 tal-GDPR tar-Renju Unit, it-trasferimenti jkunu possibbli jekk tigi ssodisfata wahda mill-kundizzjonijiet 1i
gejjin: (a) is-suggett tad-data jkun ta l-kunsens esplicitu tieghu ghat-trasferiment propost, wara li jkun gie informat bir-riskji
possibbli ta’ tali trasferimenti ghas-suggett tad-data minhabba n-nuqqas ta’ decizjoni ta’ adegwatezza u ta’ salvagwardji xierqa;
(b) it-trasferiment ikun necessarju ghall-ezekuzzjoni ta’ kuntratt bejn is-suggett tad-data u l-kontrollur jew l-implimentazzjoni
ta’ mizuri prekuntrattwali mehuda fuq talba tas-suggett tad-data; (c) it-trasferiment ikun necessarju ghall-konkluzjoni jew ghall-
ezekuzzjoni ta’ kuntratt konkluz fl-interess tas-suggett tad-data bejn il-kontrollur u persuna fizika jew guridika ohra; (d)
it-trasferiment ikun necessarju ghal ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku; (e) it-trasferiment ikun necessarju ghall-
istabbiliment, ghall-ezercizzju jew ghad-difiza ta’ talbiet legali; (f) it-trasferiment ikun necessarju sabiex jigu protetti l-interessi
vitali tas-suggett tad-data jew ta’ persuni ohra, meta s-suggett tad-data jkun fizikament jew legalment inkapaci jaghti l-kunsens;
(g) it-trasferiment isir minn registru li, skont id-dritt domestiku, ikun mahsub sabiex jipprovdi informazzjoni lill-pubbliku u li
jkun miftuh ghal konsultazzjoni jew mill-pubbliku b’mod generali jew minn kwalunkwe persuna li tista’ turi interess legittimu,
izda biss sal-punt li I-kundizzjonijiet stabbiliti mid-dritt domestiku ghall-konsultazzjoni jkunu ssodisfati fil-kaz partikolari.
Barra minn hekk, meta ma tkun applikabbli I-ebda wahda mill-kundizzjonijiet ta” hawn fuq, trasferiment ikun jista’ jsir biss jekk
ma jkunx ripetittiv, jikkoncerna biss numru limitat ta’ suggetti tad-data, ikun necessarju ghall-finijiet ta’ interessi legittimi
konvincenti mfittxija mill-kontrollur li ma jkunux prevalsi mill-interessi jew mid-drittijiet u mil-libertajiet tas-suggett tad-data, u
l-kontrollur ikun ivvaluta ¢-¢irkustanzi kollha relatati mat-trasferiment tad-data u, fuq il-bazi ta’ dik il-valutazzjoni, ikun
ipprovda salvagwardji xierqa fir-rigward tal-protezzjoni ta’ data personali.

(7) Il-premessa 111 tal-GDPR tar-Renju Unit tispecifika li t-trasferimenti fir-rigward ta’ kuntratt jew ta’ talba legali jistghu jsiru biss
meta jkunu okkazjonali.

() Gwida tal-ICO dwar it-trasferimenti internazzjonali, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[ico.org.uk/for-organisations/guide-to-
data-protection/guide-to-the-general-data-protection-regulation-gdpr/international-transfers/#ib7

() Matul perjodu massimu ta’ sitt xhur li jintemm mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju 2021, l-applikabbilta ta’ dan il-qafas il-gdid
trid tingara fid-dawl tal-Artikolu 782 tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika, minn naha wahda, u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, min-naha l-ohra (L
44414 tal-31.12.2020) (“TCA UE-UK”), disponibbli fuq il-link li gejja: https://eur-lex.europa.euflegal-content/MT/TXT/PDF/?
uri=CELEX:22020A1231(01)&from=EN
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(84)

(86)

(*)

*
*)

Unit hareg mill-UE. Wara tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni, is-Segretarju tal-Istat jehtieglu jwettaq riezami ta’
dawn is-sejbiet ta’ adegwatezza fuq perjodu ta’ erba’ snin, jigifieri sal-ahhar ta’ Dicembru 2024. Skont
l-ispjegazzjoni pprovduta mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, ghalkemm is-Segretarju tal-Istat jehtieg li jwettaq
tali riezami sal-ahhar ta’ Dicembru 2024, id-dispozizzjonijiet tranzizzjonali ma jinkludux dispozizzjoni
“sunset” u d-dispozizzjonijiet tranzizzjonali rilevanti mhux se jieqfu awtomatikament milli jkollhom effett jekk
riezami ma jkunx tlesta sal-ahhar ta’ Dicembru 2024.

Fl-ahhar nett, fir-rigward tal-evoluzzjoni futura tar-regim ta’ trasferimenti internazzjonali tar-Renju Unit — permezz
tal-adozzjoni ta’ regolamenti godda dwar l-adegwatezza, il-konkluzjoni ta’ ftehimiet internazzjonali jew l-izvilupp
ta’ mekkanizmi ohra ta’ trasferiment — il-Kummissjoni se tissorvelja mill-qrib is-sitwazzjoni, tivvaluta jekk
il-mekkanizmi differenti ta’ trasferiment jintuzawx b'mod li jizgura l-kontinwita tal-protezzjoni, u, jekk ikun
mehtieg, tiehu mizuri xierqa biex tindirizza l-effetti negattivi possibbli ghal tali kontinwita (ara l-premessi (278) sa
(287)). Peress li I-UE u r-Renju Unit jikkondividu regoli simili dwar it-trasferimenti internazzjonali, huwa mistenni li
d-divergenza problematika tista’ tigi evitata wkoll permezz tal-kooperazzjoni, l-iskambju ta’ informazzjoni u
l-kondivizjoni tal-esperjenza, inkluz bejn I-ICO u I-EDPB.

2.5.8 Responsabbilta

Skont il-prin¢ipju tar-responsabbilta, l-entitajiet li jipprocessaw id-data huma mehtiega jistabbilixxu mizuri teknici u
organizzazzjonali xierqa sabiex jikkonformaw b’'mod effettiv mal-obbligi taghhom dwar il-protezzjoni tad-data u
jkunu jistghu juru tali konformita, b'mod partikolari lill-awtorita supervizorja kompetenti.

I-principju tar-responsabbilta previst fir-Regolament (UE) 2016/679 inzamm fl-Artikolu 5(2) tal-GDPR tar-Renju
Unit minghajr tibdil materjali u l-istess japplika ghall-Artikolu 24 dwar ir-responsabbilta tal-kontrollur, ghall-
Artikolu 25 dwar il-protezzjoni tad-data mid-disinn u b’'mod awtomatiku u ghall-Artikolu 30 dwar ir-rekords tal-
attivitajiet ta’ pprocessar. Inzammu wkoll 1-Artikoli 35 u 36 dwar il-valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni
tad-data u I-konsultazzjoni minn qabel tal-awtorita supervizorja. L-Artikoli 37-39 tar-Regolament (UE) 2016/679
dwar il-hatra u l-kompiti tal-uffijali tal-protezzjoni tad-data nzammu fil-GDPR tar-Renju Unit minghajr tibdil
materjali. Barra minn hekk, id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 40 u 42 tar-Regolament (UE) 2016/679 dwar
il-kodicijiet ta’ kondotta u ¢-certifikazzjoni nzammu fil-GDPR tar-Renju Unit (*).

2.6 Sorveljanza u infurzar

2.6.1 Sorveljanza Indipendenti

Sabiex jigi zgurat li livell adegwat ta’ protezzjoni tad-data jkun iggarantit fil-prattika, jenhtieg li tkun fis-sehh awtorita
supervizorja indipendenti inkarigata bis-setghat li timmonitorja u tinforza l-konformitd mar-regoli dwar
il-protezzjoni tad-data. Jenhtieg li din l-awtorita tagixxi bindipendenza u b'imparzjalita shiha fit-twettiq tad-
dmirijiet taghha u fl-ezercizzju tas-setghat taghha.

Fir-Renju Unit, is-sorveljanza u l-infurzar tal-konformita mal-GDPR tar-Renju Unit u mad-DPA 2018 jitwettqu mill-
Kummissarju tal-Informazzjoni. Il-Kummissarju tal-Informazzjoni huwa “Corporation Sole™ entita guridika separata
kostitwita fpersuna unika. [-Kummissarju tal-Informazzjoni huwa appoggat fhidmietu minn uffic¢ju. Fil-
31 ta’ Marzu 2020, 1-Uffic¢ju tal-Kummissarju tal-Informazzjoni kellu 768 membru tal-persunal permanenti (*!).
Id-dipartiment sponsor tal-Kummissarju tal-Informazzjoni huwa d-Department for Digital, Culture, Media and
Sport (*3).

L-indipendenza tal-Kummissarju hija stabbilita b'mod esplicitu fl-Artikolu 52 tal-GDPR tar-Renju Unit li ma jaghmel
l-ebda tibdil sostantiv ghall-Artikolu 52(1)-(3) tal-GDPR. Il-Kummissarju jehtieglu jagixxi bindipendenza shiha fit-
twettiq tal-kompiti tieghu u fl-ezercitar tas-setghat tieghu fkonformita mal-GDPR tar-Renju Unit, jibqa’ hieles minn

Fejn mehtieg, dawn ir-referenzi jigu ssostitwiti b'referenzi ghall-awtoritajiet tar-Renju Unit. Perezempju, skont it-Tagsima 17 tad-DPA
2018, il-Kummissarju tal-Informazzjoni jew il-korp nazzjonali ta’ akkreditazzjoni tar-Renju Unit jistghu jakkreditaw persuna li
tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 43 tal-GDPR tar-Renju Unit sabiex timmonitorja l-konformita ma’ certifikazzjoni.
Information Commissioner’s Annual Report and Financial Statements 2019-2020, disponibbli fuq il-link li gejja: https:|[ico.org.uk/
media/about-the-ico/documents/2618021 [annual-report-2019-20-v83-certified.pdf

Ftehim ta’ Gestjoni jirregola r-relazzjoni bejn dawn it-tnejn. B'mod partikolari, ir-responsabbiltajiet ewlenin tad-DCMS, bhala
dipartiment li jisponsorja, jinkludu: l-izgurar li I-Kummissarju tal-Informazzjoni jkun iffinanzjat u mghammar bir-rizorsi b'mod
adegwat; ir-rapprezentazzjoni tal-interessi tal-Kummissarju tal-Informazzjoni quddiem il-Parlament u dipartimenti ohrajn tal-Gvern;
l-izgurar li jkun hemm qafas nazzjonali robust ghall-protezzjoni tad-data fis-sehh; u l-ghoti ta’ gwida u ta’ appogg lill-Uffic¢ju tal-
Kummissarju tal-Informazzjoni dwar kwistjonijiet korporattivi bhal kwistjonijiet ta’ proprjeta, ta’ lokazzjonijiet u ta’ akkwist
(il-Ftehim ta’ Gestjoni 2018-2021 disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2259800/
management-agreement-2018-2021.pdf)


https://ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2618021/annual-report-2019-20-v83-certified.pdf
https://ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2618021/annual-report-2019-20-v83-certified.pdf
https://ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2259800/management-agreement-2018-2021.pdf
https://ico.org.uk/media/about-the-ico/documents/2259800/management-agreement-2018-2021.pdf
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influwenza esterna, kemm jekk diretta kif ukoll indiretta, fir-rigward ta’ dawk il-kompiti u s-setghat, u la jfittex u
lanqas ma jiehu struzzjonijiet minghand xi hadd. Il-Kummissarju jehtieglu jzomm ukoll lura minn kwalunkwe
azzjoni inkompatibbli mad-dmirijiet tieghu u ma ghandux, waqt li jzomm il-kariga, jinvolvi ruhu fxi okkupazzjoni
inkompatibbli, kemm jekk bi hlas kif ukoll jekk le.

(88) Il-kundizzjonijiet ghall-hatra u ghat-tnehhija tal-Kummissarju tal-Informazzjoni huma stabbiliti fl-Iskeda 12 tad-
DPA 2018. [I-Kummissarju tal-Informazzjoni jinhatar mill-Maesta Taghha fuq rakkomandazzjoni mill-Gvern wara
kompetizzjoni gusta u miftuha. Il-kandidat jehtieglu jkollu l-kwalifiki, il-hiliet u I-kompetenza xierqa. Fkonformita
mal-Governance Code on Public Appointments (), lista ta’ kandidati maghzula ssir minn bord ta’ valutazzjoni
konsultattiv. Qabel ma s-Segretarju tal-Istat fid-Department for Digital, Culture, Media and Sport jiffinalizza
d-decizjoni tieghu, il-Kumitat Maghzul rilevanti tal-Parlament jehtieglu jwettaq skrutinju ta’ qabel il-hatra.
Il-pozizzjoni tal-Kumitat tigi ppubblikata (*4).

(89) Il-Kummissarju tal-Informazzjoni jzomm il-kariga ghal perjodu ta’ mhux aktar minn seba’ snin. Persuna ma tistax
tinhatar bhala -Kummissarju tal-Informazzjoni ghal aktar minn darba. 1l-Kummissarju tal-Informazzjoni jista’
jitnehha mill-kariga mill-Maesta Taghha wara Indirizz miz-Zewg Kmamar tal-Parlament (*). L-ebda talba ghat-
tnehhija tal-Kummissarju tal-Informazzjoni ma tista’ tigi pprezentata lil xi wahda mill-Kmamar tal-Parlament
sakemm Ministru ma jkunx ipprezenta rapport li jiddikjara li huwa jkun accerta li -Kummissarju tal-Informazzjoni
jkun hati ta’ mgiba hazina serja ufjew li l-Kummissarju ma jibgax jissodisfa l-kundizzjonijiet mehtiega ghall-
ezekuzzjoni tal-funzjonijiet ta’ Kummissarju (*).

(90) Il-finanzjament tal-Kummissarju tal-Informazzjoni jigi minn tliet sorsi: (i) l-imposti tal-protezzjoni tad-data mhallsa
mill-kontrolluri li huma stabbiliti minn regolamenti tas-Segretarju tal-Istat () (id-Data Protection (Charges and
Information) Regulations 2018), u jammontaw ghal 85 % - 90 % tal-bagit annwali tal-Ufficcju (*%); (ii) ghotja
fghajnuna mhallsa mill-Gvern lill-Kummissarju tal-Informazzjoni. Ghotja fghajnuna tintuza prin¢ipalment sabiex
tiffinanzja l-kostijiet operatorji tal-Kummissarju tal-Informazzjoni fir-rigward ta’ kompiti relatati mal-protezzjoni
tad-data (*); u (iii) tariffi mitluba ghal servizzi (*’). Bhalissa, ma tintalab l-ebda tariffa bhal din.

(91) I-funzjonijiet generali tal-Kummissarju tal-Informazzjoni fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali li japplika
ghalihom il-GDPR tar-Renju Unit, huma stabbiliti fl-Artikolu 57 tal-GDPR tar-Renju Unit, u jirriflettu mill-qrib
ir-regoli korrispondenti tar-Regolament (UE) 2016/679. Il-funzjonijiet tieghu jinkludu l-monitoragg u l-infurzar tal-
GDPR tar-Renju Unit, il-promozzjoni tas-sensibilizzazzjoni tal-pubbliku, it-trattament tal-ilmenti pprezentati mis-
suggetti tad-data, it-twettiq ta’ investigazzjonijiet ec¢.. Barra minn hekk, it-Tagsima 115 tad-DPA 2018 tistabbilixxi
funzjonijiet generali ohrajn tal-Kummissarju, li jinkludu dmir ta’ ghoti ta’ pariri lill-Parlament, lill-gvern u lil
istituzzjonijiet u lil korpi ohrajn dwar mizuri legizlattivi u amministrattivi relatati mal-protezzjoni tad-drittijiet u
tal-libertajiet tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali, u s-setgha li jinhargu, fuq inizjattiva proprja
tal-Kummissarju jew fuq talba, opinjonijiet lill-Parlament, lill-gvern jew lil istituzzjonijiet u lil korpi ohrajn kif ukoll

(*) Governance Code on Public Appointments, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/
uploads/system/uploads/attachment_data/file/578498/governance_code_on_public_appointments_16_12_2016.pdf

(* Second Report of Session 2015-2016 tal-Culture, Media and Sports Committee fil-House of Commons, disponibbli fuq il-link li gejja:
https:/[publications.parliament.uk/pa/cm20151 6 /cmselect/cmcumeds/990/990.pdf

(*) “Indirizz” hija mozzjoni mressqa quddiem il-Parlament Ii jfittex li jaghmel lill-Monark konxju tal-opinjonijiet tal-Parlament dwar
kwistjoni partikolari.

(*) 1l-paragrafu 3(3) tal-Iskeda 12 tad-DPA 2018.

(*’) It-Tagsima 137 tad-DPA 2018, ara l-premessa (17).

(**) It-Tagsimiet 137 u 138 tad-DPA 2018 fihom numru ta’ salvagwardji sabiex jigi zgurat li l-imposti jigu stabbiliti flivell xieraq. B'mod
partikolari it-Tagsima 137(4) telenka l-kwistjonijiet li s-Segretarju tal-Istat jehtieglu jqis meta jaghmel regolamenti li jispecifikaw
l-ammont li jehtigilhom ihallsu organizzazzjonijiet differenti; It-tieni, it-Tagsima 138(1) u t-Tagsima 182 tad-DPA 2018 jinkludu
wkoll rekwizit legali ghas-Segretarju tal-Istat sabiex jikkonsulta mal-Kummissarju tal-Informazzjoni u ma’ rapprezentanti ohrajn ta’
persuni li x'aktarx ikunu affettwati mir-regolamenti, qabel ma jsiru, sabiex il-fehmiet taghhom ikunu jistghu jinghataw
kunsiderazzjoni. Barra minn hekk, skont it-Tagsima 138(2) tad-DPA 2018, il-Kummissarju tal-Informazzjoni huwa mehtieg izomm
il-hidma tar-Regolamenti dwar l-Imposti taht riezami u jista’ jipprezenta proposti lis-Segretarju tal-Istat ghal emendi li ghandhom
isiru fir-Regolamenti. Fl-ahhar nett, hlief meta r-regolamenti jsiru sempliciment sabiex titgies Zieda fl-indici tal-prezz bl-imnut (fliema
kaz dawn ikunu soggetti ghall-procedura ta’ rizoluzzjoni negattiva), ir-regolamenti huma soggetti ghall-procedura ta’ rizoluzzjoni
affermattiva u ma jistghux isiru qabel ma jkunu gew approvati b’rizoluzzjoni ta’ kull Kamra tal-Parlament.

(*) 1l-ftehim ta’ gestjoni ¢cara li “s-Segretarju tal-Istat jista’ jaghmel pagamenti lill-IC minn flus ipprovduti mill-Parlament skont
il-Paragrafu 9 tal-Iskeda 12 tad-DPA 2018. Wara konsultazzjoni mal-IC, id-DCMS ihallas lill-IC is-somom xierga (I-ghotja f'ghajnuna)
ghall-kostijiet amministrattivi tal-ICO u ghall-ezercizzju tal-funzjonijiet tal-IC fir-rigward ta’ numru ta’ funzjonijiet specifici, inkluza
l-liberta tal-informazzjoni” (Ftehim ta’ Gestjoni 2018-2021, il-paragrafu 1.12, ara n-nota 82 fqiegh il-pagna).

(*) Ara t-Tagsima 134 tad-DPA 2018.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/578498/governance_code_on_public_appointments_16_12_2016.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/578498/governance_code_on_public_appointments_16_12_2016.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/cm201516/cmselect/cmcumeds/990/990.pdf
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lill-pubbliku dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-protezzjoni ta’ data personali. Sabiex izomm l-indipendenza tal-
gudikatura, il-Kummissarju tal-Informazzjoni ma huwiex awtorizzat jezercita I-funzjonijiet tieghu fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali minn individwu li jagixxi fkapacita gudizzjarja, jew minn qorti jew minn tribunal li
jagixxi fil-kapacita gudizzjarja tieghu. Madankollu, is-sorveljanza fuq il-gudikatura hija zgurata minn korpi
specjalizzati (ara l-premessi (99) sa (103).

2.6.2 Infurzar, li jinkludi sanzjonijiet

(92) Is-setghat tal-Kummissarju tal-Informazzjoni huma stabbiliti fl-Artikolu 58 tal-GDPR tar-Renju Unit, li ma jintroduci
l-ebda tibdil materjali fl-artikolu korrispondenti tar-Regolament (UE) 2016/679. Id-DPA 2018 jistabbilixxi regoli
supplimentari dwar kif dawn is-setghat jistghu jigu ezer¢itati. B'mod partikolari, il-Kummissarju ghandu s-setghat li:
(a) jordna lill-kontrollur u lill-processur (u fcerti cirkustanzi lil kwalunkwe persuna ohra) sabiex jipprovdu
l-informazzjoni mehtiega billi jaghti avviz ta’ informazzjoni (“avviz ta’ informazzjoni”) (*!); (b) iwettaq investigaz-
zjonijiet u awditi billi jaghti avviz ta’ valutazzjoni, li jista’ jirrikjedi li I-kontrollur jew il-processur jippermetti lill-
Kummissarju jidhol fbini specifikat, jispezzjona jew jezamina dokumenti jew taghmir, jintervista persuni li
jipprocessaw data personali fisem il-kontrollur, ec¢. (“avviz ta’ valutazzjoni”) (*%); (c) jikseb access b’'mod iehor ghad-
dokumenti, ecc. tal-kontrolluri u tal-processuri u ac¢ess ghall-bini taghhom fkonformita mat-Tagsima 154 tad-DPA
2018 (“setghat ta’ dhul u ta’ spezzjoni”); (d) jezercita setghat korrettivi inkluz permezz ta’ twissijiet u ta’ canfiriet jew
jaghti ordnijiet permezz ta’ avviz ta’ infurzar, li jirrikjedi li I-kontrollurifil-processuri jichdu jew joqoghdu lura milli
jichdu passi specifikati, inkluz li l-kontrollur jew il-processur jigi ordnat jaghmel kwalunkwe haga specifikata
fl-Artikolu 58(2)(c)-(g) u (j) tal-GDPR tar-Renju Unit (“avviz ta’ infurzar”) (**); () u johrog multi amministrattivi fil-
forma ta’ avviz ta’ penali (“avviz ta’ penali”) (**). Dan tal-ahhar jista’ jinhareg ukoll fkaz li awtorita pubblika tkun
naqset milli tikkonforma mad-dispozizzjonijiet tal-GDPR tar-Renju Unit (**).

(93) 1l-Politika ta’ Azzjoni Regolatorja tal-ICO tistabbilixxi ¢-cirkustanzi li flhom huwa johrog avviz ta’ informazzjoni, ta’
valutazzjoni, ta’ infurzar jew ta’ penali (**). Avviz ta’ infurzar moghti bi twegiba ghal nuggas minn kontrollur jew
minn processur jista’ jimponi biss ir-rekwiziti li l-Kummissarju jqis xierqa ghall-fini ta’ rimedju tan-nuqqas. L-avvizi
ta’ infurzar u ta’ penali jistghu jinhargu lil kontrollur jew lil processur fir-rigward ta’ ksur tal-Kapitolu II tal-GDPR
tar-Renju Unit (principji ta’ pprocessar), tal-Artikoli 12 -22 (drittijiet tas-suggett tad-data), tal-Artikoli 25-39 (obbligi
tal-kontrolluri u tal-processuri) u tal-Artikoli 44-49 (trasferimenti internazzjonali) tal-GDPR tar-Renju Unit. Jista’
jinghata wkoll avviz ta’ infurzar meta kontrollur ikun nagas milli jikkonforma mar-rekwizit li jhallas tariffa fir-
regolamenti maghmula skont it-Taqsima 137 tad-DPA 2018. Barra minn hekk, korp ta’ monitoragg skont
l-Artikolu 41 jew fornitur tac-certifikazzjoni jista’ jinghata avviz ta’ infurzar jekk jonqos milli jikkonforma mal-
obbligi tieghu skont il-GDPR tar-Renju Unit. Jista’ jinghata wkoll avviz ta’ penali lil persuna li ma tkunx ikkonformat
ma’ avviz ta’ informazzjoni, ma’ avviz ta’ valutazzjoni jew ma’ avviz ta’ infurzar.

(94) L-avviz ta’ penali jirrikjedi li I-persuna thallas lill-Kummissarju tal-Informazzjoni ammont specifikat fl-avviz. Fid-
determinazzjoni ta’ jekk jinghatax avviz ta’ penali lil persuna u fid-determinazzjoni tal-ammont tal-penali,
il-Kummissarju tal-Informazzjoni jehtieglu jqis il-kwistjonijiet elenkati fl-Artikolu 83(1) u (2) tal-GDPR tar-Renju
Unit, li huma identi¢i ghar-regoli korrispondenti tar-Regolament (UE) 2016/679 (). Skont 1-Artikolu 83(4) u (5),
l-ammonti massimi tal-multi amministrattivi fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita mal-obbligi msemmija fdawk
id-dispozizzjonijiet huma £8 700 000 jew £17 500 000 rispettivament. Fil-kaz ta’ impriza, il-Kummissarju tal-

(") It-Tagsima 142 tad-DPA 2018 (soggetta ghar-restrizzjonijiet fit-Tagsima 143 tad-DPA 2018).

(") It-Tagsima 146 tad-DPA 2018 (soggetta ghar-restrizzjonijiet fit-Tagsima 147 tad-DPA 2018).

(”’) It-Tagsimiet 149 sa 151 tad-DPA 2018 (soggetti ghar-restrizzjonijiet fit-Tagsima 152 tad-DPA 2018).

(* It-Tagsima 155 tal-APD 2018 u l-Artikolu 83 tal-GDPR tar-Renju Unit.

() Dan isegwi mit-Tagsima 155(1) tal-APD 2018 li tinqara flimkien mat-Taqsima 149 (2) u (5) tal-APD 2018, u mit-Tagsima 156(4) tal-

APD 2018, li tirrestringi I-hrug ta’ avvizi ta’ penali fir-rigward biss tal-Kummissarji tal-Patrimonju tal-Kuruna u l-kontrolluri ghall-

Unita Domestika Rjali skont it-Taqsima 209(4) tad-DPA 2018.

(*) Regulatory Action Policy, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[ico.org.uk/media/about-the-ico/documents|2259467 [regulatory-
action-policy.pdf

() Inkluzi n-natura u l-gravita tal-ksur (filwaqt li jitqiesu l-kamp ta’ applikazzjoni tan-natura jew il-fini tal-ipprocessar ikkoncernat kif

ukoll in-numru ta’ suggetti tad-data affettwati u l-livell ta’ dannu mgarrab minnhom), il-karattru intenzjonali jew negligenti tal-ksur,

kwalunkwe azzjoni mehuda mill-kontrollur sabiex jigi mmitigat id-dannu mgarrab mis-suggetti tad-data, il-grad ta’ responsabbilta tal-

kontrollur jew tal-processur (filwaqt li jitqiesu l-mizuri teknici u organizzazzjonali implimentati mill-kontrollur jew mill-processur),

kwalunkwe ksur precedenti rilevanti mill-kontrollur jew mill-processur; il-grad ta’ kooperazzjoni mal-Kummissarju, il-kategoriji ta’

data personali affettwati min-nuqqas, kwalunkwe fattur aggravanti jew mitiganti iehor applikabbli ghac-cirkustanzi tal-kaz, bhall-

benefic¢ji finanzjarji miksuba, jew it-telf evitat, direttament jew indirettament, mill-ksur
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Informazzjoni jista’ jimponi wkoll multi bhala percentwal tal-fatturat annwali globali, jekk ikun oghla. Bhal fid-
dispozizzjonijiet ekwivalenti tar-Regolament (UE) 2016/679, dawn l-ammonti huma stabbiliti ghal 2 % u ghal 4 %
fl-Artikoli 83(4) u (5) rispettivament. Fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita ma’ avviz ta’ informazzjoni, ma’ avviz ta’
valutazzjoni jew ma’ avviz ta’ infurzar, l-ammont massimu tal-penali li jista’ jigi impost minn avviz ta’ penali huwa
l-oghla bejn £17 500 000 jew, fil-kaz ta’ impriza, 4 % tal-fatturat annwali globali.

(95) 1-GDPR tar-Renju Unit flimkien mad-DPA 2018 sahhew ukoll setghat ohrajn tal-Kummissarju tal-Informazzjoni.
Perezempju, il-Kummissarju issa jista’ jwettaq verifiki obbligatorji fir-rigward tal-kontrolluri u tal-processuri kollha
permezz tal-uzu ta’ avvizi ta’ valutazzjoni, filwaqt li skont il-legizlazzjoni precedenti, id-Data Protection Act 1998,
il-Kummissarju kellu din is-setgha biss fir-rigward tal-gvern centrali u tal-organizzazzjonijiet tas-sahha, ohrajn li
ghandhom jagblu ma’ verifika.

(96)  Sa mill-introduzzjoni tar-Regolament (UE) 2016/679, I-ICO jittratta madwar 40 000 ilment fis-sena minn suggetti
tad-data (**) u, barra minn hekk, iwettaq madwar 2000 investigazzjoni ex officio (**). l-maggoranza tal-ilmenti huma
relatati mad-drittijiet ta’ ac¢ess ghad-data u mal-izvelar taghha. Wara l-investigazzjonijiet tieghu, il-Kummissarju qed
jiehu mizuri ta’ infurzar ffirxa wiesgha ta’ setturi. Bmod aktar specifiku, skont l-ahhar rapport annwali tal-
Kummissarju tal-Informazzjoni (2019-2020) (**), il-Kummissarju hareg 54 avviz ta’ informazzjoni, tmien avvizi ta’
valutazzjoni, seba’ avvizi ta’ infurzar, erba’ twissijiet, tmien prosekuzzjonijiet u 15-il multa matul il-perjodu ta’
rapportar ().

(97) Dan jinkludi diversi penali monetarji sinifikanti imposti skont ir-Regolament (UE) 2016/679 u d-DPA 2018. B'mod
partikolari, fOttubru 2020, il-Kummissarju tal-Informazzjoni mmulta lil kumpanija linja tal-ajru Brittanika £ 20
miljun ghal ksur ta’ data li affettwa aktar minn 400 000 klijent. Fl-ahhar ta’ Ottubru 2020, katina internazzjonali
tal-lukandi giet immultata £ 18,4 miljun talli nagset milli Zzomm id-data personali ta’ miljuni ta’ klijenti sigura u,
fNovembru 2020, fornitur tas-servizzi Brittaniku li jbigh online biljetti tal-avvenimenti gie mmultat £ 1,25 miljun
talli naqas milli jipprotegi d-dettalji tal-hlas tal-klijenti (')

(98) Minbarra s-setghat ta’ infurzar tal-Kummissarju tal-Informazzjoni deskritti fil-premessa (92), certi tipi ta’ ksur tal-
legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data jikkostitwixxu reati u, ghalhekk, jistghu jkunu soggetti ghal sanzjonijiet
kriminali (it-Taqsima 196 tad-DPA 2018). Dan japplika, perezempju, ghall-kisba jew ghall-izvelar b'mod konxju jew
imprudenti ta’ data personali minghajr il-kunsens tal-kontrollur, ghall-izvelar ta’ data personali lil persuna ohra
minghajr il-kunsens tal-kontrollur ('), ghall-identifikazzjoni mill-gdid ta’ informazzjoni li tkun data personali
deidentifikata minghajr il-kunsens tal-kontrollur responsabbli ghad-deidentifikazzjoni tad-data personali ('*4), ghall-
ostruzzjoni b'mod intenzjonali tas-setgha tal-Kummissarju li jezercita s-setghat tieghu fir-rigward tal-ispezzjoni ta’
data personali fkonformita mal-obbligi internazzjonali (***), ghal dikjarazzjonijiet foloz bi twegiba ghal avviz ta’
informazzjoni, jew ghall-qerda ta’ informazzjoni b'rabta mal-avvizi ta’ informazzjoni u ta’ valutazzjoni (**).

(**) Skont l-informazzjoni pprovduta mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, matul il-perjodu kopert mir-Rapport Annwali tal-Kummissarju tal-
Informazzjoni 2019-2020, ma nstab l-ebda ksur fmadwar 25 % tal-kazijiet, fmadwar 29 % tal-kazijiet is-suggett tad-data ntalab jew
iqajjem it-thassib mal-kontrollur tad-data ghall-ewwel darba, jistenna t-twegiba tal-kontrollur jew ikompli djalogu kontinwu mal-
kontrollur tad-data, fmadwar 17 % tal-kazijiet ma nstab l-ebda ksur izda nghata parir lill-kontrollur tad-data, fmadwar 25 % tal-
kazijiet il-Kummissarju tal-Informazzjoni sab ksur u jew ipprovda parir lill-kontrollur tad-data jew il-kontrollur tad-data kien mehtieg
jiehu certi azzjonijiet, fmadwar 3 % tal-kazijiet gie ddeterminat li l-ilment ma jaqax taht ir-Regolament (UE) 2016/679, u madwar 1
% tal-kazijiet gew irriferiti lil awtorita ohra tal-protezzjoni tad-data fil-qafas tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

(") L-ICO jista’ jibda dawk l-investigazzjonijiet fuq il-bazi ta’ informazzjoni ricevuta minn diversi sorsi, inkluzi notifiki ta’ ksur ta’ data
personali, riferimenti minn awtoritajiet pubbli¢i ohrajn tar-Renju Unit jew minn awtoritajiet barranin tal-protezzjoni tad-data, u
Imenti minn individwi jew minn organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili.

(") Information Commissioner’s Annual Report and Financial Statements 2019-2020 (ara n-nota 81 fqiegh il-pagna).

(") Skont ir-rapport annwali precedenti li jkopri I-perjodu 2018-2019, il-Kummissarju tal-Informazzjoni hareg 22 avviz ta’ penali taht
id-DPA 1998 matul il-perjodu ta’ rapportar, b'multi li jammontaw ghal £ 3010 610, inkluzi zewg multi ta’ £ 500 000 (il-massimu
permess skont id-DPA 1998). FI-2018, il-Kummissarju tal-Informazzjoni wettaq b'mod partikolari investigazzjoni dwar l-uzu tal-
analitika tad-data ghal skopijiet politici wara r-rivelazzjonijiet ta’ Cambridge Analytica. L-investigazzjoni rrizultat frapport ta’
politika, f'sett ta’ rakkomandazzjonijiet, fmulta ta’ £ 500 000 kontra Facebook u favviz ta’ infurzar ghal Aggregate IQ, sensar
tad-data Kanadiz, li ordna lill-kumpanija thassar id-data personali li kellha dwar ic-cittadini u r-residenti tar-Renju Unit (Ara
l-Information Commissioner’s Annual Report and Financial Statement 2018-2019 disponibbli fuq il-link Ii gejja https://ico.org.uk/
mediafabout-the-ico/documents/2615262/annual-report-201819.pdf)

(**?) Ghal sommarju tal-azzjonijiet ta’ infurzar li ttichdu, ara s-sit web tal-ICO, disponibbli fuq il-link 1i gejja: https:/[ico.org.uk/action-

weve-taken/enforcement/

It-Tagsima 170 tad-DPA 2018.

It-Tagsima 171 tad-DPA 2018.

It-Tagsima 119 tad-DPA 2018.

It-Taqsimiet 144 u 148 tad-DPA 2018.
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2.6.3 Sorveljanza fuq il-gudikatura

(99) Is-sorveljanza tal-ipprocessar ta’ data personali mill-qrati u mill-gudikatura hija maqsuma fzewg livelli. Meta
detentur ta’ uffic¢ju gudizzjarju jew qorti ma tkunx qed tagixxi fkapacita gudizzjarja, is-sorveljanza tigi pprovduta
mill-ICO. Meta l-kontrollur ikun qed jopera fkapacita gudizzjarja, 1-ICO ma jistax jezercita I-funzjonijiet ta’
sorveljanza tieghu (') u s-sorveljanza titwettaq minn korpi spe¢jali. Dan jirrifletti l-appro¢¢ mehud fir-Regolament
(UE) 2016/679 (--Artikolu 55(3)).

(100) B'mod partikolari, fit-tieni xenarju, ghall-grati tal-Ingilterra u ta’ Wales u ghat-tribunali tal-Prim’Istanza u Superjuri
tal-Ingilterra u ta’ Wales, tali sorveljanza tigi pprovduta mill-Judicial Data Protection Panel ('*). Barra minn hekk,
il-Lord Chief Justice u s-Senior President of Tribunals hargu Avviz dwar il-Privatezza (**) li jistabbilixxi kif il-qrati
fl-Ingilterra u fWales jipprocessaw data personali ghal funzjoni gudizzjarja. Inhareg avviz simili mill-gudikaturi tal-
Irlanda ta’ Fuq (") u tal-Iskozja ('!').

(101) Barra minn hekk, fl-Irlanda ta’ Fug, il-Lord Chief Justice of Northern Ireland hatar imhallef tal-High Court bhala Data
Supervisory Judge (DS)) (*'?). Huwa hareg ukoll gwida ghall-Gudikatura tal-Irlanda ta’ Fuq dwar x’ghandu jsir fil-kaz
ta’ telf jew ta’ telf potenzjali ta’ data u 1-process sabiex tigi indirizzata kwalunkwe kwistjoni li tirrizulta minn dan ().

(102) Fl-Iskozja, il-Lord President hatar Data Supervisory Judge sabiex jinvestiga kwalunkwe lment fuq il-bazi tal-
protezzjoni tad-data. Dan huwa stabbilit skont ir-regoli dwar l-ilmenti gudizzjarji li jirriflettu dawk stabbiliti ghall-
Ingilterra u ghal Wales ('4).

(103) Fl-ahhar nett, fis-Supreme Court, wiched mis-Supreme Court Justices huwa nnominat sabiex jissorvelja I-protezzjoni
tad-data.

2.6.4 Rimedju

(104) Sabiex jigu zgurati l-protezzjoni adegwata u b’mod partikolari l-infurzar tad-drittijiet individwali, is-suggett tad-data
jenhtieg li jinghata rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv, inkluz indennizz.

(") It-Tagsima 117 tad-DPA 2018.

(") 1l-Bord huwa responsabbli sabiex jipprovdi gwida u tahrig lill-gudikatura. Dan jittratta wkoll ilmenti minn suggetti tad-data fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-qrati, mit-tribunali u mill-individwi li jagixxu fkapacita gudizzjarja. I-Bord ghandu
l-ghan li jipprovdi I-mezzi li permezz taghhom ikun jista’ jigi solvut kwalunkwe ilment. Jekk ilmentatur ma jkunx sodisfatt
b'decizjoni tal-Bord, u jkun ipprovda evidenza addizzjonali, il-Bord jista’ jerga’ jikkunsidra d-decizjoni tieghu. Filwaqt li I-Bord innifsu
ma jimponix sanzjonijiet finanzjarji, jekk il-Bord iqis li jkun hemm ksur serju bizzejjed tad-DPA 2018, jista’ jirreferih lill-Judicial
Conduct Investigation Office (JCIO), li jinvestiga l-ilment. Jekk l-ilment jigi sostnut, ikun fidejn il-Lord Chancellor u I-Lord Chief
Justice (jew imhallef anzjan delegat sabiex jagixxi fismuy) li jiddeciedi liema azzjoni jenhtieg li tittiched kontra d-detentur ta’ kariga.
Din tista’ tinkludi, skont is-severita: avviz formali, twissija formali, u canfira u, fl-ahhar mill-ahhar, tnehhija mill-kariga. Jekk
individwu ma jkunx sodisfatt bil-mod Ii bih l-ilment ikun gie investigat mill-JCIO, dan jista’ jressaq ilment ulterjuri quddiem
il-Judicial Appointments and Conduct Ombudsman (ara https://www.gov.uk/government/organizations/judicial-appointments-and-
conduct-ombudsman). L-Ombudsman ghandu s-setgha li jitlob lill-JCIO sabiex jinvestiga Iment mill-gdid u jista’ jipproponi li
l-ilmentatur jithallas kumpens meta jemmen li jkun garrab dannu bhala rizultat ta’ amministrazzjoni hazina.

(1) L-avviz ta’ privatezza mil-Lord Chief Justice u mis-Senior President of Tribunals huwa disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[www.
judiciary.uk/about-the-judiciary/judiciary-and-data-protection-privacy-notice

(") L-avviz ta’ privatezza mahrug mil-Lord Chief Justice tal-Irlanda ta’ Fuq huwa disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[judiciaryni.uk/data-
privacy

(") L-Avviz ta’ Privatezza ghall-Qrati u ghat-Tribunali Sko¢¢izi huwa disponibbli fuq il-link 1i gejja: https:/www.judiciary.uk/about-the-
judiciary/judiciary-and-data-protection-privacy-notice

("'?) 1d-DSJ jipprovdi gwida lill-gudikatura u jinvestiga ksur u/jew ilmenti fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali minn grati jew minn
individwi li jagixxu f'kapacita gudizzjarja.

(%) Meta l-ilment jew il-ksur jitgies bhala serju, dan jigi rriferut lill-Uffi¢jal tal-Ilmenti Gudizzjarji ghal investigazzjoni ulterjuri
fkonformita mal-Code of Practice on Complaints tal-Lord Chief Justice in Northern Ireland. L-ezitu ta’ tali Iment jista’ jinkludi: l-ebda
azzjoni ulterjuri, avviz, tahrig jew mentoragg, twissija informali, twissija formali, twissija finali, restrizzjoni tal-prattika jew riferiment
lil tribunal statutorju. II-Code of Practice on Complaints mahrug mil-Lord Chief Justice in Northern Ireland huwa disponibbli fuq
il-link 1i gejjahttps:/[judiciaryni.uk/sites/judiciary/files/media-files/14G.%20CODE%200F%20PRACTICE%20Judicial%20~%2028%
20Feb%2013%20%28Final%29%20updated%20with%20new%20comp..__1.pdf

(") Kull ilment li jitressaq jigi investigat mid-Data Supervisory Judge u rriferit lil-Lord President li ghandu s-setgha li johrog avviz, twissija
formali jew canfira jekk igis li jkun mehtieg (Jezistu regoli ekwivalenti ghall-membri tat-tribunal u huma disponibbli fuq il-link li gejja:
https:/[www.judiciary.scot/docs/librariesprovider3fjudiciarydocuments/complaints/complaintsaboutthejudiciaryscotlandru
les2017_1d392ab6el4{6425aa0c7f48d062f5cc5.pdf?sfvrsn=5d3eb9al_2)
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(105) L-ewwel, suggett tad-data ghandu d-dritt li jipprezenta lment lill-Kummissarju tal-Informazzjoni, jekk is-suggett
tad-data jqis li, b’rabta mad-data personali relatata mieghu, ikun sehh ksur tal-GDPR tar-Renju Unit (*"¥). II-GDPR
tar-Renju Unit izomm ir-regoli fl-Artikolu 77 tar-Regolament (UE) 2016/679 dwar dak id-dritt minghajr modifika
materjali. L-istess japplika ghall-Artikolu 57(1)(f) u (2) li jistabbilixxi I-kompiti tal-Kummissarju fir-rigward tat-
trattament tal-ilmenti. Kif deskritt fil-premessi (92) sa (98) above, il-Kummissarju tal-Informazzjoni ghandu s-setgha
li jivvaluta I-konformita tal-kontrollur u tal-processur mal-GDPR tar-Renju Unit u mad-DPA 2018, jehtiegu jichu jew
izomm lura milli jiehu l-passi mehtiega f'kaz ta’ nuqqas ta’ konformita u jimponi multi.

(106) It-tieni, il-GDPR tar-Renju Unit u d-DPA 2018 jipprovdu d-dritt ghal rimedju kontra l-Kummissarju tal-
Informazzjoni. Skont l-Artikolu 78(1) tal-GDPR tar-Renju Unit, individwu ghandu dritt ghal rimedju gudizzjarju
effettiv kontra decizjoni legalment vinkolanti tal-Kummissarju li tikkoncernah. Fil-kuntest tal-istharrig gudizzjarju,
l-imhallef jezamina d-decizjoni i tigi kkontestata fit-talba, u jgis jekk il-Kummissarju tal-Informazzjoni agixxiex
b'mod legali. Barra minn hekk, skont I-Artikolu 78(2) tal-GDPR tar-Renju Unit, jekk il-Kummissarju jonqos milli
jittratta b'mod xieraq ilment maghmul mis-suggett tad-data, (') l-ilmentatur ikollu access ghal rimedju gudizzjarju.
Dan jista’ jitlob lil Tribunal tal-Prim’Istanza jordna lill-Kummissarju jiehu l-passi xierqa sabiex iwiegeb ghall-ilment,
jew sabiex jinforma lill-ilmentatur dwar il-progress fl-ilment ('). Barra minn hekk, kwalunkwe persuna li tigi
nnotifikata wiehed mill-avvizi msemmija hawn fuq (avviz ta’ informazzjoni, ta’ valutazzjoni, ta’ infurzar jew ta’
penali) mill-Kummissarju tista’ tappella quddiem Tribunal tal-Prim’Istanza ("'%). Jekk it-Tribunal iqgis li d-dec¢izjoni
tal-Kummissarju ma hijiex konformi mal-ligi jew li [-Kummissarju tal-Informazzjoni missu ezer¢ita d-diskrezzjoni
tieghu b'mod differenti, it-Tribunal jehtieglu jippermetti l-appell, jew jissostitwixxi avviz jew decizjoni ohra li
-Kummissarju tal-Informazzjoni seta’ ta jew ghamel.

(107) It-tielet, l-individwi jistghu jiksbu rimedju gudizzjarju kontra kontrolluri u processuri direttament quddiem il-qrati
skont 1-Artikolu 79 tal-GDPR tar-Renju Unit u t-Tagsima 167 tad-DPA 2018. Jekk, fuq applikazzjoni minn suggett
tad-data, qorti tkun sodisfatta li sehh ksur tad-drittijiet tas-suggett tad-data skont il-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni
tad-data, il-qorti tista’ tordna lill-kontrollur fir-rigward tal-ipprocessar, jew lil processur li jagixxi fisem dak
il-kontrollur, sabiex jiehu passi specifikati fl-ordni jew li jzomm lura milli jiehu passi specifikati fl-ordni.

(108) Barra minn hekk, skont l-Artikolu 82 tal-GDPR tar-Renju Unit u t-Tagsima 168 tad-DPA 2018, kwalunkwe persuna
li ggarrab danni materjali jew mhux materjali bhala rizultat ta’ ksur tal-GDPR tar-Renju Unit ghandha d-dritt li
tircievi kumpens minghand il-kontrollur jew il-processur ghad-dannu mgarrab. Ir-regoli dwar il-kumpens u
r-responsabbilta fl-Artikolu 82(1) — (5) tal-GDPR tar-Renju Unit huma identi¢i ghar-regoli korrispondenti fir-
Regolament (UE) 2016/679. Skont it-Tagsima 168 tad-DPA 2018, danni mhux materjali jinkludu t-tbatija wkoll.
Skont I-Artikolu 80 tal-GDPR tar-Renju Unit is-suggett tad-data ghandu wkoll dritt li jaghti mandat lil korp jew lil
organizzazzjoni rapprezentattiva sabiex tipprezenta l-ilment lill-Kummissarju fismu (skont I-Artikolu 77 tal-GDPR
tar-Renju Unit) u li tezercita d-drittijiet imsemmija fl-Artikoli 78 (dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra
|-Kummissarju), 79 (dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv kontra kontrollur jew processur) u 82 (dritt ghal
kumpens u responsabbilta) tal-GDPR tar-Renju Unit fismu.

(109) Ir-raba’, u minbarra l-mezzi ghar-rimedju deskritti hawn fuqg, kwalunkwe persuna li tqis i d-drittijiet taghha, li
jinkludu d-drittijiet ghall-privatezza u ghall-protezzjoni tad-data, inkisru minn awtoritajiet pubblici, tista’ tikseb
rimedju quddiem il-qrati tar-Renju Unit skont il-Human Rights Act 1998 (***). Individwu li jiddikjara li awtorita
pubblika agixxiet (jew tipproponi li tagixxi) b'mod li ma jkunx kompatibbli ma’ dritt tal-Konvenzjoni, u
konsegwentement illegali skont it-Tagsima 6(1) tal-Human Rights Act 1998, jista’ jiftah procedimenti kontra
l-awtorita quddiem il-qorti jew it-tribunal xieraq, jew jibbaza fuq id-drittijiet ikkoncernati fi kwalunkwe
procediment legali, meta jkun vittma tal-att illegali.

(110) Jekk il-qorti ssib li xi att ta’ awtorita pubblika jkun illegali, hija tista’ taghti tali kumpens jew rimedju, jew taghmel tali
ordni, fis-setghat taghha kif tqis li jkun gust u xieraq (**). Il-qorti tista’ tiddikjara wkoll li dispozizzjoni ta’
legizlazzjoni primarja tkun inkompatibbli ma’ dritt tal-Konvenzjoni.

(") L-Artikolu 77 tal-GDPR tar-Renju Unit.

("'9) It-Tagsima 166 tad-DPA 2018 tirreferi specifikament ghas-sitwazzjonijiet li gejjin: (a) il-Kummissarju jonqos milli jichu l-passi xierqa
sabiex iwiegeb ghall-ilment, (b) il-Kummissarju jonqos milli jipprovdi lill-ilmentatur informazzjoni dwar il-progress fl-ilment, jew
dwar l-ezitu tal-ilment, qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ tliet xhur li jibda minn meta -Kummissarju jkun ircieva l-ilment, jew (c) jekk
il-kunsiderazzjoni mill-Kummissarju tal-ilment ma tigix konkluza matul dak il-perjodu, il-Kummissarju jonqos milli jipprovdi lill-
ilmentatur b'tali informazzjoni matul perjodu sussegwenti ta’ tliet xhur.

(") L-Artikolu 78(2) tal-GDPR tar-Renju Unit u t-Tagsima 166 tad-DPA 2018.

(") L-Artikolu 78(1) tal-GDPR tar-Renju Unit u t-Tagsima 162 tad-DPA 2018.

(""%) It-Tagsima 7(1) tal-Human Rights Act 1998. Skont it-Tagsima 7(7), persuna tkun vittma ta’ att illegali biss jekk tkun vittma ghall-
finijiet tal-Artikolu 34 tal-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem jekk jinfethu proc¢edimenti quddiem il-Qorti Ewropea
tad-Drittijiet tal-Bniedem fir-rigward ta’ dak l-att.

("% It-Tagsima 8(1) tal-Human Rights Act 1998.
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(111) Fl-ahhar nett, wara li jezawrixxi r-rimedji nazzjonali, individwu jista’ jikseb rimedju quddiem il-Qorti Ewropea tad-
Drittijiet tal-Bniedem ghal ksur tad-drittijiet iggarantiti mill-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem.

3. ACCESS U UZU TA’ DATA PERSONALI TTRASFERITA MILL-UNJONI EWROPEA MINN AWTORITAJIET
PUBBLICI FIR-RENJU UNIT

(112) I-Kummissjoni vvalutat ukoll il-qafas legali tar-Renju Unit ghall-gbir u ghall-uzu sussegwenti ta’ data personali
ttrasferita lil operaturi tan-negozju fir-Renju Unit minn awtoritajiet pubbli¢i tar-Renju Unit fl-interess pubbliku,
b'mod partikolari ghal finijiet ta’ infurzar tad-dritt penali u tas-sigurta nazzjonali (minn hawn il quddiem imsejha
“access tal-gvern”). Fil-valutazzjoni ta’ jekk il-kundizzjonijiet li fihm l-access tal-gvern ghad-data ttrasferita lir-Renju
Unit skont din id-Decizjoni jissodisfax it-test ta’ “ekwivalenza essenzjali” skont l-Artikolu 45(1) tar-Regolament (UE)
2016/679, kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fid-dawl tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali,
il-Kummissjoni qieset b'mod partikolari I-kriterji li gejjin.

(113) L-ewwel nett, kwalunkwe limitazzjoni ghad-dritt ghall-protezzjoni ta’ data personali trid tkun prevista fil-ligi u I-bazi
guridika li tippermetti l-interferenza ma’ tali dritt trid tiddefinixxi hija stess il-kamp ta’ applikazzjoni tal-limitazzjoni
fuq l-ezer¢izzju tad-dritt ikkoncernat (*2).

(114) It-tieni, sabiex jigi ssodisfat ir-rekwizit tal-proporzjonalita, li skont dan id-derogi mill-protezzjoni ta’ data personali u
|-limitazzjonijiet ghaliha jridu japplikaw biss sa fejn ikunu strettament mehtiega fsocjetd demokratika sabiex
jintlahqu objettivi specifici ta’ interess generali ekwivalenti ghal dawk rikonoxxuti mill-Unjoni, il-legizlazzjoni tal-
pajjiz terz inkwistjoni li tippermetti l-interferenza trid tistabbilixxi regoli ¢ari u precizi li jirregolaw il-kamp ta’
applikazzjoni u l-applikazzjoni tal-mizuri inkwistjoni u timponi salvagwardji minimi sabiex il-persuni li d-data
taghhom tkun giet ittrasferita jkollhom bizzejjed garanziji sabiex jipprotegu b'mod effettiv id-data personali
taghhom kontra r-riskju ta’ abbuz ('?%). B'mod partikolari, il-legizlazzjoni trid tindika fliema cirkustanzi u fliema
kundizzjonijiet tista’ tigi adottata mizura li tipprovdi ghall-ipprocessar ta’ tali data (') kif ukoll soggetta ghall-
issodisfar ta’ tali rekwiziti ghal sorveljanza indipendenti (%4).

(115) It-tielet, dik il-legizlazzjoni trid tkun legalment vinkolanti skont id-dritt domestiku u dawn ir-rekwiziti legali ma
jistghux ikunu vinkolanti biss fuq l-awtoritajiet, izda ghandhom ukoll ikunu ezekwibbli quddiem il-grati kontra
l-awtoritajiet tal-pajjiz terz inkwistjoni ('*°). B'mod partikolari, is-suggetti tad-data jrid ikollhom il-possibbilta li
jiehdu azzjoni legali quddiem qorti indipendenti u imparzjali sabiex ikollhom access ghad-data personali taghhom,
jew sabiex jiksbu r-rettifika jew it-thassir tat-tali data ('*)).

3.1 Qafas legali generali

(116) Bhala ezercizzju ta’ setgha minn awtorita pubblika, l-access tal-gvern fir-Renju Unit irid jitwettaq b'rispett shih tal-
ligi. Ir-Renju Unit irratifika I-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem (ara l-premessa (9)) u l-awtoritajiet
pubbli¢i kollha fir-Renju Unit huma mehtiega jagixxu fkonformita mal-Konvenzjoni (*¥). L-Artikolu 8 tal-
Konvenzjoni jipprovdi li kwalunkwe interferenza mal-privatezza trid tkun fkonformita mal-ligi, fl-interessi ta’
wiched mill-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 8(2), u b’'mod proporzjonat fid-dawl ta’ dak l-ghan. L-Artikolu 8 jehtieg
ukoll li linterferenza tkun “prevedibbli”, jigifieri jkun hemm bazi cara, accessibbli fil-ligi, u li igi jkun fiha
salvagwardji xierga ghall-prevenzjoni tal-abbuz.

(117) Barra minn hekk, fil-gurisprudenza taghha, il-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem specifikat li jenhtieg li
kwalunkwe interferenza mad-dritt ghall-privatezza u ghall-protezzjoni tad-data tkun soggetta ghal sistema ta’
sorveljanza effettiva, indipendenti u imparzjali li trid tigi stabbilita jew minn imhallef jew minn korp indipendenti
iehor (%) (ez. awtorita amministrattiva jew korp parlamentari).

(") Ara Schrems II, il-punti 174-175 u l-gurisprudenza ccitata. Ara wkoll, fir-rigward tal-access minn awtoritajiet pubblici tal-Istati
Membri, il-Kawza C-623[17 Privacy International ECLLEU:C:2020:790, il-punt 65; u l-Kawzi Maghquda C-511/18, C-512/18 u
C-520/18 La Quadrature du Net u Ohrajn ECLLEU:C:2020:791, il-punt 175.

(") Ara Schrems 11, il-punti 176 u 181, kif ukoll il-gurisprudenza ¢¢itata. Ara wkoll, fir-rigward tal-access minn awtoritajiet pubblici tal-
Istati Membri, Privacy International, il-punt 68; u La Quadrature du Net u Ohrajn, il-punt 132.

(*¥) Ara Schrems II, il-punt 176. Ara wkoll, fir-rigward tal-access minn awtoritajiet pubblici tal-Istati Membri, Privacy International, il-punt
68; u La Quadrature du Net u Ohrajn, il-punt 132.

(") Ara Schrems II, il-punt 179.

(**) Ara Schrems II, il-punti 181-182.

(%) Ara Schrems I, il-punt 95 u Schrems II, il-punt 194. Fdak ir-rigward, il-QtG enfasizzat b'mod partikolari li l-konformita mal-
Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, il-garanzija tad-dritt ghal rimedju effettiv quddiem tribunal indipendenti u
imparzjali, “[taghmel] parti wkoll mil-livell ta’ protezzjoni mehtieg fi hdan 1-Unjoni [u] ghandha tigi kkonstatata mill-Kummissjoni
qgabel tadotta decizjoni ta’ adegwatezza taht l-Artikolu 45(1) [tar-Regolament (UE) 2016/679]” (Schrems I1, il-punt 186).

(") It-Tagsima 6 tal-Human Rights Act 1998.

(%) 1-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, Klass u ohrajn vs Il-Germanja, Nru tar-Rikors 5029/71, il-punti 17-51.
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(118) Barra minn hekk, l-individwi jehtigilhom jigu pprovduti brimedju effettiv, u I-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-
Bniedem ic¢carat li r-rimedju jrid jigi offrut minn korp indipendenti u imparzjali li jkun adotta r-regoli ta’ procedura
tieghu stess, li jikkonsisti minn membri li jehtieg li jkollhom jew kellhom kariga gudizzjarja gholja jew ikunu
avukati tal-esperjenza, u li ma jista’ jkun hemm l-ebda oneru tal-evidenza li ghandu jingheleb sabiex tigi pprezentata
talba quddiemu. Fit-twettiq tal-ezami tieghu tal-ilmenti minn individwi, il-korp indipendenti u imparzjali jenhtieg li
jkollu access ghall-informazzjoni rilevanti kollha, inkluzi materjali maghluqa. Fl-ahhar nett, jenhtieg li jkollu
s-setghat li jirrimedja n-nuqqas ta’ konformita ('%).

(119) Ir-Renju Unit irratifika wkoll il-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa ghall-Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward tal-
Ipprocessar Awtomatiku ta’ Data Personali (Konvenzjoni 108), u ffirma I-Protokoll li jemenda 1-Konvenzjoni ghall-
Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar Awtomatiku ta’ Data Personali (maghruf bhala 1-Konvenzjoni
108+) f1-2018 (**°). L-Artikolu 9 tal-Konvenzjoni 108 jipprovdi li derogi mill-principji generali tal-protezzjoni
tad-data (Artikolu 5 Kwalita tad-data), ir-regoli li jirregolaw kategoriji specjali ta’ data (Artikolu 6 Kategoriji specjali
ta’ data) u d-drittijiet tas-suggett tad-data (Artikolu 8 Salvagwardji addizzjonali ghas-suggett tad-data) ikunu
permissibbli biss meta tali deroga tkun prevista mid-dritt tal-Parti u tikkostitwixxi mizura necessarja f'socjeta
demokratika fl-interessi tal-protezzjoni tas-sigurta tal-Istat, tas-sigurta pubblika, tal-interessi monetarji tal-Istat jew
tas-soppressjoni ta’ reati kriminali, jew ghall-protezzjoni tas-suggett tad-data jew tad-drittijiet u tal-libertajiet ta’
ohrajn (**!).

(120) Ghalhekk, permezz tas-shubija tal-Kunsill tal-Ewropa, l-aderenza ghall-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-
Bniedem u s-sottomissjoni ghall-gurisdizzjoni tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, ir-Renju Unit huwa
soggett ghal numru ta’ obbligi, imnaqgxa fid-dritt internazzjonali, li jinkwadraw is-sistema tieghu ta’ access tal-
gvern fuq il-bazi ta’ principji, ta’ salvagwardji u ta’ drittijiet individwali simili ghal dawk iggarantiti skont id-dritt
tal-UE u applikabbli ghall-Istati Membri. Ghalhekk, kif enfasizzat fil-premessa (19), aderenza kontinwa ghal tali
strumenti hija element partikolarment importanti tal-valutazzjoni li fugha hija bbazata din id-Decizjoni.

(121) Barra minn hekk, salvagwardji u drittijiet specifici tal-protezzjoni tad-data huma ggarantiti mid-DPA 2018 meta
d-data tigi pprocessata mill-awtoritajiet pubblici, inkluz mill-korpi tal-infurzar tal-ligi u tas-sigurta nazzjonali.

(122) B'mod partikolari, ir-regim ghall-ipprocessar ta’ data personali fil-kuntest tal-infurzar tad-dritt penali huwa stabbilit
fil-Parti 3 tad-DPA 2018, li giet ippromulgata sabiex tittrasponi d-Direttiva (UE) 2016/680. Il-Parti 3 tad-DPA 2018
tapplika ghall-ipprocessar ta’ data personali minn awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, tal-
investigazzjoni, tas-sejbien jew tal-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew tal-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluzi
s-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta’ theddidiet ghas-sigurta pubblika (**2).

(123) Il-kuncett ta’ “awtorita kompetenti” huwa definit fit-Tagsima 30 tad-DPA bhala persuna elenkata fl-Iskeda 7 tad-DPA
2018 kif ukoll kwalunkwe persuna ohra sal-punt li I-persuna ghandha funzjonijiet statutorji ghal kwalunkwe wiehed
mill-iskopijiet tal-infurzar tal-ligi (***). Kif spjegat hawn taht (ara l-premessa (139)), certi awtoritajiet kompetenti
(perezempju n-National Crime Agency) jistghu juzaw, taht certi kundizzjonijiet, is-setghat ipprovduti mill-
Investigatory Power Act 2016 (IPA 2016). Fdan il-kaz, is-salvagwardji pprovduti mill-IPA 2016 se japplikaw
flimkien ma’ dawk ipprovduti mill-Parti 3 tad-DPA 2018. Is-servizzi tal-intelligence (is-Servizz tal-Intelligence
Sigriet, is-Servizz tas-Sigurtd u |-Kwartieri Generali tal-Komunikazzjonijiet tal-Gvern) mhumiex “awtoritajiet
kompetenti” (*%) li jaqghu taht il-Parti 3 tad-DPA 2018 u, ghalhekk, ir-regoli pprovduti fiha ma japplikaw ghall-ebda
wahda mill-attivitajiet taghhom. Parti specifika tad-DPA 2018 (Parti 4) hija ddedikata ghall-ipprocessar ta’ data
personali mis-servizzi ta’ intelligence (ghal aktar dettalji ara l-premessa (125)).

(**) 1-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, Kennedy vs Ir-Renju Unit, Nru tar-Rikors 26839/05, (“Kennedy”), il-punti 167 u 190.

(*°)  Ghal aktar informazzjoni dwar il-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem u l-inkorporazzjoni taghha fid-dritt tar-Renju
Unit permezz tal-Human Rights Act 1998 kif ukoll dwar il-Konvenzjoni 108, ara I-premessa (9).

(') B’'mod simili, skont I-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni 108+, restrizzjonijiet ghal certi drittijiet u obbligi specifici tal-Konvenzjoni ghall-
finijiet tas-sigurta nazzjonali jew ghall-prevenzjoni, ghall-investigazzjoni u ghall-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali u ghall-ezekuzzjoni
ta’ pieni kriminali jkunu permissibbli biss meta tali restrizzjoni tkun prevista mil-ligi, tirrispetta l-essenza tad-drittijiet u tal-libertajiet
fundamentali, u tikkostitwixxi mizura necessarja u proporzjonata f'so¢jeta demokratika. L-attivitajiet ta” pprocessar ghal finijiet tas-
sigurtd u tad-difiza nazzjonali jridu wkoll ikunu soggetti ghal stharrig u ghal supervizjoni indipendenti u effettivi skont
il-legizlazzjoni domestika tal-Parti rispettiva ghall-Konvenzjoni

() It-Tagsima 31 tad-DPA 2018.

(") L-awtoritajiet kompetenti elenkati fl-Iskeda 7 jinkludu mhux biss il-forzi tal-pulizija, izda wkoll id-dipartimenti tal-gvern ministerjali
tar-Renju Unit kif ukoll awtoritajiet ohra b’funzjonijiet investigattivi (ez. il-Commissioner for Her Majesty’s Revenue and Customs,
in-National Crime Agency, il-Welsh Revenue Authority, il-Competition and Markets Authority jew Her Majesty's Land Register),
l-agenziji tal-prosekuzzjoni, agenziji ohra tal-gustizzja kriminali u detenturi jew organizzazzjonijiet ohra li jwettqu attivitajiet ta’
infurzar tal-ligi (fost dawn, l-Iskeda 7 telenka d-Directors of Public Prosecutors, id-Director of Public Prosecutors for Northern Ireland
jew l-Information Commission).

(% It-Tagsima 30(2) tad-DPA 2018.
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(124) B'mod simili ghad-Direttiva (UE) 2016/680, il-Parti 3 tad-DPA 2018 tistabbilixxi l-principji tal-legalita u tal-gustizzja (***),
tal-limitazzjoni tal-fini (**), tal-minimizzazzjoni tad-data (**’), tal-precizjoni ('**), tal-limitazzjoni tal-hzin (**) u tas-
sigurta (). Il-legizlazzjoni timponi obbligi specifici ta’ trasparenza (**!) u tipprovdi lill-individwi bi dritt ta” access (**?), ta’
rettifika u ta’ thassir () u bid-dritt li ma jkunux soggetti ghal tehid awtomatizzat ta’ decizjonijiet (**). L-awtoritajiet
kompetenti huma mehtiega wkoll jimplimentaw il-protezzjoni tad-data mid-disinn u b'mod awtomatiku, iZommu
rekords tal-attivitajiet ta’ pprocessar, u, ghal certi operazzjonijiet ta’ pprocessar, iwettqu valutazzjonijiet tal-impatt fuq
il-protezzjoni tad-data u jikkonsultaw minn qabel lill-Kummissarju tal-Informazzjoni (**). Skont it-Tagsima 56 tad-DPA
2018, dawn huma mehtiega juru l-konformita. Barra minn hekk, huma mehtiega jistabbilixxu mizuri xierqa sabiex
jizguraw is-sigurta tal-ipprocessar (%) u huma soggetti ghal obbligi specifici fkaz ta’ ksur ta’ data, inkluza n-notifika ta’
tali ksur lill-Kummissarju tal-Informazzjoni u lis-suggetti tad-data (*#'). Kif inhu l-kaz fid-Direttiva (UE) 2016/680, hemm
ukoll rekwizit ghal kontrollur (sakemm ma jkunx qorti jew awtorita gudizzjarja ohra li tagixxi fkapacita gudizzjarja) li
jahtar uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data (UPD) (***) i jassisti lill-kontrollur fil-konformita mal-obbligi tieghu kif ukoll fil-
monitoragg ta’ dik il-konformita ('**). Barra minn hekk, il-legizlazzjoni timponi rekwiziti specifici ghat-trasferimenti
internazzjonali ta’ data personali ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi lil pajjizi terzi jew lil organizzazzjonijiet internazzjonali
sabiex tigi zgurata l-kontinwita tal-protezzjoni (**). Fl-istess data bhal din id-Decizjoni, il-Kummissjoni adottat decizjoni
ta’ adegwatezza fuq il-bazi tal-Artikolu 36(3) tad-Direttiva (UE) 2016680, li sabet li r-regim ta’ protezzjoni tad-data
applikabbli ghall-ipprocessar mill-awtoritajiet tal-infurzar tad-dritt penali tar-Renju Unit jizgura livell ta’ protezzjoni
essenzjalment ekwivalenti ghal dak iggarantit mid-Direttiva (UE) 2016/680.

(125) I-Parti 4 tad-DPA 2018 tapplika ghall-ipprocessar kollu mis-servizzi tal-intelligence jew fisimhom. B'mod partikolari,
tistabbilixxi l-principji ewlenin tal-protezzjoni tad-data (legalitd, gustizzja u trasparenza (**'); limitazzjoni tal-iskop (**2);
minimizzazzjoni tad-data (**%); precizjoni (*¥); limitazzjoni (') u sigurta (%) tal-hzin), timponi kundizzjonijiet fuq
l-ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data ('), tipprovdi ghal drittijiet tas-suggett tad-data ("*%), tehtieg protezzjoni tad-data

(***) It-Tagsima 35 tad-DPA 2018.

(%) It-Tagsima 36 tad-DPA 2018.

(") It-Tagsima 37 tad-DPA 2018.

(%) It-Tagsima 38 tad-DPA 2018.

(") It-Tagsima 39 tad-DPA 2018.

(1% It-Tagsima 40 tad-DPA 2018.

(1 It-Tagsima 44 tad-DPA 2018.

(") It-Tagsima 45 tad-DPA 2018.

(*¥) It-Tagsimiet 46 u 47 tad-DPA 2018.
(**) It-Tagsimiet 49 u 50 tad-DPA 2018.

(") It-Tagsimiet 56-65 tad-DPA 2018.

(%) It-Tagsima 66 tad-DPA 2018.

(**) It-Tagsimiet 67-68 tad-DPA 2018.

(") It-Tagsimiet 69-71 tad-DPA 2018.

(") It-Tagsimiet 67-68 tad-DPA 2018.

() Il-Kapitolu 5 tal-Parti 3 tad-DPA 2018.

() Skont it-Tagsima 86(6) tad-DPA 2018, sabiex jigu ddeterminati I-gustizzja u t-trasparenza tal-ipprocessar, irid jitgies il-metodu li bih
tinkiseb id-data ghall-ipprocessar. Fdan is-sens, ir-rekwizit ta” gustizzja u ta’ trasparenza jigi ssodisfat jekk id-data tinkiseb minn
persuna li tkun awtorizzata legalment jew mehtiega li tipprovdiha.

(3 Skont it-Tagsima 87 tad-DPA 2018, il-finijiet tal-ipprocessar iridu jkunu specifikati, espliciti u legittimi. Id-data ma tistax tigi
pprocessata b'mod li ma jkunx kompatibbli mal-finijiet li ghalihom tingabar. Skont it-Tagsima 87(3) tad-DPA 2018, ipprocessar
ulterjuri kompatibbli tad-data personali jista’ jkun permess biss jekk il-kontrollur ikun awtorizzat bil-ligi sabiex jipprocessa d-data
ghal dak il-fini u l-ipprocessar ikun mehtieg u proporzjonat ghal dak il-fini I-iehor. L-ipprocessar jenhtieg li jitqies bhala kompatibbli
jekk l-ipprocessar ikun jikkonsisti minn ipprocessar ghal finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew
storika jew ghal finijiet statistici, u jkun soggett ghal salvagwardji xierqa (it-Tagsima 87(4) tad-DPA 2018).

(") 1d-data personali trid tkun adegwata, rilevanti u mhux eccessiva (it-Tagsima 88 tad-DPA 2018).

(***) Id-data personali trid tkun preciza u aggornata (it-Taqsima 89 tad-DPA 2018).

(") Id-data personali ma tistax tinzamm aktar milli mehtieg (it-Tagsima 90 tad-DPA 2018).

(%) Is-sitt principju tal-protezzjoni tad-data huwa li d-data personali trid tigi pprocessata b'mod li jinkludi t-tehid ta’ mizuri ta’ sigurta
xierqa fir-rigward tar-riskji li jirrizultaw mill-ipprocessar tad-data personali. Ir-riskji jinkludu (izda ma humiex limitati ghal) access
ac¢identali jew mhux awtorizzat ghal data personali, jew gerda, telf, uzu, modifika jew zvelar ta’ tali data personali (it-Tagsima 91
tad-DPA 2018). It-Tagsima 107 tehtieg ukoll li (1) kull kontrollur jehtieglu jimplimenta mizuri ta’ sigurta xierqa, xierqa ghar-riskji li
jirrizultaw mill-ipprocessar ta’ data personali u (2) fil-kaz ta’ pprocessar awtomatizzat, kull kontrollur u kull processur jimplimentaw
mizuri preventivi jew mitiganti fuq il-bazi ta’ evalwazzjoni tar-riskju.

(") It-Tagsima 86(2)(b) u l-Iskeda 10 tad-DPA 2018.

(%) Il-Kapitolu 3 tal-Parti 4 tad-DPA 2018, b'mod partikolari d-drittijiet: ta’ access, ta’ rettifika u thassir, ta’ oggezzjoni ghall-ipprocessar u
li ma tkunx soggetta ghal tehid awtomatizzat ta’ decizjonijiet, ta’ intervent fit-tehid awtomatizzat ta’ decizjonijiet u ta’ informazzjoni
dwar it-tehid ta’ decizjonijiet. Barra minn hekk, il-kontrollur jehtieglu jaghti lis-suggett tad-data informazzjoni dwar l-ipprocessar
tad-data personali tieghu. Kif spjegat fil-gwida tal-ICO dwar l-ipprocessar mis-servizzi tal-intelligence, l-individwi jistghu jezercitaw
id-drittijiet kollha taghhom (inkluza talba ghal rettifika) billi jaghmlu lment lill-ICO jew iressqu kwistjonijiet quddiem il-qorti (ara
-Gwida tal-ICO ghall-ipprocessar tas-servizzi tal-intelligence, disponibbli fil-link li gej https://ico.org.uk/for-organisations/guide-to-
data-protection/guide-to-intelligence-services-processing/).


https://ico.org.uk/for-organisations/guide-to-data-protection/guide-to-intelligence-services-processing/
https://ico.org.uk/for-organisations/guide-to-data-protection/guide-to-intelligence-services-processing/
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mid-disinn (**%) u tirregola t-trasferimenti internazzjonali ta’ data personali (**). L-ICO recentement harget gwida dettaljata
dwar l-ipprocessar mill-agenziji tal-intelligence skont il-Parti 4 tad-DPA 2018 ().

(126) Fl-istess hin, it-Tagsima 110 tad-DPA 2018 tipprovdi ghal ezenzjoni minn dispozizzjonijiet specifikati fil-Parti 4 tad-
DPA 2018 (**?) meta tali ezenzjoni tkun mehtiega ghas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali. Din l-ezenzjoni tista’ tigi
invokata fuq il-bazi ta’ analizi kaz bkaz (**)). Kif spjegat mill-awtoritajiet tar-Renju Unit u kkonfermat mill-
gurisprudenza, “kontrollur jehtieglu jqis il-konsegwenzi attwali ghas-sigurta jew ghad-difiza nazzjonali li kieku
jkollu jikkonforma mad-dispozizzjoni partikolari dwar il-protezzjoni tad-data, u jekk ikunx jista’ jikkonforma
b'mod ragonevoli mar-regola tas-soltu minghajr ma jaffettwa s-sigurta jew id-difiza nazzjonali” (**). Jekk l-ezenzjoni
ntuzatx kif xieraq jew le huwa soggett ghas-sorveljanza tal-ICO ('%%).

(127) Barra minn hekk, fir-rigward tal-possibbilta li tigi ristretta ghall-protezzjoni tas-“sigurta nazzjonali”, l-applikazzjoni
ta’ dawn id-dispozizzjonijiet specifikati hawn fuq, skont it-Taqsima 111 tad-DPA 2018, kontrollur jista’ japplika
ghal ¢ertifikat iffirmat minn Ministru tal-Kabinett jew mill-Avukat Generali li jiccertifika li restrizzjoni ta’ dawn
id-drittijiet hija mizura necessarja u proporzjonata ghall-protezzjoni tas-sigurta nazzjonali (**¢).

(128) Il-gvern tar-Renju Unit hareg gwida sabiex jassisti lill-kontrolluri meta jikkunsidraw jekk japplikawx ghal certifikat
tas-sigurta nazzjonali skont id-DPA 2018, li tenfasizza b'mod partikolari li kwalunkwe limitazzjoni ghad-drittijiet
tas-suggetti tad-data ghas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali trid tkun proporzjonata u mehtiega ('*). I¢-certifikati
tas-sigurta nazzjonali kollha jridu jigu ppubblikati fuq is-sit web tal-ICO (**%).

(%) It-Tagsima 103 tad-DPA 2018.
%) It-Tagsima 109 tad-DPA 2018. Trasferimenti ta’ data personali lil organizzazzjonijiet internazzjonali jew lil pajjizi barra mir-Renju Unit
ikunu possibbli jekk it-trasferiment ikun mizura necessarja u proporzjonata mwettqa ghall-finijiet tal-funzjonijiet statutorji tal-

=

(*%1) ICO Guidance, ara n-nota fqiegh il-pagna 158.
It-Tagsima 30 tad-DPA 2018 u I-Iskeda 7 tad-DPA 2018.

(1%?) It-Tagsima 110(2) tad-DPA 2018 telenka d-dispozizzjonijiet li minnhom hija permessa ezenzjoni. Din tinkludi l-principji tal-
protezzjoni tad-data (hlief il-principju tal-legalita), id-drittijiet tas-suggett tad-data, l-obbligu li I-Kummissarju tal-Informazzjoni jigi
informat dwar ksur tad-data, is-setghat ta’ spezzjoni tal-Kummissarju tal-Informazzjoni fkonformita mal-obbligi internazzjonali,
uhud mis-setghat ta’ infurzar tal-Kummissarju tal-Informazzjoni, id-dispozizzjonijiet li jaghmlu certi tipi ta’ ksur tal-protezzjoni
tad-data reat kriminali, u d-dispozizzjonijiet relatati ma’ finijiet specjali ta’ pprocessar, bhal finijiet gurnalistici, akkademici jew
artistici.

(1) Ara Baker vs Secretary of State, ara n-nota f'qiegh il-pagna 61.

(') 11-UK Explanatory Framework for Adequacy Discussions, it-Tagsima H: National Security Data Protection and Investigatory Powers
Framework, il-pagni 15-16 (ara n-nota 31 fqiegh il-pagna). Ara wkoll Baker vs Secretary of State (ara n-nota 61 fqiegh il-pagna), li fiha
l-qorti rrevokat Certifikat tas-sigurta nazzjonali mahrug mill-Home Secretary u kkonfermat l-applikazzjoni tal-ec¢ezzjoni tas-sigurta
nazzjonali, filwaqt li qieset li ma kien hemm l-ebda raguni sabiex tigi prevista eccezzjoni generali fuq l-obbligu li jigu indirizzati
t-talbiet ghall-access u li I-permess ta’ tali eccezzjoni fic-Cirkustanzi kollha minghajr analizi kaz b’kaz kien imur lil hinn minn dak li
kien mehtieg u proporzjonat ghall-protezzjoni tas-sigurta nazzjonali.

(') Ara I-MtQ bejn I-ICO u 1-UKIC i, skont dan, “Malli I-ICO jir¢ievi Iment minghand suggett tad-data, 1-ICO jkun irid jaccerta lilu nnifsu
li I-kwistjoni tkun giet ittrattata b'mod korrett, u, fejn applikabbli, li l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe ezenzjoni tkun intuzat kif xieraq”.
Memorandum ta’ Qbil bejn 1-Uffi¢¢ju tal-Kummissarju tal-Informazzjoni u I-Komunita tal-Intelligence tar-Renju Unit, il-paragrafu 16,
disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[ico.org.uk/media/about-the-ico/mou/2617438 [uk-intelligence-community-ico-mou.pdf

(') Id-DPA 2018 hassar il-possibbilta li jinhargu certifikati skont it-Tagsima 28(2) tad-Data Protection Act tal-1998. Madankollu,
il-possibbilta li jinhargu “certifikati qodma” ghadha tezisti sal-punt li hemm sfida storika skont 1-Att tal-1998 (ara l-paragrafu 17 tal-
Parti 5 tal-Iskeda 20 tad-DPA 2018). Madankollu, din il-possibbilta tidher rari hafna u se tapplika biss fkazijiet limitati, bhal,
perezempju, fejn suggett tad-data jipprezenta sfida dwar l-uzu tal-ezenzjoni tas-sigurtd nazzjonali fir-rigward tal-ipprocessar minn
awtoritd pubblika li tkun wettqet l-ipprocessar taghha skont I-Att tal-1998. Ta’ min jinnota li fdawn il-kazijiet, it-Taqsima 28 tad-
DPA 1998 se tapplika fl-intier taghha, inkluza ghalhekk il-possibbilta ghas-suggett tad-data li jikkontesta c-certifikat quddiem
il-Qorti.

(") UK Government Guidance on National Security Certificates under the Data Protection Act 2018, disponibbli fuq il-link li gejja:
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/910279/
Data_Protection_Act_2018_-_National_Security_Certificates_Guidance.pdf Skont l-ispjegazzjoni pprovduta mill-awtoritajiet tar-
Renju Unit, filwagqt li ¢ertifikat huwa prova konkluziva li, fir-rigward tad-data jew tal-ipprocessar deskritt fic-certifikat, l-ezenzjoni
hija applikabbli, ma jnehhix ir-rekwizit li I-kontrollur jikkunsidra jekk ikunx hemm bzonn li tigi invokata l-ezenzjoni fuq bazi ta’ kaz
bkaz.

(%) Skont it-tagsima 130 tad-DPA 2018, 1-ICO jista’ jiddeciedi li ma jippubblikax it-test jew parti mit-test tac-certifikat, jekk dan ikun
kontra l-interess tas-sigurta nazzjonali jew imur kontra l-interess pubbliku jew jista’ jipperikola s-sikurezza ta’ kwalunkwe persuna.
Fdawn il-kazijiet, I-ICO madankollu jippubblika I-fatt li ¢-certifikat ikun inhareg.


https://ico.org.uk/media/about-the-ico/mou/2617438/uk-intelligence-community-ico-mou.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/910279/Data_Protection_Act_2018_-_National_Security_Certificates_Guidance.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/910279/Data_Protection_Act_2018_-_National_Security_Certificates_Guidance.pdf
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(129) Ié-certifikat jenhtieg li jkun ghal durata fissa ta’ mhux aktar minn hames snin, b'tali mod li jigi rriezaminat
regolarment mill-Ezekuttiv ('*%). Certifikat ghandu jidentifika d-data personali jew kategoriji ta’ data personali
soggetti ghall-ezenzjoni kif ukoll id-dispozizzjonijiet tad-DPA 2018 li ghalihom tapplika l-ezenzjoni (7).

(130) Huwa importanti li wiched jinnota li ¢-certifikati ta’ sigurta nazzjonali ma jipprevedux raguni addizzjonali ghar-
restrizzjoni tad-drittijiet tal-protezzjoni tad-data ghal ragunijiet ta’ sigurta nazzjonali. Fi kliem iehor, il-kontrollur
jew il-processur jista’ jibbaza biss fuq certifikat meta jkun ikkonkluda li jkun mehtieg li wiehed jibbaza fuq
l-ezenzjoni tas-sigurta nazzjonali li, kif spjegat aktar il fugq, trid tigi applikata fuq bazi ta’ kaz bkaz ("'). Anki jekk
certifikat tas-sigurta nazzjonali jkun japplika ghall-kwistjoni inkwistjoni, 1-ICO jista’ jinvestiga jekk id-dipendenza
fuq l-ezenzjoni mis-sigurta nazzjonali kinitx iggustifikata fkaz specifiku (172).

(131) Kwalunkwe persuna affettwata direttament mill-hrug tac-certifikat tista’ tappella quddiem 1-Upper Tribunal (')
kontra c-certifikat () jew, meta ¢-Certifikat jidentifika data permezz ta’ deskrizzjoni generali, tikkontesta
l-applikazzjoni tac-certifikat ghal data specifika (\7%). It-tribunal jistharreg id-decizjoni li jinhareg certifikat u
jiddeciedi jekk kienx hemm motivazzjonijiet ragonevoli ghall-hrug tac-certifikat (). Jista’ jikkunsidra firxa wiesgha
ta’ kwistjonijiet, inkluzi n-necessita, il-proporzjonalita u l-legalita, filwaqt li jqis l-impatt fuq id-drittijiet tas-suggetti
tad-data u jibbilancja l-htiega li tigi ssalvagwardjata s-sigurtd nazzjonali. B'rizultat ta’ dan, it-tribunal jista’
jiddetermina li ¢-certifikat ma japplikax ghal data personali specifika li hija s-suggett tal-appell (77).

(132) Sett differenti ta’ restrizzjonijiet possibbli jikkoncerna dawk li japplikaw, taht I-Iskeda 11 tad-DPA 2018, ghal certi
dispozizzjonijiet tal-Parti 4 tad-DPA 2018 (%) sabiex jissalvagwardjaw objettivi importanti ohrajn ta’ interess
pubbliku generali jew interessi protetti bhal, perezempju, il-privilegg parlamentari, il-privilegg professjonali legali,
it-tmexxija ta’ procedimenti gudizzjarji jew l-effettivita tal-kombattiment tal-forzi armati ('”’). L-applikazzjoni ta’
dawn id-dispozizzjonijiet hija jew ezentata ghal certi kategoriji ta’ informazzjoni (“fuq il-bazi tal-klassi”), jew
ezentata fejn l-applikazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet x’aktarx li tippregudika l-interess protett (“fuq il-bazi tal-
pregudizzju”) ("*). L-ezenzjonijiet ibbazati fuq il-pregudizzju jistghu jigu invokati biss sa fejn l-applikazzjoni tad-
dispozizzjoni dwar il-protezzjoni tad-data elenkata x'aktarx li tippregudika l-interess specifiku inkwistjoni.

UK Government Guidance on National Security Certificates, il-paragrafu 15, ara n-nota 167 fqiegh il-pagna.

UK Government Guidance on National Security Certificates, il-paragrafu 5, ara n-nota 167 fqiegh il-pagna.

Ara n-nota 164 fqiegh il-pagna.

It-Tagsima 102 tad-DPA 2018 tehtieg li l-kontrollur ikun fpozizzjoni li juri li huwa kkonforma mad-DPA 2018. Dan jimplika li

servizz tal-intelligence jkun jehtieg juri lill-ICO li meta jinvoka l-ezenzjoni, ikun ikkunsidra ¢-cirkustanzi specifici tal-kaz. L-ICO

jippubblika wkoll rekord tac-certifikati tas-sigurta nazzjonali, li huwa disponibbli fuq il-link li gejja: hija disponibbli fuq il-link li

gejja: https:/[ico.org.uk/about-the-ico/our-information/national-security-certificates|

(") L-Upper Tribunal huwa l-qorti kompetenti sabiex tisma’ appelli kontra decizjonijiet mehuda minn tribunali amministrattivi inferjuri u
ghandu kompetenza specifika ghal appelli diretti kontra decizjonijiet ta’ certi korpi tal-gvern.

("% It-Tagsima 111(3) tad-DPA 2018.

('%) It-Tagsima 111(5) tad-DPA 2018.

("7%) FBaker vs Secretary of State (ara n-nota 61 fqiegh il-pagna), it-Tribunal tal-Informazzjoni rrevoka certifikat tas-sigurta nazzjonali
mahrug mill-Home Secretary, filwaqt li gies li ma kien hemm l-ebda raguni sabiex tigi prevista ec¢ezzjoni generali fuq l-obbligu li
jigu indirizzati t-talbiet ghall-access u li I-permess ta’ tali eccezzjoni fkull ¢irkustanza minghajr analizi kaz b’kaz kien imur lil hinn
minn dak li kien mehtieg u proporzjonat ghall-protezzjoni tas-sigurta nazzjonali.

(") UK Government Guidance on National Security Certificates, il-paragrafu 25, ara n-nota 167 fqiegh il-pagna.

(%) Dan jinkludi: (i) il-principji tal-protezzjoni tad-data tal-Parti 4, hlief ghal-legalita tar-rekwizit ta’ pprocessar skont l-ewwel principju u
I-fatt li l-ipprocessar irid jissodisfa wahda mill-kundizzjonijiet rilevanti stabbiliti fl-Iskedi 9 u 10; (ii) id-drittijiet tas-suggetti tad-data;
u (iii) id-dmirijiet relatati mar-rapportar ta’ ksur lill-ICO.

(%) Tl-parti 4 tad-DPA 2018 tipprevedi l-qafas legali li japplika ghat-tipi kollha ta’ pprocessar ta’ data personali mwettqa minn agenziji tal-
intelligence (u mhux biss ghall-ezercizzju tal-kompiti ta’ sigurta nazzjonali taghhom). Ghalhekk, il-Parti 4 tapplika wkoll meta
l-agenziji tal-intelligence jipprocessaw id-data perezempju ghal skopijiet ta’ gestjoni tar-rizorsi umani, fil-kuntest ta’ litigazzjoni jew
fil-kuntest tal-akkwist pubbliku. Ir-restrizzjonijiet elenkati fl-Iskeda 11 huma princ¢ipalment mahsuba biex japplikaw fdawn
il-kuntesti l-ohra. Perezempiju, fil-kuntest ta’ litigazzjoni ma’ impjegat, ir-restrizzjoni ghall-finijiet ta’ “procedimenti legali” tista’ tigi
invokata, jew fil-kuntest ta’ akkwist pubbliku, ir-restrizzjoni ghal finijiet ta’ “negozjar” tista’ tigi invokata, ec¢. Dan huwa rifless fil-
gwida tal-ICO dwar l-ipprocessar tas-servizzi ta’ intelligence, li ssemmi n-negozjar ta’ ftehim bejn agenzija tal-intelligence u ex
impjegat li qed isegwi talba dwar l-impjieg bhala ezempju ghall-applikazzjoni tar-restrizzjonijiet fl-Iskeda 11 (ara n-nota fqiegh
il-pagna 161). Ghandu jigi nnutat ukoll li l-istess restrizzjonijiet huma disponibbli ghal awtoritajiet pubbli¢i ohra skont 1-Iskeda 2 tal-
Parti 2 tad-DPA 2018.

(1%%)  Skont il-UK Explanatory Framework, I-eccezzjonijiet li huma “fuq il-bazi tal-klassi” huma: (i) informazzjoni dwar I-ghoti ta’ unuri u ta’

dinjitajiet tal-Kuruna; (i) privilegg professjonali legali; (iii) referenzi kunfidenzjali ghall-impjieg, ghat-tahrig jew ghall-edukazzjoni; u

(iv) karti u marki tal-ezamijiet. L-eccezzjonijiet “fuq il-bazi tal-pregudizzju” jikkoncernaw il-kwistjonijiet li gejjin: (i) prevenzjoni jew

sejbien ta’ delitt; il-qbid u l-prosekuzzjoni ta’ trasgressuri; (i) privilegg parlamentari; (iii) procedimenti gudizzjarji; (iv) l-effettivita tal-

kombattiment tal-forzi armati tal-Kuruna; (v) il-benesseri ekonomiku tar-Renju Unit; (vi) negozjati mas-suggett tad-data; (vii) ricerka
xjentifika jew storika, jew skopijiet statistici; (viii) arkivjar fl-interess pubbliku. II-UK Explanatory Framework for Adequacy

Discussions, it-Tagsima H: National Security, il-pagna 13, ara n-nota 31 fqiegh il-pagna.


https://ico.org.uk/about-the-ico/our-information/national-security-certificates/
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Ghalhekk, l-uzu ta’ ezenzjoni dejjem irid ikun iggustifikat billi ssir referenza ghall-pregudizzju rilevanti li x’aktarx
isehh fil-kaz individwali. L-ezenzjonijiet fuq il-bazi tal-klassi jistghu jigu invokati biss fir-rigward tal-kategorija
specifika u ddefinita b’'mod ristrett ta’ informazzjoni li ghaliha tinghata l-ezenzjoni. Dawn huma simili fl-iskop u
fl-effett ghal diversi eccezzjonijiet ghall-GDPR tar-Renju Unit (taht 1-Iskeda 2 tad-DPA 2018) li, min-naha taghhom,
jirriflettu dawk previsti fl-Artikolu 23 tal-GDPR.

(133) Minn dan ta’ hawn fuq isegwi li l-limitazzjonijiet u l-kundizzjonijiet huma fis-sehh skont id-dispozizzjonijiet legali
applikabbli tar-Renju Unit, kif interpretati wkoll mill-qrati u mill-Information Commission, sabiex jigi Zgurat li
dawn l-ezenzjonijiet u r-restrizzjonijiet jibqghu fil-limiti ta’ dak li jkun mehtieg u proporzjonat sabiex tigi protetta
s-sigurta nazzjonali.

3.2 Access u uzu mill-awtoritajiet pubblici tar-Renju Unit ghall-finijiet ta’ infurzar tad-dritt penali

(134) Id-dritt tar-Renju Unit jimponi numru ta’ limitazzjonijiet fuq l-access u fuq luzu ta’ data personali ghall-finijiet ta’
infurzar tad-dritt penali, u jipprovdi mekkanizmi ta’ sorveljanza u ta’ rimedju fdan il-qasam li huma konformi mar-
rekwiziti msemmija fil-premessi (113) sa (115) ta’ din id-decizjoni. ll-kundizzjonijiet li fihom jista’ jsehh dan l-access u
s-salvagwardji applikabbli ghall-uzu ta’ dawn is-setghat huma vvalutati fid-dettall fit-tagsimiet li gejjin.

3.2.1 Bazijiet guridici u limitazzjonijiet/salvagwardji applikabbli

(135) Skont il-prin¢ipju tal-legalita ggarantit skont it-Tagsima 35 tad-DPA 2018, l-ipprocessar ta’ data personali ghal
kwalunkwe wiehed mill-finijiet tal-infurzar tal-ligi jkun legali biss jekk ikun ibbazat fuq il-ligi u jew is-suggett
tad-data jkun ta l-kunsens tieghu ghall-ipprocessar ghal dak il-fini (**') jew l-ipprocessar ikun mehtieg ghat-twettiq
ta’ kompitu mwettaq ghal dak il-fini minn awtorita kompetenti.

3.2.1.1 Mandati ta’ perkwizizzjoni u ordnijiet ta’ produzzjoni

(136) Fil-qafas legali tar-Renju Unit, il-gbir ta’ data personali minn operaturi tan-negozju, li jinkludu dawk li jipprocessaw
data ttrasferita mill-UE skont din id-decizjoni ta’ adegwatezza, ghall-finijiet ta’ infurzar tad-dritt penali, huwa
permissibbli fuq il-bazi ta’ mandati ta’ perkwizizzjoni (**?) u ta’ ordnijiet ta’ produzzjoni ('¥).

(137) I-mandati ta’ perkwizizzjoni jinhargu minn qorti, normalment wara talba pprezentata mill-ufficjal tal-
investigazzjoni. Jippermettu lil uffigjal jidhol fbini sabiex ifittex materjal jew individwi rilevanti ghall-
investigazzjoni tieghu u jzomm kwalunkwe haga li ghaliha tkun giet awtorizzata perkwizizzjoni, inkluz
kwalunkwe dokument jew materjal rilevanti li jkun fih data personali (**). Ordni ta’ produzzjoni, li jehtieg ukoll li
tinhareg minn qorti, tehtieg li l-persuna specifikata fiha tipproduci jew taghti access ghal materjal li jkun fil-
pussess jew taht il-kontroll taghha. Ir-rikorrent jehtieglu jiggustifika quddiem il-qorti ghaliex il-mandat jew l-ordni

(**1) L-uzu tal-kunsens ma jidhirx rilevanti fxenarju ta’ adegwatezza peress li, f'sitwazzjoni ta’ trasferiment, id-data ma tkunx ingabret
direttament minghand suggett tad-data tal-UE minn awtorita tal-infurzar tal-ligi tar-Renju Unit fuq il-bazi tal-kunsens.

(**?) Ghall-bazi guridika rilevanti, ara t-Taqsimiet 8 et seq. tal-PACE 1984 (ghall-Ingilterra u ghal Wales), it-Taqsimiet 10 et seq, tal-Police
and Criminal Evidence Order (Northern Ireland) 1989 ghall-Irlanda ta’ Fuq u ghall-Iskozja din tinkiseb mid-dritt komuni (ara
t-Tagsima 46 tal-Criminal Justice (Scotland) Act 2016) u t-Tagsima 23B tal-Criminal Law (Consolidation) (Scotland). Ghal mandat ta’
perkwizizzjoni mahrug wara l-arrest, il-bazi guridika hija t-taqsima 18 tal-PACE 1984 (ghall-Ingilterra u ghalWales), it-Taqsimiet 20
et seq., tal-Police and Criminal Evidence Order (Northern Ireland) 1989 ghall-Irlanda ta’ Fuq u ghall-Iskozja din tinkiseb mid-dritt
komuni (ara t-Tagsima 46 tal-Criminal Justice (Scotland) Act 2016). L-awtoritajiet tar-Renju Unit i¢caraw li l-mandati ta’
perkwizizzjoni jinhargu minn qorti, wara talba pprezentata mill-uffijal tal-investigazzjoni. Jippermettu li uffi¢jal jidhol fbini sabiex
ifittex materjal jew individwi rilevanti ghall-investigazzjoni tieghu; l-ezekuzzjoni tal-mandat spiss tkun tehtieg l-assistenza ta’
kuntistabbli tal-pulizija.

("% Meta l-investigazzjoni tkun tikkoncerna l-hasil tal-flus (inkluzi procedimenti ta’ konfiska u ta’ rkupru ¢ivili), il-bazi guridika rilevanti
ghall-applikazzjoni ghal ordni ta’ produzzjoni tinkiseb mit-Tagsimiet 345 et seq. ghall-Ingilterra, ghal Wales u ghall-Irlanda ta’ Fuq u
mit-Tagsimiet 380 et seq. tal-Proceeds of Crime Act 2002 ghall-Iskozja. Meta l-investigazzjoni tikkoncerna kwistjonijiet ohrajn
minbarra l-hasil tal-flus, tista’ ssir talba ghal ordni ta’ produzzjoni skont it-Taqsima 9 u l-Iskeda 1 tal-PACE 1984 ghall-Ingilterra u
ghal Wales, u t-Tagsima 10 et seq. tal-Police and Criminal Evidence Order (Northern Ireland) 1989 ghall-Irlanda ta’ Fuq. Ghall-
Iskozja, din tinkiseb skont id-dritt komuni (ara t-Tagsima 46 tal-Criminal Justice (Scotland) Act 2016) u t-Tagsima 23B tal-Criminal
Law (Consolidation) (Scotland). L-awtoritajiet tar-Renju Unit i¢¢araw li ordni ta’ produzzjoni tehtieg li I-persuna specifikata fiha
tipproduci jew taghti access ghall-materjal li jkollha fil-pussess jew taht il-kontroll taghha (ara l-paragrafu 4 tal-Iskeda 1 tal-PACE
1984).

("% Perezempju, il-PACE 1984 fih setghat fit-Tagsimiet 8 u 18 ghas-sekwestru u ghaz-zamma ta’ kwalunkwe haga li ghaliha tkun
giet awtorizzata perkwizizzjoni.
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hija necessarja, kif ukoll ghaliex hija fl-interess pubbliku. Hemm diversi setghat statutoji li jippermettu l-hrug ta’
mandati ta’ perkwizizzjoni u ta’ ordnijiet ta’ produzzjoni. Kull dispozizzjoni ghandha s-sett ta’ kundizzjonijiet
statutorji taghha stess li jridu jigu ssodisfati sabiex jinhareg mandat (**) jew ordni ta’ produzzjoni ('*).

(138) L-ordnijiet ta’ produzzjoni u l-mandati ta’ perkwizizzjoni jistghu jigu kkontestati permezz ta’
stharrig gudizzjarju (**’). Ftermini ta’ salvagwardji, l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi kriminali
kollha li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Parti 3 tad-DPA 2018), jistghu jaccessaw biss data
personali — li hija forma ta’ pprocessar — f’konformita mal-prin¢ipji u r-rekwiziti stabbiliti fid-DPA

(") Perezempju, it-Tagsima 8 u t-Tagsima 18 tal-PACE jirregolaw rispettivament is-setgha ta’ mhallef tal-paci li jawtorizza
mandat u ta’ uffi¢jal tal-pulizija ghall-perkwizizzjoni ta’ proprjeta. Fl-ewwel kaz (it-Tagsima 8), qabel ma jinhareg mandat,
l-imhallef tal-paci l-ewwel jehtieglu jkun issodisfat li jkun hemm motivi ragonevoli sabiex wiehed jemmen li: (i) twettaq reat
1i jistghu jittiehdu passi legali kontrih; (ii) hemm materjal fil-bini li X’aktarx ikun ta’ valur sostanzjali (kemm jekk wahdu kif
ukoll flimkien ma’ materjal ichor) ghall-investigazzjoni tar-reat; (iii) il-materjal xX’aktarx huwa evidenza rilevanti; (iv) ma
jikkonsistix foggetti jew ma jinkludix oggetti soggetti ghal privilegg legali, materjal eskluz jew materjal ta’ procedura
spedjali; u (v) ma jkunx possibbli li jinkiseb dhul minghajr l-uzu ta’ mandat. Fit-tieni kaz, it-Tagsima 18 tippermetti li uffi¢jal
tal-pulizija jaghmel perkwizizzjoni tal-bini ta’ persuna arrestata ghal reat li kontrih jistghu jittiehdu passi legali ghal materjal
li ma jkunx materjal soggett ghal privilegg legali jekk ikollu motivi ragonevoli sabiex jissuspetta li jkun hemm evidenza fil-
bini li hija relatata ma’ dak ir-reat jew ma’ reat ichor simili jew konness li kontrih jistghu jittichdu passi legali. Tali
perkwizizzjoni trid tkun limitata ghall-kxif ta’ dak il-materjal u trid tkun awtorizzata, bil-miktub, minn uffi¢jal tal-pulizija
bi grad minimu ta’ spettur sakemm ma tkunx mehtiega ghall-investigazzjoni tar-reat. Fdan il-kaz, uffi¢jal bi grad minimu
ta’ spettur jehtieglu jigi informat mill-aktar fis prattikabbli wara li tkun twettqet. Irid jinzamm rekord tar-ragunijiet ghall-
perkwizizzjoni u tan-natura tal-evidenza mfittxija. Barra minn hekk, it-Tagsimiet 15 u 16 tal-PACE 1984 jipprovdi
salvagwardji statutorji li jridu jigu segwiti meta tigi pprezentata talba ghal mandat ta’ perkwizizzjoni. It-Tagsima 15
tispecifika r-rekwiziti applikabbli ghall-kisba ta’ mandat ta’ perkwizizzjoni (inkluz il-kontenut tat-talba pprezentata mill-
kuntistabbli u I-fatt li I-mandat irid jispecifika, fost affarijiet ohrajn, il-moghdija ta’ ligi li tahtha jinhareg u jidentifika, sa fejn
ikun possibbli, I-oggetti u l-persuni li ghandhom jitfittxu u 1-bini li ghandu jigi soggett ghall-perkwizizzjoni). It-Tagsima 16
tirregola kif trid titwettaq perkwizizzjoni skont mandat (perezempju: it-tagsima 16(5) tistipula li l-uffi¢jal 1i jezegwixxi
l-mandat jipprovdi lill-okkupant kopja tal-mandat; it-tagsima 16(11) tehtieg li I-mandat, ladarba jigi ezegwit, jinzamm ghal
perjodu ta’ 12-il xahar; It-Tagsima 16(12) tipprovdi lill-okkupant bid-dritt li jispezzjona l-mandat matul dak il-perjodu jekk
ikun jixtieq dan). Dawn it-Tagsimiet jghinu sabiex tigi zgurata l-konformita mal-Art. 8 tal-KEDB (ara, perezempiju,
Pharmaceuticals vs Director of the Serious Fraud Office [2002] EWHC 3023 (QB) fi [30] minn Lord Woolf CJ). Nuqqas ta’
konformita ma’ dawn is-salvagwardji jista’ jwassal sabiex il-perkwizizzjoni tigi ddikjarata illegali (ezempji jinkludu R (Brook)
vs Preston Crown Court [2018] EWHC 2024 (Admin), [2018] ACD 95; R (Superior Import | Export Ltd) vs Revenue and
Customs Commissioners [2017] EWHC 3172 (Admin), [2018] Lloyd’s Rep FC 115; u R (F) vs Blackfriars Crown Court
[2014] EWHC 1541 (Admin)). It-Tagsimiet 15 u 16 tal-PACE 1984 huma ssupplimentati mill-Kodi¢i B tal-PACE, Kodic¢i ta’
Prattika li jirregola l-ezercizzju tas-setghat tal-pulizija sabiex jaghmlu perkwizizzjoni fbini.

("*%) Perezempju, meta tinhareg ordni ta’ produzzjoni skont il-Proceeds of Crime Act 2002, minbarra l-htiega i jkun hemm
motivi ragonevoli sabiex jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet stabbiliti fit-Tagsima 346(2) tal-Proceeds of Crime Act, jenhtieg li
jkun hemm bazi ragonevoli li I-persuna jkollha fil-pussess jew taht il-kontroll taghha 1-materjal specifikat b’dan il-mod u li
l-materjal x’aktarx ikun ta’ valur sostanzjali. Barra minn hekk, rekwizit ichor ghall-hrug ta’ ordni ta’ produzzjoni huwa li
jrid ikun hemm motivi ragonevoli sabiex wiehed jemmen li jkun fl-interess pubbliku li jigi prodott il-materjal jew li jinghata
access ghalih, wara li jigu kkunsidrati (a) il-benefic¢ju li X’aktarx tiggwadanja l-investigazzjoni jekk jinkiseb il-materjal; u (b)
ic-cirkustanzi li fihom il-persuna li t-talba tispecifika bhala dik li jidher li tinsab fil-pussess jew li ghandha I-kontroll tal-
materjal li jzomm l-informazzjoni taghha. B'mod simili, qorti li tikkunsidra talba ghal ordni ta’ produzzjoni skont I-Iskeda 1
tal-PACE 1984 jehtigilha tkun sodisfatta li jkunu rrispettati kundizzjonijiet specifici. B'mod partikolari, l-Iskeda 1 tal-PACE
tistabbilixxi Zewg settijiet alternattivi separati ta’ kundizzjonijiet, li wieched minnhom irid jigi ssodisfat qabel ma mhallef
ikun jista’ johrog ordni ta’ produzzjoni. L-ewwel sett jirrikjedi li I-imhallef ikollu motivi ragonevoli sabiex jemmen (i) li
twettaq reat li kontrih jistghu jittiechdu passi legali; (i) il-materjal imfittex fil-bini jikkonsisti fi procedura specjali, jew
jinkludi tali procedura, izda ma jkunx materjal eskluz; (iii) x’aktarx li jkun ta’ valur sostanzjali, kemm jekk wahdu kif ukoll
jekk flimkien ma’ materjal iehor, ghall-investigazzjoni; (iv) u li X'aktarx ikun evidenza rilevanti; (v) metodi ohrajn ta’ kif
jinkiseb il-materjal jew gew ippruvati jew ma gewx ippruvati minhabba li jkunu probabbli li jfallu; u (vi) wara li jkun
ikkunsidra l-benefi¢¢ju ghall-investigazzjoni u ¢-¢irkustanzi li fihom l-individwu jkollu I-pussess, ikun fl-interess pubbliku li
l-materjal jigi prodott jew li jigi pprovdut access ghalih. It-tieni sett ta’ kundizzjonijiet jehtieg: (i) hemm materjal fil-bini li
jikkonsisti fi procedura specjali jew fmaterjal eskluz; (i) i kieku ma kinitx ghall-projbizzjoni fuq perkwizizzjonijiet
imwettqa fuq il-bazi tal-legizlazzjoni mghoddija qabel il-PACE ghal procedura spe¢jali, ghal materjal eskluz jew ghal
materjal ta’ privilegg legali, seta’ jinhareg mandat ta’ perkwizizzjoni ghall-materjal; u (iii) kien ikun xieraq li jsir hekk.

(") L-istharrig gudizzjarju huwa l-procedura legali li biha d-decizjonijiet ta’ korp pubbliku jistghu jigu kkontestati quddiem
il-High Court. 1I-Qrati “jistharrgu” d-decizjoni li tigi kkontestata u jiddeciedu jekk ikunx jista’ jigi argumentat li d-decizjoni
tkun legalment Zbaljata, fid-dawl tal-kuncetti/tal-principji tad-dritt pubbliku. Il-motivi ewlenin ghall-istharrig gudizzjarju
huma, primarjament, illegalita, irrazzjonalita, agir procedurali mhux xieraq, aspettattivi legittimi u d-drittijiet tal-bniedem.
Jekk stharrig gudizzjarju jintlaqa’, qorti tkun tista’ tordna numru ta’ rimedji differenti; l-aktar wiehed komuni fosthom huwa
ordni ta’ thassir (li tannulla jew tikkancella d-decizjoni originali - jigifieri d-decizjoni li jinhareg mandat ta’ perkwizizzjoni),
feerti cirkustanzi, dan jista’ jinkludi wkoll 1-ghoti ta’ kumpens finanzjarju. Dettall addizzjonali dwar l-istharrig gudizzjarju
fir-Renju Unit huwa disponibbli fil-pubblikazzjoni tal-Government Legal Department “Judge Over Your Shoulder — a guide
to good decision-making”, disponibbli fuq il-link li gejja: https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/
system/uploads/attachment_data/file/746170/JOYS-OCT-2018.pdf


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/746170/JOYS-OCT-2018.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/746170/JOYS-OCT-2018.pdf

L 360/30 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 11.10.2021

2018 (ara l-premessi (122) u (124) above). Ghalhekk, jenhtieg li talba maghmula minn kwalunkwe
awtorita tal-infurzar tal-ligi tkun f’konformita mal-principju li skont dan l-ghanijiet tal-ipprocessar
iridu jkunu specifikati, espliciti u legittimi (***) u li d-data personali pprocessata minn awtorita
kompetenti trid tkun rilevanti ghal dak l-ghan u mhux eccessiva ('*).

3.2.1.2 Setghat investigattivi ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi

(139

~

Ghall-fini tal-prevenzjoni jew id-detezzjoni ta’ delitti serji biss (1*), certi awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi,
perezempju l-Agenzija Nazzjonali tal-Kriminalita jew il-Kap tal-Pulizija (**!), jistghu juzaw setghat
investigattivi mmirati taht I-IPA tal-2016. Fdan il-kaz, is-salvagwardji pprovduti mill-IPA 2016 se japplikaw
flimkien ma’ dawk ipprovduti mill-Parti 3 tad-DPA 2018. Is-setghat investigattivi specifi¢ci li dawk
l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi jistghu jiddependu fughom huma: intercettazzjonijiet immirati (Parti 2 tal-
IPA 2016), akkwist ta’ data ta’ komunikazzjoni (Parti 3 tal-IPA 2016), zamma ta’ data ta’ komunikazzjoni
(Parti 4 tal-IPA 2016) u interferenza mmirata tat-taghmir (Parti 5 tal-IPA 2016). L-intercettazzjoni tkopri
l-kisba tal-kontenut ta’ komunikazzjoni (**?) filwaqt li l-kisba u z-zamma tad-data ta’ komunikazzjoni ma
humiex immirati lejn il-kisba tal-kontenut tal-komunikazzjoni, izda lejn il-“min”, il-“meta”, il-“fejn” u 1-“kif”
tal-komunikazzjoni. Din tkopri perezempju I-hin u d-durata ta’ komunikazzjoni, in-numru tat-telefown jew
l-indirizz tal-posta elettronika tal-originatur u tar-ricevitur tal-komunikazzjoni, u xi kultant il-post tal-
apparati li minnhom tkun saret il-komunikazzjoni, l-abbonat ghal servizz tat-telefown jew kont
dettaljat ('’). L-interferenza tat-taghmir hija sett ta’ tekniki uzati sabiex tinkiseb varjeta ta’ data mit-taghmir,
li jinkludi kompijuters, tablets u smart phones kif ukoll kejbils, wajers u apparati tal-hzin (**%).

(140) Is-setghat ta’ intercettazzjoni mmirata jistghu jintuzaw ukoll meta jkunu “necessarji ghall-fini li jigu
implimentati d-dispozizzjonijiet ta’ strument ta’ assistenza reciproka tal-UE jew ftehim ta’ assistenza
reciproka internazzjonali” (-hekk imsejjah “mandat ta’ assistenza reciproka” (**)). ll-mandati ta’ assistenza
reciproka huma pprovduti biss fir-rigward tal-intercettazzjoni, u mhux tal-kisba ta’ data ta’ komunikazzjoni
jew tal-interferenza tat-taghmir. Dawn is-setghat immirati huma regolati fl-Investigatory Powers Act 2016
(IPA 2016) (), li, flimkien mar-Regulation of Investigatory Powers Act 2000 (RIPA) ghall-Ingilterra, ghal
Wales u ghall-Irlanda ta’ Fuq u mar-Regulation of Investigatory Powers (Scotland) Act 2000 (RIPSA) ghall-
Iskozja, jipprovdu l-bazi guridika u jistabbilixxu I-limitazzjonijiet u s-salvagwardji applikabbli ghall-uzu tat-
tali setghat. L-IPA 2016 jipprovdi wkoll ir-regim ghall-uzu ta’ setghat investigattivi tal-massa, ghalkemm
dawn ma humiex disponibbli ghall-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi (l-agenziji tal-intelligence biss jistghu
jaghmlu uzu minnhom) (7).

("*%) It-Tagsima 36(1) tad-DPA 2018 tar-Renju Unit.

(") It-Tagsima 37 tad-DPA 2018 tar-Renju Unit.

(") It-Tagsima 263(1) tal-IPA 2016 tipprovdi li “delitt gravi” tfisser reat li ghalih adult, li ma kellu I-ebda kundanna precedenti,
jista’ jkun ragonevolment mistenni li jigi kkundannat ghal prigunerija ghal terminu ta’ 3 snin jew aktar jew l-imgiba tinvolvi
l-uzu ta’ vjolenza, tirrizulta £qligh finanzjarju sostanzjali jew tkun imwettqa minn numru kbir ta’ persuni. Barra minn hekk,
ghall-finijiet tal-kisba tad-data ta’ komunikazzjoni skont il-Parti 4 tal-IPA 2016, it-Tagsima 87(10B) tipprovdi li “delitt gravi”
tfisser delitt li ghalih tista’ tinghata sentenza ta’ prigunerija ta’ 12-il xahar jew aktar jew reat imwettaq minn persuna li ma
tkunx individwu jew li jinvolvi, bhala parti integrali minnu, it-trazmissjoni ta’ komunikazzjoni jew ksur tal-privatezza ta’
persuna.

(") B'mod partikolari, I-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi li gejjin jistghu japplikaw ghal mandat ta’ intercettazzjoni mmirata:
id-Direttur Generali tan-National Crime Agency, il-Kummissarju tal-Pulizija tal-Metropoli, il-Kap Kuntistabbli tal-Police
Service of Northern Ireland, il-Kap Kuntistabbli tal-Police Service of Scotland, il-Kummissarju ghall-Her Majesty’s Revenue
and Customs, il-Kap tal-Intelligence tad-Difiza u persuna li tkun awtoritd kompetenti ta’ pajjiz jew ta’ territorju barra mir-
Renju Unit ghall-finjjiet ta’ strument ta’ assistenza reciproka tal-UE jew ta’ ftehim ta’ assistenza reciproka internazzjonali
(it-Tagsima 18(1) tal-IPA 2016).

(") Ara t-Tagsima 4 tal-IPA 2016.

(") Ara t-Tagsima 261(5) tal-IPA 2016 u I-Code of Practice on Bulk Acquisition of Communications Data, disponibbli fuq il-link
li gejja: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477]
Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf, il-paragrafu 2.9.

(") Code of Practice on Equipment Interference, disponibbli fuq il-link li gejja: https://assets.publishing.service.gov.uk/
government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf,
paragrafu 2.2.

(") Mandat ta’ assistenza reciproka jawtorizza lil awtorita tar-Renju Unit sabiex tipprovdi assistenza lil awtorita barra mit-
territorju tar-Renju Unit ghall-inter¢ettazzjoni u ghall-izvelar tal-materjal intercettat lil tali awtorita, fkonformitda ma’
strument ta’ assistenza re¢iproka internazzjonali (it-Tagsima 15(4) tal-IPA 2016).

(") L-Investigatory Powers Act 2016 (ara: https:/[www.legislation.gov.uk/ukpga/2016/25/contents/enacted) issostitwixxa ligijiet
differenti dwar l-intercettazzjoni ta’ komunikazzjonijiet, l-interferenza tat-taghmir u I-kisba tad-data ta’ komunikazzjoni,
b’'mod partikolari I-Parti 1 tal-RIPA 2000 li pprovdiet il-qafas legizlattiv generali precedenti ghall-uzu ta’ setghat
investigattivi mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u tas-sigurta nazzjonali.

() Tt-Tagsimiet 138(1), 158(1), 178(1), 199(1) tal-IPA 2016.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2016/25/contents/enacted
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(141) Sabiex jezercitaw dawn is-setghat, l-awtoritajiet jehtieg li jiksbu mandat (***) mahrug minn awtorita
kompetenti ('), u approvat minn Kummissarju Gudizzjarju indipendenti () (I-hekk imsejha proc¢edura
“double-lock”). Il-kisba ta’ tali mandat hija soggetta ghal test tan-necessita u tal-proporzjonalita (*!). Peress li
dawn is-setghat investigattivi mmirati pprovduti mill-IPA 2016 huma l-istess bhal dawk disponibbli ghall-
agenziji tas-sigurta nazzjonali, il-kundizzjonijiet, il-limitazzjonijiet u s-salvagwardji applikabbli ghal tali
setghat huma indirizzati fid-dettall fit-Tagsima dwar l-acc¢ess u l-uzu ta’ data personali mill-awtoritajiet
pubbli¢i tar-Renju Unit ghal finijiet ta’ sigurta nazzjonali (ara l-premessi (177) u dawk segwenti).

3.2.2 Uzu ulterjuri tal-informazzjoni migbura

(142) Il-kondivizjoni tad-data minn awtorita tal-infurzar tal-ligi ma’ awtorita differenti ghal finijiet ohrajn ghajr
dawk li ghalihom tkun ingabret originarjament (-hekk imsejha “kondivizjoni ulterjuri”) hija soggetta ghal
certi kundizzjonijiet.

(143) B'mod simili ghal dak li huwa pprovdut fl-Artikolu 4(2) tad-Direttiva (UE) 2016/680, it-Tagsima 36(3) tad-
DPA 2018 tippermetti li data personali migbura minn awtorita kompetenti ghal fini ta’ infurzar tal-ligi tista’
tigi pprocessata b'mod ulterjuri (kemm jekk mill-kontrollur originali kif ukoll minn kontrollur iehor) ghal
kwalunkwe fini iehor ta’ infurzar tal-ligi, dment li l-kontrollur ikun awtorizzat bil-ligi sabiex jipprocessa
d-data ghall-fini l-iehor u l-ipprocessar ikun mehtieg u proporzjonat ghal dak l-ghan (*?). Fdan il-kaz,
is-salvagwardji kollha pprovduti mill-Parti 3 tad-DPA 2018, imsemmija fil-premessi (122) u (124)
japplikaw ghall-ipprocessar imwettaq mill-awtorita riceventi.

(144) Fl-ordinament guridiku tar-Renju Unit, ligijiet differenti jippermettu b’'mod esplicitu I-kondivizjoni ulterjuri
bhal din. B'mod partikolari, (i) id-Digital Economy Act 2017 jippermetti l-kondivizjoni bejn l-awtoritajiet
pubblici ghal diversi finijiet, perezempju fil-kaz ta’ kwalunkwe frodi kontra s-settur pubbliku li jinvolvi telf
jew riskju ta’ telf ghal awtoritajiet pubblici (**) jew fkaz ta’ dejn dovut lil awtorita pubblika jew lill-
Kuruna (**); (i) il-Crime and Courts Act 2013 li jippermetti l-kondivizjoni ta’ informazzjoni man-National
Crime Agency (NCA) (**) ghall-glieda, ghall-investigazzjoni u ghall-prosekuzzjoni ta’ kriminalita serja u
organizzata; (iii) is-Serious Crime Act 2007 li jippermetti lill-awtoritajiet pubblici jizvelaw informazzjoni
lill-organizzazzjonijiet ta’ kontra I-frodi ghall-finijiet tal-prevenzjoni tal-frodi (*).

(145) Dawn il-ligijiet jipprevedu b’'mod esplicitu li l-kondivizjoni tal-informazzjoni jenhtieg li tkun
f’konformita mal-prin¢ipji stabbiliti fid-DPA 2018. Barra minn hekk, il-College of Policing hareg
Prattika Professjonali Awtorizzata dwar il-Kondivizjoni tal-Informazzjoni (*’) sabiex jghin lill-
pulizija tikkonforma mal-obbligi taghha dwar il-protezzjoni tad-data skont il-GDPR tar-Renju Unit,

(%) 1l-Kapitolu 2 tal-Parti 2 tal-IPA 2016 jipprovdi ghal numru limitat ta’ kazijiet li fihom l-intercezzjonijiet jistghu jitwettqu
minghajr mandat. Dan jinkludi: intercettazzjoni bil-kunsens tal-mittent jew tar-ricevitur, intercettazzjoni ghal finijiet
amministrattivi jew ta’ infurzar, intercettazzjoni li ssehh fcerti istituzzjonijiet (habsijiet, sptarijiet psikjatrici u facilitajiet ta’
detenzjoni tal-immigrazzjoni) kif ukoll intercettazzjoni mwettqa fkonformita ma’ ftehim internazzjonali rilevanti.

(") Fil-bicea 1-kbira tal-kazijiet, is-Segretarju tal-Istat huwa l-awtorita li tohrog i¢-certifikati skont I-IPA 2016, filwaqt li I-Ministri
Skocc¢izi ghandhom is-setgha li johorgu mandati ta’ intercettazzjoni mmirata, mandat ta’ assistenza reciproka u mandati ta’
interferenza tat-taghmir immirata meta l-persuni jew il-bini li jkun se jigi intercettat u t-taghmir li mieghu tkun se ssir
interferenza jkunu jinsabu fl-Iskozja (ara t-Tagsimiet 22 u 103 tal-IPA 2016). Fil-kaz ta’ interferenza ta’ taghmir immirata,
kap tal-infurzar tal-ligi (deskritt fil-Parti 1 u fil-Parti 2 tal-Iskeda 6 tal-IPA 2016) jista’ johrog il-mandat skont
il-kundizzjonijiet tat-Tagsima 106 tal-IPA 2016.

(™ I-Kummissarji Gudizzjarji jassistu lill-Kummissarju ghas-Setghat Investigattivi (IPC - Investigatory Powers Commissioner),
korp indipendenti li jezercita funzjonijiet ta’ sorveljanza fuq l-uzu ta’ setghat investigattivi minn agenziji tal-intelligence (ara
ghal aktar dettalji I-premessa (162) et seq.).

(*") Ara, b'mod partikolari, it-Tagsima 19 u 23 tal-IPA 2016.

(*?) It-Tagsima 36(3) tad-DPA 2018.

(**) It-Tagsima 56 tad-Digital Economy Act 2017, disponibbli fuq il-link li gejja: https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2017/30/
section/56

(*%) It-Tagsima 48 tad-Digital Economy Act 2017.

(**) It-Tagsima 7 tal-Crime and Courts Act 2013, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/fwww.legislation.gov.uk/ukpga/2013/22/
section/7

(209) It—Taqsi/ma 68 tas-Serious Crime Act 2007, disponibbli fuq il-link li gejja: https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2007/27|
contents

(*7) 1l-Prattika Professjonali Awtorizzata dwar il-Kondivizjoni tal-Informazzjoni hija disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[www.app.
college.police.uk/app-content/information-management/sharing-police-information


https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2017/30/section/56
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2017/30/section/56
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2013/22/section/7
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2013/22/section/7
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2007/27/contents
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2007/27/contents
https://www.app.college.police.uk/app-content/information-management/sharing-police-information
https://www.app.college.police.uk/app-content/information-management/sharing-police-information

L 360/32 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 11.10.2021

id-DPA u l-Human Rights Act 1998. Naturalment, il-konformita tal-kondivizjoni mal-qafas legali
applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data hija soggetta ghal stharrig gudizzjarju (*%).

(146) Barra minn hekk, b'mod simili ghal dak li huwa stabbilit fl-Artikolu 9 tad-Direttiva (UE) 2016/680, id-DPA 2018
tipprovdi li d-data personali migbura ghal kwalunkwe fini ta’ infurzar tal-ligi tista’ tigi pprocessata ghal fini li ma
jkunx wiehed ta’ infurzar tal-ligi meta l-ipprocessar ikun awtorizzat bil-ligi (***).

(147) Dan it-tip ta’ kondivizjoni jkopri zewg xenarji: 1) meta awtorita tal-infurzar tad-dritt penali tagsam data ma’ awtorita
tal-infurzar mhux tad-dritt penali minbarra agenzija tal-intelligence (bhal ez. awtorita finanzjarja jew tat-taxxa,
awtorita tal-kompetizzjoni, uffic¢ju tal-benessri taz-zghazagh, ecc.); u 2) meta awtorita tal-infurzar tad-dritt penali
tagsam data ma’ agenzija tal-intelligence. Fl-ewwel xenarju, l-ipprocessar ta’ data personali jaqa’ fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-GDPR tar-Renju Unit kif ukoll fil-Parti 2 tad-DPA 2018. II-Kummissjoni vvalutat is-salvagwardji
pprovduti mill-GDPR tar-Renju Unit u mill-Parti 2 tad-DPA 2018 fil-premessi (12) sa (111) u waslet ghall-
konkluzjoni li r-Renju Unit jizgura livell adegwat ta’ protezzjoni ghad-data personali ttrasferita fi hdan il-kamp ta’
applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016679 mill-Unjoni Ewropea ghar-Renju Unit.

(148) Fit-tieni xenarju, fir-rigward tal-kondivizjoni tad-data migbura minn awtorita tal-infurzar tad-dritt penali ma’
agenzija tal-intelligence ghall-finijiet tas-sigurta nazzjonali, il-bazi guridika li tawtorizza tali kondivizjoni hija
t-Tagsima 19 tal-Counter Terrorism Act 2008 (CTA 2008) (*'%). Skont dan I-Att, kwalunkwe persuna tista’ taghti
informazzjoni lil kwalunkwe wiehed mis-servizzi tal-intelligence ghall-finijiet tal-ezekuzzjoni ta’ kwalunkwe wahda
mill-funzjonijiet ta’ dak is-servizz, inkluza s-“sigurta nazzjonali”.

(149) Fir-rigward tal-kundizzjonijiet li fihom id-data tista’ tigi kondiviza ghal finijiet ta’ sigurta nazzjonali, l-Intelligence
Services Act (*!') u s-Security Service Act (*'?) jillimitaw il-kapacita tas-servizzi tal-intelligence li jiksbu data ghal dak
li jkun mehtieg sabiex jezegwixxu I-funzjonijiet statutorji taghhom. L-agenziji tal-infurzar tal-ligi, li jfittxu li jagsmu
data mas-servizzi tal-intelligence se jkollhom iqisu numru ta’ fatturi/limitazzjonijiet, minbarra I-funzjonijiet
statutorji tal-agenziji li huma stabbiliti fl-Intelligence Services Act u fis-Security Service Act (*). It-Tagsima 20 tas-
CTA 2008 taghmilha cara li kwalunkwe kondivizjoni tad-data skont it-Tagsima 19 xorta trid tikkonforma mal-
legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data; li jfisser li japplikaw il-limitazzjonijiet u r-rekwiziti kollha fil-Parti 3 tad-
DPA 2018. Barra minn hekk, peress li l-awtoritajiet kompetenti huma awtoritajiet pubblici ghall-finijiet tal-Human
Rights Act 1998, dawn jehtigilhom jizguraw li jagixxu fkonformita mad-drittijiet tal-Konvenzjoni, inkluz
l-Artikolu 8 tal-KEDB. Dawn il-limiti jizguraw li l-kondivizjoni tad-data kollha bejn l-agenziji tal-infurzar tal-ligi u
s-servizzi tal-intelligence tikkonforma mal-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data u mal-KEDB.

(**%) Ara perezempju I-Kawza M, R vs the Chief Constable of Sussex Police [2019] EWHC 975 (Admin) fejn il-High Court intalbet tikkunsidra
l-kondivizjoni tad-data bejn il-pulizija u Business Crime Reduction Partnership (BCRP), organizzazzjoni moghtija s-setgha li
timmaniggja skemi ta’ avviz ta’ eskluzjoni, li jipprojbixxu lil persuni milli jidhlu fil-bini kummercjali tal-membri taghha. ll-qorti
stharrget il-kondivizjoni tad-data, li kienet qed issir fuq il-bazi ta’ ftehim li kellu l-ghan li jipprotegi lill-pubbliku u jipprevjeni
l-kriminalita u finalment ikkonkludiet li 1-bicca I-kbira tal-aspetti tal-kondivizjoni tad-data kienu legali, hlief fir-rigward ta’ xi
informazzjoni sensittiva kondiviza bejn il-pulizija u BCRP. Ezempju ichor huwa I-Kawza Cooper vs NCA [2019] EWCA Civ 16 fejn
il-Qorti tal-Appell ikkonfermat il-kondivizjoni tad-data bejn il-pulizija u 1-Agenzija tal-Kriminalita Organizzata Serja (SOCA),
agenzija tal-infurzar tal-ligi i bhalissa hija parti mill-NCA.

(*) It-Tagsima 36(4) tad-DPA 2018.

(*') Counter Terrorism Act 2008, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[www.legislation.gov.uk/ukpga/2008/28/section/19

(") Intelligence Service Act 1994, disponibbli fuq il-link li gejja: https:|fwww.legislation.gov.uk/ukpga/1994/13/contents

(*'?) Security Service Act 1989, disponibbli fuq il-link li gejja: https://www.legislation.gov.uk/ukpga/1989/5/contents

(*") It-Tagsima 2(2) tal-Intelligence Services Act 1994 tipprovdi li “I-Kap tas-Servizz tal-Intelligence ghandu jkun responsabbli ghall-
effi¢jenza ta’ dak is-Servizz u ghandu jkun id-dmir tieghu li jizgura— (a) li hemm arrangamenti sabiex jigi Zgurat li ma tinkiseb
l-ebda informazzjoni mis-Servizz tal-Intelligence hlief sa fejn tkun mehtiega ghall-ezekuzzjoni xierqa tal-funzjonijiet tieghu u li
l-ebda informazzjoni ma tigi zvelata minnu hlief sa fejn l-izvelar ikun mehtieg— (i) ghal dak I-ghan; (i) fl-interessi tas-sigurta
nazzjonali; (iii) ghall-fini tal-prevenzjoni jew tas-sejbien ta’ delitti gravi; jew (iv) ghall-fini ta’ kwalunkwe procediment kriminali; u (b)
li s-Servizz tal-Intelligence ma jichu l-ebda azzjoni sabiex imexxi 'l quddiem l-interessi ta’ kwalunkwe partit politiku tar-Renju Unit”
filwaqt li t-Tagsima 2(2) tas-Security Service Act 1989 tipprovdi li “d-Direttur Generali ghandu jkun responsabbli ghall-effi¢jenza tas-
Servizz u ghandu jkun dmiru li jizgura— (a) li jkun hemm arrangamenti sabiex jigi Zgurat li ma tinkiseb l-ebda informazzjoni mis-
Servizz hlief sa fejn tkun mehtiega ghall-ezekuzzjoni xierqa tal-funzjonijiet tieghu jew li ma tigi zvelata l-ebda informazzjoni minnu
hlief sa fejn ikun mehtieg ghal dak il-fini jew ghall-fini tal-prevenzjoni jew tas-sejbien ta’] delitt gravi jew ghall-fini ta’ kwalunkwe
procediment kriminali]; u (b) li s-Servizz ma jiehu l-ebda azzjoni sabiex imexxi 1 quddiem l-interessi ta’ xi partit politiku; u (c) li jkun
hemm arrangamenti, miftiehma mad-Direttur Generali tan-National Crime Agency, ghall-koordinazzjoni tal-attivitajiet tas-Servizz
skont it-Tagsima 1(4) ta’ dan l-Att mal-attivitajiet tal-forzi tal-pulizija, in-National Crime Agency u agenziji ohrajn tal-infurzar tal-ligi”.


https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2008/28/section/19
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/1994/13/contents
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/1989/5/contents
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(150) Meta awtorita kompetenti jkollha I-hsieb li tikkondividi data personali pprocessata skont il-Parti 3 tad-DPA 2018 ma’
awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ta’ pajjiz terz, ikunu japplikaw rekwiziti specifici (*'¥). B'mod partikolari, dawn
it-trasferimenti jistghu jsehhu meta jkunu bbazati fuq regolamenti ta’ adegwatezza maghmula mis-Segretarju tal-
Istat jew, fin-nuqqas ta’ tali regolamenti, iridu jigu Zgurati salvagwardji xierqa. It-Tagsima 75 tad-DPA 2018
tipprovdi li jkun hemm fis-sehh salvagwardji xierqa fejn ikunu stabbiliti minn strument legali li jorbot lir-ricevitur
intiz, jew fejn il-kontrollur, wara li jkun ivvaluta ¢-cirkustanzi kollha li jikkoncernaw it-trasferimenti ta’ dak it-tip ta’
data personali lill-pajjiz terz jew lill-organizzazzjoni internazzjonali, jikkonkludi li jkunu jezistu salvagwardji xierqa
li jipprotegu d-data.

(151) Jekk trasferiment ma jkunx ibbazat fuq regolament ta’ adegwatezza jew fuq salvagwardji xierqa, dan jista’ jsir biss
feerti ¢irkustanzi specifikati, imsemmija bhala “Cirkustanzi spe¢jali” (*'%). Dan ikun il-kaz meta t-trasferiment ikun
mehtieg: (a) sabiex jigu protetti l-interessi vitali tas-suggett tad-data jew ta’ persuna ohra; (b) sabiex jigu
ssalvagwardjati l-interessi legittimi tas-suggett tad-data; (c) ghall-prevenzjoni ta’ theddida immedjata u serja ghas-
sigurta pubblika ta’ stat membru jew ta’ pajjiz terz; (d) fkazijiet individwali ghal kwalunkwe wiched mill-finijiet ta’
infurzar tal-ligi; jew (e) fkazijiet individwali ghal fini legali (bhal fir-rigward ta’ procedimenti gudizzjarji jew sabiex
jinkiseb parir legali). Jista’ jigi nnotat li (d) u (¢) ma japplikawx jekk id-drittijiet u I-libertajiet tas-suggett tad-data
jisbqu l-interess pubbliku fit-trasferiment. Dan is-sett ta’ ¢irkustanzi jikkorrispondi ghas-sitwazzjonijiet u ghall-
kundizzjonijiet specifici li jikkwalifikaw bhala “derogi” skont I-Artikolu 38 tad-Direttiva (UE) 2016/680.

(152) Barra minn hekk, meta l-materjal miksub mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi skont mandat li jawtorizza l-uzu ta’
intercettazzjoni jew ta’ interferenza ta’ taghmir jinghadda lil pajjiz terz, I-IPA 2016 jimponi salvagwardji
addizzjonali. B'mod partikolari, tali zvelar, iddefinit bhala “zvelar barra l-pajjiz, ikun permess biss jekk l-awtorita
emittenti tqis li jkun hemm fis-sehh arrangamenti xierqa specifici li jillimitaw in-numru ta’ persuni li lilhom tigi
zvelata d-data, il-punt sa fejn kwalunkwe materjal jigi zvelat jew jitqieghed ghad-dispozizzjoni kif ukoll il-punt sa
fejn kwalunkwe materjal jigi kkupjat u n-numru ta’ kopji maghmula. Barra minn hekk, l-awtorita emittenti tista’ tqis
li jkunu mehtiega arrangamenti xierqa sabiex jigi zgurat li kull kopja maghmula minn kwalunkwe parti ta’ dak
il-materjal tingered malli ma jkunx hemm aktar motivi rilevanti sabiex tinzamm (jekk ma tinqeridx qabel) (*¢).

(153) Fl-ahhar nett, forom specifici ta’ trasferimenti ulterjuri mir-Renju Unit lejn I-Istati Uniti jistghu jsehhu fil-futur fuq
il-bazi tal-“Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
the Government of the United States of America on Access to Electronic Data for the Purpose of Countering
Serious Crime” (il-“Ftehim bejn ir-Renju Unit u I-Istati Uniti” jew il-“Ftehim”) (), konkluz fOttubru 2019 (*¥).
Filwaqt li I-Ftehim bejn ir-Renju Unit u l-Istati Uniti ghadu ma dahalx fis-sehh [fiz-Zmien tal-adozzjoni ta’ din
id-Decizjoni], id-dhul fis-sehh prevedibbli tieghu jista’ jaffettwa t-trasferimenti ulterjuri lejn 1-Istati Uniti ta’ data
ttrasferita ghall-ewwel darba lejn ir-Renju Unit fuq il-bazi tad-Decizjoni. B'mod aktar specifiku, id-data ttrasferita
mill-UE lill-fornituri ta’ servizzi fir-Renju Unit tista’ tkun soggetta ghal ordnijiet ghall-produzzjoni ta’ evidenza
elettronika mahruga minn awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi kompetenti tal-Istati Uniti u maghmula applikabbli fir-
Renju Unit skont dan il-Ftehim ladarba jidhol fis-sehh. Ghal dawn ir-ragunijiet, il-valutazzjoni tal-kundizzjonijiet u
tas-salvagwardji li fihom jistghu jinhargu u jigu ezegwiti tali ordnijiet hija rilevanti ghal din id-Decizjoni.

(**) Ara l-Kapitolu 5 tal-Parti 3 tad-DPA 2018.

(*") It-Tagsima 76 tad-DPA 2018.

(*'9) It-Tagsima 54 u t-Tagsima 130 tal-IPA 2016. L-awtoritajiet emittenti jehtigilhom jikkunsidraw il-htiega li jimponu salvagwardji
specifici ghall-materjal mghoddi lill-awtoritajiet barranin, sabiex jizguraw li d-data tkun soggetta ghal salvagwardji ftermini ta’
zamma, ta’ qerda u ta’ zvelar tad-data li jkunu simili ghal dawk li huma imposti fit-Tagsima 53 u fit-Tagsima 129 tal-IPA 2016.

(*"") Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Government of the
United States of America on Access to Electronic Data for the Purpose of Countering Serious Crime, disponibbli fuq il-link 1i gejja:
https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/836969/CS_USA_6.2019_Agree
ment_between_the_United_Kingdom_and_the_USA_on_Access_to_Electronic_Data_for_the_Purpose_of_Countering_Se
rious_Crime.pdf

(*'%) Dan huwa l-ewwel ftehim li ntlahaq skont il-US Clarifying Lawful Overseas Use of Data (CLOUD) Act. Il-United States CLOUD Act
huwa ligi federali tal-Istati Uniti li giet adottata fit-23 ta’ Marzu 2018 u li ticcara, permezz ta’ emenda tal-iStored Communications
Act of 1986, li l-fornituri ta’ servizzi tal-Istati Uniti huma obbligati jikkonformaw mal-ordnijiet tal-Istati Uniti sabiex jizvelaw
il-kontenut u d-data mhux ta’ kontenut, irrispettivament minn fejn tkun mahzuna t-tali data. L-Att CLOUD jippermetti wkoll
il-konkluzjoni ta’ ftehimiet ezekuttivi ma’ gvernijiet barranin, li fuq il-bazi taghhom il-fornituri ta’ servizzi tal-Istati Uniti jkunu
jistghu jipprovdu d-data dwar il-kontenut direttament lil dawn il-gvernijiet barranin (it-test tal-Att CLOUD huwa disponibbli fuq
il-link li gejja: https:/[www.congress.gov/115/bills/s2383/BILLS-115s238 3is.pdf)


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/836969/CS_USA_6.2019_Agreement_between_the_United_Kingdom_and_the_USA_on_Access_to_Electronic_Data_for_the_Purpose_of_Countering_Serious_Crime.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/836969/CS_USA_6.2019_Agreement_between_the_United_Kingdom_and_the_USA_on_Access_to_Electronic_Data_for_the_Purpose_of_Countering_Serious_Crime.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/836969/CS_USA_6.2019_Agreement_between_the_United_Kingdom_and_the_USA_on_Access_to_Electronic_Data_for_the_Purpose_of_Countering_Serious_Crime.pdf
https://www.congress.gov/115/bills/s2383/BILLS-115s2383is.pdf
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(154) Fdan ir-rigward, jenhtieg li jigi nnotat li, l-ewwel nett, fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni materjali tieghu,
il-Ftehim huwa applikabbli biss ghal delitti i huma punibbli b'terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-ingas tliet
snin (iddefiniti bhala “delitt gravi”) (***), li jinkludu “attivita terroristika”. It-tieni, id-data pprocessata fil-gurisdizzjoni
l-ohra tista’ tinkiseb skont dan il-Ftehim biss wara “Ordni [...] soggetta ghal stharrig jew ghal sorveljanza skont
id-dritt domestiku tal-Parti Emittenti minn qorti, minn imhallef, minn magistrat, jew minn awtorita indipendenti
ohra gabel jew fil-procedimenti dwar l-ezekuzzjoni tal-Ordni” (**°). It-tielet, kwalunkwe ordni trid “tkun ibbazata
fuq rekwiziti ghal gustifikazzjoni ragonevoli bbazata fuq fatti li jistghu jigu artikolati u kredibbli, fuq il-partikolarita,
fuq il-legalita, u fuq is-severita rigward l-imgiba li tkun qed tigi investigata” (**') u “tkun immirata lejn kontijiet
specifici kif ukoll tidentifika persuna, kont, indirizz, jew apparat personali specifiku, jew kwalunkwe identifikatur
specifiku iehor” (). Ir-raba’, id-data miksuba skont dan il-ftehim tibbenefika minn protezzjonijiet ekwivalenti ghas-
salvagwardji specifici pprovduti mill-hekk imsejjah “Ftehim Komprensiv bejn I-UE u l-Istati Uniti” (**)) — ftehim
komprensiv dwar il-protezzjoni tad-data konkluz fDicembru 2016 mill-UE u mill-Istati Uniti u li jistabbilixxi
s-salvagwardji u d-drittijiet applikabbli ghat-trasferimenti ta’ data fil-Qasam ta’ kooperazzjoni fl-infurzar tal-ligi — li
lkoll huma inkorporati fdan il-Ftehim breferenza fuq bazi mutatis mutandis sabiex b'mod partikolari titqies
in-natura specifika tat-trasferimenti (jigifieri trasferimenti minn operaturi privati ghal infurzar tal-ligi, aktar milli
trasferimenti bejn awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi) (**). I-Ftehim bejn ir-Renju Unit u l-Istati Uniti jipprovdi
specifikament li protezzjonijiet ekwivalenti ghal dawk ipprovduti mill-Ftehim Komprensiv bejn I-UE u l-Istati Uniti
se jigu applikati “ghall-informazzjoni personali kollha prodotta fl-ezekuzzjoni tal-Ordnijiet soggetti ghall-Ftehim
sabiex jigu prodotti protezzjonijiet ekwivalenti” (*).

(155) Ghalhekk, jenhtieg li d-data ttrasferita lill-awtoritajiet tal-Istati Uniti skont il-Ftehim bejn ir-Renju Unit u l-Istati Uniti
tibbenefika mill-protezzjonijiet ipprovduti minn strument tad-dritt tal-UE, bl-adattamenti mehtiega sabiex tigi
riflessa n-natura tat-trasferimenti inkwistjoni. L-awtoritajiet tar-Renju Unit ikkonfermaw ukoll li I-protezzjonijiet
tal-Ftehim Komprensiv se japplikaw ghall-informazzjoni personali kollha prodotta jew ippreservata skont il-Ftehim,
irrispettivament min-natura jew mit-tip ta’ korp li jaghmel it-talba (ez. awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi kemm federali
kif ukoll tal-Istati fl-Istati Uniti), b’tali mod li l-protezzjoni ekwivalenti trid tigi pprovduta fil-kazijiet kollha.
Madankollu, l-awtoritajiet tar-Renju Unit spjegaw ukoll li d-dettalji tal-implimentazzjoni konkreta tas-salvagwardji
ghall-protezzjoni tad-data ghadhom soggetti ghal diskussjonijiet bejn ir-Renju Unit u l-Istati Uniti. Fil-kuntest tat-
tahditiet mas-servizzi tal-Kummissjoni Ewropea dwar din id-decizjoni, l-awtoritajiet tar-Renju Unit ikkonfermaw li
se jhallu I-Ftehim jidhol fis-sehh biss ladarba jkunu sodisfatti li l-implimentazzjoni tieghu tikkonforma mal-obbligi
legali pprovduti fih, inkluza ¢-carezza fir-rigward tal-konformita mal-istandards dwar il-protezzjoni tad-data ghal
kwalunkwe data mitluba skont dan il-Ftehim. Peress li d-dhul fis-sehh possibbli tal-Ftehim jista’ jkollu impatt fuq
il-livell ta’ protezzjoni vvalutat fdin id-Decizjoni, kwalunkwe informazzjoni u kjarifika futura dwar il-mod kif
|-Istati Uniti se jikkonformaw mal-obbligi taghhom skont il-Ftehim jenhtieg li tigi kkomunikata mir-Renju Unit lill-
Kummissjoni Ewropea, hekk kif issir disponibbli u fi kwalunkwe kaz qabel id-dhul fis-sehh tal-Ftehim, biex jigi
zgurat monitoragg xieraq ta’ din id-decizjoni fkonformita mal-Artikolu 45(4) tar-Regolament (UE) 2016/679. Se
tinghata attenzjoni partikolari ghall-applikazzjoni u ghall-adattament tal-protezzjoni tal-Ftehim Komprensiv ghat-
tip specifiku ta’ trasferimenti koperti mill-Ftehim bejn ir-Renju Unit u I-Istati Uniti.

(156) B'mod aktar generali, kwalunkwe zvilupp rilevanti fir-rigward tad-dhul fis-sehh u tal-applikazzjoni tal-Ftehim se
jitqies kif xieraq fil-kuntest tal-monitoragg kontinwu ta’ din id-decizjoni, inkluz fir-rigward tal-konsegwenzi
necessarji li ghandhom jitfasslu fkaz ta’ kwalunkwe indikazzjoni li livell ta’ protezzjoni essenzjalment ekwivalenti
ma ghadux zgurat.

3.2.3 Sorveljanza

(157) Skont is-setghat uzati mill-awtoritajiet kompetenti meta jipprocessaw data personali ghall-fini ta’ infurzar tal-ligi
(kemm jekk skont id-DPA 2018 jew I-IPA 2016), korpi differenti jizguraw is-sorveljanza fuq l-uzu ta’ dawn
is-setghat. B'mod partikolari, il-Kummissarju tal-Informazzjoni jissorvelja l-ipprocessar ta’ data personali meta din

) L-Artikolu 1(14) tal-Ftehim.

220) L-Artikolu 5(2) tal-Ftehim.

) L-Artikolu 5(1) tal-Ftehim.

) L-Artikolu 4(5) tal-Ftehim. Standard addizzjonali u aktar strett japplika fir-rigward ta’ intercettazzjoni fhin reali: l-ordnijiet iridu
jkunu ghal Zmien limitat, li ma ghandux ikun itwal minn dak li huwa ragonevolment necessarju sabiex jintlahqu I-finijiet tal-ordni, u
ghandhom jinhargu biss jekk l-istess informazzjoni ma tkunx tista’ tinkiseb b'mod ragonevoli b'metodu angas intruziv (Artikolu 5(3)
tal-Ftehim).

(*?) 11-Ftehim bejn l-Istati Uniti tal-Amerika u I-Unjoni Ewropea dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni personali marbuta mal-prevenzjoni,
l-investigazzjoni, is-sejbien u l-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali GU L 336, 10.12.2016, p. 3—13, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/|
eur-lex.europa.cu/legal-content/MT/TXT/PDF/?uri=CELEX:22016A1210(01)&from=EN

(% L-Artikolu 9(1) tal-Ftehim.

(*¥) L-Artikolu 9(1) tal-Ftehim.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/PDF/?uri=CELEX:22016A1210
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/PDF/?uri=CELEX:22016A1210
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tkun taqa’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Parti 3 tad-DPA 2018 (**%). Sorveljanza indipendenti u gudizzjarja dwar
l-uzu tas-setghat investigattivi skont -IPA 2016 hija zgurata mill-Investigatory Powers Commissioner’s Office
(IPCO) (**) (din il-parti hija indirizzata fil-premessi (250) sa (255)). Barra minn hekk, sorveljanza addizzjonali hija
ggarantita mill-Parlament kif ukoll minn korpi ohrajn.

3.2.3.1 Sorveljanza fuq il-Parti 3 tad-DPA 2018

(158) Il-funzjonijiet generali tal-Kummissarju tal-Informazzjoni — li l-indipendenza u l-organizzazzjoni tieghu huma
spjegati fil-premessa (87) — fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali li taqa’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Parti 3 tad-DPA 2018 huma stabbiliti fl-Iskeda 13 tad-DPA 2018. Il-kompitu ewlieni tal-ICO huwa li jissorvelja u
jinforza I-Parti 3 tad-DPA 2018 kif ukoll li jippromwovi s-sensibilizzazzjoni pubblika, jaghti pariri lill-Parlament,
lill-gvern u lil istituzzjonijiet u lil korpi ohrajn. Sabiex izomm l-indipendenza tal-gudikatura, il-Kummissarju tal-
Informazzjoni ma huwiex awtorizzat jezercita I-funzjonijiet tieghu fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali
minn individwu li jagixxi fkapacita gudizzjarja, jew minn qorti jew minn tribunal li jagixxi fil-kapacita gudizzjarja
tieghu. Fdawn i¢-¢irkustanzi, korpi ohrajn jezercitaw il-funzjonijiet ta’ sorveljanza, kif spjegat fil-premessi (99) sa
(103).

(159) I-Kummissarju ghandu setghat investigattivi, korrettivi, ta’ awtorizzazzjoni u konsultattivi generali fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali li ghaliha tapplika 1-Parti 3. B'mod partikolari, il-Kummissarju ghandu s-setghat li
jinnotifika lill-kontrollur jew lill-processur dwar ksur allegat tal-Parti 3 tad-DPA 2018, li johrog twissijiet jew
canfiriet lil kontrollur jew lil processur li jkun kiser id-dispozizzjonijiet tal-Parti 3 tal-Att, kif ukoll li johrog fuq
inizjattiva taghha stess jew fuq talba, opinjonijiet lill-Parlament, lill-gvern jew lil istituzzjonijiet u lil korpi ohrajn kif
ukoll lill-pubbliku dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-protezzjoni ta’ data personali (*%%).

(160) Barra minn hekk, il-Kummissarju ghandu s-setghat li johrog avvizi ta’ informazzjoni (%), avvizi ta’ valutazzjoni (*) u
avvizi ta’ infurzar kif (*') ukoll is-setgha li jaccessa dokumenti ta’ kontrolluri u ta’ processuri, jaccessa I-bini taghhom (*?)
u johrog multi amministrattivi fil-forma ta’ avvizi ta’ penali (). 1l-Politika ta’ Azzjoni Regolatorja tal-ICO tistabbilixxi
¢-¢irkustanzi li fihom johrog rispettivament avvizi ta’ informazzjoni, ta’ valutazzjoni, ta’ infurzar u ta’ penali (***) (ara
wkoll il-premessa (93) u l-premessi 101-102 dwar id-decizjoni ta’ adegwatezza tad-Direttiva (UE) 2016/680).

(161) Skont l-ahhar rapporti annwali tieghu (2018-2019 (*%), 2019-2020 (**%)), il-Kummissarju tal-Informazzjoni wettaq
numru ta’ investigazzjonijiet u ha mizuri ta’ infurzar fir-rigward tal-ipprocessar tad-data minn awtoritajiet tal-infurzar tal-
ligi. Perezempju, il-Kummissarju wettaq investigazzjoni u ppubblika opinjoni fOttubru 2019 dwar l-uzu ghall-infurzar
tal-ligi tat-teknologija tar-rikonoxximent tal-wic¢ fpostijiet pubblici. L-investigazzjoni ffokat b'mod partikolari fuq l-uzu
ta’ kapacitajiet ta’ rikonoxximent tal-wi¢¢ minn filmati diretti mill-Pulizija ta’ South Wales u mill-Metropolitan Police
Service (MPS). Il-Kummissarju tal-Informazzjoni investiga wkoll I-MPS “Gangs matrix” (*) u sab firxa ta’ ksur serju tal-ligi
dwar il-protezzjoni tad-data li x'aktarx kien se jdghajjef il-fidu¢ja pubblika fil-matrici u fkif kienet qed tintuza d-data.

() It-Tagsima 116 tad-DPA 2018.

(**) Aral-IPA 2016 ub’'mod partikolari I-Parti 8 tal-Kapitolu 1.

(*®) Il-paragrafu 2 tal-Iskeda 13 tad-DPA 2018.

(**) Jordnaw lill-kontrollur u lill-processur (u fcerti ¢irkustanzi lil kwalunkwe persuna ohra) sabiex jipprovdu l-informazzjoni mehtiega

(it-Tagsima 142 tad-DPA 2018).

() Jippermettu t-twettiq ta’ investigazzjonijiet u ta’ awditi, li jistghu jirrikjedu li l-kontrollur jew il-processur jippermetti lill-Kummissarju
jidhol fbini specifikat, jispezzjona jew jezamina dokumenti jew taghmir, jintervista persuni li jipprocessaw data personali fisem
il-kontrollur (it-Tagsima 146 tad-DPA 2018).

(*) Jippermettu l-ezercizzju ta’ setghat korrettivi, li jirrikjedi li I-kontrollurifil-processuri jiehdu jew izommu lura milli jiehdu passi

specifici (it-Tagsima 149 tad-DPA 2018).

(*?) It-Tagsima 154 tad-DPA 2018.

(*’) It-Tagsima 155 tad-DPA 2018.

(***) 1l-Politika ta’ Azzjoni Regolatorja, ara n-nota 96 fqiegh il-pagna.

(**) Information Commissioner’s Annual Report and Financial Statements 2018-19, ara n-nota 101 fqiegh il-pagna.

() Information Commissioner’s Annual Report and Financial Statements 2019-20, ara n-nota 82 fqiegh il-pagna.

(*") Bazi ta’ data li rregistrat intelligence relatata mal-allegati membri tal-gangs u mal-vittmi ta’ delitti relatati mal-gangs.
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FNovembru 2018, il-Kummissarju tal-Informazzjoni hareg avviz ta’ infurzar u sussegwentement 1-MPS ha I-passi
mehtiega sabiex izid is-sigurta u r-responsabbilta u bl-ghan li jizgura li d-data kienet qed tintuza b'mod proporzjonat.
Ezempju ichor ta’ azzjoni ta’ infurzar fdan il-qasam huwa l-multa ta’ £325 000 mahruga mill-Kummissarju fMejju 2018
kontra I-Crown Prosecution Service (uffi¢¢ju tal-prosekutur), ghat-telf ta’ DVDs mhux kriptati li fihom registrazzjonijiet ta’
interrogazzjonijiet tal-pulizija. [-Kummissarju tal-Informazzjoni wettaq ukoll investigazzjonijiet dwar suggetti usa,
perezempiju fl-ewwel nofs tal-2020 dwar l-uzu tal-Estrazzjoni mit-Telefowns Cellulari ghal Finijiet tal-Pulizija u
l-ipprocessar ta’ data tal-vittmi mill-pulizija. Barra minn hekk, i-Kummissarju bhalissa qed jinvestiga kaz li jinvolvi
l-access tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ghad-data mizmuma minn entita tas-settur privat, Clearview Al Inc (**¥).

(162) Minbarra s-setghat ta’ infurzar tal-Kummissarju tal-Informazzjoni msemmija fil-premessi ((160) u (161)), certi tipi ta’
ksur tal-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data jikkostitwixxu reati u, ghalhekk, jistghu jkunu soggetti ghal
sanzjonijiet kriminali (it-Taqsima 196 tad-DPA 2018). Dan japplika, perezempju, ghall-kisba, ghall-izvelar jew ghaz-
zamma ta’ data personali minghajr il-kunsens tal-kontrollur u ghall-akkwist tal-izvelar ta’ data personali lil persuna
ohra minghajr il-kunsens tal-kontrollur (**)’; l-identifikazzjoni mill-gdid ta’ informazzjoni li tkun data personali
deidentifikata minghajr il-kunsens tal-kontrollur responsabbli ghad-deidentifikazzjoni tad-data personali (**);
l-ostakolar b’mod intenzjonali lill-Kummissarju mill-ezer¢izzju tas-setghat tieghu fir-rigward tal-ispezzjoni ta’ data
personali fkonformita mal-obbligi internazzjonali (**!), il-hrug ta’ dikjarazzjonijiet foloz bhala twegiba ghal avviz ta’
informazzjoni, jew il-qerda ta’ informazzjoni b'rabta ma’ avvizi ta’ informazzjoni u ta’ valutazzjoni (*).

3.2.3.2 Korpi ohrajn ta’ sorveljanza fil-qasam tal-infurzar tad-dritt penali

(163) Minbarra l-Kummissarju tal-Informazzjoni, hemm diversi korpi ta’ sorveljanza fil-qasam tal-infurzar tal-ligi
kriminali b'mandati specifici rilevanti ghal kwistjonijiet ta’ protezzjoni tad-data. Dan jinkludi, perezempiju,
il-Kummissarju ghaz-Zamma u ghall-Uzu ta’ Materjal Bijometriku (“il-Kummissarju tal-Bijometrija’) (*) u
|-Kummissarju ghall-Kameras ta’ Sorveljanza ().

3.2.3.3 Sorveljanza Parlamentari fil-qasam tal-infurzar tad-dritt penali

(164) 1l-Home Affairs Select Committee (HASC) jizgura sorveljanza parlamentari fil-qasam tal-infurzar tal-ligi. Dan
il-Kumitat jikkonsisti fi 11-il Membru tal-Parlament, mehuda mill-akbar tliet partiti politi¢i. Il-Kumitat ghandu
l-kompitu li jezamina n-nefqa, l-amministrazzjoni u l-politika tal-Home Office u tal-korpi pubblici assogjati, jigifieri
inkluzi l-pulizija u I-NCA - li I-hidma taghhom il-Kumitat jista’ jiskrutinizza b’'mod specifiku (#).

(%) Ara d-dikjarazzjoni tal-ICO, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[ico.org.uk/about-the-ico/news-and-events/news-and-blogs/2020/
07 |oaic-and-ico-open-joint-investigation-into-clearview-ai-inc/

(*% It-Tagsima 170 tad-DPA 2018.

(*) It-Tagsima 171 tad-DPA 2018.

(*1) It-Tagsima 119(6) tad-DPA 2018.

(**) Matul is-sena finanzjarja li tkopri l-perjodu mill-1 ta’ April 2019 sal-31 ta’ Marzu 2020, l-investigazzjonijiet tal-ICO rrizultaw ferba’

kazijiet u fi tmien prosekuzzjonijiet. Dawn il-kazijiet gew imharrka skont it-Tagsima 55 tad-Data Protection Act 1998, it-Tagsima 77

tal-Freedom of Information Act 2000 u t-Tagsima 170 tad-Data Protection Act 2018. F75 % tal-kazijiet, il-konvenuti wiegbu hatja u

b’hekk ma kienx hemm bzonn ta’ processi fit-tul bl-ispejjez asso¢jati. (Information Commissioner’s Annual Report and Financial

Statements 2019-2020, ara n-nota 87 fqiegh il-pagna, il-pagna 40).

(*¥) I-Kummissarju tal-Bijometrija gie stabbilit bil-Protection of Freedoms Act 2012 (PoFA) (ara: https://www.legislation.gov.uk/ukpga/
2012/9/contents). Fost funzjonijiet ohra, il-Kummissarju tal-Bijometrika jiddeciedi jekk il-pulizija tistax iZzZomm rekords tal-profili
tad-DNA u marki tas-swaba’ miksuba minn individwi arrestati izda mhux akkuzati b'reat li jikkwalifika (it-Tagsima 63G tal-PACE
1984). Barra minn hekk, il-Kummissarju tal-Bijometrika ghandu r-responsabbilta generali li jzomm u juza d-DNA u l-marki tas-
swaba’, u z-zamma ghal ragunijiet ta’ sigurta nazzjonali, taht riezami (it-Tagsima 20(2) tal-POFA 2012). I-Kummissarju Biometriku
jinhatar skont il-Kodici ghall-Hatriet Pubblici (il-Kodi¢i huwa disponibbli fil-link li gej: https:/fwww.gov.uk/government/publications|
governance-code-for-public-appointments) u t-termini tal-hatra tieghu jaghmluha cara li jista’ jitnehha mill-kariga biss mis-Segretarju
tal-Istat ghall-Intern taht sett ta’ ¢irkostanzi definiti b'mod strett; dawn jinkludu nuqgas li jwettaq id-dmirijiet tieghu ghal perjodu ta’
tliet xhur, kundanna ghal reat kriminali jew nuqqas ta’ konformita mat-termini tal-hatra tieghu.

(**) I-Kummissarju ghall-Kameras ta’ Sorveljanza gie stabbilit bil-Protection of Freedoms Act 2012 u ghandu r-rwol li jheggeg
il-konformita mas-Surveillance Camera Code of Practice; ir-riezami tal-operat ta’ dan il-Kodi¢i; u l-ghoti ta’ pariri lill-ministri dwar
jekk dan il-Kodici jehtiegx li jigi emendat. [I-Kummissarju jinhatar skont l-istess regoli bhall-Kummissarji tal-Bijometrika u jgawdi
minn setghat, rizorsi u protezzjoni simili kontra t-tnehhija.

(*) Ara https://committees.parliament.uk/committee/8 3 /home-affairs-committee/news/1005 37 [work-of-the-national-crime-agency-
scrutinised/


https://ico.org.uk/about-the-ico/news-and-events/news-and-blogs/2020/07/oaic-and-ico-open-joint-investigation-into-clearview-ai-inc/
https://ico.org.uk/about-the-ico/news-and-events/news-and-blogs/2020/07/oaic-and-ico-open-joint-investigation-into-clearview-ai-inc/
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2012/9/contents
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2012/9/contents
https://www.gov.uk/government/publications/governance-code-for-public-appointments
https://www.gov.uk/government/publications/governance-code-for-public-appointments
https://committees.parliament.uk/committee/83/home-affairs-committee/news/100537/work-of-the-national-crime-agency-scrutinised/
https://committees.parliament.uk/committee/83/home-affairs-committee/news/100537/work-of-the-national-crime-agency-scrutinised/
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(165) I-Kumitat jista’, fil-limiti tal-mandat tieghu, jaghzel is-suggett tal-inkjesta tieghu stess, inkluzi kazijiet specifici,
dment li l-kwistjoni ma tkunx sub judice. Il-Kumitat jista’ jfittex ukoll evidenza bil-miktub u bil-fomm minn firxa
wiesgha ta’ gruppi u ta’ individwi rilevanti. Huwa jipproduci rapporti dwar is-sejbiet tieghu u johrog rakkomandaz-
zjonijiet lill-Gvern (**). II-Gvern huwa mistenni li jwiegeb ghal kull wahda mir-rakkomandazzjonijiet tar-rapport u
jehtieglu jwiegeb fi zmien 60 jum (*).

(166) Fil-qasam tas-sorveljanza, il-Kumitat ipproduca wkoll rapport dwar ir-Regulation of Investigatory Powers Act 2000
(RIPA 2000) (**), li sab li I-RIPA 2000 ma kienx adattat ghall-iskop tieghu. Ir-rapport tieghu gie kkunsidrat matul
is-sostituzzjoni ta’ partijiet sinifikanti tal-RIPA 2000 mal-IPA 2016. Lista shiha ta’ inkjesti tista’ tinstab fuq is-sit web
tal-Kumitat (2).

(167) Il-kompiti tal-HASC jitwettqu fl-Iskozja mill-Justice Subcommittee on Policing u fl-Irlanda ta’ Fuq mill-Committee
for Justice (**°).

3.2.4 Rimedju

(168) Fir-rigward tal-ipprocessar tad-data mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, il-mekkanizmi ta’ rimedju huma disponibbli
fil-Parti 3 tad-DPA 2018 u fI-IPA 2016, kif ukoll fil-Human Rights Act 1998.

(169) Din is-serje ta’ mekkanizmi tipprovdi lis-suggetti tad-data b'mezzi amministrattivi u gudizzjarji effettivi ta’ rimedju, li
jippermettulhom b’'mod partikolari jizguraw id-drittijiet taghhom, inkluz id-dritt li jkollhom access ghad-data
personali taghhom, jew li jiksbu r-rettifika jew it-thassir ta’ tali data.

(170) L-ewwel, skont it-Taqsima 165 tad-DPA 2018, suggett tad-data ghandu d-dritt li jipprezenta Iment lill-Kummissarju
tal-Informazzjoni jekk is-suggett tad-data jqis li, b'rabta mad-data personali relatata mieghu, ikun sehh ksur tal-Parti
3 tad-DPA 2018 (*!). Il-Kummissarju tal-Informazzjoni ghandu s-setgha li jivvaluta l-konformita tal-kontrollur u
tal-processur mad-DPA 2018, jehtieghom jiehdu l-passi mehtiega fkaz ta’ nugqas ta’ konformita u jimponi multi.

(**) Kumitati Maghzula, inkluz il-Home Affairs Select Committee, huma soggetti ghall-Ordnijiet Permanenti tal-House of Commons.
L-Ordnijiet Permanenti huma r-regoli, miftiehma mill-House of Commons, li jirregolaw il-mod kif jahdem il-parlament. Il-mandat
tal-kumitati maghzula huwa wiesa, bl-Ordni Permanenti 152(1) li tipprovdi li “I-kumitati maghzula ghandhom jinhatru sabiex
jezaminaw in-nefqa, l-amministrazzjoni u l-politika tad-dipartimenti principali tal-gvern kif stabbilit fil-paragrafu (2) ta’ din l-ordni u
l-korpi pubbli¢i assoc¢jati.” Dan jippermetti lill-Home Affairs Select Committee jhares lejn kwalunkwe politika tal-Home Office, li
tinkludi politiki (u I-legizlazzjoni relatata) dwar is-setghat investigattivi. Barra minn hekk, 1-Ordni permanenti 152(4) taghmilha cara
li -Kumitati ghandhom diversi setghat, inkluza l-kapacita li jitolbu lill-persuni jixhdu jew jipprovdu dokumenti dwar kwistjoni
partikolari, u jipproducu rapporti. L-inkjesti attwali u precedenti tal-Kumitat huma disponibbli fuq il-link li gejja https://committees.
parliament.uk/committee/8 3/home-affairs-committee/.

(*) Is-setghat tal-Home Affairs Select Committee fl-Ingilterra u fWales huma stabbiliti fI-Ordnijiet Permanenti tal-House of Commons,
disponibbli fuq il-link li gejja: https://www.parliament.uk/business/publications/commons/standing-orders-public11/.

(**%) Disponibbli fuq il-link li gejja: https://publications.parliament.uk/pajcm201415/cmselect/cmhaff/711/71103.htm

(*) Disponibbli fuq il-link li gejja: https://committees.parliament.uk/committee/8 3 [home-affairs-committee

(*") Ir-regoli tal-Justice Subcommittee on Policing fl-Iskozja huma pprovduti fil-link li gejja https://www.parliament.scot/parliamentary
business/CurrentCommittees/justice-committee.aspx u r-regoli tal-Committee of Justice fl-Irlanda ta’ Fuq huma stabbiliti fil-link 1i
gejja: http:/[www.niassembly.gov.uk/assembly-business/standing-orders| ]

(*") L-ahhar rapport annwali tal-ICO jipprovdi analizi dizaggregata tan-natura tal-ilmenti ricevuti u maghluga. B'mod partikolari,
in-numru ta’ Imenti li waslu ghal “attivitajiet tal-pulizija u fedini penali” jammonta ghal 6 % min-numru totali ta’ Imenti ricevuti
(b'zieda ta’ 1 % meta mqabbla mas-sena finanzjarja precedenti). Ir-rapport annwali juri wkoll li l-ilmenti li jikkoncernaw it-talbiet
ghall-access tas-suggetti jirrapprezentaw l-oghla numru (46 % fuq in-numru totali ta’ Imenti, b'zieda ta’ 8 % meta mqgabbla mas-sena
finanzjarja precedenti) (Rapport Annwali tal-2019-2020 tal-ICO, il-pagna 55; ara n-nota 88 fqiegh il-pagna).


https://committees.parliament.uk/committee/83/home-affairs-committee/
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https://publications.parliament.uk/pa/cm201415/cmselect/cmhaff/711/71103.htm
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https://www.parliament.scot/parliamentarybusiness/CurrentCommittees/justice-committee.aspx
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http://www.niassembly.gov.uk/assembly-business/standing-orders/
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(171) It-tieni, id-DPA 2018 jipprovdi d-dritt ghal rimedju kontra -Kummissarju tal-Informazzjoni jekk jonqos milli
jittratta b'mod xieraq ilment imressaq mis-suggett tad-data. B'mod aktar specifiku, jekk il-Kummissarju jonqos milli
“jaghmel progress” (*?) filment maghmul mis-suggett tad-data, l-ilmentatur ikollu access ghal rimedju gudizzjarju,
peress lijista’ jitlob lil Tribunal tal-Prim’Istanza (***) jordna lill-Kummissarju jichu l-passi xierqa sabiex iwiegeb ghall-
ilment, jew jinforma lill-ilmentatur bil-progress fl-ilment (***). Barra minn hekk, kwalunkwe persuna li tinghata xi
wiched mill-avvizi msemmija (avviz ta’ informazzjoni, ta’ valutazzjoni, ta’ infurzar jew ta’ penali) mill-Kummissarju
tista’ tappella quddiem Tribunal tal-Prim’Istanza. Jekk it-Tribunal iqis li d-dec¢izjoni tal-Kummissarju ma hijiex
konformi mal-ligi jew li I-Kummissarju tal-Informazzjoni missu ezercita d-diskrezzjoni tieghu b'mod differenti,
it-Tribunal jehtieglu jippermetti l-appell, jew jissostitwixxi avviz jew dec¢izjoni ohra li l-Kummissarju tal-
Informazzjoni seta’ ta jew ghamel (**%).

(172) It-tielet, l-individwi jistghu jiksbu rimedju gudizzjarju kontra kontrolluri u processuri direttament quddiem il-qrati.
B'mod partikolari, skont it-Taqsima 167 tad-DPA 2018, suggett tad-data jista’ jipprezenta talba quddiem il-qorti
ghal ksur tad-dritt tieghu skont il-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data u l-qorti tista’, permezz ta’ ordni, titlob
lill-kontrollur jiehu (jew izomm lura milli jiehu) kwalunkwe pass fir-rigward tal-ipprocessar ghall-konformita mad-
DPA 2018. Barra minn hekk, skont it-Tagsima 169 tad-DPA 2018, kwalunkwe persuna li ssofri dannu minhabba
ksur ta’ rekwizit tal-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data (inkluza 1-Parti 3 tad-DPA 2018), minbarra I-GDPR
tar-Renju Unit, hija intitolata ghal kumpens ghal dak id-dannu mill-kontrollur jew mill-processur, hlief jekk
il-kontrollur jew il-processur jaghti prova li I-kontrollur jew il-processur bl-ebda mod ma jkun responsabbli ghall-
avveniment li jwassal ghad-dannu. Id-dannu jinkludi kemm telf finanzjarju kif ukoll dannu li ma jinvolvux telf
finanzjarju, bhal tbatija.

(173) Fl-ahhar nett, kwalunkwe persuna, sa fejn tqis li d-drittijiet taghha, li jinkludu d-drittijiet ghall-privatezza u ghall-
protezzjoni tad-data, inkisru minn kwalunkwe awtorita pubblika, tista’ tikseb rimedju quddiem il-grati tar-Renju
Unit skont il-Human Rights Act 1998 (¥%), u, wara li tkun ezawrixxiet ir-rimedji nazzjonali, persuna,
organizzazzjoni mhux governattiva u gruppi ta’ individwi jistghu jiksbu rimedju quddiem il-Qorti Ewropea tad-
Drittijiet tal-Bniedem ghal ksur tad-drittijiet iggarantiti skont il-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-
Bniedem (%) (ara fil-premessa (111)).

3.2.4.1 Mekkanizmi ta’ rimedju disponibbli skont I-IPA 2016

(174) L-individwi jistghu jiksbu rimedju ghal ksur tal-IPA 2016 quddiem I-Investigatory Powers Tribunal. Il-moghdijiet ta’
rimedju disponibbli skont I-IPA 2016 huma deskritti fil-premessi (263) sa (269) below.

(¥ It-Tagsima 166 tad-DPA 2018 tirreferi specifikament ghas-sitwazzjonijiet li gejjin: (a) il-Kummissarju jonqos milli jichu l-passi xierqa
sabiex iwiegeb ghall-ilment, (b) il-Kummissarju jonqos milli jipprovdi lill-ilmentatur informazzjoni dwar il-progress fl-ilment, jew
dwar l-ezitu tal-ilment, gabel it-tmiem tal-perjodu ta’ 3 xhur li jibda minn meta -Kummissarju jkun ircieva l-ilment, jew (c) jekk
il-kunsiderazzjoni mill-Kummissarju tal-ilment ma tigix konkluza matul dak il-perjodu, il-Kummissarju jonqos milli jipprovdi lill-
ilmentatur b'tali informazzjoni matul perjodu sussegwenti ta’ 3 xhur.

(**) It-Tribunal tal-Prim’Istanza huwa l-qorti kompetenti sabiex tittratta appelli kontra decizjonijiet mehudin minn korpi regolatorji tal-
gvern. Fil-kaz tad-decizjoni tal-Kummissarju tal-Informazzjoni, il-kamra kompetenti hija 1-“Kamra Regolatorja Generali” i ghandha
gurisdizzjoni fuq ir-Renju Unit kollu.

(**) It-Tagsima 166 tad-DPA 2018. Ezempju ta’ azzjonijiet li rnexxew kontra I-ICO quddiem it-Tribunal jinkludi kaz li fih 1-ICO
rrikonoxxa li r¢ieva Iment minn suggett tad-data izda ma indikax liema azzjoni kien behsiebu jiehu u, ghalhekk, gie ordnat
jikkonferma, fi zmien 21 jum kalendarju, jekk kienx se jinvestiga l-ilmenti u, jekk iva, li jinforma lill-ilmentatur dwar il-progress
fl-investigazzjoni bi frekwenza ta’ mhux anqas minn kull 21 jum kalendarju wara dan (is-sentenza ghadha ma gietx ippubblikata), u
kaz li fih it-Tribunal tal-Prim’Istanza gies li ma kienx car jekk it-twegiba tal-ICO ghal ilmentatur kinitx tikkostitwixxi kif suppost
-“ezitu” tal-ilment (ara Susan Milne vs The Information Commissioner [2020], sentenza disponibbli fuq il-link li gejja: https://
informationrights.decisions.tribunals.gov.uk/DBFiles/Decision[i27 30/Milne,%208%20-%20QJ 2020-0296-GDPR-V,%20051220%
20Section%20166%20DPA%20-DECISION.pdf)

(*°) It-Tagsimiet 162 u 163 tad-DPA 2018.

(%) Ara perezempju Brown vs Commissioner of Police of the Metropolis & Anor [2019] EWCA Civ 1724 fejn inghata kumpens ta’
£9 000 ghad-danni skont id-DPA 1998 u l-Human Rights Act 1998 ghall-kisba u ghall-uzu illegali ta’ informazzjoni personali, u R
(on the application of Bridges) vs Chief Constable of South Wales [2020] EWCA Civ 1058 li fiha I-Court of Appeal iddikjarat illegali
t-tnedija ta’ sistema ta’ rikonoxximent tal-wic¢ mill-pulizija ta’ Wales, peress li kienet tikser I-Artikolu 8 tal-KEDB u l-valutazzjoni tal-
impatt fuq il-protezzjoni tad-data prodotta mill-kontrollur ma kinitx konformi mad-DPA 2018.

(*") L-Artikolu 34 tal-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem jipprovdi li “Il-Qorti tista’ tir¢ievi applikazzjonijiet minn ghand
kwalunkwe persuna, organizzazjoni non-governattiva jew grupp ta’ individwi li jsostnu li huma vittmi ta’ ksur minn naha ta’ wiehed
mill-Partijiet Gholja Kontraenti tad-drittijiet kif msemmija fil-Konvenzjoni jew fil-Protokolli taghha. Il-Partijiet Gholja Kontraenti
jimpenjaw ruhhom li ma jfixklux bl-ebda mod l-ezercizzju effettiv ta’ dan id-dritt”.


https://informationrights.decisions.tribunals.gov.uk/DBFiles/Decision/i2730/Milne,%20S%20-%20QJ2020-0296-GDPR-V,%20051220%20Section%20166%20DPA%20-DECISION.pdf
https://informationrights.decisions.tribunals.gov.uk/DBFiles/Decision/i2730/Milne,%20S%20-%20QJ2020-0296-GDPR-V,%20051220%20Section%20166%20DPA%20-DECISION.pdf
https://informationrights.decisions.tribunals.gov.uk/DBFiles/Decision/i2730/Milne,%20S%20-%20QJ2020-0296-GDPR-V,%20051220%20Section%20166%20DPA%20-DECISION.pdf
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3.3 Access u uzu mill-awtoritajiet pubblici tar-Renju Unit ghall-finijiet tas-sigurta nazzjonali

(175) Fl-ordinament guridiku tar-Renju Unit, is-servizzi tal-intelligence li ghandhom is-setgha li jigbru informazzjoni
elettronika mizmuma minn kontrolluri jew minn processuri ghal ragunijiet ta’ sigurta nazzjonali, fsitwazzjonijiet li
huma rilevanti ghal xenarju ta’ adegwatezza, huma s-Security Service (2**) (MI5), is-Secret Intelligence Service (**°)
(SIS) u I-Government Communications Headquarters (*°) (GCHQ) (**!).

3.3.1 Bazijiet guridici, limitazzjonijiet u salvagwardji

(176) Fir-Renju Unit, is-setghat tal-agenziji tal-intelligence huma stabbiliti fl-IPA 2016 u I-RIPA 2000, li, flimkien mad-
DPA 20138, jiddefinixxu l-kamp ta’ applikazzjoni materjali u personali ta’ dawn is-setghat kif ukoll il-limitazzjonijiet
u s-salvagwardji ghall-uzu taghhom. Dawk is-setghat kif ukoll il-limitazzjonijiet u s-salvagwardji applikabbli
ghalihom huma vvalutati fid-dettall fit-tagsimiet li gejjin.

3.3.1.1 Setghat investigattivi ezercitati fil-kuntest tas-sigurta nazzjonali

(177) L-IPA 2016 jipprovdi l-qafas legali ghall-uzu ta’ setghat investigattivi, jigifieri s-setgha ta’ intercettazzjoni, ta’ access
tad-data ta’ komunikazzjoni u li titwettaq interferenza tat-taghmir. L-IPA 2016 jintroduci projbizzjoni generali u
jaghmilha reat kriminali li jintuzaw tekniki li jippermettu access ghall-kontenut tal-komunikazzjonijiet, access
ghad-data ta’ komunikazzjoni jew interferenza tat-taghmir minghajr awtorita legali (*?). Dan huwa rifless fil-fatt li
luzu ta’ dawn is-setghat investigattivi huwa legali biss meta jitwettaq fuq il-bazi ta’ mandat jew ta’
awtorizzazzjoni (**°).

(178) L-IPA 2016 jistabbilixxi regoli dettaljati li jirregolaw il-kamp ta’ applikazzjoni u l-applikazzjoni ta’ kull setgha
investigattiva kif ukoll il-limitazzjonijiet u s-salvagwardji specifici taghhom. Japplikaw regoli differenti skont
it-tip ta’ setgha investigattiva (intercettazzjoni ta’ komunikazzjonijiet, kisba u zamma tad-data ta’

(*%) L-MI5 huwa taht l-awtorita tal-Home Secretary. Is-Security Service Act 1989 jistabbilixxi I-funzjonijiet tal-MI5: il-protezzjoni tas-
sigurta nazzjonali (inkluza l-protezzjoni kontra theddidiet minn spjunagg, minn terrorizmu u minn sabotagg, minn attivitajiet ta’
agenti ta’ setghat barranin u minn azzjonijiet mahsuba sabiex iwaqqghu gvern demokratiku jew idghajfu d-demokrazija parlamentari
b'mezzi politici, industrijali jew vjolenti), is-salvagwardja tal-benessri ekonomiku tar-Renju Unit kontra theddidiet esterni u attivitajiet
ta’ appogg tal-forzi tal-pulizija u ta’ agenziji ohrajn tal-infurzar tal-ligi fil-prevenzjoni u fis-sejbien ta’ delitti gravi.

(*°) L-SIS jaqa’ taht l-awtorita tal-Foreign Secretary u I-funzjonijiet tieghu huma stabbiliti fl-Intelligence Services Act 1994. Il-funzjonijiet
tieghu huma li jikseb u jipprovdi informazzjoni relatata mal-azzjonijiet jew mal-intenzjonijiet ta’ persuni barra mill-Gzejjer Brittanici
u li jwettaq kompiti ohrajn relatati mal-azzjonijiet jew mal-intenzjonijiet ta’ tali persuni. Dawn il-funzjonijiet jistghu jigu ezercitati
biss fl-interess tas-sigurta nazzjonali, fl-interessi tal-benessri ekonomiku tar-Renju Unit jew b'appogg tal-prevenzjoni jew tas-sejbien
ta’ delitti gravi.

(**) I-GCHQ jaqa’ taht l-awtorita tal-Foreign Secretary u l-funzjonijiet tieghu huma stabbiliti fl-Intelligence Services Act 1994. Dawn
huma (a) li jimmonitorja, jaghmel uzu minn jew jinterferixxi ma’ emissjonijiet u taghmir elettromanjetici u ohrajn li jipproducu tali
emissjonijiet, jikseb u jipprovdi informazzjoni dderivata minn jew relatata ma’ tali emissjonijiet jew taghmir u minn materjal kriptat;
(b) li jipprovdi pariri u assistenza fil-lingwi, inkluzi t-terminologija uzata ghal kwistjonijiet teknici u I-kriptografija u kwistjonijiet
ohrajn relatati mal-protezzjoni tal-informazzjoni lill-forzi armati, lill-gvern jew lil organizzazzjonijiet jew lil persuni ohrajn megjusa
xierqa. Dawn il-funzjonijiet jistghu jigu ezercitati biss fl-interess tas-sigurtd nazzjonali, fl-interessi tal-benessri ekonomiku tar-Renju
Unit fir-rigward tal-azzjonijiet jew tal-intenzjonijiet ta’ persuni barra mill-Gzejjer Brittanici jew b'appogg tal-prevenzjoni jew tas-
sejbien ta’ delitti gravi.

(*) Korpi pubbli¢i ohrajn li jezercitaw funzjonijiet rilevanti ghas-sigurta nazzjonali huma d-Defence Intelligence (DI), in-National Security
Council u n-National Security Secretariat, il-Joint Intelligence Organisation u I-Joint Intelligence Committee. Madankollu, la I-JIC u
lanqas il-JIO ma jistghu jaghmlu uzu mis-setghat investigattivi skont 1-IPA 2016 filwagqt li d-DI ghandu kamp ta’ applikazzjoni limitat
sabiex juza s-setghat tieghu.

(*?) Il-projbizzjoni tapplika kemm ghal networks ta’ komunikazzjoni pubblici kif ukoll privati, kif ukoll ghas-servizz postali pubbliku
meta l-intercettazzjoni titwettaq fir-Renju Unit. Il-projbizzjoni ma tapplikax ghall-kontrollur tan-network privat jekk il-kontrollur
ikun ta kunsens esplicitu jew implicitu sabiex titwettaq l-intercettazzjoni (it-Taqsima 3 tal-IPA 2016).

(*?) Fkazijiet specifici limitati, l-intercettazzjoni legali minghajr mandat hija possibbli, jigifieri meta I-intercettazzjoni ssir bil-kunsens tal-
mittent jew tar-ricevitur (it-Tagsima 44 tal-IPA 2016), fkaz ta’ finijiet amministrattivi jew ta’ infurzar limitati (it-Tagsima 45 sa 48 tal-
IPA), feerti istituzzjonijiet specjali (it-Tagsimiet 49-51 tal-IPA 2016) u fkonformita ma’ talbiet minn barra l-pajjiz (it-Tagsima 52 tal-
IPA 2016).
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komunikazzjoni u interferenza tat-taghmir) (**%), kif ukoll dwar jekk is-setgha tkunx ezercitata fuq mira
specifika jew tal-massa. Dettalji dwar l-ambitu, is-salvagwardji u l-limitazzjonijiet ta’ kull mizura pprovduta
mill-IPA 2016 huma deskritti fit-tagsima specifika hawn taht.

(179) Minbarra dan, I-IPA 2016 huwa ssupplimentat b'numru ta’ Kodicijiet ta’ Prattika statutorji, mahruga mis-Secretary of
State, approvati miz-zewg Kmamar tal-Parlament (**) u applikabbli fil-pajjiz kollu, li jipprovdu gwida ulterjuri dwar
l-uzu ta’ dawn is-setghat (*%). Filwaqt li s-suggetti tad-data jistghu jiddependu direttament fuq id-dispozizzjonijiet
stabbiliti fl-IPA tal-2016 biex jezercitaw id-drittijiet taghhom, l-Iskeda 7, il-paragrafu 5 tal-IPA tal-2016 tispecifika li
1-Kodicijiet ta’ Prattika huma ammissibbli bhala evidenza fi procedimenti ¢ivili u kriminali, u I-qorti, it-tribunal jew
l-awtorita supervizorja jistghu jgisu kwalunkwe nuqqas ta’ konformita mal-Kodicijiet meta jiddeterminaw kwistjoni
rilevanti fi procedimenti gudizzjarji (). Fil-kuntest tal-valutazzjoni taghha tal- “kwalita tal-ligi” tal-legizlazzjoni
precedenti tar-Renju Unit fil-qasam tas-sorveljanza, I-RIPA 2000, I-Awla Manja tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-
Bniedem espressament irrikonoxxiet ir-rilevanza tal-Kodici ta’ Prattika tar-Renju Unit u accettat li d-dispozizzjonijiet
taghha jistghu jitgiesu fil-valutazzjoni tal-prevedibbilta tal-legizlazzjoni li tippermetti s-sorveljanza (**%).

(180) Jenhtieg li ghalhekk jigi nnotat li setghat immirati (interCettazzjoni mmirata (**), kisba tad-data ta’
komunikazzjoni (*%), Zzamma tad-data ta’ komunikazzjoni (') u interferenza ta’ taghmir immirat (*?)) huma
disponibbli ghall-agenziji tas-sigurta nazzjonali u ghal certi awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi (*”*) filwaqt li servizzi tal-
intelligence biss jistghu jaghmlu uzu minn setghat tal-massa (jigifieri intercettazzjoni tal-massa (*’%), kisba tad-data ta’
komunikazzjoni tal-massa (), interferenza tat-taghmir tal-massa (%) u settijiet ta’ data personali tal-massa (*7)).

(181) Fid-decizjoni dwar liema setgha ta’ investigazzjoni jenhtieg li tintuza, l-agenzija tal-intelligence trid tikkonforma
mad-“dmirijiet generali fir-rigward tal-privatezza” elenkati fit-Tagsima 2(2)(a) tal-IPA 2016, li jinkludu test tan-
necessita u tal-proporzjonalita. B'mod aktar specifiku, skont din id-dispozizzjoni, awtorita pubblika li jkollha
l-intenzjoni li tuza setgha investigattiva jehtigilha tikkunsidra (i) jekk dak li qed jintalab li jinkiseb mill-mandat, mill-
awtorizzazzjoni jew mill-avviz jistax jinkiseb b’'mod ragonevoli b’'mezzi ohrajn anqas intruzivi; (ii) jekk il-livell ta’

(**) Fir-rigward, perezempju, tal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ tali mizuri, taht il-Parti 3 u I-Parti 4 (zamma u akkwist ta’ data ta’
komunikazzjoni), il-kamp ta’ applikazzjoni tal-mizura huwa strettament marbut mad-definizzjoni ta’ “operaturi tat-telekomuni-
kazzjoni” li d-data tal-utenti taghhom hija soggetta ghall-mizura. Ezempju iehor jista’ jinghata fir-rigward tal-uzu ta’ setghat “tal-
massa”. Fdan il-kaz, l-ambitu ta’ dawn is-setghat huwa limitat ghal “komunikazzjonijiet mibghuta jew ricevuti minn individwi barra
|-Gzira Brittanika”.

(*®) L-Iskeda 7 tal-IPA 2016 tiddetermina l-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kodicijiet, il-procedura li ghandha tigi segwita meta jinhargu,
ir-regoli ghar-revizjoni taghhom u l-effett tal-kodicijiet.

(*°) Il-kodicijiet ta’ prattika taht 1-IPA 2016 huma disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[www.gov.uk/government/publications|
investigatory-powers-act-2016-codes-of-practice

(*7) 11-Qrati u t-Tribunali juzaw il-Kodicijiet ta’ prattika sabiex jivvalutaw il-legalita tal-imgiba tal-awtoritajiet. Ara, perezempju: Dias vs
Cleveland Police, [2017] UKIPTrib15_586-CH , li fiha I-Investigatory Powers Tribunal ghamel referenza ghal siltiet specifici tal-Code of
Practice on Communications Data sabiex jithem id-definizzjoni tar-raguni ta’ “prevenzjoni jew sejbien ta’ delitt jew il-prevenzjoni ta’
dizordni” uzata sabiex issir talba ghall-kisba tad-data ta’ komunikazzjoni. II-Kodi¢i gie inkluz fir-ragunament sabiex jigi kkonstatat
jekk dik ir-raguni ntuzatx hazin. II-Qorti kompliet billi kkonkludiet li l-imgiba kkontestata kienet illegali. Il-Qrati ghamlu wkoll
evalwazzjoni tal-livell ta’ salvagwardji disponibbli fil-Kodicijiet, ara perezempju Just for Law Kids vs Secretary of State for the Home
Department [2019] EWHC 1772 (Admin) fejn il-High Court ikkonstatat li I-legizlazzjoni primarja u sekondarja flimkien mal-gwida
interna kienu jipprovdu bizzejjed salvagwardji; jew R (National Council for Civil Liberties) vs Secretary of State for the Home Department &
Others [2019] EWHC 2057 (Admin), fejn ikkonstatat li kemm I-IPA 2016 kif ukoll il-Code of Practice on Equipment Interference
kien fihom dispozizzjonijiet suffi¢jenti dwar il-htiega ghall-ispecificita tal-mandati.

(*%) Fil-kawza Big Brother Watch, I-Awla Manja tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem innotat li “Il-Kodi¢i IC huwa dokument
pubbliku approvat miz-zewg Kmamar tal-Parlament, li huwa ppubblikat mill-Gvern online u fil-verzjoni stampata, u li ghandu jitqies
kemm minn persuni li jeZercitaw dmirijiet ta’ intercettazzjoni kif ukoll mill-qrati (ara I-paragrafi 93-94 hawn fuq). Bkonsegwenza ta’
dan, il-Qorti tal-Gustizzja aécettat li d-dispozizzjonijiet taghha jistghu jittiehdu inkunsiderazzjoni fil-valutazzjoni tal-prevedibbilta
tar-RIPA (ara s-sentenza Kennedy, iccitata iktar 'il fug, § 157). Ghaldagstant, il-Qorti taccetta li I-ligi domestika kienet adegwatament
“accessibbli”.” (ara 1-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem (Awla Manja), Big Brother Watch et vs Ir-Renju Unit, Applikazzjonijiet
Nri 58170/13, 6232214 u 24960/15, tal-25 ta’ Mejju 2021, paragrafu 366).

() 1l-Parti 2 tal-IPA 2016.

(%) 1l-Parti 3 tal-IPA 2016.

(") 1l-Parti 4 tal-IPA 2016.

(*3 1l-Parti 5 tal-IPA 2016.

(*?) Ghal-lista ta’ awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi rilevanti li jistghu japplikaw setghat investigattivi mmirati skont I-IPA 2016, ara n-nota

(139) fqiegh il-pagna.

(**) It-Tagsima 136 tal-IPA 2016.

(*) It-Tagsima 158 tal-IPA 2016.

(*%) It-Tagsima 176 tal-IPA 2016.

(*7) It-Tagsima 199 tal-IPA 2016.


https://www.gov.uk/government/publications/investigatory-powers-act-2016-codes-of-practice
https://www.gov.uk/government/publications/investigatory-powers-act-2016-codes-of-practice
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protezzjoni li ghandu jigi applikat fir-rigward ta’ kwalunkwe kisba ta’ informazzjoni permezz tal-mandat, tal-
awtorizzazzjoni jew tal-avviz huwiex oghla minhabba s-sensittivita partikolari ta’ dik l-informazzjoni; (iii) l-interess
pubbliku fl-integrita u fis-sigurta tas-sistemi tat-telekomunikazzjoni u tas-servizzi postali, u (iv) kwalunkwe aspett
iehor tal-interess pubbliku fil-protezzjoni tal-privatezza (¥%).

(182) I-mod kif dawn il-kriterji jenhtieg li jigu applikati — u l-mod kif il-konformita taghhom tigi vvalutata bhala parti mill-
awtorizzazzjoni tal-uzu ta’ tali setghat mis-Secretary of State u mill-Kummissarji Gudizzjarji indipendenti — huwa
specifikat aktar fil-Kodicijiet ta’ Prattika rilevanti. B'mod partikolari, l-uzu ta’ kwalunkwe wahda minn dawn
is-setghat investigattivi dejjem irid ikun “proporzjonat ma’ dak li qed jintalab li jinkiseb [li] jinvolvi l-ibbilan¢jar tas-
serjeta tal-intruzjoni fil-privatezza (u kunsiderazzjonijiet ohrajn stabbiliti fit-taqsima 2(2)) kontra I-htiega ghall-
attivita f'termini investigattivi, operazzjonali jew ta’ kapacita”. Dan ifisser b’'mod partikolari li “jenhtieg li joffri
prospett realistiku li jgib il-benefic¢ju mistenni u jenhtieg li ma jkunx sproporzjonat jew arbitrarju” u “jenhtieg li
l-ebda interferenza mal-privatezza ma titqies proporzjonata jekk l-informazzjoni li titfittex tkun tista’ tinkiseb
ragonevolment b'mezzi ohrajn anqas intruzivi” (¥°). B'mod aktar specifiku, il-konformita mal-principju tal-
proporzjonalita trid tigi vvalutata fir-rigward tal-kriterji li gejjin: “(i) il-livell tal-interferenza proposta mal-privatezza
kontra dak li qed jitfittex li jinkiseb; (i) kif u ghaliex il-metodi li ghandhom jigu adottati se jikkawzaw l-anqas
interferenza possibbli lill-persuna u lil ohrajn; (iii) jekk l-attivita hijiex uzu xieraq tal-Att u mod ragonevoli, wara li
jitgiesu l-alternattivi ragonevoli kollha, li jinkiseb dak li qed jitfittex li jinkiseb; (iv) liema metodi ohrajn, kif xieragq,
jew ma gewx implimentati jew thaddmux izda li huma vvalutati bhala insuffi¢jenti sabiex jintlahqu l-objettivi
operazzjonali minghajr l-uzu tas-setgha investigattiva proposta” (**).

(183) Fil-prattika, kif spjegat mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, dan jizgura li, l-ewwel nett, agenzija tal-intelligence
tistabbilixxi l-objettiv operazzjonali (b’hekk tiddelimita 1-gbir, ez. fini tal-glieda kontra t-terrorizmu internazzjonali
fzona geografika specifika) u, it-tieni, fuq il-bazi ta’ dak l-objettiv operazzjonali, ikollha tikkunsidra liema ghazla
teknika (ez. Intercettazzjoni mmirata jew tal-massa, interferenza tat-taghmir, kisba tad-data ta’ komunikazzjoni)
tkun l-aktar proporzjonata (jigifieri l-anqas intruziva ghall-privatezza, ara t-Tagsima 2(2) tal-IPA) ghal dak li qed
jitfittex li jinkiseb u, ghalhekk, tista’ tigi awtorizzata skont wahda mill-bazijiet statutorji disponibbli.

(184) Ta’ min jinnota li din id-dipendenza fuq l-istandards tan-necessita u tal-proporzjonalita giet osservata u ntlaqghet
ukoll mir-Rapporteur Spe¢jali tan-NU dwar id-Dritt ghall-Privatezza, Joseph Cannataci, li ddikjara, fir-rigward tas-
sistema stabbilita mill-IPA 2016, li “l-proceduri fis-sehh kemm fi hdan is-servizzi tal-intelligence kif ukoll fi hdan
l-agenziji tal-infurzar tal-ligi jidhru li jehtiegu b'mod sistematiku I-kunsiderazzjoni tan-necessita u tal-
proporzjonalita ta’ mizura jew ta’ operazzjoni ta’ sorveljanza qabel ma tigi rrakkomandata ghall-awtorizzazzjoni kif
ukoll ir-riezami taghha fuq l-istess bazi” (*'). Huwa osserva wkoll i fil-laqgha tieghu mar-rapprezentanti tal-agenziji
tal-infurzar tal-ligi u tas-sigurta nazzjonali “huwa rcieva opinjoni kunsenswali li d-dritt ghall-privatezza jehtieg li
jkun kunsiderazzjoni primarja ghal kwalunkwe decizjoni dwar mizuri ta’ sorveljanza. Ilkoll fehmu u apprezzaw
in-necessita u l-proporzjonalita bhala I-prin¢ipji kardinali li ghandhom jitgiesu”.

(¥®) 11-Code of Practice on Interception of Communications jispecifika li elementi ohrajn tat-test tal-proporzjonalita huma: “(i) il-livell tal-
interferenza proposta mal-privatezza kontra dak li ged jitfittex li jinkiseb; (i) kif u ghaliex il-metodi li ghandhom jigu adottati se
jikkawzaw l-anqas interferenza possibbli lill-persuna u lil ohrajn; (iii) jekk l-attivita hijiex uzu xieraq tal-Att u mod ragonevoli, wara li
jitgiesu l-alternattivi ragonevoli kollha, li jinkiseb dak li ged jitfittex li jinkiseb; (iv) liema metodi ohrajn, kif xieraq, jew ma gewx
implimentati jew thaddmux izda li huma vvalutati bhala insuffi¢jenti sabiex jintlahqu l-objettivi operazzjonali minghajr l-uzu tas-
setgha investigattiva proposta”. Il-Code of Practice on Interception of Communications, il-paragrafu 4.16, disponibbli fuq il-link li
gejja:  https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_
Communications_Code_of_Practice.pdf

(*%) Ara I-Code of Practice on Interception of Communications, il-paragrafi 4.12 u 4.15, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[assets.
publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_Communications_Co
de_of_Practice.pdf

(**9) Ara l-Code of Practice on Interception of Communications, il-paragrafu 4.16.

(*) End of Mission Statement of the Special Rapporteur on the Right to Privacy at the Conclusion Of his Mission to the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.
aspx?NewsID=23296&LangID=E, para 1.a.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_Communications_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_Communications_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_Communications_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_Communications_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715480/Interception_of_Communications_Code_of_Practice.pdf
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=23296&LangID=E
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(185) Il-kriterji specifici ghall-hrug tal-mandati differenti, kif ukoll il-limitazzjonijiet u s-salvagwardji stabbiliti mill-IPA
2016 rigward kull setgha investigattiva huma spjegati f'dettall fil-premessi (186) sa (243).

3.3.1.1.1 Intercettazzjoni u ezaminazzjoni mmirati

(186) Hemm tliet tipi ta’ mandati ghal intercettazzjoni mmirata: il-mandat ta’ intercettazzjoni mmirata (**%), il-mandat ta’
ezami mmirat u mandat ta’ assistenza reciproka (**)). Il-kundizzjonijiet biex jinkisbu tali mandati kif ukoll
is-salvagwardji rilevanti huma stabbiliti fil-Kapitolu 1 tal-Parti 2 tal-IPA 2016.

(187) Mandat ta’ intercettazzjoni mmirata jawtorizza l-intercettazzjoni tal-komunikazzjonijiet deskritti fil-mandat matul
it-trazmissjoni taghhom u l-kisba ta’ data ohra rilevanti ghal dawk il-komunikazzjonijiet (**), inkluza data
sekondarja (**). Mandat ta’ ezaminazzjoni mmirata jawtorizza lil persuna twettaq l-ghazla ghall-ezaminazzjoni ta’
kontenut intercettat miksub permezz ta’ mandat ta’ intercettazzjoni tal-massa (**%).

(188) Kwalunkwe mandat skont il-Parti 2 tal-IPA 2016 jista’ jinhareg mis-Secretary of State (**') u jigi approvat minn
Kummissarju Gudizzjarju (*%). Fil-kazijiet kollha, id-durata ta’ kwalunkwe tip ta’ mandat immirat hija limitata ghal 6
xhur (*%) u japplikaw regoli specifici dwar il-modifika () u t-tigdid tieghu (**!).

(189) Qabel ma johrog il-mandat, is-Secretary of State jehtieglu jwettaq valutazzjoni tan-necessita u tal-
proporzjonalita (*?). B'mod specifiku, ghal mandat ta’ intercettazzjoni mmirata u ghal mandat ta’ ezaminazzjoni
mmirata, jenhtieg li s-Secretary of State jivverifika jekk il-mizura tkunx mehtiega ghal wahda mir-ragunijiet li gejjin:
l-interess tas-sigurta nazzjonali; il-prevenzjoni jew is-sejba ta’ reat serju; jew l-interessi tal-benesseri ekonomiku tar-
Renju Unit (*) sa fejn dawk l-interessi jkunu rilevanti wkoll ghall-interessi tas-sigurta nazzjonali (**¥). Min-naha
l-ohra, mandat ta’ assistenza reciproka (ara l-premessa (139) above) jista’ jinhareg biss jekk is-Secretary of State jqis
li jkunu jezistu cirkustanzi ekwivalenti ghal dawk li fihom huwa johrog mandat ghall-fini tal-prevenzjoni u tas-
sejbien ta’ reati serji (**%).

(190) Barra minn hekk, jenhtieg li s-Secretary of State jivvaluta jekk il-mizura tkunx proporzjonata ghal dak li qed jitfittex
li jinkiseb (). Il-valutazzjoni dwar il-proporzjonalita tal-mizuri mitluba trid tqis id-dmirijiet generali fir-rigward tal-
privatezza stabbiliti fit-Tagsima 2(2) tal-IPA 2016, b’mod partikolari I-htiega li jigi vvalutat jekk dak li qed jitfittex li

() It-Tagsima 15(2) tal-IPA 2016.

(*%) It-Tagsima 15(4) tal-IPA 2016.

(*% It-Tagsima 15(2) tal-IPA 2016.

(**) 1d-data sekondarja hija data mehmuza jew assocjata b'mod logiku mal-komunikazzjoni intercettata, tista’ tigi sseparata b'mod logiku

minnha u jekk tkun isseparata b’dan il-mod, ma tizvela xejn minn dak li jista’ jitqies b'mod ragonevoli bhala t-tifsira (jekk ikun

hemm) tal-komunikazzjoni. Xi ezempji ta’ data sekondarja jinkludu konfigurazzjonijiet tar-routers jew firewalls jew il-perjodu ta’
zmien li fih router kien attiv fuq network meta jkun parti minn komunikazzjoni intercettata, ikun marbut jew ikun asso¢jat b'mod
logiku maghha. Ghal aktar dettalji ara d-definizzjoni fit-Taqsima 16 tal-IPA 2016 u I-Code of Practice on Interception of

Communications, il-paragrafu 2.19, ara n-nota 278 fqiegh il-pagna.

(*%) Din l-ezaminazzjoni titwettaq bhala eccezzjoni tat-tagsima 152(4) tal-IPA 2016 li tipprevedi l-projbizzjoni li wiehed ifittex li
jidentifika I-komunikazzjoni ta’ individwi li jinsabu fil-Gzejjer Brittanici. Ara l-premessa (229).

(*”) 11-Ministru Skocciz jawtorizza l-mandat meta jkun relatat ma’ attivita kriminali serja fl-Iskozja (ara t-Tagsima 21 u t-Tagsima 22 tal-
IPA 2016) filwaqt li uffi¢jal anzjan jista’ jinhatar mis-Secretary of State sabiex johrog mandat ta’ assistenza reciproka meta jidher li
l-intercettazzjoni tkun tikkoncerna persuna jew bini i jinsab barra mir-Renju Unit (it-Tagsima 40 tal-IPA 2016).

(*3) It-Tagsimiet 19 u 23 tal-IPA 2016.

(**) It-Tagsima 32 tal-IPA 2016.

(*°) It-Tagsima 39 tal-IPA 2016. Jistghu jsiru modifiki limitati ghall-mandati minn persuni specifikati skont il-kundizzjonijiet stabbiliti
fI-IPA 2016. ll-persuna li tkun harget il-mandat tista’ tikkancella mandat fi kwalunkwe hin. Jehtigilha taghmel dan jekk il-mandat ma
jibgax necessarju ghal xi raguni rilevanti jew l-imgiba awtorizzata mill-mandat ma tibqax proporzjonata ma’ dak li jkun qed jitfittex li
jinkiseb.

(*") It-Tagsima 33 tal-IPA 2016. Id-de¢izjoni li jiggedded il-mandat trid tigi approvata minn Kummissarju Gudizzjarju.

(*?) It-Tagsima 19 tal-IPA 2016.

(*®) Dwar il-kuncett ta’ “interessi tal-benesseri ekonomiku tar-Renju Unit, sa fejn dawk l-interessi huma wkoll rilevanti ghas-sigurta
nazzjonali”, I-Awla Manja tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem sabet fis-sentenza Big Brother Watch et vs Ir-Renju Unit (ara
n-nota 268 fqiegh il-pagna hawn fuq), para. 371, li dan il-kuncett kien iffukat bizzejjed fuq is-sigurta nazzjonali. Filwaqt li s-sejba
tal-Qorti fdan il-kaz kienet relatata mal-uzu ta’ dan il-kuncett fI-RIPA 2000, l-istess kuncett jintuza fI-IPA tal-2016.

(¥4 It-Tagsima 20(2) tal-IPA 2016.

(*®) It-Tagsima 20(3) tal-IPA 2016.

(*% It-Tagsimiet 19(1)(b), 19(2)(b) u 19(3)(b) tal-IPA 2016.
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jinkiseb mill-mandat, mill-awtorizzazzjoni jew mill-avviz jistax jinkiseb ragonevolment b'mezzi anqas intruzivi u
jekk il-livell ta’ protezzjoni li ghandu jigi applikat fir-rigward ta’ kwalunkwe kisba ta’ informazzjoni permezz tal-
mandat, ikunx oghla minhabba s-sensittivita partikolari ta’ dik l-informazzjoni (ara I-premessa (181) above).

(191) Ghal dan l-ghan, is-Secretary of State jkollu jqgis I-elementi kollha tal-applikazzjoni pprovduti mill-awtorita li
tissottometti t-talba, b’'mod partikolari dawk relatati mal-persuni li jkunu se jigu intercettati u r-rilevanza tal-mizura
ghall-investigazzjoni. Dawn l-elementi huma spjegati fil-Code of Practice on Interception of Communications u
jridu jkunu deskritti fcertu livell ta’ specificita (*’). Barra minn hekk, it-Tagsima 17 tal-IPA 2016 tehtieg li
kwalunkwe mandat mahrug skont il-Kapitolu 2 tieghu jrid isemmi jew jiddeskrivi I-persuna specifika jew grupp ta’
persuni, organizzazzjoni jew bini li ghandu jigi intercettat (il-“mira”). Fil-kaz ta’ mandat ta’ intercettazzjoni mmirata
jew ta’ mandat ta’ ezaminazzjoni mmirata, dawn jistghu jkunu relatati wkoll ma’ grupp ta’ persuni, ma’ aktar minn
persuna jew organizzazzjoni wahda, jew ma’ aktar minn sett wiehed ta’ bini (imsejjah ukoll “mandat tematiku”) ().
Fdawn il-kazijiet, jenhtieg li I-mandat jiddeskrivi l-iskop jew l-attivita komuni kondiviza mill-grupp ta’ persuni jew
mill-operazzjoni/mill-investigazzjonijiet u l-isem jew jiddeskrivi kemm jista’ jkun minn fost dawk il-persuni/l-
organizzazzjonijiet jew is-sett ta’ bini fejn ikun ragonevolment prattikabbli (*). Fl-ahhar nett, il-mandati kollha
mahruga skont il-Parti 2 tal-IPA 2016 iridu jispecifikaw l-indirizzi, in-numri, l-apparat, il-fatturi, jew it-tahlita ta’
fatturi li jkunu se jintuzaw sabiex jigu identifikati I-komunikazzjonijiet (**°). Fdan ir-rigward, il-Code of Practice on
Interception of Communications jispecifika li, fil-kaz ta’ mandat ta’ intercettazzjoni mmirata u ta’ mandat ta’
ezaminazzjoni mmirata, “il-mandat irid jispecifika (jew jiddeskrivi) il-fatturi jew it-tahlita ta’ fatturi li jkunu se
jintuzaw ghall-identifikazzjoni tal-komunikazzjonijiet. Meta l-komunikazzjonijiet jigu identifikati b'referenza ghal
numru tat-telefown (perezempju), in-numru jrid ikun specifikat billi jigi pprovdut fl-intier tieghu. Izda fejn jintuzaw
seletturi tal-internet kumplessi hafna jew li jinbidlu kontinwament sabiex jigu identifikati I-komunikazzjonijiet,
jenhtieg li dawk is-seletturi jigu deskritti sa fejn ikun possibbli” (**).

(192) Salvagwardja importanti fdan il-kuntest hija li l-valutazzjoni mwettqa mis-Secretary of State sabiex johrog mandat
trid tigi approvata minn Kummissarju Gudizzjarju indipendenti (**) li jivverifika b'mod partikolari jekk id-decizjoni
li jinhareg il-mandat tikkonformax mal-principji tan-necessita u tal-proporzjonalita (***) (dwar l-istatus u r-rwol tal-
Kummissarji Gudizzjarji, ara I-premessi (251) sa (256) below). L-IPA 2016 ji¢¢ara wkoll li, meta jwettaq kontroll
bhal dan, il-Kummissarju Gudizzjarju jehtieglu japplika l-istess prin¢ipji li jigu applikati minn qorti wara talba ghal
stharrig gudizzjarju (**). Dan jizgura li, fkull kaz, u qabel ma jsehh l-access ghad-data, il-konformita mal-principju
tan-necessita u tal-proporzjonalita tigi vverifikata b’'mod sistematiku minn korp indipendenti.

(193) L-IPA 2016 jipprevedi ftit eccezzjonijiet specifici u dojoq biex jitwettqu intercettazzjonijiet immirati minghajr
mandat. Il-kazijiet limitati huma dettaljati fil-ligi (**°) u, hlief ghal dak ibbazat fuq il-“kunsens” tal-ispeditur/ricevitur,
dawn jitwettqu minn persuni (korpi privati jew pubblici) differenti mill-agenziji tas-sigurta nazzjonali. Barra minn

)«

hekk, dan it-tip ta’ intercettazzjonijiet jitwettqu ghal skopijiet differenti minn gbir ta’ “intelligence” (**) u ghal xi

(*") L-informazzjoni mitluba tinkludi d-dettalji dwar l-isfond (deskrizzjoni tal-persuni/tal-organizzazzjonijiet/tas-sett ta’ bini,
il-komunikazzjoni li tkun se tigi intercettata) u kif il-kisba ta’ dik l-informazzjoni tkun ta’ benefic¢ju ghall-investigazzjoni kif ukoll
deskrizzjoni tal-imgiba li trid tigi awtorizzata. Fkaz li ma jkunx possibbli li jigu deskritti I-persuni/l-organizzazzjoni/il-bini, trid tigi
inkluza spjegazzjoni dwar ghaliex ma kienx possibbli jew ghaliex inghatat biss deskrizzjoni generali (Code of Practice on
Interception of Communications, il-paragrafi 5.32 u 5.34, ara n-nota 278 fqiegh il-pagna).

(*®) It-Tagsima 17(2) tal-IPA 2016. Ara wkoll il-Code of Practice on Interception of Communications, il-paragrafi 5.11 u segwenti, ara

n-nota 278 fqiegh il-pagna.

(**) It-Tagsima 31(4) u (5) tal-IPA 2016.

(**) It-Tagsima 31(8) tal-IPA 2016.

(**1) 1I-Code of Practice on Interception of Communications, il-paragrafi 5.37 u 5.38, ara n-nota 278 fqiegh il-pagna.

(") L-approvazzjoni minn Kummissarju Gudizzjarju ma hijiex mehtiega meta s-Secretary of State jgis li jkun hemm htiega urgenti li

jinhareg il-mandat (it-Tagsima 19(1) tal-IPA). Madankollu, il-Kummissarju Gudizzjarju jehtieg li jigi informat fi hdan perjodu qasir ta’

zmien u jehtieglu jiddeciedi jekk japprovax il-mandat. Jekk dan ma jkunx il-kaz, il-mandat ma jibqax ikollu effett (it-Taqsimiet 24 u 25

tal-IPA 2016).

(*”) It-Tagsima 23(1) tal-IPA 2016.

(**) It-Tagsima 23(2) tal-IPA 2016.

(") Ara t-tagsimiet 44-51 tal-IPA 2016 u t-tagsima 12 tal-Kodi¢i ta’ Prattika tal-Komunikazzjoni tal-Intercettazzjoni (ara n-nota 278
fqiegh il-pagna).

(*) Dan huwa l-kaz, perezempju, meta tkun mehtiega intercettazzjoni fil-habs jew fi sptar psikjatriku (biex tigi vverifikata l-imgiba ta’
persuna detenuta jew pazjent) jew minn operatur postali jew tat-telekomunikazzjoni perezempju biex jinstab kontenut abbuziv.
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whud minnhom huwa improbabbli hafna li l-gbir jista’ jsehh fil-kuntest ta’ xenarju ta’ “trasferiment” (perezempju fil-
kaz ta’ intercettazzjoni mwettqa fi sptar psikjatriku jew fil-habs). Meta titgies in-natura tal-korp li ghalih japplikaw
dawn il-kazijiet specifici (differenti mill-agenziji tas-sigurta nazzjonali), se japplikaw is-salvagwardji kollha
pprovduti mill-Parti 2 tal-APD 2018 u I-GDPR tar-Renju Unit, inkluz is-sorveljanza tal-ICO u l-mekkanizmi ta’
rimedju disponibbli. Barra minn hekk, minbarra s-salvagwardji pprovduti mid-DPA 2018, f¢erti kazijiet, I-IPA tal-
2016 jipprevedi wkoll is-sorveljanza ex post tal-IPCO (7).

(194) Meta titwettaq l-intercettazzjoni, limitazzjonijiet u salvagwardji addizzjonali huma applikabbli fid-dawl tal-istatus
specifiku tal-persunafi intercettatafi (***). Perezempju, l-intercettazzjoni ta’ oggetti soggetti ghal privilegg legali hija
awtorizzata biss fil-prezenza ta’ ¢irkustanzi ec¢ezzjonali u konvincenti, il-persuna li tohrog il-mandat jehtigilha tqis
l-interess pubbliku fil-kunfidenzjalita ta’ oggetti soggetti ghal privilegg legali u li jkun hemm fis-sehh rekwiziti
specifici ghall-immaniggjar, ghaz-zamma u ghall-izvelar ta’ materjal bhal dan ().

(195) Barra minn hekk, I-IPA 2016 jipprovdi salvagwardji specifici relatati mas-sigurtd, maz-zamma u mal-izvelar li
s-Secretary of State jenhtieg li jqis qabel ma johrog mandat immirat (*'°). B'mod partikolari, it-Tagsima 53(5) tal-IPA
2016 tehtieg li kull kopja maghmula minn kwalunkwe wiehed minn dawk il-materjali migbura skont il-mandat trid
tinhazen b’mod sikur u tingered hekk kif ma jkun ghad hemm l-ebda raguni rilevanti ghaz-zamma taghha, filwaqt li
t-Tagsima 53(2) tal-IPA 2016 tirrikjedi li n-numru ta’ persuni li lilhom jigi zvelat il-materjal u l-punt sa fejn jigi
zvelat, jitqieghed ghad-dispozizzjoni jew ikkupjat kwalunkwe materjal ikun limitat ghall-minimu li jkun necessarju
ghall-finijiet statutorji.

(196) Fl-ahhar nett, meta l-materjal li jkun gie intercettat jew b’mandat ta’ intercettazzjoni mmirata jew b'mandat ta’
assistenza reciproka jkun se jinghadda lil pajjiz terz (“zvelar barra l-pajjiz”), I-IPA 2016 jipprovdi li s-Secretary of
State jehtieglu jizgura li jkun hemm arrangamenti xierqa fis-sehh sabiex jigi zgurat li jkunu jezistu salvagwardji
simili dwar is-sigurta, iz-zamma u l-izvelar fdak il-pajjiz terz (*'"). Barra minn hekk, it-Tagsima 109(2) tad-DPA
2018 tipprevedi li s-servizzi ta’ intelligence jistghu jittrasferixxu data personali barra mit-territorju tar-Renju Unit
biss jekk it-trasferiment ikun mizura necessarja u proporzjonata mwettqa ghall-finijiet tal-funzjonijiet statutorji tal-
kontrollur jew ghal finijiet ohra previsti fit-Tagsima 2(2)(a) tal-Att dwar is-Servizzi ta’ Sigurta 1989 jew it-Tagsimiet
2(2)(a) u 4(2)(a) tal-Att dwar is-Servizzi tal-Intelligence 1994 (*'¥). Huwa importanti li dawn ir-rekwiziti japplikaw
ukoll fkazijiet fejn tigi invokata l-ezenzjoni tas-sigurta nazzjonali skont it-Tagsima 110 tad-DPA 2018, peress li
t-Tagsima 110 tad-DPA 2018 ma telenkax it-Tagsima 109 tad-DPA 2018 bhala wahda mid-dispozizzjonijiet li
jistghu ma jigux applikati jekk tkun mehtiega ezenzjoni minn certi dispozizzjonijiet ghall-fini tas-salvagwardja tas-
sigurta nazzjonali.

3.3.1.1.2 Akkwist u zamma mmirati tad-data ta’ komunikazzjoni

(197) L-IPA 2016 jippermetti li Secretary of State jitlob lill-operaturi tat-telekomunikazzjoni jzommu data ta’
komunikazzjoni ghall-fini ta’ a¢¢ess immirat minn firxa ta’ awtoritajiet pubblici, inkluzi agenziji tal-infurzar tal-ligi
u tal-intelligence. Il-Parti 4 tal-IPA 2016 tipprovdi ghaz-zamma tad-data ta’ komunikazzjoni, filwaqt li I-Parti 3
tipprovdi ghall-kisba mmirata tad-data ta’ komunikazzjoni (TCD). II-Parti 3 u l-Parti 4 tal-IPA 2016 jistabbilixxu
wkoll limitazzjonijiet specifici dwar l-uzu ta’ dawn is-setghat u jipprovdu salvagwardji specifici.

(**) Ara ghall-kuntrarju t-Tagsima 229(4) tal-IPA.

(**%) It-Tagsimiet 26-29 tal-IPA 2016 jintroducu limitazzjonijiet sabiex jinkisbu mandati ta’ intercettazzjoni u ta’ ezaminazzjoni mmirati
fir-rigward tal-intercettazzjoni ta’ komunikazzjonijiet mibghuta minn, jew mahsuba ghal persuna li tkun Membru tal-Parlament
(kwalunkwe Parlament tar-Renju Unit), tal-intercettazzjoni ta’ oggetti soggetti ghal privilegg legali, tal-intercettazzjoni ta’ komunikaz-
zjonijiet li l-awtorita tal-intercettazzjoni temmen ikunu komunikazzjonijiet li filhom materjal gurnalistiku kunfidenzjali, u meta 1-fini
tal-mandat ikun li jigi identifikat jew ikkonfermat sors ta’ informazzjoni gurnalistika.

(**) It-Tagsima 26 tal-IPA 2016.

(') It-Tagsima 19(1) tal-IPA 2016.

(") It-Tagsima 54 tal-IPA 2016. Is-salvagwardji relatati mal-izvelar ta’ materjal lill-awtoritajiet barranin huma specifikati aktar fil-Kodici
ta’ Prattika: ara, b'mod partikolari, il-paragrafi 9.26 et seq. u 9.87 tal-Kodici ta’ Prattika dwar l-Intercettazzjoni tal-Komunikazzjonijiet
u l-paragrafi 9.33 et seq. u 9.41 tal-Kodici ta’ Prattika dwar l-Interferenza tat-Taghmir (ara n-nota 278 ta’ giegh il-pagna).

(') Dawn il-finijiet huma: ghas-Security Service, il-prevenzjoni jew is-sejbien ta’ delitti gravi jew kwalunkwe procediment kriminali
(it-Tagsima 2(2)(a) tas-Security Service Act 1989), ghall-Intelligence Service l-interessi tas-sigurta nazzjonali, il-prevenzjoni jew
is-sejbien ta’ delitti gravi, jew kwalunkwe procediment kriminali (it-Tagsima 2(2)(a) tal-Intelligence Services Act 1994), u ghall-GCHQ
kwalunkwe procediment kriminali (it-Tagsima 4(2)(a) tal-Intelligence Services Act 1994). Ara wkoll in-noti ta’ spjegazzjoni dwar
id-DPA 2018, disponibbli fil-link li gej: https:/[www.legislation.gov.uk/ukpga/2018/12/contents/enacted.
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(198) It-terminu “data tal-komunikazzjoni” jkopri 1-“min”, il-“meta”, il-“fejn” u 1-“kif” ta’ komunikazzjoni, izda mhux
il-kontenut, jigifieri dak li ntqal jew inkiteb. Hekk kif huma differenti mill-intercettazzjoni, il-kisba u z-zamma
tad-data ta’ komunikazzjoni ma ghandhomx I-ghan li jiksbu l-kontenut tal-komunikazzjoni, izda ghandhom l-ghan
li jiksbu informazzjoni bhall-abbonat ghal servizz tat-telefown jew kont dettaljat. Din tista’ tinkludi z-zmien u
d-durata tal-komunikazzjoni, in-numru jew l-indirizz tal-posta elettronika tal-originatur u tar-ricevitur u kultant
il-lokalizzazzjoni tal-apparati li minnhom tkun saret it-telekomunikazzjoni (*").

(199) Jenhtieg li jigi nnotat li z-zamma u l-kisba tad-data ta’ komunikazzjoni normalment mhux se jikkoncernaw data
personali tas-suggetti tad-data tal-UE ttrasferita skont din id-Decizjoni lejn ir-Renju Unit. L-obbligu li tinzamm jew
tigi zvelata d-data ta’ komunikazzjonijiet skont il-Partijiet 3 u 4 tal-IPA 2016 ikopri data li tingabar mill-operaturi
tat-telekomunikazzjoni fir-Renju Unit direttament mill-utenti ta’ servizz ta’ telekomunikazzjoni (**¥). Dan it-tip ta’
pprocessar “li jhares lejn il-klijent” tipikament ma jinvolvix trasferiment fuq il-bazi ta’ din id-Decizjoni, jigifieri
trasferiment minn kontrollur/minn processur fI-UE lil kontrollur/lil processur fir-Renju Unit.

(200) Madankollu, ghall-finijiet ta’ kompletezza, il-kundizzjonijiet u s-salvagwardji li jirregolaw dawn ir-regimi ta’ kisba u
ta’ zamma huma analizzzati fil-premessi li gejjin.

(201) Bhala premessa, ghandu jigi nnutat li Z-zamma u l-akkwist immirat ta’ data ta’ komunikazzjoni huma disponibbli
kemm ghall-agenziji tas-sigurta nazzjonali kif ukoll ghal certi awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi (***). ll-kundizzjonijiet
li jehtiegu z-zamma ufjew l-akkwist ta’ data ta’ komunikazzjoni jistghu jvarjaw skont ir-raguni ghat-talba tal-mizura,
jigifieri ghan ta’ sigurta nazzjonali jew ta’ infurzar tal-ligi.

(202) B'mod partikolari, filwaqt li r-regim il-gdid introduca r-rekwizit generali ta’ awtorizzazzjoni ex ante minn korp
indipendenti li se japplika fil-kazijiet kollha meta tinzamm u/jew tinkiseb data ta’ komunikazzjoni (jew ghal infurzar
tal-ligi jew ghal skop ta’ sigurtd nazzjonali), wara s-sentenza Tele2/Watson tal-Qorti Ewropea tal-Gustizzja (*'f), gew
introdotti salvagwardji specifici meta l-mizura tintalab ghal skopijiet ta’ infurzar tal-ligi. Bmod partikolari, meta
z-zamma jew il-kisba ta’ data ta’ komunikazzjoni tintalab ghal fini ta’ infurzar tal-ligi, l-awtorizzazzjoni ex ante
ghandha dejjem tinghata mill-Kummissarju tas-Setgha Investigattiva. Dan mhux dejjem ikun il-kaz meta l-mizura
tintalab ghal skop ta’ sigurta nazzjonali, peress li, kif deskritt hawn taht, f¢erti kazijiet tali tip ta’ mizuri jistghu jigu
awtorizzati minn “individwu li jawtorizza” differenti. Barra minn hekk, ir-regim il-g¢did zied ghal “reati serji” l-livell
limitu li ghalih jistghu jigu permessi z-zamma u l-akkwist ta’ data ta’ komunikazzjoni (*).

(*V) Id-data ta’ komunikazzjonijiet hija ddefinita fit-Tagsima 261(5) tal-IPA 2016. Id-data ta’ komunikazzjonijiet hija maqsuma f“data ta’
avvenimenti” (kwalunkwe data li tidentifika jew tiddeskrivi avveniment, kemm jekk b'referenza ghal fejn isehh, fsistema ta’
telekomunikazzjoni jew permezz taghha fejn l-avveniment jikkonsisti fentitd wahda jew aktar involuti fattivita specifika fhin
specifiku) u “data ta’ entitd” (kwalunkwe data li (a) tkun dwar (i) entita, (ii) asso¢jazzjoni bejn servizz ta’ telekomunikazzjoni u entita,
jew (iii) assoc¢jazzjoni bejn kwalunkwe parti ta’ sistema tat-telekomunikazzjoni u entita, (b) tikkonsisti fdata, jew tinkludi data, li
tidentifika jew tiddeskrivi l-entita (kemm jekk breferenza ghal-lokalizzazzjoni tal-entita kif ukoll jekk le), u (c) ma tkunx data ta’
avvenimenti).

(") Dan isegwi mid-definizzjoni tad-data ta’ komunikazzjoni pprovduta fit-Taqsima 261(5) tal-IPA 2016, li skont dan id-data ta’
komunikazzjoni tinzamm jew tinkiseb minn operatur tat-telekomunikazzjoni u tkun jew dwar l-utent ta’ servizz ta’ telekomuni-
kazzjoni u relatata mal-provvista ta’ dan is-servizz, jew tkun inkluza fkomunikazzjoni, inkluz bhala parti minnha, marbuta maghha
jew assocjat b'mod logiku maghha (ara wkoll il-Code of Practice on Communications Data, disponibbli fuq il-link li gejja https://
assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/757850/Communications_Data_Co
de_of_Practice.pdf, il-paragrafi 2.22 sa 2.33). Barra minn hekk, id-definizzjoni ta’ operatur tat-telekomunikazzjoni pprovduta fit-
Tagsima 261(10) tal-IPA 2016 tirrikjedi li operatur tat-telekomunikazzjoni jkun persuna li toffri jew tipprovdi servizz tat-telekomuni-
kazzjoni lil persuni fir-Renju Unit jew li tikkontrolla jew tipprovdi sistema tat-telekomunikazzjoni li hija (kompletament jew
parzjalment) fir-Renju Unit jew ikkontrollata minnu. Dawn id-definizzjonijiet jaghmluha cara li l-obbligi skont I-IPA 2016 ma
jistghux jigu imposti fuq l-operaturi tat-telekomunikazzjoni li t-taghmir taghhom ma jkunx fir-Renju Unit jew ikkontrollat minnu u
li ma joffrux jew ma jipprovdux servizzi lil persuni fir-Renju Unit (ara wkoll il-Code of Practice on Communications Data,
il-paragrafu 2.1). Jekk l-abbonati tal-UE (kemm jekk jinsabu fI-UE kif ukoll fir-Renju Unit) ghamlu uzu mis-servizzi fir-Renju Unit,
kwalunkwe komunikazzjoni fir-rigward tal-forniment ta’ dan is-servizz tingabar direttament mill-fornitur ta’ servizz fir-Renju Unit
minflok tkun ma soggetta ghal trasferiment mill-UE.

(*") L-awtoritajiet rilevanti huma elenkati fl-Iskeda 4 tal-IPA 2016 u jinkludu I-forzi tal-pulizija, is-servizzi tal-intelligence, xi ministeri u
dipartimenti tal-gvern, in-National Crime Agency, Her Majesty’s Revenue and Customs, il-Competition and Markets Authority,
il-Kummissarju tal-Informazzjoni, is-servizzi tal-ambulanza, tat-tifi tan-nar u ta’ salvatagg, perezempju fil-qasam tas-sahha u tas-
sikurezza alimentari.

(') Kawzi Maghquda C 203/15 u C 698/15, Tele2/Watson, ECLLEU:C:2016:970).

(") Ara t-tagsima 61.7(b) ghall-akkwist ta’ data ta’ komunikazzjoni u t-tagsima 87.10A ghaz-zamma ta’ data ta’ komunikazzjoni.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/757850/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/757850/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/757850/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
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(i) Awtorizzazzjoni ghall-kisba tad-data ta’ komunikazzjonijiet

(203) Skont il-Parti 3 tal-IPA 2016, l-awtoritajiet pubblici rilevanti huma awtorizzati jiksbu data ta’” komunikazzjonijiet
minghand operatur tat-telekomunikazzjoni jew minghand kwalunkwe persuna li kapaci tikseb u tizvela tali data.
L-awtorizzazzjoni ma tistax tippermetti l-intercettazzjoni tal-kontenut tal-komunikazzjonijiet (*'*) u ssir bla effett
wara perjodu ta’ xahar (***) bil-possibbilta li tiggedded soggetta ghal awtorizzazzjoni addizzjonali (**%). Il-kisba ta’
data ta’ komunikazzjoni tehtieg awtorizzazzjoni mill-Kummissarju tas-Setghat Investigattivi (IPC) (**') (dwar l-istatus
u s-setghat tal-IPC ara l-premessi (250)sa (251) below). Dan huwa dejjem il-kaz meta l-akkwist ta’ data ta’
komunikazzjoni jintalab minn awtorita rilevanti tal-infurzar tal-ligi. Madankollu, skont it-Tagsima 61 tal-IPA 2016,
meta d-data tinkiseb ghall-interessi tas-sigurta nazzjonali jew tal-benessri ekonomiku tar-Renju Unit dment li tkun
rilevanti ghas-sigurta nazzjonali, jew fejn issir talba minn membru ta’ agenzija tal-intelligence skont it-Tagsima
61(7)(b) (*»), il-kisba tista’ tigi awtorizzata b'mod alternattiv (**}) mill-IPC jew minn uffi¢jal anzjan mahtur ().
L-ufficjal mahtur irid ikun indipendenti mill-investigazzjoni jew l-operazzjoni kkoncernata u jkollu gharfien
operazzjonali dwar il-principji u l-legizlazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem, specifikament dawk tan-necessita u tal-
proporzjonalita (**). Id-de¢izjoni mehuda mill-uffi¢jal mahtur se tkun soggetta ghas-sorveljanza ex post imwettqa
mill-IPC (ara l-premessa (254) below ghal aktar dettalji dwar il-funzjonijiet ta’ sorveljanza ex post tal-IPC).

(204) L-awtorizzazzjoni ghall-kisba tad-data ta’ komunikazzjoni hija bbazata fuq valutazzjoni tan-necessita u tal-
proporzjonalita tal-mizura. B'mod aktar specifiku, in-necessita tal-mizura hija vvalutata fid-dawl tar-ragunijiet
elenkati fil-legizlazzjoni (**%). Meta titgies in-natura mmirata ta’ din il-mizura, din trid tkun necessarja wkoll ghal
investigazzjoni jew ghal operazzjoni specifika (*”). Aktar rekwiziti dwar il-valutazzjoni tan-necessita tal-mizuri
huma stabbiliti fil-Code of Practice on Communications Data (**¥). Bmod partikolari, dan il-Kodi¢i jipprovdi li
t-talba sottomessa mill-awtorita rikjedenti jenhtieg li tidentifika tliet elementi minimi sabiex tiggustifika l-htiega ta’
tali talba: (i) l-avveniment li qed jigi investigat bhal delitt jew lokalizzazzjoni ta’ persuna nieqsa vulnerabbli; (i)
il-persuna li qed tfittex id-data taghha, bhal persuna suspettata, xhud jew nieqsa, u kif dawn inhi marbuta mal-
avveniment; u (iii) id-data ta’ komunikazzjonijiet imfittxija, bhal numru tat-telefown jew indirizz IP, u kif din id-data
hija relatata mal-persuna u mal-avveniment (**).

(205) Barra minn hekk, il-kisba tad-data ta’ komunikazzjoni trid tkun proporzjonata ghal dak li jkun qed jitfittex li
jinkiseb (*%). 1l-Code of Practice on Communications Data jiccara li, fit-twettiq ta’ tali valutazzjoni, jenhtieg li
l-individwu li jawtorizza jwettaq eZercizzju ta’ bbilan¢jar bejn “il-firxa tal-interferenza mad-drittijiet u mal-libertajiet
ta’ individwu kontra benefic¢ju specifiku ghall-investigazzjoni jew ghall-operazzjoni li qed titwettaq minn awtorita
pubblika rilevanti fl-interess pubbliku” u li fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha ta’ kaz partikolari, “interferenza
mad-drittijiet ta’ individwu xorta tista’ ma tkunx iggustifikata minhabba li l-impatt negattiv fuq id-drittijiet ta’
individwu iehor jew ta’ grupp ta’ individwi jkun sever wisq”. Barra minn hekk, sabiex tigi vvalutata b'mod specifiku

(' It-Tagsima 60A(6) tal-IPA 2016.

(") Dan il-perjodu jitnaqqas ghal tlett jjiem meta tinghata l-awtorizzazzjoni ghal ragunijiet ta’ urgenza (it-Tagsima 65(3)A tal-IPA 2016).

(*) Skont it-Tagsima 65 tal-IPA 2016, l-awtorizzazzjoni mgedda se ddum ghal perjodu ta’ xahar mid-data li fiha tiskadi I-awtorizzazzjoni
attwali. Il-persuna li tkun tat l-awtorizzazzjoni tista’ tikkancella l-awtorizzazzjoni fi kwalunkwe waqt jekk tqis li r-rekwiziti ma
jibqghux issodisfati.

(*) It-Tagsima 60A(1) tal-IPA 2016. L-Uffic¢ju ghall-Awtorizzazzjonijiet tad-Data tal-Komunikazzjonijiet (OCDA) iwettaq din il-funzjoni
fisem I-IPC (ara I-Kodicijiet ta’ Prattika tad-Data tal-Komunikazzjoni, para. 5.6)

(*®) It-talba skont it-Tagsima 61(7)(b) tal-IPA 2016 issir ghal “fini ta’ delitt applikabbli” li jfisser, skont it-Taqsima 61(7)A tal-IPA 2016:
“fejn id-data ta’ komunikazzjonijiet tkun kompletament jew parzjalment data ta’ avvenimenti, il-fini ta’ prevenzjoni jew ta’ sejbien ta’
delitti gravi; fi kwalunkwe kaz iehor, il-fini ta’ prevenzjoni jew ta’ sejbien ta’ delitti jew ta’ prevenzjoni ta’ dizordni”.

(**) 11-Code of Practice on Communications Data jispecifika li “Fejn talba relatata mas-sigurta nazzjonali tista’ ssir skont it-tagsima 60A
jew it-tagsima 61, id-decizjoni dwar liema rotta ta’ awtorizzazzjoni tkun l-aktar xierqa fi kwalunkwe kaz partikolari hija kwistjoni
fidejn l-awtoritajiet pubbli¢i individwali. L-awtoritajiet pubblici li jixtiequ juzaw ir-rotta tal-uffi¢jal superjuri mahtur jenhtieg li
jkollhom linji gwida cari fis-sehh meta din ir-rotta ta’ awtorizzazzjoni tkun adattata” (Code of Practice on Communications Data,
il-paragrafu 5. 19, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads|
attachment_data/file/822817/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf).

(***) It-Tagsima 70(3) tal-IPA 2016 tipprovdi d-definizzjoni ta’ “uffi¢jal mahtur” li tvarja skont l-awtorita pubblika rilevanti (kif stabbilit
fl-Iskeda 4 tal-IPA 2016).

(*¥) Aktar dettalji dwar l-indipendenza tal-uffi¢cjal gholi mahtur huma pprovduti fil-Communication Data Code of Practice (Code of
Practice on Communications Data, il-paragrafi 4.12-4.17, ara n-nota 323 fqiegh il-pagna).

(**) Ir-ragunijiet huma: (i) is-sigurta nazzjonali; (i) il-prevenzjoni jew is-sejbien ta’ delitt jew ta’ prevenzjoni ta’ dizordni (fkaz ta’ “data ta’

avvenimenti” ta’ delitt gravi biss); (iii) fl-interessi tal-benesseri ekonomiku tar-Renju Unit sa fejn dawk l-interessi jkunu rilevanti wkoll ghall-

interessi tas-sigurta nazzjonali; (iv) fl-interessi tas-sikurezza pubblika; (v) ghall-fini ta’ prevenzjoni ta’ mewt jew ta’ korriment jew ta’
kwalunkwe hsara lis-sahha fizika jew mentali ta’ persuna, jew tal-mitigazzjoni ta’ kwalunkwe korriment jew ta’ hsara lis-sahha fizika jew
mentali ta’ persuna; (vi) bhala assistenza finvestigazzjonijiet fallegata amministrazzjoni hazina tal-gustizzja jew (vii) sabiex tigi identifikata

persuna mejta jew persuna li ma tistax tidentifika lilha nnifisha minhabba certa kundizzjoni (it-Tagsima 61(7) tal-IPA 2016).

(*¥) It-Tagsima 60A(1)(b) tal-IPA 2016.

(**®) 11-Code of Practice on Communications Data, il-paragrafi 3.3 u segwenti, ara n-nota fqiegh il-pagna323.

(**) 1-Code of Practice on Communications Data, il-paragrafu 3.13, ara n-nota 323 fqiegh il-pagna.

(**%) It-Tagsima 60(1)(c) tal-IPA 2016.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/822817/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/822817/Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
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l-proporzjonalita tal-mizura, il-Kodi¢i jelenka numru ta’ elementi li jenhtieg li jigu inkluzi fit-talba sottomessa mill-
awtorita rikjedenti (**'). Barra minn hekk, trid tinghata kunsiderazzjoni partikolari lit-tip ta’ data ta’ komunikaz-
zjonijiet (data ta’ “entitd” jew ta’ “avvenimenti” (**})) li ghandha tinkiseb, u trid tinghata preferenza lill-uzu ta’
kategorija ta’ data anqas intruziva (***). [I-Code of Practice on Communications Data fih ukoll struzzjonijiet specifici
ghal awtorizzazzjonijiet li jinvolvu d-data ta’ komunikazzjonijiet ta’ persuni fi professjonijiet partikolari (bhal tobba,
avukati, gurnalisti membri parlamentari, jew membri tal-kleru) (*!) 1li huma soggetti ghal salvagwardji
addizzjonali (**).

(ii) Awviz li jehtieg iz-zamma ta’ data ta’ komunikazzjonijiet

(206) 1l-Parti 4 tal-IPA 2016 tistabbilixxi r-regoli dwar iz-zamma ta’ data ta’ komunikazzjonijiet, u b'mod partikolari
l-kriterji li jippermettu lis-Secretary of State johrog avviz ta’ zamma (**%). Is-salvagwardji introdotti mill-IPA huma
l-istess meta d-data tinzamm ghal skop ta’ infurzar tal-ligi jew fl-interess tas-sigurta nazzjonali.

(207) I-hrug ta’ dawn l-avvizi ta’ zamma ghandu I-ghan li jizgura li l-operaturi tat-telekomunikazzjoni jzommu, ghal
perjodu massimu ta’ 12-il xahar, id-data ta’ komunikazzjonijiet rilevanti li kieku tithassar ladarba ma tibgax
mehtiega ghall-fini tan-negozju (**’). Id-data mizmuma ghandha tibqa’ disponibbli ghall-perjodu mehtieg jekk
sussegwentement ikun necessarju li awtorita pubblika takkwistaha skont awtorizzazzjoni ghal akkwist immirat
tad-data ta’ komunikazzjoni pprovduta mill-Parti 3 tal-IPA 2016 u deskritta fil-premessi (203) sa (205).

(208) L-ezercizzju tas-setgha li tintalab iz-7amma ta’ Certa data huwa soggett ghal ghadd ta’ limitazzjonijiet u salvagwardji.
Is-Secretary of State jista’ johrog avviz ta’ zamma lil operatur wiehed jew aktar (***) biss meta jqis li r-rekwizit li tinzamm
id-data jkun mehtieg ghal wiched mill-finijiet statutorji (**) u jkun proporzjonat ghal dak i jkun qed jitfittex li jinkiseb (**).

(*") Din l-informazzjoni li ghandha tigi inkluza jrid ikun fiha: (i) deskrizzjoni ta’ kif il-kisba tad-data tkun ta’ benefic¢ju ghall-
investigazzjoni jew ghall-operazzjoni; (i) spjegazzjoni tar-rilevanza tal-perjodi ta’ zmien mitluba, inkluz kif dawn il-perjodi huma
proporzjonati ghall-avveniment li qed jigi investigat; (iii) spjegazzjoni ta’ kif il-livell ta’ intruzjoni huwa ggustifikat meta jitgies
il-beneficcju li d-data se tipprovdi lill-investigazzjoni (jenhtieg li din il-gustifikazzjoni tinkludi kunsiderazzjoni ta’ jekk jistghux isiru
investigazzjonijiet angas intruzivi sabiex jintlahaq l-objettiv); (iv) kunsiderazzjoni tad-drittijiet (b’mod partikolari ghall-privatezza u,
fkazijiet rilevanti, ghal-liberta tal-espressjoni) tal-individwu u bbilan¢jar ta’ dawn id-drittijiet kontra Il-benefic¢ju ghall-
investigazzjoni; (v) dettalji ta’ xjista’ jkun hemm intruzjoni kollaterali u kif il-perjodi ta’ zmien mitluba jhallu impatt fuq l-intruzjoni
kollaterali (Code of Practice on Communications Data, il-paragrafu 3.22-3.26, ara n-nota 323 fqiegh il-pagna).

(**¥ Aran-nota 313 fqiegh il-pagna.

(**) Meta tintalab data ta’ komunikazzjoni aktar intruziva (jigifieri data ta” avvenimenti), il-Kodici jispecifika li huwa aktar xieraq li tinkiseb
data tal-ewwel entita jew li tinkiseb data ta’ avvenimenti direttament fkazijiet limitati ta’ urgenza specifika (Code of Practice on
Communications Data, il-paragrafi 6.10-6.14, ara n-nota 323 fqiegh il-pagna).

(***) 11-Code of Practice on Communications Data, il-paragrafi 8.8-8.44, ara n-nota 323 fqiegh il-pagna.

(***) 11-Kodici ta’ Prattika jispecifika li “trid tinghata attenzjoni partikolari minn individwu li jawtorizza meta jigu kkunsidrati tali talbiet,
inkluza kunsiderazzjoni addizzjonali ta’ jekk jistax ikun hemm konsegwenzi mhux intenzjonati ta’ tali talbiet u jekk l-interess
pubbliku ikunx moqdi bl-ahjar mod mit-talba” (Code of Practice on Communications Data, il-paragrafu 8.8). Barra minn hekk, iridu
jinzammu rekords ghal dan it-tip ta’ talbiet u, fl-ispezzjoni li jmiss, jenhtieg li tali talbiet ikunu mmarkati ghall-attenzjoni tal-IPC
(Code of Practice on Communications Data, il-paragrafu 8.10, ara n-nota 323 fqiegh il-pagna).

(**) It-tagsimiet 87 sa 89 tal-IPA 2016.

(**) Skont it-Tagsima 90 tal-IPA 2016, operatur tat-telekomunikazzjoni li lilu jinghata avviz ta’ Zamma jista’ jitlob riezami mis-Secretary
of State li jkun hargu.

(***) Skont it-Tagsima 87(2)(a) tal-IPA 2016, avviz ta’ zamma jista’ jkun relatat ma’ “operatur partikolari jew kwalunkwe deskrizzjoni ta’
operaturi”.

(*) Il-finijiet huma (i) l-interessi tas-sigurta nazzjonali; (ii) il-fini ta’ delitt applikabbli (kif iddefinit fit-tagsima 87.10A tal-IPA 2016); (i)
l-interessi tal-benesseri ekonomiku tar-Renju Unit sa fejn dawk l-interessi jkunu rilevanti wkoll ghall-interessi tas-sigurta nazzjonali;
(iv) l-interessi tas-sikurezza pubblika; (v) il-fini ta’ prevenzjoni ta’ mewt jew ta’ korriment jew ta’ kwalunkwe hsara lis-sahha fizika jew
mentali ta’ persuna, jew tal-mitigazzjoni ta’ kwalunkwe korriment jew ta’ hsara lis-sahha fizika jew mentali ta’ persuna; jew (vi) bhala
assistenza f'investigazzjonijiet fallegata amministrazzjoni hazina tal-gustizzja (it-Taqsima 87 tal-IPA).

(**) It-Tagsima 87 tal-IPA 2016. Barra minn hekk, skont il-Kodici ta’ Prattika rilevanti, sabiex tigi vvalutata l-proporzjonalita tal-avviz ta’
zamma, japplikaw il-kriterji pprovduti mit-Tagsima 2(2) tal-IPA 2016, b’'mod partikolari r-rekwizit li jigi vvalutat jekk dak li jitfittex li
jinkiseb mill-avviz ikunx jista’ jinkiseb b’mod ragonevoli b’mezzi anqas intruzivi. Bmod simili ghall-valutazzjoni tal-proporzjonalita
dwar il-kisba tad-data ta’ komunikazzjoni, il-Code of Practice on Communications Data jiccara li tali valutazzjoni tinvolvi
l-“ibbilan¢jar bejn il-firxa tal-interferenza mad-dritt ta’ individwu ta’ rispett ghall-hajja privata tieghu kontra benefi¢c¢ju specifiku
ghall-investigazzjoni (Code of Practice on Communications Data, il-paragrafu 16.3, ara n-nota 323 fqiegh il-pagna).
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Kif iccarat mill-IPA 2016 stess (**!), qabel ma johrog avviz ta’ zamma, is-Secretary of State jehtieglu jqis: il-beneficcji
probabbli tal-avviz (**?); deskrizzjoni tas-servizzi ta’ telekomunikazzjoni; l-adegwatezza tal-limitazzjoni tad-data li ghandha
tinzamm b'referenza ghal-lokalizzazzjoni, jew deskrizzjonijiet ta’ persuni li lilhom jigu forniti s-servizzi ta’ telekomuni-
kazzjoni (**); in-numru probabbli ta’ utenti (jekk maghruf) ta’ kwalunkwe servizz ta’ telekomunikazzjoni li mieghu jkun
relatat l-avviz (**); il-fattibbilta teknika tal-konformita mal-avviz; l-ispiza probabbli tal-konformita mal-avviz, u kwalunkwe
effett ichor tal-avviz fuq l-operatur tat-telekomunikazzjoni (jew deskrizzjoni tal-operaturi) li mieghu jkun relatat (**). Kif
spjegat aktar fid-dettall fil-Kapitolu 17 tal-Code of Practice on Communications Data, l-avvizi kollha ta’ Zamma jehtieg li
jispecifikaw kull tip ta’ data li jehtieg li jinzamm u kif dak it-tip ta’ data jissodisfa t-testijiet mehtiega ghaz-zamma.

(209) Fil-kazijiet kollha (kemm ghal skopijiet ta’ sigurta nazzjonali kif ukoll ta’ infurzar tal-ligi) id-decizjoni tas-Segretarju
tal-Istat li johrog l-avviz ta’ Zamma trid tigi approvata minn Kummissarju Gudizzjarju indipendenti taht l-hekk
imsejha “procedura double-lock”, li ghandu jirrevedi b'mod partikolari jekk l-avviz biex tinzamm id-data ta’
komunikazzjoni rilevanti huwiex mehtieg u proporzjonat ghal wiehed jew aktar mill-ghanijiet statutorji (**).

3.3.1.1.3 Interferenza tat-taghmir

(210) L-interferenza tat-taghmir hija sett ta’ tekniki uzati sabiex tinkiseb varjeta ta’ data minn taghmir (**), li jinkludi
kompijuters, tablets u smart phones kif ukoll kejbils, wajers u apparati tal-hzin (**). L-interferenza tat-taghmir
tippermetti li jinkiseb kemm il-kontenut ta’ komunikazzjonijiet kif ukoll data tat-taghmir (**).

(211) Fkonformita mat-Taqsima 13(1) tal-IPA 2016, l-uzu ta’ interferenza tat-taghmir minn servizz tal-intelligence jehtieg
awtorizzazzjoni permezz ta’ mandat taht il-pro¢edura “double-lock” stabbilita mill-IPA 2016, dment li jkun hemm
“konnessjoni mal-Gzejjer Brittanici” (**°). Skont l-ispjegazzjonijiet ipprovduti mill-awtoritajiet tar-Renju Unit,

(**1) Ara t-tagsima 88 tal-IPA 2016.

(*) I-benefic¢ji jistghu jkunu ezistenti jew ipprogettati u jridu jkunu fir-rigward tal-finijiet statutorji li ghalihom tista’ tinzamm id-data
(Code of Practice on Communications Data, il-paragrafu 17.17, ara n-nota 323 fqiegh il-pagna).

(**) Dawn il-kunsiderazzjonijiet jinkludu d-determinazzjoni ta’ jekk il-firxa geografika shiha tal-avviz ta’ zamma tkunx necessarja u
proporzjonata u jekk ikunx necessarju u proporzjonat li tigi inkluza jew eskluza kwalunkwe deskrizzjoni partikolari ta’ persuni
(Code of Practice on Communications Data, il-paragrafu 17.17, ara n-nota 323 fqiegh il-pagna).

(**) Dan jghin lis-Secretary of State jgis kemm il-livell ta’ intruzjoni fuq il-klijenti kif ukoll il-benefi¢¢ji probabbli tad-data li ghandha
tinzamm (Code of Practice on Communications Data, il-paragrafu 17.17, ara n-nota 323 fqiegh il-pagna).

(**) It-Tagsima 88 tal-IPA 2016.

(**) It-Tagsima 89 tal-IPA 2016.

(**) Skont it-Tagsimiet 135(1) u 198(1) tal-IPA 2016, “taghmir” jinkludi taghmir li jipproduci emissjonijiet elettromanjetici, akustici jew
ohrajn u kwalunkwe apparat li jista’ jintuza flimkien ma’ tali taghmir.

(**) Code of Practice on Equipment Interference, disponibbli fuq il-link li gejja: https://assets.publishing.service.gov.uk/government/
uploads/system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf, paragrafu 2.2.

(**) Id-data dwar it-taghmir hija ddefinita fit-Taqsima 100 tal-IPA 2016 bhala data tas-sistema u data i hija (a) inkluza fkomunikazzjoni,
inkluza bhala parti minnha, mehmuza maghha jew assocjata b'mod logiku maghha (kemm jekk mill-mittent kif ukoll jekk minn xi
hadd iehor) jew kwalunkwe oggett iechor ta’” informazzjoni; (b) tkun tista’ tigi sseparata b'mod logiku mill-bgija tal-komunikazzjoni
jew mill-oggett ta’ informazzjoni, u (c) jekk tkun isseparata b’dan il-mod, ma tizvela xejn minn dak li jista’ jitqies b'mod ragonevoli
bhala t-tifsira (jekk ikun hemm) tal-komunikazzjoni jew tal-oggett ta’ informazzjoni.

(**) Sabiex ir-rekwizit tal-mandat ikun obbligatorju, it-Taqsima 13(1) tal-IPA 2016 tirrikjedi wkoll li I-imgiba tas-servizz tal-intelligence
tkun tikkostitwixxi reat wiehed jew aktar skont it-Tagsimiet 1 sa 3A tal-Computer Misuse Act 1990, li jkun il-kaz fil-maggoranza
vasta tac-¢irkustanzi, ara I-Code of Practice on Equipment Interference, il-paragrafi 3.32 u 3.6 sa 3.9). Skont it-Tagsima 13(2) tal-IPA
2016, ikun hemm “konnessjoni mal-Gzejjer Brittanici” jekk (a) kwalunkwe mgiba ssehh fil-Gzejjer Brittanici (irrispettivament mill-
post fejn ikun jinsab it-taghmir li mieghu ssir, jew tista’ ssir, interferenza), (b) is-servizz tal-intelligence jkun jemmen li kwalunkwe
taghmir li mieghu ssir, jew tista’ ssir, interferenza jkun, jew jista’ jkun, fil-Gzejjer Brittanici fxi zmien waqt li tkun ged issehh
l-interferenza, jew (c) fini tal-interferenza jkun li jinkisbu (i) komunikazzjonijiet mibghuta minn, jew lil, persuna li tkun, jew li
s-servizz tal-intelligence jemmen li tkun, fdak iz-Zmien fil-Gzejjer Brittanici, (ii) informazzjoni privata relatata ma’ individwu li jkun,
jew li s-servizz tal-intelligence jemmen li jkun, fdak iz-zmien fil-GZejjer Brittanici, jew (iii) data tat-taghmir i tifforma parti minn, jew
li hija konnessa ma’, komunikazzjonijiet jew informazzjoni privata li taqa’ taht is-subparagrafu (i) jew (ii).


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715479/Equipment_Interference_Code_of_Practice.pdf
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f'sitwazzjonijiet li fihom id-data tigi ttrasferita mill-Unjoni Ewropea lir-Renju Unit fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ din id-Decizjoni, dejjem ikun hemm “konnessjoni mal-Gzejjer Brittanic¢i” u, ghalhekk, kwalunkwe interferenza
tat-taghmir li tkopri tali data tkun soggetta ghar-rekwizit obbligatorju ta’ mandat tat-Tagsima 13(1) tal-IPA 2016 (**).

(212) Ir-regoli dwar il-mandati ta’ interferenza mmirata tat-taghmir huma stabbiliti fil-Parti 5 tal-IPA 2016. B'mod simili
ghall-intercettazzjoni mmirata, l-interferenza immirata tat-taghmir trid tkun relatata ma’ “mira” specifika, li trid
tkun stabbilita fil-mandat (**?). Id-dettalji dwar kif trid tigi identifikata “mira” jiddependu mill-kwistjoni u mit-tip ta’
taghmir i mieghu trid issir interferenza. B'mod partikolari, it-Tagsima 115(3) tal-IPA tispecifika l-elementi li
jenhtieg li jkunu inkluzi fil-mandat (ez. isem il-persuna jew l-organizzazzjoni, deskrizzjoni tal-post) skont,
perezempju, jekk l-interferenza tikkoncernax taghmir li jappartjeni, jintuza ghal jew ikun fil-pussess ta’ persuna jew
ta’ organizzazzjoni partikolari jew ta’ grupp ta’ persuni, ikun fpost specifiku ecc. (***). Il-finijiet li ghalihom jistghu
jinhargu mandati ta’ interferenza mmirata tat-taghmir jiddependu mill-awtorita pubblika li tapplika ghalihom (**%).

(213) B'mod simili ghall-intercettazzjoni mmirata, l-awtorita emittenti jehtieg li tikkunsidra jekk il-mizura tkunx necessarja
sabiex jinkiseb fini specifiku u jekk tkunx proporzjonata ghal dak li jitfittex li jinkiseb (**°). Barra minn hekk, jenhtieg
li tqis ukoll jekk jezistux salvagwardji fir-rigward tas-sigurta, taz-zamma u tal-izvelarkif ukoll fir-rigward tal-“izvelar
barra l-pajjiz” (**°) (ara l-premessa (196)).

(214) Tl-mandat irid jigi approvat minn Kummissarju Gudizzjarju, hlief fkazijiet ta’ urgenza (*’). Fil-kaz tal-ahhar,
Kummissarju Gudizzjarju jrid jigi informat li nhareg mandat u jehtieglu japprovah fi zmien tlett ijiem ta’ xoghol.
Fkaz li -Kummissarju Gudizzjarju jirrifjuta li japprovaha, il-mandat ma jibgax ikollu effett u ma jistax
jiggedded (***). Barra minn hekk, il-Kummissarju Gudizzjarju ghandu s-setgha li jitlob li kwalunkwe data li tkun
inkisbet taht il-mandat tithassar (**%). Il-fatt li nhareg mandat b'mod urgenti ma ghandux impatt fuq is-sorveljanza ex
post (ara l-premessi (244) sa (255)) u lanqas fuq il-possibbiltajiet ghall-individwi li jfittxu rimedju (ara I-premessi
(260) sa (270)). L-individwi jistghu jilmentaw mal-ICO jew jaghmlu talba dwar kwalunkwe mgiba allegata quddiem
it-Tribunal tas-Setghat Investigattivi bil-mod tas-soltu. Fil-kazijiet kollha, it-test applikat mill-Kummissarju
Gudizzjarju meta jiddeciedi jekk ghandux japprova mandat huwa t-test tan-necessita u tal-proporzjonalitd kif
applikabbli ghat-talbiet ghal intercettazzjoni mmirata (**°) (ara l-premessa (192) above).

(**") Ghal ragunijiet ta’ kompletezza, jenhtieg li jigi nnotat li anki f'sitwazzjonijiet li fihom ma jkun hemm l-ebda “konnessjoni mal-Gzejjer
Brittanici” u, ghalhekk, l-uzu tal-interferenza tat-taghmir ma jkunx soggett ghar-rekwizit obbligatorju ta’ mandat tat-Tagsima 13(1)
tal-IPA 2016, servizz tal-intelligence li jippjana li jwettaq attivita li ghaliha jkun jista’ jikseb mandat ta’ interferenza tat-taghmir tal-
massa jenhtieg li jikseb tali mandat bhala kwistjoni ta’ politika (ara 1-Code of Practice on Equipment Interference, il-paragrafu 3.24).
Anki meta mandat ta’ interferenza tat-taghmir skont 1-IPA 2016 la jkun legalment mehtieg u lanqas miksub bhala kwistjoni ta’
politika, l-azzjonijiet tas-servizzi tal-intelligence jkunu soggetti numru ghadd ta’ kundizzjonijiet u ta’ limitazzjonijiet skont it-Tagsima
7 tal-Intelligence Services Act 1994. Dan jinkludi b'mod partikolari r-rekwizit ta’ awtorizzazzjoni mis-Secretary of State, li jehtieglu
jkun sodisfatt li kwalunkwe azzjoni ma tmurx lil hinn minn dak li jkun necessarju ghall-ezekuzzjoni xierqa tal-funzjonijiet tas-
Servizz tal-Intelligence.

(**) It-Tagsima 115 tal-IPA 2016 tirregola l-kontenut tal-mandat, filwaqt li tispecifika li jehtieg li dan jinkludi l-isem jew id-deskrizzjoni
tal-persuni, tal-organizzazzjonijiet, tal-post jew tal-grupp ta’ persuni li jikkostitwixxu l-“mira”, deskrizzjoni tan-natura tal-
investigazzjoni u deskrizzjoni tal-attivitajiet li ghalihom jintuza t-taghmir. Trid tiddeskrivi wkoll it-tip ta’ taghmir u l-imgiba li tkun
awtorizzata turi l-persuna li lilha jkun indirizzat il-mandat.

(**)) Ara wkoll il-Code of Practice on Equipment Interference, il-paragrafu 5.7, ara n-nota fqiegh il-pagna 348.

(**) L-agenziji nazzjonali tas-sigurta jistghu japplikaw ghal mandat ta’ interferenza tat-taghmir meta jkun mehtieg ghal finijiet ta’ sigurta
nazzjonali, ghall-fini ta’ sejbien ta’ delitti gravi ufjew fl-interessi tal-benessri ekonomiku tar-Renju Unit sa fejn dawk l-interessi jkunu
rilevanti wkoll ghall-interessi tas-sigurta nazzjonali (it-Taqsima 102-103 tal-IPA 2016). Skont l-agenzija, mandat ta’ interferenza tat-
taghmir jista’ jintalab ghal fini ta’ infurzar tal-ligi meta jkun mehtieg sabiex jinstab jew jigi evitat delitt gravi jew ghall-fini ta’
prevenzjoni ta’ mewt jew ta’ kwalunkwe korriment jew hsara ghas-sahha fizika jew mentali ta’ persuna jew sabiex jigi mmitigat
kwalunkwe korriment jew hsara ghas-sahha fizika jew mentali ta’ persuna (ara t-Tagsima 106(1) u 106(3) tal-IPA 2016).

(*°) It-Tagsima 102(1) tal-IPA 2016.
(**) It-Tagsimiet 129 - 131 tal-IPA 2016.
(") It-Tagsima 109 tal-IPA 2016.
(**®) It-Tagsima 109(4) tal-IPA 2016.
(**) It-Tagsima 110(3)(b) tal-IPA 2016. Skont il-Kodici ta’ Prattika dwar l-Interferenza tat-Taghmir, il-paragrafu 5.67, l-urgenza hija
ddeterminata minn jekk ikunx ragonevolment prattikabbli li tintalab l-approvazzjoni tal-Kummissarju Gudizzjarju biex jinhareg
il-mandat fiz-zmien disponibbli biex tigi ssodisfata htiega operattiva jew investigattiva. Mandati urgenti jenhtieg li jaqghu fwahda
mill-kategoriji li gejjin jew it-tnejn li huma: (i) theddida imminenti ghall-hajja jew hsara serja - perezempju, jekk individwu jkun
inhataf u jigi vvalutat li hajjithom tkun fperiklu imminenti; jew (i) gbir ta’ intelligence jew opportunita investigattiva bi zmien
limitat biex tittiched azzjoni - perezempju, kunsinna ta’ drogi tal-Klassi A waslet biex tidhol fir-Renju Unit u l-agenziji tal-infurzar tal-
ligi jridu li jkollhom kopertura tal-awturi ta’ reati serji sabiex iwettqu arresti. Ara n-nota 348 fqiegh il-pagna.

(**) It-Tagsima 108 tal-IPA 2016.
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(215) Finalment, salvagwardji specifici applikabbli ghall-intercettazzjoni mmirata japplikaw ukoll ghall-interferenza tat-
taghmir fir-rigward tad-durata, tat-tigdid, u tal-modifika tal-mandat kif ukoll ghall-intercettazzjoni ta’ Membri tal-
Parlament, ta’ oggetti soggetti ghal privilegg legali u ta’ materjal gurnalistiku (ara aktar dettalji fil-premessa (193)).

3.3.1.1.4 Ezercizzju ta’ setghat tal-massa

(216) Is-setghat tal-massa huma rregolati fil-Parti 6 tal-IPA 2016. Barra minn hekk, il-Kodicijiet ta’ prattika jipprovdu ghal
aktar dettalji dwar l-uzu ta’ setghat tal-massa. Filwaqt li fid-dritt tar-Renju Unit ma hemm Il-ebda definizzjoni ta’
“setgha tal-massa”, fil-kuntest tal-IPA 2016, din giet deskritta bhala I-gbir u z-zamma ta’ kwantitajiet kbar ta’ data
miksuba mill-Gvern permezz ta’ diversi mezzi (jigifieri s-setghat ta’ intercettazzjoni tal-massa, ta’ kisba tal-massa, ta’
interferenza tat-taghmir tal-massa u ta’ settijiet ta’ data personali tal-massa) u li sussegwentement tkun tista’ tigi
accessata mill-awtoritajiet. Din id-deskrizzjoni hija ¢carata billi titqabbel ma’ dak li ma hijiex “setgha tal-massa”: din
ma tikkorrispondix ghall-hekk imsejha “sorveljanza tal-massa” minghajr limitazzjonijiet jew salvagwardji. Ghall-
kuntrarju, kif spjegat hawn taht, tinkorpora limitazzjonijiet u salvagwardji mfassla sabiex jizguraw li l-access
ghad-data ma jinghatax fuq bazi indiskriminata jew mhux iggustifikata (*!). B'mod partikolari, is-setghat tal-massa
jistghu jintuzaw biss jekk tigi stabbilita rabta bejn il-mizura teknika li agenzija nazzjonali tal-intelligence jkollha
|-hsieb li tuza u l-objettiv operazzjonali li ghalih tintalab tali mizura.

(217) Barra minn hekk, is-setghat tal-massa huma disponibbli ghall-agenziji tal-intelligence biss u dejjem ikunu soggetti
ghal mandat mahrug mis-Secretary of State u approvati minn Kummissarju Gudizzjarju. Fl-ghazla tal-mezzi sabiex
tingabar l-intelligence, irid jigi kkunsidrat jekk l-objettiv inkwistjoni jistax jitfittex b*mezzi anqas intruzivi” (*?). Dan
l-approc¢ isegwi mill-gafas tal-legizlazzjoni li huwa mibni fuq il-principju tal-proporzjonalita u, ghalhekk, jaghti
prijorita lill-gbir tal-massa.

3.3.1.1.4.1 Intercettazzjoni tal-massa u interferenza tat-taghmir tal-massa

(218) Ir-regim ghall-intercettazzjoni tal-massa huwa pprovdut fil-Kapitolu 1 tal-Parti 6 tal-IPA 2016 filwaqt li [-Kapitolu 3
tal-istess Parti jirregola l-interferenza tat-taghmir tal-massa. Dawn ir-regimi huma sostanzjalment l-istess, u ghalhekk
il-kundizzjonijiet u s-salvagwardji addizzjonali applikabbli ghal dawk il-mandati jigu analizzati flimkien.

(i) Kundizzjonijiet u kriterji ghall-hrug tal-mandat

(219) Mandat ta’ intercettazzjoni tal-massa huwa limitat ghall-intercettazzjoni ta’ komunikazzjonijiet matul
it-trazmissjoni taghhom mibghuta jew ricevuti minn individwi li jkunu barra mill-Gzejjer Brittanici (***), I-hekk
imsejha “komunikazzjonijiet relatati ma’ barra l-pajjiz” (***), kif ukoll data rilevanti ohra u I-ghazla sussegwenti

(**!) Skont ir-Rapport dwar is-setghat tal-massa pprezentat minn Lord David Anderson, riezaminatur indipendenti tal-legizlazzjoni dwar
it-terrorizmu qabel l-approvazzjoni tal-IPA 2016, “jenhtieg li jkun car li I-gbir u z-zamma tad-data tal-massa ma jfissrux I-hekk imsejha
“sorveljanza tal-massa”. Kwalunkwe ordinament guridiku serju jinkorpora limitazzjonijiet u salvagwardji mfassla b'mod preciz sabiex jizguraw i
l-access ghall-imhazen ta’ data sensittiva (...) ma jinghatax fuq bazi indiskriminata jew mhux iggustifikata. Dawn il-limitazzjonijiet u
s-salvagwardji certament jezistu fl-Abbozz. Lord David Anderson, Report of the bulk power review, Awwissu 2016, il-paragrafu 1.9
(enfasi mizjuda), disponibbli fuq il-link 1i gejja: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/
attachment_data/file/546925/56730_Cm9326_WEB.PDF

(*) It-Tagsima 2.2 tal-IPA 2016. Ara perezempju 1-Code of Practice on Bulk Acquisition of Communications Data, il-paragrafu 4.11,
disponibbli fuq il-link 1i gejja: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/
715477 [Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf

(%) 1-“Gzejjer Brittanici” jikkostitwixxu r-Renju Unit, i¢-Channel Islands u I-Isle of Man u huma ddefiniti fl-Iskeda 1 tal-Interpretation Act
1978, disponibbli fuq il-link li gejja https:/[www.legislation.gov.uk/ukpga/1978/30/schedule/1.

(**) Skont it-Tagsima 136 tal-IPA 2016, “komunikazzjonijiet relatati ma’ barra l-pajjiz” tfisser: (i) komunikazzjonijiet mibghuta minn
individwi li jkunu barra I-GzZejjer Brittanici, jew (ii) komunikazzjonijiet ricevuti minn individwi li jkunu barra 1-Gzejjer Brittanici. Dan
ir-regim, kif ikkonfermat mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, ikopri wkoll komunikazzjonijiet bejn zewg persuni li t-tnejn ikunu barra
I-Gzejjer Brittanici. L-Awla Manja tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem fBig Brother Watch u ohrajn vs Ir-Renju Unit (ara
n-nota 279 ta’ giegh il-pagna hawn fuq), para. 376, sabet, fir-rigward ta’ limitazzjoni simili (i tirreferi ghal “komunikazzjonijiet
esterni”) tal-komunikazzjonijiet li jistghu jinqabdu permezz ta’ intercettazzjoni massiva taht I-RIPA 2000, li kienet delimitata u
prevedibbli bizzejjed.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/546925/56730_Cm9326_WEB.PDF
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/546925/56730_Cm9326_WEB.PDF
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/1978/30/schedule/1
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ghall-ezaminazzjoni tal-materjal intercettat (***). Mandat ta’ interferenza ta’ taghmir tal-massa (**) jawtorizza
lid-destinatarju sabiex jizgura interferenza ma’ kwalunkwe taghmir bl-ghan li jikseb komunikazzjonijiet relatati
ma’ barra l-pajjiz (inkluza kwalunkwe haga li tinkludi diskors, muzika, hsejjes, immagnijiet vizwali jew data ta’
kwalunkwe deskrizzjoni), data tat-taghmir (data li tippermetti jew tiffacilita I-funzjonament ta’ servizz postali;
sistema tat-telekomunikazzjoni; servizz ta’ telekomunikazzjoni) jew kwalunkwe informazzjoni ohra (*%).

(220) Is-Secretary of State jista’ johrog mandat kbir biss wara talba maghmula minn kap ta’ servizz tal-intelligence (**).
Mandat li jawtorizza intercettazzjoni tal-massa jew interferenza tat-taghmir tal-massa jrid jinhareg biss jekk ikun
mehtieg ghall-interess tas-sigurta nazzjonali u ghal fini iehor ta’ prevenzjoni jew ta’ sejbien ta’ delitt gravi, jew
fl-interess tal-benessri ekonomiku tar-Renju Unit meta jkun rilevanti ghas-sigurta nazzjonali (**°). Barra minn hekk,
it-Taqsima 142(7) tal-IPA 2016 tirrikjedi li mandat ta’ intercettazzjoni tal-massa jrid jigi specifikat faktar dettall
milli semplici referenza ghall-“interessi tas-sigurta nazzjonali”, ghall-“benessri ekonomiku tar-Renju Unit” u ghall-
“prevenzjoni u glieda kontra l-kriminalita serja” izda trid tkun stabbilita rabta bejn il-mizura mfittxija u fini
operazzjonali wiehed jew aktar li jrid ikun inkluz fil-mandat.

(221) L-ghazla tal-fini operazzjonali hija rizultat ta’ process b'diversi saffi. It-Tagsima 142(4) tipprovdi li l-finijiet
operazzjonali specifikati fil-mandat iridu jigu specifikati flista mizmuma mill-kapijiet tas-servizzi tal-intelligence,
bhala finijiet li huma jqisu bhala finijiet operazzjonali li ghalihom il-kontenut intercettat jew id-data sekondarja
miksuba taht mandati ta’ intercettazzjoni tal-massa jistghu jintghazlu ghal ezaminazzjoni. Il-lista ta’ finijiet
operazzjonali trid tigi approvata mis-Secretary of State. Is-Secretary of State jista’ jaghti din l-approvazzjoni biss
jekk ikun sodisfatt li I-fini operazzjonali jkun specifikat flivell akbar ta’ dettall mir-ragunijiet generali ghall-
awtorizzazzjoni tal-mandat (sigurtd nazzjonali jew sigurta nazzjonali u benessri ekonomiku jew prevenzjoni ta’
delitt gravi) (’°). Fi tmiem kull perjodu rilevanti ta’ tliet xhur, is-Secretary of State jehtieglu jaghti kopja tal-lista ta’
finijiet operazzjonali lill-ISC Parlamentari. Fl-ahhar nett, il-Prim Ministru jehtieglu jirriezamina l-lista ta’ finijiet
operazzjonali tal-anqas darba fis-sena (*"). Kif gie nnotat mill-High Court, “dawn ma ghandhomx jitwarrbu bhala
salvagwardji insinifikanti, peress li flimkien jibnu sett kumpless ta’ modi ta’ responsabbilta, li jinvolvu lill-Parlament
kif ukoll lill-membri tal-gvern fl-oghla livell” (7).

(222) Tali finijiet operazzjonali jillimitaw ukoll il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ghazla tal-materjal ta’ intercettazzjoni ghall-
istadju tal-ezaminazzjoni. L-ghazla ghall-ezaminazzjoni ta’ kwalunkwe materjal migbur skont il-mandat tal-massa
trid tkun iggustifikata fid-dawl tal-fini(jiet) operazzjonali. Kif spjegat mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, dan ifisser li
l-arrangamenti prattici dwar l-ezaminazzjoni jridu jigu vvalutati mis-Secretary of State diga sa mill-istadju tal-
mandat, filwaqt li jigu pprovduti bizzejjed dettalji sabiex jigu ssodisfati d-dmirijiet statutorji skont it-tagsimiet 152
u 193 tal-IPA 2016 (*”%). Id-dettalji moghtija lis-Secretary of State fir-rigward ta’ dawk l-arrangamenti jehtieg li
jinkludu, perezempju, informazzjoni (jekk applikabbli) dwar kif l-arrangamenti ta’ filtrazzjoni jistghu jvarjaw matul
iz-zmien li matulu mandat ikollu effett (%). Ghal aktar dettalji dwar il-process u s-salvagwardji applikati ghall-
fazijiet ta’ filtrazzjoni u ta’ ezaminazzjoni, ara l-premessa (229) below.

(*) It-Tagsima 136(4) tal-IPA 2016. Skont l-ispjegazzjonijiet li waslu minghand il-gvern tar-Renju Unit, tista’ tintuza intercettazzjoni tal-
massa, perezempju, sabiex jigu identifikati theddidiet li qabel ma kinux maghrufa ghas-sigurta nazzjonali tar-Renju Unit, billi jigi
ffiltrat u analizzat il-materjal intercettat sabiex jigu identifikati komunikazzjonijiet ta’ valur ghall-intelligence (The UK Explanatory
Framework, it-Tagsima H: National security, p. 27 — 28, ara n-nota 29 fqiegh il-pagna). Kif spjegat mill-awtoritajiet tar-Renju Unit,
dawn l-istrumenti jistghu jintuzaw sabiex jigu stabbiliti rabtiet bejn suggetti maghrufa ta’ interess kif ukoll sabiex jinstabu tracci ta’
attivitd minn individwi li jistghu ma jkunux ghadhom maghrufa izda li jfeggu matul investigazzjoni, u sabiex jigu identifikati xejriet
ta’ attivita li jistghu jindikaw theddida ghar-Renju Unit.

(*%) Fkonformita mat-Tagsima 13(1) tal-IPA 2016, l-uzu ta’ interferenza tat-taghmir minn servizz tal-intelligence jehtieg awtorizzazzjoni
permezz ta’ mandat skont I-IPA 2016, dment li jkun hemm “konnessjoni mal-Gzejjer Brittanici”, ara l-premessa (211).

(**") It-Tagsima 176 tal-IPA 2016. Mandat ta’ interferenza tat-taghmir tal-massa ma jistax jawtorizza mgiba, li (sakemm ma ssirx
bawtorita legali) tikkostitwixxi intercettazzjoni illegali (hlief fir-rigward ta’ komunikazzjoni mahzuna). Skont il-UK Explanatory
Framework, l-informazzjoni miksuba tista’ tkun mehtiega ghall-identifikazzjoni ta’ suggetti ta’ interess u normalment tkun
operazzjonijiet xierqa fuq skala kbira (The UK Explanatory Framework, it-Taqsima H: National security, p. 28, ara n-nota 29 fqiegh
il-pagna).

(**%) It-Tagsimiet 138(1) u 178(1) tal-IPA 2016.

(***) It-Tagsimiet 138(2) u 178(2) tal-IPA 2016.

(%) Skont l-ispjegazzjonijiet ipprovduti mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, perezempju, fini operazzjonali jista’ jillimita l-kamp ta’
applikazzjoni tal-mizura ghall-eZistenza ta’ theddida f'Zona geografika specifika.

(") It-Tagsima 142(4)-(10) tal-IPA 2016.

(*’%) High Court of Justice, Liberty, [2019] EWHC 2057 (Admin), il-punt 167.

(") It-Tagsimiet 152 u 193 tal-IPA 2016 jehtiegu li: (a) l-ghazla ghall-ezaminazzjoni titwettaq biss ghall-finijiet operazzjonali specifikati
fil-mandat, (b) -ghazla ghall-ezaminazzjoni tkun necessarja u proporzjonata fic-Cirkustanzi kollha, u (c) 1-ghazla ghall-ezaminazzjoni
ma tiksirx il-projbizzjoni tal-ghazla ta’ materjal u tal-identifikazzjoni ta’ komunikazzjonijiet li jkunu ntbaghtu minn jew ikunu
mahsuba ghal individwi maghrufa li jkunu fil-Gzejjer Brittanici f'dak iz-zmien.

(*’*) Aral-Code of Practice on Interception of Communications, il-paragrafu 6.6, ara n-nota 278 fqiegh il-pagna.
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(223) Setgha tal-massa tista’ tigi awtorizzata biss jekk tkun proporzjonata ghal dak li jkun qged jitfittex li jinkiseb (*”*). Kif
specifikat fil-Code of Practice on Interception, kwalunkwe valutazzjoni tal-proporzjonalita tinvolvi “l-ibbilancjar tas-
serjeta tal-intruzjoni fil-privatezza (u ta’ kunsiderazzjonijiet ohrajn stabbiliti fit-tagsima 2(2)) kontra l-htiega ghall-
attivita ftermini investigattivi, operazzjonali jew ta’ kapacita. Jenhtieg li l-imgiba awtorizzata toffri prospett
realistiku li ggib il-benefic¢ju mistenni u ma ghandhiex tkun sproporzjonata jew arbitrarja” (7). Kif diga ntqal, dan
ifisser li fil-prattika t-test tal-proporzjonalita jkun bbazat fuq test tal-bilan¢ bejn dak li qed jitfittex li jinkiseb (“
fini(jiet) operazzjonali”) u l-ghazliet teknici disponibbli (ez. intercettazzjoni mmirata jew tal-massa, interferenza tat-
taghmir, kisba tad-data ta’ komunikazzjoni), bl-ghoti ta’ preferenza lill-mezzi l-anqas intruzivi (ara l-premessi (181)
u (182) above). Meta aktar minn mizura wahda tkun xierqa ghall-objettiv, trid tinghata preferenza lill-mezzi anqas
intruzivi.

(224) Salvagwardja addizzjonali dwar il-valutazzjoni tal-proporzjonalita tal-mizura mitluba hija zgurata mill-fatt li
s-Secretary of State jehtieglu jircievi l-informazzjoni rilevanti mehtiega sabiex iwettaq il-valutazzjoni tieghu kif
xieraq. B'mod partikolari, il-Code of Practice on Interception u 1-Code of Practice on Equipment Interference
jirrikjedu i t-talba pprezentata mill-awtorita rilevanti jenhtieg li ssemmi l-isfond tat-talba, id-deskrizzjoni tal-
komunikazzjonijiet i ghandhom jigu intercettati u l-operaturi tat-telekomunikazzjoni mehtiega li jassistu,
id-deskrizzjoni tal-imgiba li ghandha tigi awtorizzata, il-finijiet operazzjonali, u spjegazzjoni dwar ghaliex l-imgiba
tkun necessarja u proporzjonata (*”’).

(225) Finalment huwa importanti li jinghad li d-decizjoni tas-Secretary of State li johrog il-mandat trid tigi approvata minn
Kummissarju Gudizzjarju indipendenti li jivvaluta l-evalwazzjoni tan-necessitd u tal-proporzjonalita tal-mizura
proposta, billi juza l-istess principji li jintuzaw minn qorti f'talba ghal stharrig gudizzjarju (%). Aktar specifikament,
il-Kummissarju Gudizzjarju jirriezamina l-konkluzjonijiet tas-Secretary of State dwar jekk il-mandat ikunx
necessarju u jekk l-imgiba tkunx proporzjonata fid-dawl tal-principji stabbiliti fit-Tagsima 2(2) tal-IPA 2016
(dmirijiet generali fir-rigward tal-privatezza). Il-Kummissarju Gudizzjarju jirrevedi wkoll il-konkluzjonijiet tas-
Secretary of State dwar jekk kull wiched mill-finijiet operazzjonali specifikati fil-mandat ikunx fini li ghalih l-ghazla
tkun, jew tista’ tkun, necessarja. Jekk il-Kummissarju Gudizzjarju jirrifjuta li japprova d-decizjoni li johrog mandat,
is-Secretary of State jista’ jew: (i) jaccetta d-decizjoni u, ghalhekk, ma johrogx il-mandat; jew (ii) jirreferi l-kwistjoni
lill-Kummissarju ghas-Setghat Investigattivi ghal decizjoni (sakemm il-Kummissarju ghas-Setghat Investigattivi ma
jkunx ha d-decizjoni originali) (”%).

(ii) Salvagwardji addizzjonali

(226) L-IPA 2016 introduca aktar limiti fuq id-durata, fuq it-tigdid u fuq il-modifika ta’ mandat tal-massa. Il-mandat irid
ikollu durata massima ta’ sitt xhur u kwalunkwe decizjoni sabiex jiggedded jew jigi mmodifikat (hlief modifiki
minuri) il-mandat trid tigi approvata wkoll minn Kummissarju Gudizzjarju (**’). Il-Code of Practice on Interception
u |-Code of Practice on Equipment Interference specifikaw li tibdil fil-finijiet operazzjonali tal-mandat jitqies bhala
modifika kbira tal-mandat (**!).

(*°) It-Tagsima 138(1)(b) u (c) u t-Tagsima 178(b) u (c) tal-IPA 2016.

(") 1-Code of Practice on Interception of Communications, il-paragrafu 4.10, ara n-nota 278 fqiegh il-pagna.

(") 1-Code of Practice on Interception of Communications, il-paragrafu 6.20, ara n-nota 278 fqiegh il-pagna, u I-Code of Practice on
Equipment Interference, il-paragrafu 6.13, ara n-nota 348 fqiegh il-pagna.

(%) It-Tagsimiet 138(1)(g) u 178(1)(f) tal-IPA 2016. L-awtorizzazzjoni minn gabel minn korp indipendenti giet identifikata b’'mod
partikolari mill-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem bhala salvagwardja importanti kontra l-abbuz fil-kuntest ta’ intercettazzjoni
tal-massa. II-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem (Awla Manja), Big Brother Watch u ohrajn vs Ir-Renju Unit, (ara n-nota ta’
qiegh il-pagna 269 hawn fuq), il-paragrafi 351 u 352. Huwa importanti li wieched izomm fmohhu li din is-sentenza kienet
tikkoncerna 1-gafas legali precedenti (RIPA 2000) li ma kienx fih uhud mis-salvagwardji (inkluza l-awtorizzazzjoni minn qabel minn
Kummissarju Gudizzjarju indipendenti) introdotti mill-IPA tal-2016.

(%) It-Tagsima 159(3) u (4) tal-IPA 2016.

(%) It-Tagsimiet 143 — 146, u 184 — 188 tal-IPA 2016. Fkaz ta’ modifika urgenti, is-Secretary of State jista’ jaghmel il-modifika minghajr
approvazzjoni, izda jehtieglu jinnotifika lill-Kummissarju u mbaghad il-Kummissarju jehtieglu jiddeciedi jekk japprovax jew
jirrifjutax il-modifika (it-Tagsima 147 tal-IPA 2016). I¢-certifikati jridu jigu kkancellati, meta l-mandat ma jkunx ghadu necessarju
jew proporzjonat, jew li l-ezaminazzjoni tal-kontenut intercettat, tal-metadata jew ta’ data ohra miksuba skont il-mandat ma tkunx
aktar mehtiega ghal xi wiehed mill-finijiet operazzjonali specifikati fuq il-mandat (it-Tagsimiet 148 u 189 tal-IPA 2016).

(**" II-Code of Practice on Interception of Communications, il-paragrafu 6.44-6.47, ara n-nota 278 fqiegh il-pagna, u 1-Code of Practice
on Equipment Interference, il-paragrafu 6.48, ara n-nota 348 fqiegh il-pagna.
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(227) Bmod simili ghal dak li huwa pprovdut ghall-intercettazzjoni mmirata, il-Parti 6 tal-IPA 2016 tipprovdi li
s-Secretary of State jehtieglu jizgura li jkun hemm fis-sehh arrangamenti sabiex jigu pprovduti salvagwardji dwar
iz-zamma u l-izvelar ta’ materjal miksub taht il-mandat (**?), kif ukoll ghall-izvelar barra I-pajjiz (*). B'mod
partikolari, it-Taqsimiet 150(5) u 191(5) tal-IPA 2016 jehtiegu li kull kopja maghmula minn kwalunkwe wiehed
minn dawk il-materjali migbura skont il-mandat trid tinhazen b’'mod sikur u tinqered hekk kif ma jkun ghad hemm
l-ebda raguni rilevanti ghaz-zamma taghha, filwaqt li t-Tagsimiet 150(2) u 191(2) jirrikjedu li n-numru ta’ persuni li
lilhom jigi zvelat il-materjal u l-punt sa fejn jigi zvelat, jitqieghed ghad-dispozizzjoni jew ikkupjat kwalunkwe
materjal ikun limitat ghall-minimu li jkun necessarju ghall-finijiet statutorji (**4).

(228) Fl-ahhar nett, meta l-materjal li jkun gie intercettat jew permezz ta’ intercettazzjoni tal-massa jew permezz ta’
interferenza tat-taghmir tal-massa jkun se jinghadda lil pajjiz terz (“zvelar barra l-pajjiz”), I-IPA 2016 jipprovdi li
s-Secretary of State jehtieglu jizgura li jkun hemm arrangamenti xierqa fis-sehh sabiex jigi zgurat li jkunu jezistu
salvagwardji simili dwar is-sigurta, iz-zamma u l-izvelar fdak il-pajjiz terz (**). Barra minn hekk, it-Tagsima 109
tad-DPA 2018 tistabbilixxi rekwiziti specifici ghal trasferimenti internazzjonali ta’ data personali minn servizzi ta’
intelligence lil pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali, u ma tippermettix li data tigi ttrasferita lejn pajjiz
jew territorju barra mir-Renju Unit jew lil organizzazzjoni internazzjonali, sakemm it-trasferiment ma jkunx
mehtieg u proporzjonat ghall-fini tal-funzjonijiet statutorji tal-kontrollur jew ghal finijiet ohra previsti fit-Tagsima
2(2)(a) tal-Att dwar is-Servizzi ta’ Sigurta 1989 jew it-Tagsimiet 2(2)(a) u 4(2)(a) tal-Att dwar is-Servizzi tal-
Intelligence 1994 (**). Huwa importanti li dawn ir-rekwiziti japplikaw ukoll fkazijiet fejn tigi invokata l-ezenzjoni
tas-sigurta nazzjonali skont it-Tagsima 110 tad-DPA 2018, peress li t-Tagsima 110 tad-DPA 2018 ma telenkax
it-Tagsima 109 tad-DPA 2018 bhala wahda mid-dispozizzjonijiet li jistghu ma jigux applikati jekk tkun mehtiega
ezenzjoni minn certi dispozizzjonijiet ghall-fini tas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali.

(229) Ladarba l-mandat ikun gie approvat u d-data tkun ingabret bil-massa, id-data tkun soggetta ghal ghazla qabel ma tigi
ezaminata. [l-fazi tal-ghazla u tal-ezaminazzjoni tigi soggetta ghal test tal-proporzjonalita ulterjuri mwettaq mill-
analist li jiddefinixxi, fuq il-bazi tal-finijiet operazzjonali inkluzi fil-mandat (u l-arrangamenti ta’ filtrazzjoni
potenzjalment ezistenti), il-kriterji ghall-ghazla. Kif previst mit-Taqsimiet 152 u 193 tal-IPA, meta johrog il-mandat,
is-Secretary of State jehtieglu jizgura li jkunu fis-sehh arrangamenti li jiggarantixxu li I-ghazla tal-materjal issir biss
ghall-finijiet operazzjonali specifikati u li tkun mehtiega u proporzjonata fic-cirkustanzi kollha. Fdan ir-rigward,
l-awtoritajiet tar-Renju Unit iccaraw li l-materjal intercettat bil-massa jintghazel, l-ewwel nett, permezz ta’
filtrazzjoni awtomatizzata bl-ghan li tigi skartata data li x’aktarx ma tkunx ta’ interess ghas-sigurta nazzjonali.
[I-filtri jvarjaw minn zmien ghal zmien (hekk kif jinbidlu l-mudelli, it-tipi u l-protokolli tat-traffiku tal-internet) u
jiddependu mit-teknologija u mill-kuntest operazzjonali. Wara din il-fazi, id-data tista’ tintghazel ghall-
ezaminazzjoni biss jekk tkun rilevanti ghall-finijiet operazzjonali specifikati fil-mandat (*’). Is-salvagwardji
pprovduti mill-IPA 2016 ghall-ezami tal-materjal migbur japplikaw ghal kwalunkwe tip ta’ data (kemm il-kontenut
intercettat kif ukoll id-data sekondarja) (**). It-Tagsimiet 152 u 193 tal-IPA 2016 jipprevedu wkoll projbizzjoni
generali li jintghazel materjal ta’ ezaminazzjoni li jirreferi ghal konverzazzjonijiet mibghuta minn jew mahsuba ghal
individwi li jinsabu fil-GZejjer Brittanici. Jekk l-awtoritajiet ikunu jixtiequ jezaminaw materjal bhal dan, ikollhom
jissottomettu talba ghal mandat ta’ eZaminazzjoni mmirata skont il-Parti 2 u I-Parti 4 tal-IPA 2016, mahrug mis-
Secretary of State u approvat minn Kummissarju Gudizzjarju (**°). Jekk persuna taghzel kontenut intercettat apposta
ghall-ezaminazzjoni bi ksur tar-rekwiziti stabbiliti fil-legizlazzjonijiet (*°), hija tkun qed twettaq reat kriminali (**').

(**) It-Tagsima 156 tal-IPA 2016.

(**)) It-Tagsimiet 150 u 191 tal-IPA 2016.

(***) L-Awla Manja tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem fBig Brother Watch u ohrajn vs Ir-Renju Unit (ara n-nota 268 ta’ qiegh
il-pagna hawn fuq) ikkonfermat is-sistema ta’ salvagwardji addizzjonali ghaz-zamma, l-access u l-izvelar li kienet ipprovduta taht
I-RIPA 2000, ara l-paragrafi 392-394 u 402-405. L-istess sistema ta’ salvagwardji hija pprovduta mill-IPA tal-2016.

(***) It-Tagsimiet 151 u 192 tal-IPA 2016.

(**%) Ghal aktar informazzjoni dwar dawn l-iskopijiet, ara n-nota 312 fqiegh il-pagna.

(**) Fdan ir-rigward, il-Kodicijiet dwar l-intercettazzjoni ta’ komunikazzjonijiet jispecifikaw li “dawn is-sistemi ta’ pprocessar jipprocessaw
data mill-konnessjonijiet jew mis-sinjali ta’ komunikazzjoni li I-awtorita ta’ intercettazzjoni tkun ghazlet li tintercetta. Imbaghad jigi
applikat ¢ertu ammont ta’ filtrazzjoni ghat-traffiku fuq dawk il-links u s-sinjali, bl-ghan li jintghazlu tipi ta’ komunikazzjonijiet ta’
valur potenzjali ghall-intelligence filwaqt li jigu skartati dawk li x'aktarx ikunu l-anqas ta’ valur ghall-intelligence. Bhala rizultat ta’ din
il-filtrazzjoni, li tvarja bejn is-sistemi tal-ipprocessar, sehem sinifikanti tal-komunikazzjonijiet fuq dawn il-links u s-sinjali jigi skartat
awtomatikament. Imbaghad jistghu jsiru tfittxijiet kumplessi ulterjuri sabiex jitfasslu aktar komunikazzjonijiet Ii x'aktarx ikunu tal-
akbar valur ghall-intelligence, li huma relatati mal-funzjonijiet statutorji tal-agenzija. Imbaghad, dawn il-komunikazzjonijiet jistghu
jintghazlu ghall-ezaminazzjoni ghal fini operazzjonali wiehed jew aktar minn fost dawk specifikati fil-mandat fejn jigu ssodisfati
l-kundizzjonijiet ta’ necessita u ta’ proporzjonalita. Huma biss l-oggetti li ma gewx iffiltrati li jistghu potenzjalment jintghazlu ghal
ezaminazzjoni minn persuni awtorizzati” (Kodicijiet ta’ prattika dwar l-intercettazzjoni ta’ komunikazzjonijiet, il-paragrafu 6.6, ara
n-nota 278 fqiegh il-pagna).

(**%) Ara t-Tagsima 152(1) (a) u (b) tal-IPA 2016 li skontha l-ezami taz-zewg tipi ta’ data (kontenut intercettat u data sekondarja) jrid
jitwettaq biss ghall-iskop specifikat u jkun mehtieg u proporzjonat fic-cirkostanzi kollha.

(**") Dan it-tip ta’ mandat mhuwiex mehtieg meta d-data relatata ma’ individwi li jinsabu fil-Gzira Brittanika tkun “data sekondarja” (ara
t-tagsima 152(1) (c) tal-IPA 2016)

(**) It-Tagsimiet 152 u 193 tal-IPA 2016.

(") It-Tagsimiet 155 u 196 tal-IPA 2016.
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(230) Il-valutazzjoni mwettqa mill-analist dwar l-ghazla tal-materjal hija soggetta ghal sorveljanza ex post mill-IPC li
jevalwa l-konformita mas-salvagwardji specifici stabbiliti fI-[PA 2016 ghall-fazi ta’ ezaminazzjoni (*%) (ara
wkoll il-premessa (229)). L-IPC jehtieglu jzomm taht riezami (inkluz permezz ta’ awditjar, spezzjoni u
investigazzjoni) l-ezercizzju mill-awtoritajiet pubblici tas-setghat investigattivi msemmija flI-IPA 2016 (**).
Fdan ir-rigward, il-Code of Practice on Interception u I-Code of Practice on Equipment Interference jiccaraw li
r-rekords iridu jinzammu mill-agenzija ghall-finijiet ta’ ezaminazzjoni u ta’ awditi sussegwenti, u dawn
ir-rekords iridu jiddeskrivu ghaliex l-access ghall-materjal minn persuni awtorizzati jkun necessarju u
proporzjonat u l-finijiet operazzjonali applikabbli (***). Perezempju, fir-Rapport annwali tal-2018,
l-Investigatory Powers Commissioner Office (IPCO) (**) ikkonkluda li l-gustifikazzjonijiet mizmuma fir-
rekords mill-analist ghall-ezaminazzjoni ta’ ¢ertu materjal migbur bil-massa kienu jissodisfaw l-istandard
mehtieg tal-proporzjonalita, billi pprovdew bizzejjed dettalji dwar ir-ragunijiet ghad-“domandi” taghhom fir-
rigward tal-fini li ghandu jinkiseb (**). Fir-rapport tieghu tal-2019, I-IPCO, fir-rigward tas-setghat tal-massa,
iddikjara b’'mod ¢ar l-intenzjoni tieghu li jkompli l-ispezzjonijiet tal-intercettazzjonijiet tal-massa, inkluz ezami
dettaljat tas-seletturi u l-kriterji tat-tiftix (*’). Huwa se jkompli wkoll jiskrutinizza bir-reqqa, fuq bazi ta’ kaz
b’kaz, l-ghazla ta’ mizuri ta’ sorveljanza (immirati v. tal-massa) kemm waqt il-konsiderazzjoni tieghu ta’
applikazzjonijiet ghall-mandati taht is-serratura doppja kif ukoll waqt l-ispezzjonijiet (**)). Dan il-monitoragg
ulterjuri se jitgies kif xieraq fil-kuntest tal-monitoragg mill-Kummissjoni ta’ din id-Decizjoni msemmija fil-
premessi (281)-(284).

3.3.1.1.4.2 Kisba ta’ data ta’ komunikazzjonijiet tal-massa

(231) I-Kapitolu 2 tal-Parti 6 tal-IPA 2016 jirregola I-mandati ta’ kisba tal-massa li jawtorizzaw lid-destinatarju sabiex
jitlob lil operatur tat-telekomunikazzjoni jizvela jew jikseb kwalunkwe data ta’ komunikazzjonijiet fil-pussess
tal-operatur. Dawn il-mandati jawtorizzaw ukoll lill-awtorita rikjedenti sabiex taghzel id-data ghall-fazi
ulterjuri tal-ezaminazzjoni. Hekk kif inhu l-kaz ghaz-zamma u ghall-kisba mmirati tad-data ta’ komunikaz-
zjonijiet (ara l-premessa (199)), anki I-kisba tad-data ta’ komunikazzjonijiet tal-massa normalment ma tkunx
tikkoncerna data personali ta’ suggetti tad-data tal-UE ttrasferita skont din id-Decizjoni lir-Renju Unit.
L-obbligu li tigi Zvelata d-data ta’ komunikazzjonijiet skont il-Kapitolu 2 tal-Parti 6 tal-IPA 2016 ikopri data li
tingabar mill-operaturi tat-telekomunikazzjoni fir-Renju Unit direttament mill-utenti ta’ servizz ta’ telekomuni-
kazzjoni (**). Dan it-tip ta’ pprocessar “li jhares lejn il-klijent” tipikament ma jinvolvix trasferiment fuq il-bazi
ta’ din id-Decizjoni, jigifieri trasferiment minn kontrollur/minn processur fI-UE lil kontrollur/lil processur fir-
Renju Unit.

(232) Madankollu, ghall-fini ta’ kompletezza, il-kundizzjonijiet u s-salvagwardji li jirregolaw il-kisba tad-data ta’
komunikazzjonijiet tal-massa huma deskritti hawn taht.

(**) It-Tagsimiet 152 u 193 tal-IPA 2016.

(***) It-Tagsima 229 tal-IPA 2016.

(***) 11-Code of Practice on Interception of Communications, il-paragrafu 6.74, ara n-nota 278 fqiegh il-pagna, u -Code of Practice on
Equipment Interference, il-paragrafu 6.78, ara n-nota 348 fqiegh il-pagna.

() L-IPCO twaqqaf permezz tat-Tagsima 238 tal-IPA 2016 sabiex jipprovdi Lill-IPC bil-persunal, bl-akkomodazzjoni, bit-taghmir u
bfacilitajiet u b'servizzi ohrajn necessarji ghat-twettiq tal-funzjonijiet tieghu (ara I-premessa (251))

(**%) Ir-Rapport Annwali tal-IPCO tal-2018 specifika li 1-gustifikazzjonijiet irrekordjati mill-analisti tal-GCHQ “kienu qed jissodisfaw
l-istandard mehtieg u l-analisti kienu ged igisu l-proporzjonalita tat-talbiet taghhom ghal data tal-massa fdettall suffi¢jenti”.
Ir-Rapport Annwali tal-Investigatory Powers Commissioner 2018, il-paragrafu 6.22, ara n-nota 464 fqiegh il-pagna.

(") Ir-Rapport Annwali tal-Investigatory Powers Commissioner 2019, il-paragrafu 7.6, ara n-nota 463 fqiegh il-pagna.

(**%) Ir-Rapport Annwali tal-Investigatory Powers Commissioner 2019, il-paragrafu 10.22, ara n-nota 463 fqiegh il-pagna.

(**) Dan isegwi mid-definizzjoni tad-data ta’ komunikazzjoni pprovduta fit-Taqsima 261(5) tal-IPA 2016, li skont dan id-data ta’
komunikazzjoni tinzamm jew tinkiseb minn operatur tat-telekomunikazzjoni u tkun jew dwar l-utent ta’ servizz tat-telekomuni-
kazzjoni u relatata mal-provvista ta’ dan is-servizz, jew tkun inkluza fkomunikazzjoni, inkluz bhala parti minnha, marbuta maghha
jew assoc¢jat b'mod logiku maghha (ara wkoll il-Code of Practice on Bulk Acquisition of Communications Data, disponibbli fuq
il-link i gejjar  https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477|
Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf paragrafi 2.15 sa 2.22). Barra minn hekk, id-definizzjoni ta’ operatur tat-
telekomunikazzjoni pprovduta fit-Tagsima 261(10) tal-IPA 2016 tirrikjedi li operatur tat-telekomunikazzjoni jkun persuna li toffri
jew tipprovdi servizz tat-telekomunikazzjoni lil persuni fir-Renju Unit jew li tikkontrolla jew tipprovdi sistema tat-telekomuni-
kazzjoni li hija (kompletament jew parzjalment) fir-Renju Unit jew ikkontrollata minnu. Dawn id-definizzjonijiet jaghmluha cara li
l-obbligi skont I-IPA 2016 ma jistghux jigu imposti fuq l-operaturi tat-telekomunikazzjoni li t-taghmir taghhom ma jkunx fir-Renju
Unit jew ikkontrollat minnu u li ma joffrux jew ma jipprovdux servizzi lil persuni fir-Renju Unit (ara wkoll il-Code of Practice on
Bulk Acquisition of Communications Data, il-paragrafu 2.2). Jekk l-abbonati tal-UE (kemm jekk jinsabu fI-UE kif ukoll fir-Renju Unit)
ghamlu uzu mis-servizzi fir-Renju Unit, kwalunkwe komunikazzjoni fir-rigward tal-forniment ta’ dan is-servizz tingabar direttament
mill-fornitur ta’ servizz fir-Renju Unit minflok tkun ma soggetta ghal trasferiment mill-UE.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715477/Bulk_Communications_Data_Code_of_Practice.pdf
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(233) L-IPA 2016 jissostitwixxi l-legizlazzjoni li tikkoncerna l-kisba tad-data ta” komunikazzjonijiet tal-massa li kienet
is-suggett tas-sentenza tal-QGUE fil-kawza Privacy International. Il-legizlazzjoni inkwistjoni fdak il-kaz giet
irrevokata u r-regim il-gdid jipprevedi kundizzjonijiet u ghal salvagwardji specifici li filhom tista’ tigi awtorizzata tali
mizura.

(234) B'mod partikolari, b'mod differenti mir-regim precedenti li bih is-Secretary of State kellu diskrezzjoni shiha
fl-awtorizzazzjoni tal-mizura (*°), I-IPA 2016 jirrikjedi li s-Secretary of State johrog mandat biss jekk il-mizura tkun
necessarja u proporzjonata. Fil-prattika dan ifisser li jenhtieg li jkun hemm rabta bejn l-access ghad-data u l-ghan
imfittex (**!). B'mod aktar specifiku, is-Secretary of State jkollu jivvaluta l-ezistenza ta’ rabta bejn il-mizura mitluba u
“fini operazzjonali” wiehed jew aktar indikat fil-mandat (ara l-premessa (219)) fir-rigward tal-valutazzjoni tal-
proporzjonalita, il-Kodici ta’ Prattika rilevanti jispecifika li “s-Secretary of State jehtieglu jqis jekk dak li qed jintalab
jinkiseb mill-mandat jistax jinkiseb b'mod ragonevoli b'mezzi ohrajn anqas intruzivi (it-Taqsima 2(2)(a) tal-Att).
Perezempiju, il-kisba tal-informazzjoni mehtiega permezz ta’ setgha anqas intruziva bhall-kisba mmirata tad-data ta’
komunikazzjonijiet” (*?).

(235) Sabiex iwettaq tali valutazzjoni, is-Secretary of State jibbaza fuq informazzjoni li I-kapijiet tal-intelligence (**) huma
mehtiega jissottomettu fit-talba taghhom, bhar-ragunijiet ghaliex il-mizura tkun meqjusa necessarja ghal wahda mir-
ragunijiet statutorji u r-ragunijiet ghaliex dak li qed jitfittex li jinkiseb ma jistax jinkiseb b'mod ragonevoli b'mezzi
ohrajn anqas intruzivi (***). Barra minn hekk, il-finijiet operazzjonali jillimitaw il-kamp ta’ applikazzjoni li ghalih
id-data miksuba permezz tal-mandat tista’ tintghazel ghall-ezaminazzjoni (**). Kif specifikat fil-Kodici ta’ Prattika
rilevanti, il-finijiet operazzjonali jridu jiddeskrivu rekwizit ¢ar u jinkludu bizzejjed dettall sabiex jissodisfaw lis-
Secretary of State li d-data miksuba tista’ tintghazel biss ghal ezaminazzjoni ghal ragunijiet specifici (**°). Fil-fatt,
qabel ma jawtorizza l-mandat, is-Secretary of State jkollu jizgura li jkunu fis-sehh arrangamenti specifici li jizguraw
li dak il-materjal megjus necessarju ghall-ezaminazzjoni ghal fini operazzjonali u ghal fini statutorju biss jintghazel
ghall-ezaminazzjoni u jenhtieg li jkun proporzjonat u necessarju fic-cirkustanzi kollha. Dan ir-rekwizit specifiku,
rifless fit-Taqsimiet 158 u 172 (*) tal-IPA 2016, rigward il-valutazzjoni minn qabel tan-necessita u tal-
proporzjonalita tal-kriterji uzati ghall-finijiet tal-ghazla jirrapprezenta novita importanti ohra tar-regim introdott
mill-IPA 2016 meta mqabbel mar-regim li kien fis-sehh qabel.

(236) L-IPA 2016 introduca wkoll l-obbligu ghas-Secretary of State, sabiex jizgura li, gabel ma johrog il-mandat ghall-kisba

l-izvelar tad-data personali migbura (*¥). Fil-kaz ta’ zvelar barra l-pajjiz, is-salvagwardji, deskritti fil-premessa (227),
ghall-intercettazzjoni tal-massa u ghall-interferenza tat-taghmir tal-massa japplikaw anki fdan il-kuntest (**°). Limiti
ohrajn huma stabbiliti fil-legizlazzjoni dwar id-durata (*'°), it-tigdid (*!') u l-modifika tal-mandati tal-massa (*?).

(237) Huwa importanti li, bhal fil-kaz tas-setghat tal-massa l-ohrajn, qabel ma johrog il-mandat, is-Secretary of State
jehtieg li jikseb l-approvazzjoni minn Kummissarju Gudizzjarju (*°). Din hija karatteristika importanti tar-regim
stabbilit mill-IPA 2016.

(“%) It-Tagsima 94(1) tat-Telecommunication Act 1984 tipprovdi li s-Secretary of State jista’ johrog “direzzjonijiet ta’ karattru generali kif
jidher lis-Secretary of State li jkun mehtieg jew prattiku fl-interessi tas-sigurta nazzjonali (...)” (ara n-nota 451 fqiegh il-pagna).

(*)  Ara Privacy International, il-punt 78

(*3)  Ara l-Code of Practice on Bulk Acquisition of Communications Data, il-paragrafu 4.11, (ara n-nota f'qiegh il-pagna 399414).

(*?) Mandat ta’ kisba tal-massa jista’ jintalab biss mill-kapijiet tas-servizzi tal-intelligence li huma: (i) id-Direttur Generali tas-Security
Service; (ii) il-Kap tas-Secret Intelligence Service; jew (iii) id-Direttur tal-GCHQ (ara t-tagsimiet 158 u 263 tal-IPA 2016).

(*%) II-Code of Practice on Bulk Acquisition of Communications Data, il-paragrafu 4.5 (ara n-nota 399 fqiegh il-pagna).

(**) Skont it-Tagsima 161 tal-IPA 2016, il-finijiet operazzjonali specifikati fil-mandat iridu ikunu dawk specifikati flista mizmuma mill-
kapijiet tas-servizzi tal-intelligence (“il-lista ta’ finijiet operazzjonali”), bhala finijiet li huma jgisu bhala finijiet operazzjonali li
ghalihom tista’ tintghazel data ta’ komunikazzjonijiet miksuba permezz ta’ mandati ta’ kisba tal-massa ghal ezaminazzjoni.

(“%) 1-Code of Practice on Bulk Acquisition of Communications Data, il-paragrafu 6.6 (ara n-nota 399 fqiegh il-pagna).

(*7) It-Tagsima 172 tal-IPA 2016 tehtieg li jigu stabbiliti salvagwardji specifici ghall-fazi ta’ filtrazzjoni u ta’ ghazla ghall-ezaminazzjoni
tal-komunikazzjonijiet tal-massa miksuba. Barra minn hekk, ezaminazzjoni deliberata bi ksur ta’ dawn is-salvagwardji hija wkoll reat
kriminali (ara t-Taqsima 173 tal-IPA 2016).

(*%) It-Tagsima 171 tal-IPA 2016.

(*) It-Tagsima 171(9) tal-IPA 2016.

(") It-Tagsima 162 tal-IPA 2016.

(") It-Tagsima 163 tal-IPA 2016.

() It-Tagsima 164 - 166 tal-IPA 2016.

(*1%) It-Tagsima 159 tal-IPA 2016.
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(238) L-IPC iwettaq sorveljanza ex post fuq il-procedura ta’ ezaminazzjoni fuq il-materjal (data ta’ komunikazzjonijiet) tal-
massa miksub (ara l-premessa (254) below). Fdak ir-rigward, I-[PA 2016 introduca r-rekwizit li l-analist tal-
intelligence li jwettaq l-ezaminazzjoni, irid jirregistra, qabel ma jaghzel id-data ghall-ezaminazzjoni, ir-raguni
ghaliex l-eZaminazzjoni proposta tkun necessarja u proporzjonata ghal fini operazzjonali specifikat (“'%). FI-IPCO
Annual Report 2019, fir-rigward tal-prattika tal-GCHQ u tal-MI5 instab li “r-rwol kritiku tad-data ta’ komunikaz-
zjonijiet tal-massa (BCD) ghall-medda ta’ attivitajiet imwettqa fil-GCHQ kien artikolat sew fil-kazijiet li
spezzjonajna. Ahna gisna n-natura tad-data mitluba u r-rekwiziti tal-intelligence ddikjarati u konna sodisfatti li
d-dokumentazzjoni wriet li l-appro¢¢ taghhom kien necessarju u proporzjonat” (**). Il-gustifikazzjonijiet
irrekordjati tal-MI5 kienu ta’ standard tajjeb u kienu jissodisfaw il-principji tan-necessita u tal-proporzjonalita” (*'9).

3.3.1.1.4.3 Zamma u ezaminazzjoni ta’ settijiet ta’ data personali tal-massa

(239) Il-mandati ta’ Sett ta’ Data Personali tal-Massa (BPD) (*") jawtorizzaw lill-agenziji tal-intelligence sabiex izommu u
jezaminaw settijiet ta’ data li jkun fihom data personali relatata ma’ numru ta’ individwi. Skont l-ispjegazzjonijiet
ipprovduti mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, l-analizi ta’ dawn is-settijiet ta’ data tista’ tkun “l-uniku mod sabiex
il-UKIC jaghmel progress fl-investigazzjonijiet u jidentifika terroristi minn spunt ta’ intelligence limitat hafna, jew
meta l-komunikazzjonijiet taghhom ikunu nhbew apposta” ('*). Hemm Zewg tipi ta’ mandati: “mandati tal-BPD ta’
klassi” (*%) li jikkoncernaw certa kategorija ta’ settijiet ta’ data, jigifieri settijiet ta’ data li jkunu simili fil-kontenut
taghhom u fl-uzu propost u li jqajmu kunsiderazzjonijiet simili dwar, perezempju, il-grad ta’ intruzjoni u ta’
sensittivita u l-proporzjonalita tal-uzu tad-data, sabiex b’hekk is-Secretary of State jkun jista’ jqis in-necessita u
l-proporzjonalita tal-kisba tad-data kollha fi hdan il-klassi rilevanti fdaqqa. Perezempju, mandat tal-BPD ta’ klassi
jista” jkopri settijiet ta’ data tal-ivvjaggar li jkunu relatati ma’ rotot simili (*). Minflok, “mandati tal-BPD
specifici” (*') jikkoncernaw sett ta’ data specifiku wiehed, bhal sett ta’ data ta’ tip ta’ informazzjoni ¢did jew mhux
tas-soltu li ma jaqax taht mandat eZistenti tal-BPD ta’ klassi, jew sett ta’ data li jikkoncerna tipi specifici ta’ data
personali (**?) u ghalhekk jehtieg salvagwardji addizzjonali (**). Id-dispozizzjonijiet tal-IPA 2016 relatati mal-BPDs
jippermettu li dawn is-settijiet ta’ data jigu ezaminati u jinzammu biss fejn ikun necessarju u proporzjonat li jsir
dan (***), u fkonformita mal-obbligi generali relatati mal-privatezza (***).

(240) Is-setgha li jinhareg mandat tal-BPD hija soggetta ghall-procedura ta’ “double-lock”: il-valutazzjoni tan-necessita u
tal-proporzjonalita tal-mizura titwettaq l-ewwel mis-Secretary of State u mbaghad mill-Kummissarju
Gudizzjarju (*¥). Is-Secretary of State huwa mehtieg jikkunsidra n-natura u l-kamp ta’ applikazzjoni tat-tip ta’
mandat li jitfittex, il-kategorija tad-data kkoncernata u n-numru ta’ settijiet ta’ data personali tal-massa individwali li
x'aktarx jaqghu taht it-tip specifiku tal-mandat (*”). Barra minn hekk, kif specifikat fil-Code of Practice on
Intelligence Services’ Retention and Use of Bulk Personal Datasets, ghandhom jinzammu rekords dettaljati u dawn
huma soggetti ghal awditu mill-IPC (***). [z-zamma u l-eZaminazzjoni tal-BPD barra mil-limiti tal-IPA 2016 huma
reat kriminali (**%).

(*¥) L-IPCO Annual Report 2019, il-paragrafu 8.6, ara n-nota 463 fqiegh il-pagna.

() L-IPCO Annual Report 2019, il-paragrafu 10.4, ara n-nota 463 fqiegh il-pagna.

(19 L-IPCO Annual Report 2019, il-paragrafu 8.37, ara n-nota 463 fqiegh il-pagna.

() It-Tagsima 200 tal-IPA 2016.

(*'%) 11-UK Explanatory Framework for Adequacy Discussions, it-Tagsima H: National Security, il-pagna 34, ara n-nota 29 fqiegh il-pagna.

(") It-Tagsima 204 tal-IPA 2016.

(*%) I-Code of Practice on Intelligence Services’ Retention and Use of Bulk Personal Datasets, il-paragrafu 4.7, disponibbli fuq il-link li

gejja: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715478/Bulk_Personal_Data

sets_Code_of_Practice.pdf

(*1) It-Tagsima 205 tal-IPA 2016.

(“) Bhal, perezempju, data personali sensittiva, ara t-Taqsima 202 tal-IPA 2016 u l-Code of Practice on Intelligence Services’ Retention
and Use of Bulk Personal Datasets, il-paragrafi 4.21 u 4.12, ara n-nota 469 fqiegh il-pagna.

(*?) Talba ghal mandat tal-BPD specifiku trid tigi kkunsidrata individwalment mis-Secretary of State, jigifieri fir-rigward ta’ sett ta’ data
specifiku wiehed. Is-servizz tal-intelligence huwa mehtieg mit-Tagsima 205 tal-IPA sabiex jinkludi fit-talba tieghu ghal mandat tal-
BPD specifiku spjegazzjoni dettaljata tan-natura u tal-firxa tal-materjal inkwistjoni u lista tal-“finijiet operazzjonali” li ghalihom
is-servizz tal-intelligence rilevanti jixtieq jezamina I-BPD (fejn is-servizz tal-intelligence jfittex mandat ghaz-zamma u ghall-
ezaminazzjoni, minflok iz-zamma biss). Meta johrog mandat ta’ klassi tal-BPD, is-Segretarju minflok igis il-kategorija kollha ta’
settijiet ta’ data fdaqqa.

) It-Tagsima 204 u t-Tagsima 205 tal-IPA 2016.
“%) It-Tagsima 2 tal-IPA 2016.

) It-Tagsimiet 204 u 205 tal-IPA 2016.

) 1-Code of Practice on Intelligence Services' Retention and Use of Bulk Personal Datasets, il-paragrafu 5.2, ara n-nota 420 fqiegh
il-pagna.

(*%) 11-Code of Practice on Intelligence Services” Retention and Use of Bulk Personal Datasets, il-paragrafi 8.1-8.15, ara n-nota fqiegh
il-pagna 420.

(**) 1-UK Explanatory Framework for Adequacy Discussions, it-Tagsima H: National Security, il-pagna 34, ara n-nota 29 fqiegh il-pagna.


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/715478/Bulk_Personal_Datasets_Code_of_Practice.pdf
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3.3.2 Uzu ulterjuri tal-informazzjoni migbura

(241) Data personali pprocessata skont il-Parti 4 tad-DPA 2018 ma ghandhiex tigi pprocessata b'mod li ma jkunx
kompatibbli mal-fini li ghalih tkun ingabret (*°). Id-DPA 2018 jipprovdi li l-kontrollur jista’ jipprocessa d-data ghal
fini iehor, differenti minn dak li ghalih tkun ingabret id-data, meta dan ikun kompatibbli ma’ dak originali u dment
li I-kontrollur ikun awtorizzat bil-ligi li jipprocessa d-data u li dak l-ipprocessar ikun necessarju u proporzjonat (**!).
Barra minn hekk, is-Security Service Act 1989 u l-Intelligence Services Act 1994 jispecifikaw li I-kapijiet tal-agenziji
tal-intelligence ghandhom id-dmir li jizguraw li ma tinkiseb jew ma tigi zvelata l-ebda informazzjoni hlief sa fejn
ikun mehtieg ghat-twettiq xieraq tal-funzjonijiet tal-agenzija jew ghall-finijiet limitati u specifi¢i l-ohrajn elenkati
fid-dispozizzjonijiet rilevanti (*?).

(242) Barra minn hekk, it-Tagsima 109 tad-DPA 2018 tistabbilixxi rekwiziti specifici ghat-trasferimenti internazzjonali ta’
data personali mis-servizzi tal-intelligence lil pajjizi terzi jew lil organizzazzjonijiet internazzjonali. Skont din
id-dispozizzjoni, data personali ma tistax tigi ttrasferita lejn pajjiz jew lejn territorju barra mir-Renju Unit jew lil
organizzazzjoni internazzjonali, sakemm it-trasferiment ma jkunx necessarju u proporzjonat ghall-fini tal-
funzjonijiet statutorji tal-kontrollur jew ghal finijiet ohrajn previsti fit-Taqsima 2(2)(a) tas-Security Service Act 1989
jew fit-Tagsimiet 2(2)(a) u 4(2)(a) tal-Intelligence Services Act 1994 (**). Huwa importanti li dawn ir-rekwiziti
japplikaw ukoll fkazijiet fejn tigi invokata l-ezenzjoni tas-sigurta nazzjonali skont it-Tagsima 110 tad-DPA 2018,
peress li t-Tagsima 110 tad-DPA 2018 ma telenkax it-Taqsima 109 tad-DPA 2018 bhala wahda mid-dispozizzjonijiet
li jistghu ma jigux applikati jekk tkun mehtiega ezenzjoni minn certi dispozizzjonijiet ghall-fini tas-salvagwardja tas-
sigurta nazzjonali.

(243) Barra minn hekk, kif enfasizzat mill-ICO fil-gwida taghha dwar l-ipprocessar tas-servizzi ta’ intelligence, minbarra
s-salvagwardji pprovduti mill-Parti 4 tad-DPA 2018, agenzija tal-intelligence, meta tikkondividi d-data ma’ korp tal-
intelligence ta’ pajjiz terz, hija wkoll soggetta ghal salvagwardji pprovduti minn mizuri legizlattivi ohra li japplikaw
ghalihom biex jigi zgurat li d-data personali tinkiseb, tigi kondiviza u ttrattata b'mod legali u responsabbli (***).
Perezempju, I-IPA 2016 jistabbilixxi salvagwardji ulterjuri fir-rigward tat-trasferimenti lejn pajjiz terz ta’ materjal
migbur permezz ta’ intercettazzjoni mmirata (**), interferenza tat-taghmir immirata (**°), intercettazzjoni tal-
massa (*7), kisba tad-data ta’ komunikazzjonijiet tal-massa (**) u interferenza tat-taghmir tal-massa (*) (I-hekk
imsejha “zvelar barra l-pajjiz”). B'mod partikolari, l-awtorita li tohrog il-mandat jehtigilha tizgura li jkun hemm
arrangamenti fis-sehh sabiex jigi zgurat li 1-pajjiz terz li jircievi d-data jillimita n-numru ta’ persuni li jaraw
il-materjal, u l-firxa tal-izvelar u n-numru ta’ kopji maghmula minn kwalunkwe materjal sal-minimu mehtieg ghall-
finijiet awtorizzati stabbiliti fI-IPA 2016 (*9).

3.3.3 Sorveljanza

(244) L-access tal-gvern ghal finijiet ta’ sigurta nazzjonali huwa ssorveljat minn numru ta’ korpi differenti. Il-Kummissarju
tal-Informazzjoni jissorvelja l-ipprocessar ta’ data personali fid-dawl tad-DPA 2018 (ghal aktar informazzjoni dwar
l-indipendenza, ir-rwol tal-hatra u s-setghat tal-Kummissarju, ara l-premessi (85) sa (98)), filwaqt li I-IPC jipprovdi

(%) It-Tagsima 87(1) tad-DPA 2018.

(") It-Tagsima 87(3) tad-DPA 2018. Filwaqt li I-kontrolluri jistghu jkunu ezentati minn dan il-prin¢ipju skont it-Taqsima 110 tad-DPA
2018 sa fejn tali ezenzjoni tkun mehtiega ghas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali, tali ezenzjoni trid tigi vvalutata kaz b’kaz u tista’
tigi invokata biss sa fejn l-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni partikolari jkollha konsegwenzi negattivi ghas-sigurtd nazzjonali (ara
l-premessa (132)). I¢c-certifikati tas-sigurtd nazzjonali ghas-servizzi tal-intelligence tar-Renju Unit (disponibbli fuq il-link 1i gejja:
https:/[ico.org.uk/about-the-ico/our-information/national-security-certificates/) ma jkoprux it-Tagsima 87(3) tad-DPA 2018. Barra
minn hekk, peress li kwalunkwe pprocessar ghal fini differenti jrid ikun awtorizzat bil-ligi, is-servizzi tal-intelligence jehtieg li
jkollhom bazi guridika cara ghall-ipprocessar ulterjuri.

(¥?) Ghal aktar informazzjoni dwar dawn l-iskopijiet, ara n-nota 312 fqiegh il-pagna.

(*’) Ara n-nota 312 fqiegh il-pagna.

(%" Gwida tal-ICO dwar l-ipprocessar tas-servizzi ta’ intelligence (ara n-nota 161fqiegh il-pagna).

(®%) It-Tagsima 54 tal-IPA 2016.

(%) It-Tagsima 130 tal-IPA 2016.

(*") It-Tagsima 151 tal-IPA 2016.

(%% It-Tagsima 171(9) tal-IPA 2016.

(®%) It-Tagsima 192 tal-IPA 2016.

() L-arrangamenti jridu jinkludu mizuri sabiex jigi zgurat li kull kopja maghmula minn dak il-materjal tinhazen, sakemm tinzamm,

b'mod sikur. II-materjal miksub taht mandat u kull kopja maghmula minn kwalunkwe minn dak il-materjal ghandhom jinqerdu

hekk kif ma jkunx hemm aktar ragunijiet rilevanti biex dan jinzamm (ara t-Tagsimiet 150(2), 150(5) u 151(2) tal-IPA 2016). Ta’ min

jinnota li salvagwardji simili, ipprovduti taht il-qafas legali precedenti (RIPA 2000) instabu konformi mar-rekwiziti stabbiliti mill-

Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem ghall-kondivizjoni ta’ materjal miksub permezz ta’ intercettazzjoni massiva ma’ Stati

barranin jew organizzazzjonijiet internazzjonali (il-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem (Awla Manja), Big Brother Watch u

ohrajn vs Ir-Renju Unit, (ara n-nota ta’ giegh il-pagna 279 hawn fuq), il-paragrafi 362 u 399).


https://ico.org.uk/about-the-ico/our-information/national-security-certificates/
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sorveljanza indipendenti u gudizzjarja dwar l-uzu tas-setghat investigattivi skont I-IPA 2016. L-IPC jissorvelja l-uzu
tas-setghat investigattivi tal-IPA 2016 kemm mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi kif ukoll mill-awtoritajiet tas-
sigurta nazzjonali. Is-sorveljanza politika hija ggarantita mill-Intelligence Service Committee tal-Parlament.

3.3.3.1 Sorveljanza skont il-Parti 4 tad-DPA

(245) L-ipprocessar ta’ data personali mwettaq mis-servizzi tal-intelligence skont il-Parti 4 tad-DPA 2018 huwa ssorveljat
mill-Kummissarju tal-Informazzjoni (*).

(246) I-funzjonijiet generali tal-Kummissarju tal-Informazzjoni fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mis-servizzi
tal-intelligence skont il-Parti 4 tad-DPA 2018 huma stabbiliti fl-Iskeda 13 tad-DPA 2018. Il-kompiti jinkludu
l-monitoragg u l-infurzar tal-Parti 4 tad-DPA 2018, il-promozzjoni tas-sensibilizzazzjoni tal-pubbliku, 1-ghoti ta’
pariri lill-Parlament, lill-gvern u lil istituzzjonijiet ohrajn dwar mizuri legizlattivi u amministrattivi, il-promozzjoni
tas-sensibilizzazzjoni tal-kontrolluri u tal-processuri dwar l-obbligi taghhom, I-ghoti ta’ informazzjoni lil suggett
tad-data dwar l-ezercizzju tad-drittijiet tas-suggett tad-data, it-twettiq ta’ investigazzjonijiet, ecc.

(247) 1-Kummissarju, bhal fil-Parti 3 tad-DPA 2018, ghandu s-setghat li jinnotifika lill-kontrolluri dwar ksur allegat u li
johrog twissijiet li pprocessar x’aktarx jikser ir-regoli, u li johrog canfiriet meta jigi kkonfermat il-ksur. Jista’ johrog
ukoll avvizi ta’ infurzar u ta’ penali ghall-ksur ta’ certi dispozizzjonijiet tal-att (*?). Madankollu, b'mod differenti
minn kif jigri ghal partijiet ohra tad-DPA 2018, il-Kummissarju ma jistax jaghti avviz ta’ valutazzjoni lil korp tas-
sigurta nazzjonali (**).

(248) Barra minn hekk, it-Tagsima 110 tad-DPA 2018 tipprovdi eccezzjoni ghall-uzu ta’ certi setghat tal-Kummissarju meta dan
ikun mehtieg ghall-finijiet tas-salvagwardja tas-sigurta nazzjonali. Dawn jinkludu s-setgha tal-Kummissarju li johrog
(kwalunkwe tip ta)) avvizi skont id-DPA (avviZi ta’ informazzjoni, ta’ valutazzjoni, ta’ infurzar u ta’ penali), is-setgha li
jaghmel spezzjonijiet fkonformita mal-obbligi internazzjonali, is-setghat ta’ dhul u ta’ spezzjoni, u r-regoli dwar
ir-reati (*4). Kif spjegat fil-premessa (126), dawn l-eccezzjonijiet japplikaw biss jekk ikunu mehtiega u proporzjonati u fuq
bazi ta’ kaz b'kaz.

(249) L-ICO u s-servizzi tal-intelligence tar-Renju Unit iffirmaw Memorandum ta’ Qbil (**) li jistabbilixxi qafas ghall-
kooperazzjoni fnumru ta’ ogsma, inkluzi notifiki ta’ ksur tad-data u l-immaniggjar tal-ilmenti tas-suggetti tad-data.
B'mod partikolari, dan jipprovdi li malli jircievi Iment, 1-ICO jivvaluta li l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe ezenzjoni tas-
sigurta nazzjonali saritx kif xieraq. It-twegibiet ghad-domandi maghmula mill-ICO fil-kuntest tal-ezaminazzjoni tal-
ilmenti individwali jridu jinghataw fi Zmien 20 jum ta’ xoghol mill-agenzija tal-intelligence kkoncernata, bl-uzu tal-
kanali siguri xierqa jekk tkun involuta informazzjoni klassifikata. Minn April 2018 sal-lum, I-ICO r¢ieva 21 ilment
minghand individwi dwar is-servizzi tal-intelligence. Kull ilment gie vvalutat u r-rizultat gie kkomunikat lis-suggett
tad-data (**9).

(*1) It-Tagsima 116 tad-DPA 2018.

(*?) Skont il-paragrafu 2 tal-Iskeda 13 tad-DPA 2018, l-avvizi ta’ infurzar u ta’ penali jistghu jinhargu lil kontrollur jew lil processur fir-
rigward ta’ ksur tal-Kapitolu 2 tal-Parti 4 tad-DPA 2018 (principji ta’ pprocessar), ta’ dispozizzjoni tal-Parti 4 tad-DPA 2018 li taghti
drittijiet lil suggett tad-data, ta’ rekwizit li jigi kkomunikat ksur ta’ data personali lill-Kummissarju skont it-Tagsima 108 tad-DPA
2018, u tal-principji ghat-trasferimenti ta’ data personali lil pajjizi terzi, lil pajjizi mhux tal-Konvenzjoni u lil organizzazzjonijiet
internazzjonali fit-Taqsima 109 tad-DPA 2018 (ghal aktar dettalji dwar l-avviz ta’ infurzar u ta’ penali, ara l-premessa (92) aktar ’il
fuq).

(**) Skont it-Taqsima 147(6) tad-DPA 2018, il-Kummissarju tal-Informazzjoni ma jistax jaghti avviz ta’ valutazzjoni lil korp specifikat fit-
Tagsima 23(3) tal-Freedom of Information Act 2000. Dan jinkludi s-Security Service (MI5), is-Secret Intelligence Service (MI6) u
-Government Communications Headquarter).

(**) Id-dispozizzjonijiet li jistghu jigu eZentati huma: it-Taqsima 108 (komunikazzjoni ta’ ksur ta’ data personali lill-Kummissarju),
it-Tagsima 119 (spezzjoni fkonformita mal-obbligi internazzjonali); it-Taqsimiet 142 sa 154 u l-Iskeda 15 (avvizi tal-Kummissarju u
s-setghat ta’ dhul u ta’ spezzjoni); u t-Tagsimiet 170 sa 173 (reati relatati mad-data personali). Barra minn hekk, fir-rigward tal-
ipprocessar mis-servizzi tal-intelligence fl-Iskeda 13 (funzjonijiet generali ohrajn tal-Kummissarju), il-paragrafi 1(a) u (g) u 2.

(**) Memorandum ta’ Qbil bejn l-Information Commission’s Office u I-Komunita tal-Intelligence tar-Renju Unit, ara n-nota 165 fqiegh
il-pagna.

(%) Fsebgha minn dawn il-kazijiet, I-ICO ta parir lill-ilmentatur sabiex iqajjem it-thassib tieghu mal-kontrollur tad-data (dan ikun il-kaz
meta individwu jkun qgajjem it-thassib ma-ICO, izda l-ewwel ikun missu gajjem it-thassib mal-kontrollur tad-data), fwiehed minn
dawn il-kazijiet, I-ICO pprovda parir generali lill-kontrollur tad-data (dan jintuza meta l-azzjonijiet tal-kontrollur ma jidhrux li kisru
l-legizlazzjoni, izda titjib tal-prattiki seta’ jevita li tqajjim tat-thassib mal-ICO), u fit-13-il kaz l-ohrajn, ma kienet mehtiega l-ebda
azzjoni mill-kontrollur tad-data (dan jintuza meta t-thassib imqajjem mill-individwu jaga’ taht id-Data Protection Act 2018
minhabba li jikkoncerna l-ipprocessar ta’ informazzjoni personali, izda fuq il-bazi tal-informazzjoni pprovduta, il-kontrollur ma
jkunx deher li kiser il-legizlazzjoni).
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3.3.3.2 Sorveljanza tal-uzu tas-setghat investigattivi skont I-IPA 2016

(250) Skont il-Parti 8 tal-IPA 2016, is-sorveljanza fuq l-uzu tas-setghat investigattivi tigi ezercitata mill-Investigatory
Powers Commissioner (IPC). L-IPC huwa assistit minn Kummissarji Gudizzjarji ohrajn, li kollettivament jissejhu
Kummissarji Gudizzjarji (*). L-IPA 2016 jistabbilixxi l-garanziji li jipprotegu l-indipendenza tal-Kummissarji
Gudizzjarji. [I-Kummissarji gudizzjarji huma mehtiega li jkollhom, jew li jkollhom, kariga gudizzjarja gholja
(jigifieri jridu jkunu jew kienu membri tal-grati l-aktar anzjani) (**) u, bhal kwalunkwe membru tal-gudikatura,
huma jgawdu minn status indipendenti mill-gvern (***). Skont it-Taqsima 227 tal-IPA 2016, huwa I-Prim Ministru li
jahtar Hll-IPC u lill-Kummissarji Gudizzjarji dagskemm iqis mehtieg. Il-Kummissarji kollha, kemm jekk huma
membri attwali kif ukoll jekk kienu membri tal-gudikatura, jistghu jinhatru biss fuq il-bazi ta’ rakkomandazzjoni
kongunta mit-tliet Kummissarji Ewlenin ghall-Ingilterra u Wales, l-Iskozja u Il-Irlanda ta’ Fuq u Il-Lord
Chancellor (*%). Is-Secretary of State jehtieglu jipprovdi Lll-IPC b’persunal, bakkomodazzjoni, b'taghmir u
bfacilitajiet u b’servizzi ohrajn (*!). Il-mandat tal-Kummissarji huwa ta’ tliet snin u jistghu jergghu jinhatru (*?).
Bhala garanzija ulterjuri tal-indipendenza taghhom, il-Kummissarji Gudizzjarji jistghu jitnehhew mill-kariga biss
soggetti ghal kundizzjonijiet stretti li jimponu limitu gholi: jew mill-Prim Ministru fi¢-¢irkustanzi specifici elenkati
b'mod ezawrjenti fit-Tagsima 228(5) tal-IPA 2016 (bhal falliment jew prigunerija), jew jekk rizoluzzjoni li tapprova
t-tnehhija tkun ghaddiet minn kull House of Parliament (*%).

(251) L-IPC u l-Kummissarji Gudizzjarji huma appoggati fir-rwoli taghhom mill-Investigatory Powers Commissioner’s
Office (IPCO). ll-persunal tal-IPCO jinkludi tim ta’ spetturi, esperti legali u teknici interni, u Bord Konsultattiv dwar
it-Teknologija sabiex jipprovdi pariri minn esperti. Kif inhu I-kaz ghall-Kummissarji Gudizzjarji individwali,
l-indipendenza tal-IPCO hija protetta. L-IPCO huwa “arm’s-length body” tal-Home Office, jigifieri jircievi
finanzjament mill-Home Office, izda jwettaq il-funzjonijiet tieghu b’'mod indipendenti (**%).

(252) Il-funzjonijiet ewlenin tal-Kummissarji Gudizzjarji huma stabbiliti fit-Tagsima 229 tal-IPA 2016 (*°). B'mod
partikolari, il-Kummissarji Gudizzjarji ghandhom setgha estensiva ta’ approvazzjoni minn qabel, li hija parti mis-
salvagwardji introdotti fil-qafas legali tar-Renju Unit bl-IPA 2016. Il-mandati fir-rigward tal-intercettazzjoni
mmirata, tal-interferenza tat-taghmir, tas-settijiet ta’ data personali tal-massa, tal-kisba tad-data ta’ komunikaz-
zjonijiet tal-massa kif ukoll l-avvizi taz-zamma ghad-data ta’ komunikazzjonijiet ilkoll iridu jigu approvati mill-
Kummissarji Gudizzjarji (*°). L-IPC dejjem jehtieglu jawtorizza minn qabel ukoll il-kisba tad-data ta’ komunikaz-
zjonijiet ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi (*’). Jekk Kummissarju jirrifjuta li japprova mandat, is-Secretary of State
jista’ jappella mal-Investigatory Powers Commissioner, li d-dec¢izjoni tieghu tkun finali.

(*) Fkonformitd mat-Tagsima 227(7) u (8) tal-IPA 2016, l-Investigatory Powers Commissioner huwa Kummissarju Gudizzjarju, u
l-Investigatory Powers Commissioner u I-Kummissarji Gudizzjarji l-ohrajn ghandhom ikunu maghrufin, kollettivament, bhala
-Kummissarji Gudizzjarji. Bhalissa hemm 15-il Kummissarju Gudizzjarju.

(%) Skont it-Tagsima 60(2) tal-Parti 3 tal-Constitutional Reform Act 2005, “kariga gudizzjarja gholja” tfisser kariga bhala mhallef ta’
kwalunkwe wahda mill-grati li gejjin: (i) is-Supreme Court; (ii) il-Court of Appeal fl-Ingilterra u fWales; (iii) il-High Court fl-Ingilterra
u fWales; (iv) il-Court of Session; (v) il-Court of Appeal fl-Irlanda ta’ Fug; (vi) il-High Court fl-Irlanda ta’ Fug; jew bhala Lord of Appeal
in Ordinary.

(*) L-indipendenza tal-gudikatura hija bbazata fuq il-konvenzjoni u giet rikonoxxuta b'mod kumplessiv mis-1701 Act of Settlement.

(*% It-Tagsima 227(3) tal-IPA 2016. I-Kummissarji Gudizzjarji jehtigilhom jigu rrakkomandati wkoll mill-Investigatory Powers
Commissioner, it-Tagsima 227(4)(e) tal-IPA 2016.

(*1 It-Tagsima 238 tal-IPA 2016.

(*) It-Tagsima 227(2) tal-IPA 2016.

(*?) Il-process ta’ tnehhija huwa identiku ghall-process ta’ tnehhija ghal imhallfin ohrajn fir-Renju Unit (ara perezempju t-Tagsima 11(3)
tas-Senior Courts Act 1981 u t-Taqsima 33 tal-Constitutional Reform Act 2005, li jirrekjedu wkoll rizoluzzjoni wara approvazzjoni
miz-zew§ Kmamar tal-Parlament). Sal-lum, l-ebda Kummissarju Gudizzjarju ma tnehha mill-kariga.

(**) Korp imsejjah “arm’s-length body” huwa organizzazzjoni jew agenzija li tir¢ievi finanzjament minn gvern, izda li tista’ tagixxi b'mod
indipendenti (ghal definizzjoni u ghal aktar informazzjoni dwar arm’s-length body ara 1-Handbook of the Cabinet Office on the
classification of Public Bodies, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/
uploads/attachment_data/file/519571/Classification-of-Public_Bodies-Guidance-for-Departments.pdf u I-First Report of session
2014-2015 tal-Public Administration Select Committee tal-House of Commons, disponibbli fuq il-link Ii gejja: https://publications.
parliament.uk/pa/cm201415/cmselect/cmpubadm/110/110.pdf)

(*) Skont it-tagsima 229 tal-IPA 2016, il-Kummissarju Gudizzjarju ghandu setghat estensivi ta’ sorveljanza li jkopru wkoll is-sorveljanza
taz-zamma u d-divulgazzjoni tad-data migbura mill-agenziji tal-intelligence.

(¥%) Id-decizjonijiet dwar jekk tigix approvata decizjoni mis-Secretary of State sabiex johrog mandat huma kwistjoni ghall-Kummissarji
Gudizzjarji nfushom. Jekk Kummissarju jirrifjuta li japprova mandat, is-Secretary of State jista’ jappella mal-Investigatory Powers
Commissioner, li d-de¢izjoni tieghu tkun finali.

(*7) L-awtorizzazzjoni tal-IPC dejjem tintalab meta d-data ta’ komunikazzjonijiet tinkiseb ghall-finijiet ta” infurzar tal-ligi (it-Taqsima 60A
tal-IPA 2016). Meta d-data ta’ komunikazzjonijiet tinkiseb ghal finijiet ta’ sigurta nazzjonali, l-awtorizzazzjoni tista’ tinghata mill-IPC
jew, inkella, minn uffi¢jal anzjan mahtur tal-awtorita pubblika rilevanti (Ara t-Tagsimiet 61 u 61A tal-IPA 2016 u l-premessa (203)
aktar ‘il fuq).


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/519571/Classification-of-Public_Bodies-Guidance-for-Departments.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/519571/Classification-of-Public_Bodies-Guidance-for-Departments.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/cm201415/cmselect/cmpubadm/110/110.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/cm201415/cmselect/cmpubadm/110/110.pdf
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(253) Ir-Rapporteur Specjali tan-NU dwar id-Dritt ghall-Privatezza laqa’ bis-shih l-istabbiliment tal-Kummissarji
Gudizzjarji permezz tal-IPA 2016, peress li “t-talbiet l-aktar sensittivi jew intruzivi sabiex titwettaq is-sorveljanza
jehtieg li jigu awtorizzati kemm minn ministru tal-kabinett kif ukoll mill-Investigatory Powers Commissioner’s
Office”. B'mod partikolari, huwa enfasizza li “dan l-element ta’ stharrig gudizzjarju [permezz tar-rwol tal-IPC]
meghjun minn tim b'aktar rizorsi ta” spetturi b'esperjenza u ta’ esperti fit-teknologija huwa wahda mill-aktar
salvagwardji godda sinifikanti introdotti mill-IPA”, li ssostitwiet sistema precedentement frammentata ta’ awtoritajiet
ta’ sorveljanza u tikkomplementa r-rwol tal-Intelligence and Security Committee of Parliament u tal-Investigatory
Powers Tribunal” (*%).

(254) Barra minn hekk, I-IPC ghandha s-setghat li twettaq sorveljanza ex post, inkluz permezz ta’ awditjar, spezzjoni u
investigazzjoni, tal-uzu tas-setghat investigattivi skont I-IPA tal-2016 (***) u xi setghat u funzjonijiet ohra previsti fil-
legizlazzjoni rilevanti (*°). Ir-rizultati ta’ tali sorveljanza ex post huma inkluzi fir-rapport li I-IPC jehtieglu jhejji kull
sena u jipprezenta lill-Prim Ministru (*!) u li jrid jigi ppubblikat u pprezentat quddiem il-Parlament (*?). Ir-rapport
fih statistika u informazzjoni rilevanti dwar l-uzu tas-setghat investigattivi mill-agenziji tal-intelligence u mill-
awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi kif ukoll l-uzu tas-salvagwardji fir-rigward ta’ punti soggetti ghal privilegg legali, ta’
materjal gurnalistiku kunfidenzjali u ta’ sorsi ta’ informazzjoni gurnalistika, ta” informazzjoni dwar l-arrangamenti
mehudin u tal-finijiet operazzjonali uzati fil-kuntest ta’ mandati tal-massa. Fl-ahhar nett, fir-Rapport Annwali tal-
IPCO, huwa specifikat fliema qasam inghataw rakkomandazzjonijiet lill-awtoritajiet pubbli¢i u kif dawn gew
indirizzati (**).

(255) Skont it-Tagsima 231 tal-IPA 2016, jekk I-IPC isir jaf bxi zball rilevanti li jkun sar mill-awtoritajiet pubbli¢i fl-uzu
tas-setghat investigattivi taghhom, huwa jehtieglu jinforma lill-persuna kkoncernata meta jqis li l-izball ikun serju u
li jkun fl-interess pubbliku li l-persuna tigi infurmata (*4). B'mod partikolari, it-Taqsima 231 tal-IPA 2016 tispecifika
li, meta jinforma lil persuna dwar zball, I-IPC jehtieglu jipprovdi informazzjoni dwar kwalunkwe dritt li huwa
jipprezenta talba quddiem l-Investigatory Powers Tribunal, u jipprovdi tali dettalji li I-Kummissarju jqis mehtiega
ghall-ezercizzju ta’ dawk id-drittijiet u jkun hemm interess pubbliku fl-izvelar (**).

(*%) End of Mission Statement of the Special Rapporteur on the Right to Privacy at the Conclusion Of his Mission to the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland (ara n-nota 281 fqiegh il-pagna).

(*%) It-Tagsima 229 tal-IPA 2016. Is-setghat ta’ investigazzjoni u informazzjoni tal-Kummissarju Gudizzjarju huma stabbiliti fit-Taqsima
235 tal-IPA 2016.

(*) Dan jinkludi mizuri ta’ sorveljanza skont 1-RIPA 2000, l-ezer¢izzju ta’ funzjonijiet skont il-Parti 3 tal-Police Act 1997
(awtorizzazzjoni ta’ azzjoni fir-rigward tal-proprjeta), u l-ezercizzju mis-Secretary of State tal-funzjonijiet skont it-Tagsimiet 5 sa 7
tal-Intelligence Services Act 1994 (mandati ghal interferenza b'telegrafija minghajr fili, ghal dhul u ghal interferenza ma’ proprjeta
(it-Tagsima 229 tal-IPA 2016).

(*) It-Tagsima 230 tal-IPA 2016. L-IPC jista’ jirrapporta wkoll lill-Prim Ministru fuq inizjattiva tieghu stess dwar kwalunkwe kwistjoni
relatata mal-funzjonijiet tieghu. L-IPC jehtieglu jirrapporta wkoll lill-Prim Ministru fuq talba tieghu u I-Prim Ministru jista’ jordna lill-
IPC sabiex jirriezamina kwalunkwe funzjoni tas-Servizzi tal-Intelligence.

(*?) Xi partijiet jistghu jigu eskluzi jekk il-pubblikazzjoni taghhom tmur kontra s-sigurta nazzjonali.

(*9) Perezempiju, fir-rapport annwali tal-2019 tal-IPCO (il-paragrafu 6.38) jinghad li saret rakkomandazzjoni lill-MI5 sabiex jimmodifika
l-politika ta’ zamma tieghu ghal settijiet ta’ data personali tal-massa (BPD) peress li kien missu jiehu approc¢ li bih jaghti
kunsiderazzjoni lill-proporzjonalita taz-zamma ghall-ogsma kollha fl-imhazen tal-BPD u ghal kull BPD mahzuna. Fi tmiem 1-2018,
|-IPCO ma kienx sodisfatt li din ir-rakkomandazzjoni giet segwita u r-rapport tal-2019 spjega li I-MI5 issa qed jintroduci process gdid
sabiex jissodisfa dan ir-rekwizit. Ir-rapport annwali tal-2019 (il-paragrafu 8.22) isemmi wkoll i I-GHCQ inghata serje ta’
rakkomandazzjonijiet li jikkoncernaw ir-rekord li juri l-proporzjonalitd tal-queries tieghu fuq id-data tal-massa. Ir-rapport
jikkonferma li fl-ahhar tal-2018 sar titjib fdan il-qasam. Rapport Annwali tal-Investigatory Powers Commissioner Office 2019,
disponibbli  fuq illink 1  gejja:  https:/[www.ipco.org.uk/docs/IPC%20Annual%20Report%202019_Web%20Accessible%
20version_final.pdf. Barra minn hekk, kull spezzjoni IPCO ta’ awtorita pubblika tigi konkluza b'rapport li jigi pprovdut lill-awtorita
u jinkludi kwalunkwe rakkomandazzjoni li tirrizulta minn dik l-ispezzjoni. L-IPCO mbaghad jibda kull spezzjoni sussegwenti
briezami ta’ kwalunkwe rakkomandazzjoni precedenti mill-ahhar darba u huwa rifless fir-rapport ta’ spezzjoni 1-gdid jekk
ir-rakkomandazzjonijiet precedenti gewx indirizzati jew gewx riportati.

(9 Zball jitgies “serju” meta l-Kummissarju jqis li jkun ikkawza pregudizzju jew dannu sinifikanti lill-persuna kkoncernata (it-Tagsima
231(2) tal-IPA 2016). F-2018, gew irrapportati 22 zball li minnhom tmienja tqiesu serji u wasslu sabiex tigi informata l-persuna
kkoncernata. Ara r-Rapport Annwali tal-Investigatory Powers Commissioner Office 2018, Anness C (ara https:/[www.ipco.org.uk/
docs/IPCO%20Annual%20Report%202018%20final.pdf). FI-2019, 14-il zball gew ikkunsidrati bhala serji. Ara r-Rapport Annwali
tal-Investigatory Powers Commissioner Office 2019, Anness C, ara n-nota 463 fqiegh il-pagna.

(*) It-Tagsima 231 tal-IPA 2016 tispecifika li meta jinforma lil persuna dwar zball, I-IPC jehtieglu jipprovdi d-dettalji li -Kummissarju jqis
li jkunu necessarji ghall-ezercizzju ta’ dawk id-drittijiet, b'mod partikolari filwaqt li jqis sa liema punt l-izvelar tad-dettalji jmur kontra
l-interess pubbliku jew ikun ta’ pregudizzju ghall-prevenzjoni jew ghas-sejbien ta’ delitti gravi, ghall-benessri ekonomiku tar-Renju
Unit, jew ghall-ezekuzzjoni kontinwa tal-funzjonijiet ta’ kwalunkwe wiehed mis-servizzi tal-intelligence.


https://www.ipco.org.uk/docs/IPC%20Annual%20Report%202019_Web%20Accessible%20version_final.pdf
https://www.ipco.org.uk/docs/IPC%20Annual%20Report%202019_Web%20Accessible%20version_final.pdf
https://www.ipco.org.uk/docs/IPCO%20Annual%20Report%202018%20final.pdf
https://www.ipco.org.uk/docs/IPCO%20Annual%20Report%202018%20final.pdf
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3.3.3.3 Sorveljanza Parlamentari tas-Servizzi tal-intelligence

(256) Is-sorveljanza parlamentari mill-Intelligence and Security Committee (ISC) ghandha l-bazi statutorja taghha fil-
Justice and Security Act 2013 (JSA 2013) (*¢). L-Att jistabbilixxi -ISC bhala kumitat tal-Parlament tar-Renju Unit.
Mill-2013, I-ISC inghata setghat akbar inkluza s-sorveljanza ta’ attivitajiet operazzjonali tas-servizzi tas-sigurta.
Skont it-Tagsima 2 tal-JSA 2013, I-ISC ghandu l-kompitu li jissorvelja n-nefqa, l-amministrazzjoni, il-politika u
l-operazzjonijiet tal-agenziji tas-sigurta nazzjonali. II-JSA 2013 jispecifika li I-ISC jista’ jwettaq investigazzjonijiet
dwar kwistjonijiet operazzjonali meta dawn ma jkunux relatati ma’ operazzjonijiet kontinwi (*”’). Il-Memorandum
ta’ Qbil miftichem bejn il-Prim Ministru u I-ISC (*%) jispecifika fid-dettall l-elementi li ghandhom jitqiesu meta jigi
kkunsidrat jekk attivita tkunx parti minn xi operazzjoni li tkun ghaddejja (*°). L-ISC jista’ jintalab ukoll jinvestiga
operazzjonijiet li ghadhom ghaddejjin mill-Prim Ministru u jista’ jirriezamina l-informazzjoni pprovduta b’'mod
volontarju mill-agenziji.

(257) Skont l-Iskeda 1 tal-JSA 2013, 1-ISC jista’ jitlob lill-kapijiet ta’ kwalunkwe wiehed mit-tliet servizzi tal-intelligence
sabiex jizvelaw kwalunkwe informazzjoni. L-agenzija jehtigilha taghmel din l-informazzjoni disponibbli, sakemm
is-Secretary of State ma jimponix il-veto tieghu (¥°). Skont l-ispjegazzjonijiet ipprovduti mill-awtoritajiet tar-Renju
Unit, fil-prattika ftit li xejn hemm informazzjoni li ma tigix ipprovduta Lill-ISC (*"!).

(258) L-ISC jikkonsisti fmembri li jappartjenu ghal wahda mill-Kmamar tal-Parlament u mahtura mill-Prim Ministru wara
li jikkonsulta lill-kap tal-oppozizzjoni (¥?). L-ISC huwa mehtieg jaghmel rapport annwali lill-Parlament dwar
l-ezekuzzjoni tal-funzjonijiet taghha u rapporti ohra li huwa jqis xierga (*%). Barra minn hekk, 1-ISC huwa intitolat li
kull tliet xhur jircievi l-lista ta’ finijiet operazzjonali li tintuza sabiex jigi ezaminat il-materjal tal-massa miksub (’4).
Kopiji tal-investigazzjonijiet, tal-ispezzjonijiet jew tal-awditi tal-Investigatory Power Commissioner huma kondivizi
mal-ISC mill-Prim Ministru meta I-kwistjoni tar-rapporti tkun rilevanti ghall-kompetenzi statutorji tal-Kumitat (+%).
Finalment, il-Kumitat jista’ jitlob Lill-IPC iwettaq investigazzjoni u l-Kummissarju jehtieglu jinforma Lill-ISC dwar
id-decizjoni dwar jekk ghandhiex issir tali investigazzjoni (¥9).

(259) L-ISC ipprovda wkoll input dwar l-abbozz tal-IPA 2016, li rrizulta fnumru ta’ emendi li issa huma riflessi fl-IPA
2016 (“7). Bmod partikolari, I-ISC irrakkomanda t-tishih tal-protezzjonijiet tal-privatezza bl-introduzzjoni ta’ sett

(*) Kif spjegat mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, il-JSA espanda I-mandat tal-ISC sabiex jinkludi rwol fis-sorveljanza tal-komunita tal-
intelligence lil hinn mit-tliet agenziji u jippermetti sorveljanza retrospettiva tal-attivitajiet operazzjonali tal-Agenziji fi kwistjonijiet ta’
interess nazzjonali sinifikanti.

(*7) It-Tagsima 2 tad-JSA 2013.

(*%) I-Memorandum ta’ Qbil bejn il-Prim ministru u I-ISC, disponibbli fuq il-link 1i gejja: http://data.parliament.uk/DepositedPapers/Files|
DEP2013-0415/AnnexA-JSBill-summaryoflSCMoU.pdf

(*) 1-Memorandum ta’ Qbil bejn il-Prim Ministru u I-ISC, para. 14, ara n-nota 468 fqiegh il-pagna.

(*7) Is-Secretary of State jista’ juza veto ghall-izvelar ta’ informazzjoni ghal Zewg ragunijiet biss: l-informazzjoni tkun sensittiva u jenhtieg
li ma tigix zvelata Lill-ISC fl-interessi tas-sigurta nazzjonali; jew tkun informazzjoni ta’ tali natura li, jekk is-Secretary of State jkun
intalab jipproduciha quddiem Kumitat Maghzul Dipartimentali tal-House of Commons, is-Secretary of State jikkunsidra (ghal
ragunijiet mhux limitati ghas-sigurta nazzjonali) li jkun xieraq li ma jaghmilx dan. (Paragrafu 4(2) tal-Iskeda 1 tal-JSA 2013).

(*!) 1-UK Explanatory Framework for Adequacy Discussions, it-Tagsima H: National Security, il-pagna 43, ara n-nota 31 fqiegh il-pagna.

() It-Tagsima 1 tad-JSA 2013. II-Ministri ma humiex eligibbli sabiex isiru membri. Il-membri jzommu l-kariga taghhom fI-ISC ghad-
durata tal-mandat tal-Parlament li matulu jinhatru. Dawn jistghu jitnehhew permezz ta’ rizoluzzjoni tal-Kamra li permezz taghha
jkunu nhatru, jew jekk ma jibqghux MP, jew jekk isiru Ministru. Membru jista” wkoll jirrizenja.

(*?) Ir-rapporti u d-dikjarazzjonijiet tal-Kumitat huma disponibbli online fuq il-link li gejja: https:/[isc.independent.gov.uk/publications/.
Fl-2015 I-ISC hareg rapport dwar “Privacy and Security: A modern and transparent legal framework” (ara: https://isc.independent.
gov.uk/wp-content/uploads/2021/01/20150312_ISC_PSRptweb.pdf) li fih qies il-qafas legali ghat-tekniki ta’ sorveljanza uzati mill-
agenziji tal-intelligence u hareg serje ta’ rakkomandazzjonijiet li mbaghad gew ikkunsidrati u integrati fl-abbozz tal-Investigatory
Powers Bill li gie kkonvertit fligi, I-IPA 2016. It-twegiba tal-gvern ghar-rapport Privacy and Security hija disponibbli fuq il-link li
gejja:  https:/[blcba9b3-a-5¢6631fd-s-sites.googlegroups.com/a/independent.gov.uk/isc/files/20151208_Privacy_and_Security_Go
vernment_Response.pdf

(*%) It-Tagsimiet 142, 161 u 183 tal-IPA 2016.

(*?) It-Tagsima 234 tal-IPA 2016.

(*7) It-Tagsima 236 tal-IPA 2016.

(*7) L-Intelligence and Security Committee of Parliament, Report on the draft Investigatory Powers Bill, disponibbli fuq il-link li gejja:

https:/[isc.independent.gov.uk/wp-content/uploads/2021/01/20160209_ISC_Rpt_IPBillweb.pdf


http://data.parliament.uk/DepositedPapers/Files/DEP2013-0415/AnnexA-JSBill-summaryofISCMoU.pdf
http://data.parliament.uk/DepositedPapers/Files/DEP2013-0415/AnnexA-JSBill-summaryofISCMoU.pdf
https://isc.independent.gov.uk/publications/
https://isc.independent.gov.uk/wp-content/uploads/2021/01/20150312_ISC_PSRptweb.pdf
https://isc.independent.gov.uk/wp-content/uploads/2021/01/20150312_ISC_PSRptweb.pdf
https://b1cba9b3-a-5e6631fd-s-sites.googlegroups.com/a/independent.gov.uk/isc/files/20151208_Privacy_and_Security_Government_Response.pdf
https://b1cba9b3-a-5e6631fd-s-sites.googlegroups.com/a/independent.gov.uk/isc/files/20151208_Privacy_and_Security_Government_Response.pdf
https://isc.independent.gov.uk/wp-content/uploads/2021/01/20160209_ISC_Rpt_IPBillweb.pdf
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ta’ protezzjonijiet tal-privatezza li japplikaw fil-firxa shiha ta’ setghat investigattivi (*’%). Huwa ssuggerixxa wkoll
tibdiliet fil-kapacitajiet proposti li jikkoncernaw l-Interferenza tat-Taghmir, il-BPD u d-Data ta’ Komunikazzjonijiet,
u talab emendi specifici ohrajn sabiex jissahhu I-limitazzjonijiet u s-salvagwardji ghall-uzu tas-setghat
investigattivi (*°).

3.3.4 Rimedju

(260) Fil-qasam tal-access mill-gvern ghal finijiet tas-sigurta nazzjonali, is-suggetti tad-data jrid ikollhom il-possibbilta li
jiehdu azzjoni legali quddiem qorti indipendenti u imparzjali sabiex ikollhom access ghad-data personali taghhom,
jew sabiex jiksbu r-rettifika jew it-thassir tat-tali data (*°). B'mod partikolari, korp gudizzjarju bhal dan jehtieglu
jkollu s-setgha li jadotta decizjonijiet vinkolanti dwar is-servizz tal-intelligence (**!). Fir-Renju Unit, kif spjegat fil-
premessi (261) sa (271), numru ta’ mezzi ta’ rimedju gudizzjarju jipprovdu lis-suggetti tad-data bil-possibbilta li
jfittxu u jiksbu tali rimedji legali.

3.3.4.1 Mekkanizmi ta’ rimedju disponibbli skont il-Parti 4 tad-DPA

(261) Skont it-Tagsima 165 tad-DPA 2018, suggett tad-data ghandu d-dritt li jipprezenta lment lill-Kummissarju tal-
Informazzjoni jekk is-suggett tad-data jqis li, b'rabta mad-data personali relatata mieghu, ikun sehh ksur tal-Parti 4
tad-DPA 2018. II-Kummissarju tal-Informazzjoni ghandu s-setgha li jivvaluta I-konformita tal-kontrollur u tal-
processur mad-DPA 2018, u jehtieghom jiehdu I-passi mehtiega. Barra minn hekk, skont il-Parti 4 tad-DPA 2018,
l-individwi huma intitolati jitolbu lill-High Court (jew lill-Court of Session fl-Iskozja) ghal ordni li tehtieg li
l-kontrollur jikkonforma mad-drittijiet ta’ access ghad-data (*2), ta’ oggezzjonar ghall-ipprocessar (*) u ta’ rettifika
jew ta’ thassir (**4).

(262) L-individwi huma intitolati wkoll li jfittxu kumpens ghal dannu mgarrab minhabba ksur ta’ rekwizit tal-Parti 4 tad-
DPA 2018 mill-kontrollur jew minn processur (***). Id-dannu jinkludi kemm telf finanzjarju kif ukoll dannu li ma
jinvolvux telf finanzjarju, bhal tbatija (*9).

3.3.4.2 Mekkanizmi ta’ rimedju disponibbli skont I-IPA 2016
(263) L-individwi jistghu jiksbu rimedju ghal ksur tal-IPA 2016 quddiem l-Investigatory Powers Tribunal.

(264) L-Investigatory Powers Tribunal huwa stabbilit bl-RIPA 2000 u huwa indipendenti mill-ezekuttiv (*’). Fkonformita
mat-Tagsima 65 tal-RIPA 2000, il-membri ta’ dak it-Tribunal jinhatru mill-Maesta Taghha ghal perjodu ta’ hames
snin. Membru ta’ dak it-Tribunal jista’ jitnehha mill-kariga mill-Maesta Taghha fuq Indirizz (***) miz-zewg Houses of
Parliament (***).

(%) Dawn id-dmirijiet generali fir-rigward tal-privatezza issa huma stabbiliti fit-Tagsima 2(2) tal-IPA 2016, li tipprovdi li awtorita
pubblika li tagixxi skont I-IPA 2016 jehtigilha tqis jekk dak li ged jitfittex li jinkiseb mill-mandat, mill-awtorizzazzjoni jew min-
notifika jistax jinkiseb ragonevolment b’'mezzi ohrajn anqas intruzivi, jekk il-livell ta’ protezzjoni li ghandu jigi applikat fir-rigward
ta’ kwalunkwe kisba ta’ informazzjoni bis-sahha tal-mandat, tal-awtorizzazzjoni jew tal-avviz ikunx oghla minhabba s-sensittivita
partikolari ta’ dik l-informazzjoni, l-interess pubbliku fl-integrita u fis-sigurta tas-sistemi tat-telekomunikazzjoni u tas-servizzi
postali, u kwalunkwe aspett iehor tal-interess pubbliku fil-protezzjoni tal-privatezza.

(*%) Perezempju, wara t-talba tal-ISC, in-numru ta’ jiem li mandat “urgenti” jista’ jkun fis-sehh gabel ma I-Kummissarju Gudizzjarju jkollu

japprovah tnaqqas minn hamest ijiem ghal tlett jjiem ta’ xoghol, u I-ISC inghata s-setgha li jirreferi kwistjonijiet lill-Investigatory

Powers Commissioner ghall-investigazzjoni.

(*%9)  Schrems I, il-punt 194.

(") Schrems II, il-punt 197.

(*?) It-Tagsima 94(11) tad-DPA 2018.

(**%) It-Tagsima 99(4) tad-DPA 2018.

(*% It-Tagsima 100(1) tad-DPA 2018.

(**) It-Tagsima 169 tad-DPA 2018 tippermetti talbiet minn “Persuna li ssofri dannu minhabba ksur ta’ rekwizit tal-legizlazzjoni dwar

il-protezzjoni tad-data”. Skont l-informazzjoni pprovduta mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, fil-prattika, talba jew ilment kontra

s-servizzi tal-intelligence x’aktarx li jigi pprezentat quddiem I-Investigatory Powers Tribunal, li ghandu gurisdizzjoni wiesgha, li huwa
kapaci jaghti kumpens/danni u li -prezentazzjoni ta’ talba quddiemu ma tinvolvi l-ebda kost.

(**9) It-Tagsima 169(5) tad-DPA 2018.

(*7) Skont l-Iskeda 3 tal-RIPA 2000, il-membri jehtigilhom ikollhom esperjenza gudizzjarja specifikata u huma eligibbli li jergghu
jinhatru.

(") “Indirizz” hija mozzjoni mressqa quddiem il-Parlament li jfittex li jaghmel lill-Monark konxju tal-opinjonijiet tal-Parlament dwar
kwistjoni partikolari.

(*%) Il-paragrafu 1(5) tal-Iskeda 3 tal-RIPA 2000.
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(265) Skont it-Tagsima 65 tal-RIPA 2000, it-Tribunal huwa l-korp gudizzjarju xieraq ghal kwalunkwe Iment minn persuna
affettwata hazin minn imgiba skont I-IPA 2016, I-RIPA 2000 jew kwalunkwe kondotta tas-servizzi tal-
intelligence (*?).

(266) Sabiex jiftah kawza quddiem l-Investigatory Powers Tribunal (‘rekwizit ta’ locus standi”), skont it-Taqsima 65 tal-RIPA
2000, individwu jrid jemmen (*') li l-imgiba ta’ servizz tal-intelligence tkun saret fir-rigward tieghu, ta’ kwalunkwe
proprjeta tieghu, ta” kwalunkwe komunikazzjoni mibghuta minnu jew lilu, jew mahsuba ghalih, jew tal-uzu tieghu
ta’ kwalunkwe servizz postali, servizz ta’ telekomunikazzjoni jew sistema ta’ telekomunikazzjoni” (*%). Barra minn
hekk, l-ilmentatur huwa mehtieg jemmen li l-imgiba tkun saret f“cirkustanzi kontestabbli” (**) jew “li jkunu saru
minn jew fisem is-servizzi tal-intelligence (**%). Peress li, b’'mod partikolari, dan l-istandard ta’ “twemmin” gie
interpretat b'mod pjuttost wiesa’ (***), il-ftuh ta’ kawza quddiem dak it-Tribunal huwa soggett ghal rekwiziti semplici
ta’ locus standi.

(267) Meta l-Investigatory Powers Tribunal jikkunsidra Iment li jkun sarlu, huwa d-dmir tat-Tribunal li jinvestiga jekk
il-persuni li kontrihom issir xi allegazzjoni fl-ilment kinux involuti brabta mal-ilmentatur kif ukoll li jinvestiga
l-awtorita li allegatament kienet involuta fil-ksur u jekk l-allegata mgiba sehhitx jew le (*). Meta dak it-Tribunal
jisma’ kwalunkwe procediment, huwa jrid japplika l-istess principji sabiex jaghmel id-determinazzjoni tieghu fdawk
il-procedimenti kif ikunu applikati minn qorti f'talba ghal stharrig gudizzjarju (*’). Barra minn hekk, id-destinatarji
tal-mandati jew tal-avvizi skont I-IPA 2016, u kull persuna ohra li jkollha kariga skont il-Kuruna, impjegata mill-
forzi tal-pulizija jew mill-Police Investigations and Review Commissioner ghandhom id-dmir li jizvelaw jew
jipprovdu lil dak it-Tribunal id-dokumenti u l-informazzjoni kollha bhal dawn li t-Tribunal jista’ jkun jehtieg bl-ghan
li jkun jista’ jezercita I-gurisdizzjoni tieghu (*%).

(268) L-Investigatory Powers Tribunal jehtieglu jinnotifika lill-ilmentatur jekk saritx determinazzjoni favurih jew le (**%).
Skont it-Tagsima 67(6) u (7) tal-RIPA 2000, it-Tribunal ghandu s-setgha li johrog ordnijiet interim u li jipprovdi
kwalunkwe tali ghoti ta’ kumpens jew ordni ohra kif igis li jkun xieraq. Din tista’ tinkludi ordni li tannulla jew
thassar kwalunkwe mandat jew awtorizzazzjoni u ordni li tehtieg il-qerda ta’ kwalunkwe rekord ta’ informazzjoni

(*9) It-Tagsima 65(5) tal-RIPA 2000.

() Dwar l-istandard tat-test tat-“twemmin”, ara l-kawza Human Rights Watch vs Secretary of State [2016] UKIPTrib15_165-CH, il-punt 41.
Fdin il-kawza, l-Investigatory Powers Tribunal, billi rrefera ghall-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, iddikjara
li t-test xieraq huwa jekk fir-rigward tat-twemmin asserit li kwalunkwe mgiba li taqa’ taht is-Subtagsima 68(5) tal-RIPA 2000 twettqet
minn jew fisem xi wiched mis-servizzi tal-intelligence, hemmx xi bazi ghal twemmin tali li l-individwu jista’ jitlob li jkun vittma ta’
ksur ikkawzat mis-semplici ezistenza ta’ mizuri sigrieti jew ta’ legizlazzjoni li tippermetti mizuri sigrieti, biss jekk ikun jista’ juri li
minhabba s-sitwazzjoni personali tieghu, huwa potenzjalment jinsab friskju li jkun soggett ghal tali mizuri.

(*?) It-Tagsima 65 (4) (a) tal-RIPA 2000.

(*”) Dawn ic-cirkustanzi jirreferu ghall-imgiba tal-awtoritajiet pubblici li ssehh b’awtorita (ez. mandat, awtorizzazzjonijavviz ghall-
akkwist ta’ komunikazzjonijiet, ec¢.), jew jekk ic-cirkustanzi jkunu tali li (kemm jekk ikun hemm tali awtorita kif ukoll jekk le) ma
kienx ikun xieraq li l-imgiba ssehh minghajrha, jew tal-anqas minghajr ma tkun inghatat kunsiderazzjoni xierqa ghal jekk jenhtiegx li
titfittex din l-awtorita. L-imgiba awtorizzata minn Kummissarju Gudizzjarju titgies li sehhet f¢irkustanzi kontestabbli (it-Tagsima 65
(7ZA) tal-RIPA 2000) filwaqt li mgibiet ohrajn li jsehhu bil-permess ta’ persuna li jkollha kariga gudizzjarja titgies li ma saritx
feirkustanzi kontestabbli (it-Tagsima 6 5(7) u (8) tal-RIPA 2000).

(**) Skont l-informazzjoni pprovduta mill-awtoritajiet tar-Renju Unit, il-limitu baxx sabiex isir ilment jiddetermina li ma huwiex rari li
l-investigazzjoni tat-Tribunal tiddetermina li l-lmentatur fil-fatt qatt ma kien soggett ghal investigazzjoni minn awtorita pubblika.
L-ahhar Rapport Statistiku tal-Investigatory Powers Tribunal jispecifika li f1-2016 it-Tribunal ircieva 209 ilmenti, 52 % ta’ dawk
tgiesu bhala frivoli jew vessatorji u 25 % ircivew ezitu ta’ “ebda determinazzjoni”. L-awtoritajiet tar-Renju Unit spjegaw li dan ifisser li
ma ntuzat l-ebda attivita/setgha mohbija fir-rigward tal-ilmentatur, jew li ntuzaw tekniki mohbija u t-Tribunal iddetermina li I-attivita
kienet legali. Barra minn hekk, 11 % gew eskluzi mill-gurisdizzjoni, irtirati jew ma kinux validi, 5 % gew eskluzi biz-zmien u 7 % gew
aggudikati favur l-ilmentatur. Rapport Statistiku tal-Investigatory Powers Tribunal 2016, disponibbli fuq il-link li gejja: https:/[www.
ipt-uk.com/docs/IPT%20Statisical%20Report%202016.pdf

(**) Ara l-kawza Human Rights Watch v Secretary of State [2016] UKIPTrib15_165-CH. Fdin il-kawza, l-Investigatory Powers Tribunal

setghat investigattivi, billi rrefera ghall-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, iddikjara li t-test xieraq fir-

rigward tat-twemmin li kwalunkwe mgiba li taqa’ taht is-Subtagsima 68(5) tal-RIPA 2000 twettqet minn jew fisem xi wiched mis-
servizzi tal-intelligence huwa jekk hemmx xi bazi ghal tali twemmin, inkluz il-fatt li individwu jista’ jitlob li jkun vittma ta’ ksur

ikkawzat mis-semplici ezistenza ta’ mizuri sigrieti jew ta’ legizlazzjoni li tippermetti mizuri sigrieti, biss jekk ikun jista’ juri li

minhabba s-sitwazzjoni personali tieghu, huwa potenzjalment jinsab friskju li jkun soggett ghal tali mizuri (ara Human Rights Watch

vs Secretary of State, il-punt 41).

(*) It-Tagsima 67(3) tad-RIPA 2000.

(*7) It-Tagsima 67(2) tal-RIPA 2000.

(*®) It-Tagsima 68(6) — (7) tal-RIPA 2000.

(*) It-Tagsima 68(4) tal-RIPA 2000.


https://www.ipt-uk.com/docs/IPT%20Statisical%20Report%202016.pdf
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miksub fl-ezercizzju ta’ kwalunkwe setgha moghtija permezz ta’ mandat, permezz ta’ awtorizzazzjoni jew permezz
ta’ avviz, jew mizmuma b’xi mod iehor minn kwalunkwe awtorita pubblika fir-rigward ta’ kwalunkwe persuna (*).
Skont it-Tagsima 67A tal-RIPA 2000, determinazzjoni tat-Tribunal tista’ tigi appellata, soggetta ghall-
awtorizzazzjoni moghtija mit-Tribunal jew mill-qorti tal-appell rilevanti.

(269) Fl-ahhar nett, ta’ min jinnota li r-rwol tat-Tribunal tas-Setghat Investigattivi gie diskuss fil-kuntest ta’ azzjonijiet legali
quddiem il-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem f'diversi okkazjonijiet, b'mod partikolari fil-kawza ta’ Kennedy
v. Ir-Renju Unit (**) u aktar recenti fil-kawza Big Brother Watch u ohrajn v. Ir-Renju Unit (**?), fejn il-Qorti ddikjarat
li I-“IPT offriet rimedju gudizzjarju robust lil kull min issuspetta li I-komunikazzjonijiet tieghu jew taghha kienu gew
intercettati mis-servizzi tal-intelligence” (°**).

3.3.4.3 Mekkanizmi ohrajn ta’ rimedju disponibbli

(270) Kif spjegat fil-premessi (109) sa (111), mezzi ta’ rimedju skont il-Human Rights Act 1998 u quddiem il-Qorti
Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem (***) huma disponibbli wkoll fil-qasam tas-sigurta nazzjonali. It-Tagsima 65(2)
tal-RIPA 2000 tipprovdi lill-Investigatory Powers Tribunal b'gurisdizzjoni esklussiva ghat-talbiet kollha skont
il-Human Rights Act fir-rigward tal-agenziji tal-intelligence (*°). Dan ifisser, kif gie nnutat mill-High Court, “jekk
kienx hemm ksur tal-HRA skont il-fatti ta’ kaz partikolari hija xi haga li fil-principju tista’ titqajjem u tigi aggudikata
minn tribunal indipendenti li jista’ jkollu access ghall-materjal rilevanti kollu, inkluz materjal sigriet. [...] Fdan
il-kuntest, inqisu wkoll li t-Tribunal innifsu issa huwa soggett ghall-possibbilta ta’ appell quddiem qorti tal-appell
xierqa (fl-Ingilterra u fWales, din tkun il-Court of Appeal); u li s-Supreme Court ricentement iddecidiet li t-Tribunal
fil-principju jista’ jkun soggett ghal stharrig gudizzjarju: ara R (Privacy International) vs Investigatory Powers
Tribunal [2019] UKSC 22; [2019] 2 WLR 1219” ().

(271) Minn dan ta’ hawn fuq isegwi li meta l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi jew tas-sigurta nazzjonali tar-Renju Unit
jaccessaw data personali li taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni, dan l-access ikun irregolat bligijiet li
jistabbilixxu l-kundizzjonijiet li fihom jista’ jsehh l-access u jizguraw li l-access u luzu ulterjuri tad-data jkunu
limitati ghal dak i jkun necessarju u proporzjonat ghall-objettiv segwit ta’ infurzar tal-ligi jew tas-sigurta nazzjonali.
Barra minn hekk, fil-bi¢ca l-kbira tal-kazijiet dan l-access ikun soggett ghal awtorizzazzjoni minn gabel minn korp
gudizzjarju, permezz tal-approvazzjoni ta’ mandat jew ta’ ordni ta’ produzzjoni, u fi kwalunkwe kaz ghal
sorveljanza indipendenti. Ladarba d-data tkun giet accessata mill-awtoritajiet pubblici, l-ipprocessar taghha, inkluzi
kondivizjoni u trasferiment ulterjuri, huwa soggett ghal salvagwardji specifici tal-protezzjoni tad-data skont il-Parti
3 tad-DPA 2018, li jirriflettu dawk ipprovduti mid-Direttiva (UE) 2016/680, ghall-ipprocessar mill-awtoritajiet tal-
infurzar tal-ligi u |-Parti 4 tad-DPA 2018 ghall-ipprocessar mill-agenziji tal-intelligence. Fl-ahhar nett, fdan il-qgasam
is-suggetti tad-data jgawdu drittijiet effettivi ta’ rimedju amministrattiv u gudizzjarju, inkluz li jiksbu access ghad-data
taghhom jew ir-rettifika jew it-thassir ta’ tali data.

(272) Minhabba l-importanza ta’ tali kundizzjonijiet, limitazzjonijiet u salvagwardji ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni,
il-Kummissjoni se tissorvelja mill-qrib l-applikazzjoni u l-interpretazzjoni tar-regoli tar-Renju Unit li jiddefinixxu
l-access tal-gvern ghad-data. Dan se jinkludi zviluppi legizlattivi, regolatorji u gurisprudenzjali rilevanti, kif ukoll

(**) Ezempju tal-applikazzjoni ta’ dawk is-setghat huwa l-kawza fLiberty & Others vs the Security Service, SIS, GCHQ, [2015] UKIP Trib
13_77-H_2. It-Tribunal ghamel determinazzjoni favur zewg ilmentaturi minhabba li l-komunikazzjoni taghhom, fkaz minnhom,
inzammet lil hinn mil-limiti stabbiliti u, fl-ichor, minhabba li l-procedura ezaminata ma gietx segwita kif stabbilit fir-regoli interni
tal-GCHQ. Fl-ewwel kawza I-Qorti ordnat lis-servizzi tal-intelligence jeqirdu l-komunikazzjonijiet li nZammu ghal aktar mil-limitu ta’
zmien rilevanti. Fit-tieni kawza, ma nhargitx ordni ta’ gerda minhabba li I-komunikazzjoni ma nzammitx.

(") Kennedy, ara n-nota 129 fqiegh il-pagna.

(3 1-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, Big Brother Watch u ohrajn vs Ir-Renju Unit, (ara n-nota 268 fqiegh il-pagna hawn fuq),
il-paragrafi 413 - 415.

() I-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, Big Brother Watch, il-punt 425.

(**) Kif muri, perezempju, mis-sentenza recenti tal-Awla Manja tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem fBig Brother Watch u ohrajn
vs Ir-Renju Unit (ara n-nota ta’ qiegh il-pagna 279 hawn fuq), dan jippermetti kontroll gudizzjarju effettiv — simili ghal dak li ghalih
huma soggetti l-Istati Membri tal-UE — minn qorti internazzjonali fuq il-konformita mill-awtoritajiet pubbli¢ci mad-drittijiet
fundamentali meta jaccessaw id-data personali. Barra minn hekk, l-ezekuzzjoni tas-sentenzi tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-
Bniedem hija soggetta ghal supervizjoni specifika mill-Kunsill tal-Ewropa.

() FBelhaj u ohrajn [2017] UKSC 3, id-determinazzjoni tal-illegalita tal-intercettazzjoni ta’ materjal legalment privileggat kienet
ibbazata direttament fuq 1-Artikolu 8 tal-KEDB (ara d-determinazzjoni 11).

(") High Court of Justice, Liberty, [2019] EWHC 2057 (Admin), il-punt 170.
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attivitajiet tal-ICO u awtoritajiet ohra ta’ sorveljanza fdan il-qasam. Se tinghata wkoll attenzjoni mill-qrib lill-
ezekuzzjoni mir-Renju Unit tas-sentenzi rilevanti tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, inkluzi mizuri
identifikati fil- “pjanijiet ta’ azzjoni” u fir-“rapporti ta’ azzjoni” pprezentati lill-Kumitat tal-Ministri fil-kuntest tas-
supervizjoni tal-konformita mas-sentenzi tal-Qorti.

4. KONKLUZJONI

(273) I-Kummissjoni tqis li I-GDPR tar-Renju Unit u d-DPA 2018 jizguraw livell ta’ protezzjoni ghad-data personali
ttrasferita mill-Unjoni Ewropea li huwa essenzjalment ekwivalenti ghal dak iggarantit bir-Regolament (UE)
2016/679.

(274) Barra minn hekk, il-Kummissjoni tqis li, b'mod kumplessiv, il-mekkanizmi ta’ sorveljanza u l-mezzi ta’ rimedju fid-
dritt tar-Renju Unit jippermettu li I-ksur jigi identifikat u ssanzjonat fil-prattika u joffru rimedji legali lis-suggett
tad-data sabiex jikseb access ghad-data personali relatata mieghu u, eventwalment, ir-rettifika jew it-thassir tat-tali
data.

(275) Fl-ahhar nett, fuq il-bazi tal-informazzjoni disponibbli dwar l-ordinament guridiku tar-Renju Unit, il-Kummissjoni
tqis li kwalunkwe interferenza mad-drittijiet fundamentali tal-individwi li d-data personali taghhom tigi ttrasferita
mill-Unjoni Ewropea lir-Renju Unit mill-awtoritajiet pubbli¢i tar-Renju Unit ghall-finijiet ta’ interess pubbliku,
b'mod partikolari ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi u tas-sigurta nazzjonali, se tkun limitata ghal dik li hija strettament
mehtiega sabiex jintlahaq l-objettiv legittimu inkwistjoni, u li tezisti protezzjoni legali effettiva kontra tali
interferenza.

(276) Ghalhekk, fid-dawl tas-sejbiet ta’ din id-Decizjoni, jenhtieg li jigi deciz li r-Renju Unit jizgura livell adegwat ta’
protezzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 45 tar-Regolament (UE) 2016/679, interpretat fid-dawl tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

(277) Din il-konkluzjoni hija bbazata kemm fuq ir-regim domestiku rilevanti tar-Renju Unit kif ukoll fuq l-impenji
internazzjonali tieghu, b’'mod partikolari fuq l-aderenza ghall-Konvenzjoni Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem u fuq
is-sottomissjoni ghall-gurisdizzjoni tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem. Ghalhekk, l-aderenza kontinwa
ghat-tali obbligi internazzjonali hija element partikolarment importanti tal-valutazzjoni li fugha hija bbazata din
id-Decizjoni.

5. EFFETTI TA’ DIN ID-DECIZJONI U AZZJONI TAL-AWTORITAJIET TAL-PROTEZZJONI TAD-DATA

(278) L-Istati Membri u l-organi taghhom huma mehtiega jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jikkonformaw mal-atti tal-
istituzzjonijiet tal-Unjoni, peress li dawn tal-ahhar huma prezunti li huma legali u, ghalhekk, jipproducu effetti legali
sakemm jiskadu, jigu rtirati, annullati frikors ghal annullament jew iddikjarati invalidi wara rinviju ghal decizjoni
preliminari jew ghal eccezzjoni ta’ illegittimita.

(279) Konsegwentement, decizjoni ta’ adegwatezza tal-Kummissjoni adottata skont I-Artikolu 45(3) tar-Regolament (UE)
2016/679 hija vinkolanti fuq l-organi kollha tal-Istati Membri li lilhom hija indirizzata, inkluzi l-awtoritajiet
supervizorji indipendenti taghhom. B'mod partikolari, matul il-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni,
it-trasferimenti minn kontrollur jew minn processur fl-Unjoni Ewropea lil kontrolluri jew lil processuri fir-Renju
Unit jistghu jsehhu minghajr il-htiega li tinkiseb xi awtorizzazzjoni ulterjuri.

(280) Jenhtieg li jitfakkar li, skont I-Artikolu 58(5) tar-Regolament (UE) 2016/679, u kif spjegat mill-Qorti tal-Gustizzja fis-
sentenza Schrems (*), meta awtoritd nazzjonali ghall-protezzjoni tad-data tiddubita, inkluz wara lment, mill-
kompatibbilta ta’ decizjoni ta’ adegwatezza tal-Kummissjoni mad-drittijiet fundamentali tal-individwu ghall-
privatezza u ghall-protezzjoni tad-data, id-dritt nazzjonali jrid jipprovdiha rimedju legali sabiex tipprezenta dawk
l-oggezzjonijiet quddiem qorti nazzjonali, li tista’ tkun mehtiega taghmel rinviju ghal de¢izjoni preliminari lill-Qorti
tal-Gustizzja ().

() Schrems, il-punt 65.

(**%) Schrems, il-punt 65: “Fdan ir-rigward, huwa l-legizlatur nazzjonali li ghandu jipprevedi rimedji sabiex l-awtorita nazzjonali ta’
supervizjoni kkoncernata tkun tista’ tinvoka l-ilmenti li hija tqis fondati quddiem il-qrati nazzjonali sabiex dawn ikunu jistghu
jressqu, fil-kaz li jkollhom l-istess dubji bhal dawk ta’ din l-awtorita dwar il-validita tad-decizjoni tal-Kummissjoni, talba ghal
decizjoni preliminari ghall-finijiet tal-ezami tal-validita tal-imsemmija decizjoni”.
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6. MONITORAGG, SOSPENSJONI, THASSIR JEW EMENDA TA’ DIN ID-DECIZJONI

(281) Skont l-Artikolu 45(4) tar-Regolament (UE) 2016/679, il-Kummissjoni ghandha timmonitorja, fuq bazi kontinwa,
l-izviluppi rilevanti fir-Renju Unit wara l-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni sabiex tivvaluta jekk jibgax jizgura livell ta’
protezzjoni essenzjalment ekwivalenti. Dan il-monitoragg huwa partikolarment importanti fdan il-kaz, peress li
r-Renju Unit se jkun qed jamministra, japplika u jezegwixxi regim ¢did ta’ protezzjoni tad-data li ma huwiex se
jibqa’ soggett ghad-dritt tal-Unjoni Ewropea u li jista’ jkun li jevolvi. Fdak ir-rigward, se tinghata attenzjoni spe¢jali
ghall-applikazzjoni fil-prattika tar-regoli tar-Renju Unit dwar it-trasferimenti ta’ data personali lil pajjizi terzi, u
l-impoatt li jista’ jkollha fuq il-livell ta’ protezzjoni moghti lil data trasferita skont din id-Decizjoni; ghall-effettivita tal-
ezercizzju tad-drittijiet individwali, inkluz kwalunkwe zvilupp rilevanti fil-ligi u l-prattika li jikkoncernaw
l-eccezzjonijiet ghal jew ir-restrizzjonijiet ta’ tali drittijiet (’'mod partikolari dik relatata maz-zamma ta’ kontroll
effettiv tal-immigrazzjoni); kif ukoll konformita mal-limitazzjonijiet u s-salvagwardji fir-rigward tal-access tal-gvern.
Fost elementi ohra, l-izviluppi tal-gurisprudenza u s-sorveljanza mill-ICO u korpi indipendenti ohra se jinformaw
il-monitoragg tal-Kummissjoni.

(282) Biex jiffacilitaw dan il-monitoragg, l-awtoritajiet tar-Renju Unit jenhtieg li jinfurmaw minnufih lill-Kummissjoni
dwar kwalunkwe bidla materjali fl-ordni guridiku tar-Renju Unit li jkollha impatt fuq il-qafas legali li huwa l-oggett
ta’ din id-Decizjoni, kif ukoll kwalunkwe evoluzzjoni fil-prattiki relatati mal-ipprocessar tad-data personali vvalutata
fdin id-Decizjoni, kemm fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-kontrolluri u I-processuri skont il-GDPR
tar-Renju Unit kif ukoll il-limitazzjonijiet u s-salvagwardji applikabbli ghall-access ghad-data personali mill-
awtoritajiet pubblici. Dan ghandu jinkludi zviluppi rigward l-elementi msemmija fil-premessa (281).

(283) Barra minn hekk, sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ twettaq il-funzjoni ta’ monitoragg taghha b'mod effettiv, jenhtieg
li -Istati Membri jinformaw lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe azzjoni rilevanti mehuda mill-awtoritajiet nazzjonali
tal-protezzjoni tad-data, b'mod partikolari fir-rigward ta’ domandi jew ta’ Imenti minn suggetti tad-data tal-UE dwar
it-trasferiment ta’ data personali mill-Unjoni lil kontrolluri jew lil processuri fir-Renju Unit. Jenhtieg li
|-Kummissjoni tigi informata wkoll dwar kwalunkwe indikazzjoni li l-azzjonijiet tal-awtoritajiet pubblici tar-Renju
Unit responsabbli ghall-prevenzjoni, ghall-investigazzjoni, ghas-sejbien jew ghall-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali,
jew ghas-sigurta nazzjonali, inkluz kwalunkwe korp ta’ sorveljanza, ma jizgurawx il-livell mehtieg ta’ protezzjoni.

(284) Fejn l-informazzjoni disponibbli, b'mod partikolari l-informazzjoni li tirrizulta mill-monitoragg ta’ din id-Decizjoni
jew ipprovduta mill-awtoritajiet tar-Renju Unit jew tal-Istati Membri, turi li l-livell ta’ protezzjoni moghti mir-Renju
Unit jista’ ma jibqax adegwat, jenhtieg li I-Kummissjoni tinforma minnufih lill-awtoritajiet kompetenti tar-Renju
Unit dwar dan u titlob li jittiehdu mizuri xierqa fperjodu ta’ zmien specifikat, li ma jistax jagbez it-tliet xhur. Fejn
mehtieg, dan il-perjodu jista’ jigi estiz ghal perjodu specifiku ta’ zmien, filwaqt li titqies in-natura tal-kwistjoni
kkoncernata ufjew tal-mizuri li jridu jittichdu. Perezempju, tali procedura tigi attivata fkazijiet fejn trasferimenti
ulterjuri, inkluz abbazi ta’ regolamenti ta’ adegwatezza godda adottati mis-Segretarju tal-Istat jew ftehimiet
internazzjonali konkluzi mir-Renju Unit, ma jibqghux jitwettqu taht salvagwardji li jizguraw il-kontinwita tal-
protezzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 44 tar-Regolament (UE) 2016/679.

(285) Jekk, mal-iskadenza ta’ dak il-perjodu ta’ zmien specifikat, l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit jonqsu milli
jiehdu dawk il-mizuri jew inkella juru b’'mod sodisfacenti li din id-Decizjoni tkun ghadha bbazata fuq livell adegwat
ta’ protezzjoni, il-Kummissjoni tibda l-procedura msemmija fl-Artikolu 93(2) tar-Regolament (UE) 2016/679
bl-ghan li tissospendi jew thassar din id-Decizjoni parzjalment jew kompletament.

(286) Inkella, il-Kummissjoni tibda din il-procedura bl-ghan li temenda d-Decizjoni, b'mod partikolari billi tissoggetta
t-trasferimenti tad-data ghal kundizzjonijiet addizzjonali jew billi tillimita I-kamp ta’ applikazzjoni tal-
konstatazzjoni tal-adegwatezza biss ghat-trasferimenti tad-data li ghalihom jibga' zgurat livell adegwat ta’
protezzjoni.

(287) Ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza debitament iggustifikati, il-Kummissjoni tuza l-possibbilta li tadotta,
fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 93(3) tar-Regolament (UE) 2016/679, atti ta’ implimentazzjoni
applikabbli immedjatament li jissospendu, jirrevokaw jew jemendaw id-Decizjoni.

7. DURATA U TIGDID TA’ DIN ID-DECIZJONI

(288) I-Kummissjoni jehtigilha tqis li, hekk kif jintemm il-perjodu ta’ tranzizzjoni previst mill-Ftehim dwar il-Hrug u malli
ma tibqax tapplika d-dispozizzjoni interim skont I-Artikolu 782 tal-Ftehim dwar il-Kummer¢ u I-Kooperazzjoni bejn
-UE u r-Renju Unit, ir-Renju Unit se jamministra, japplika u jinforza regim gdid ta’ protezzjoni tad-data meta
mqabbel ma’ dak li kien fis-sehh meta kien marbut bid-dritt tal-UE. Dan jista’ jinvolvi b'mod partikolari emendi jew
tibdiliet fil-qafas tal-protezzjoni tad-data vvalutat £din id-Decizjoni, kif ukoll zviluppi rilevanti ohrajn.
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(289) Ghalhekk, huwa xieraq li jigi previst li din id-Decizjoni se tapplika ghal perjodu ta’ erba’ snin mid-dhul fis-sehh
taghha.

(290) Meta b'mod partikolari l-informazzjoni li tirrizulta mill-monitoragg ta’ din id-Decizjoni tizvela li l-konstatazzjonijiet
relatati mal-adegwatezza tal-livell ta’ protezzjoni zgurat fir-Renju Unit ghadhom fattwalment u legalment
iggustifikati, jenhtieg li [-Kummissjoni, sa mhux aktar tard minn sitt xhur gabel ma din id-Decizjoni ma tibgax
tapplika, tibda l-procedura sabiex temenda din id-Decizjoni billi testendi I-kamp ta’ applikazzjoni temporali taghha,
fil-principju, ghal perjodu addizzjonali ta’ erba’ snin. Kwalunkwe att ta’ implimentazzjoni bhal dan li jemenda din
id-Decizjoni ghandu jigi adottat fkonformitda mal-procedura msemmija fl-Artikolu 93(2) tar-Regolament (UE)
2016/679.

8. KUNSIDERAZZJONIJIET FINALI

(291) 1-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ppubblika l-opinjoni tieghu (%), li giet ikkunsidrata fit-thejjija ta’” din
id-Decizjoni.

(292) I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat stabbilit skont 1-Artikolu 93 tar-
Regolament (UE) 2016/679,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Ghallfinijiet tal-Artikolu 45 tar-Regolament (UE) 2016/679, ir-Renju Unit jizgura livell adegwat ta’ protezzjoni
ghad-data personali ttrasferita fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016679 mill-Unjoni Ewropea ghar-Renju
Unit.

2. Din id-decizjoni ma tkoprix id-data personali li tigi ttrasferita ghall-finijiet tal-kontroll tal-immigrazzjoni tar-Renju
Unit jew li b’xi mod ichor taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-eZenzjoni minn certi drittijiet tas-suggetti tad-data ghall-
finijiet taz-zamma ta’ kontroll effettiv tal-immigrazzjoni skont il-paragrafu 4(1) tal-Iskeda 2 tad-DPA 2018.

Artikolu 2

Kull meta l-awtoritajiet supervizorji kompetenti fl-Istati Membri, sabiex jipprotegu lill-individwi fir-rigward tal-ipprocessar
tad-data personali taghhom, jezercitaw is-setghat taghhom skont l-Artikolu 58 tar-Regolament (UE) 2016/679 fir-rigward
tat-trasferimenti tad-data li huma fil-kamp ta’ applikazzjoni stabbilit fl-Artikolu 1, l-Istat Membru kkoncernat ghandu
jinforma lill-Kummissjoni minghajr dewmien.

Artikolu 3

1. I[-Kummissjoni ghandha timmonitorja kontinwament l-applikazzjoni tal-qafas legali li fuqu hija bbazata din
id-Decizjoni, inkluzi l-kundizzjonijiet li tahthom jitwettqu t-trasferimenti 1 quddiem, jigu ezercitati d-drittijiet individwali
u l-awtoritajiet pubblici tar-Renju Unit ikollhom access ghad-data trasferita abbazi ta’ din id-Decizjoni, bil-hsieb li jigi
vvalutat jekk ir-Renju Unit ghadux jizgura livell adegwat ta’ protezzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 1.

2. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin dwar kazijiet li fihom il-Kummissarju tal-
Informazzjoni, jew kwalunkwe awtorita kompetenti ohra tar-Renju Unit, tonqos milli tizgura konformita mal-qafas legali li
fuqu hija bbazata din id-Decizjoni.

3. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin dwar kwalunkwe indikazzjoni li interferenzi mill-
awtoritajiet pubbli¢i tar-Renju Unit mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni ta’ data personali taghhom ikunu jmorru lil
hinn minn dawk li jkunu strettament mehtiega, jew li ma jkun hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra tali
interferenzi.

4.  Meta -Kummissjoni jkollha indikazzjonijiet li ma jkunx ghadu qed jigi Zgurat livell adegwat ta’ protezzjoni,
il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit u tista’ tissospendi, thassar jew temenda din
id-Decizjoni.

(**) L-opinjoni 14/2021 dwar I-Abbozz ta’ Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea skont ir-Regolament (UE) 2016/679
dwar il-protezzjoni adegwata tad-data personali fir-Renju Unit, disponibbli fil-link li gej: https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-
documents/opinion-art-70/opinion-142021-regarding-european-commission-draft_en.


https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/opinion-art-70/opinion-142021-regarding-european-commission-draft_en
https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/opinion-art-70/opinion-142021-regarding-european-commission-draft_en

L 360/68 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 11.10.2021

5. I-Kummissjoni tista’ tissospendi, thassar jew temenda din id-Decizjoni jekk in-nuqqas ta’ kooperazzjoni tal-gvern tar-
Renju Unit jipprevjeni lill-Kummissjoni milli tiddetermina jekk tkunx affettwata l-konstatazzjoni fl-Artikolu 1(1).

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tiskadi fis-27 ta’ Gunju 2025, sakemm ma tigix estiza skont il-procedura msemmija fl-Artikolu
93(2) tar-Regolament (UE) 2016/679.

Artikolu 5

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Gunju 2021.

Ghall-Kummissjoni
Didier REYNDERS
Membru tal-Kummissjoni
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